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NORMATIVA 

   

Documentos xerais 

Neste curso 2022 – 2023, entra en vigor a nova Lei de Educación LOMLOE. Ponse en marcha para os cursos 

impares, 1ºESO, 3º ESO e 1º BACHARELATO. 

A situación implica polo tanto dous marcos legais: 

 CURSOS IMPARES,1ºESO, 3º ESO e 1º BACHARELATO:  

 Lei Orgánica 3/2020, do 29 de decembro, pola que se modifica a Lei Orgánica 2/2006, de 3 de 

maio, de Educación. (LOMLOE) 

 Real Decreto 217/2022, do 29 de marzo, por el que se establece a ordenación e as ensinanzas 

mínimas da Educación Secundaria Obrigatoria. 

 Real Decreto 243/2022, do 5 de abril, polo que se establecen a ordenación e as ensinanzas 

mínimas del Bacharelato. 

 CURSOS PARES, 2º ESO, 4º ESO e 2º BACHARELATO: 

 A Lei Orgánica 8/2013, do 9 de decembro, (LOMCE) para a mellora da calidade educativa, 

modificou en distintos aspectos a Lei orgánica 2/2006, do 3 de maio, de educación, coa finalidade 

de desenvolver medidas que permitan seguir avanzando cara a un sistema educativo de calidade, 

inclusivo, que garanta a igualdade de oportunidades e faga efectiva a posibilidade de que cada 

alumno e alumna desenvolvan ao máximo as súas potencialidades. 

 DECRETO 86/2015, do 25 de xuño, polo que se establece o currículo da educación secundaria 

obrigatoria e do bacharelato na Comunidade Autónoma de Galicia. 
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MEMBROS DO DEPARTAMENTO 

 

O Departamento de Francés está composto por dous membros: 

 Beatriz López Díaz, profesora de francés con destino definitivo no centro e xefa do departamento. 

Ten 17 horas de clase e imparte nos niveis seguintes: 

 4º ESO : 1 grupo – 3 horas  

 1º BACHARELATO: 2 grupos – 8 horas 

 2º BACHARELATO: 2 grupos – 6 horas  

 Silvia Naveira Campos, profesora de francés en prácticas. Ten 19 horas de clase. Imparte 14 horas de 

francés nos seguintes niveis: 

 1º ESO: 2 grupos – 4 horas 

 2º ESO: 2 grupos – 4 horas 

 3º ESO: 2 grupos – 6 horas 

 Ademais, completa o seu horario con 3 horas de historia , é titora dun grupo de 1º ESO e 

ten asignada 1 hora de Proxecto Competencial – 5 horas 
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INTRODUCIÓN e CONTEXTUALIZACIÓN 

INTRODUCIÓN 

O papel heurístico das linguas constitúe un reto para o sistema educativo, pois son instrumento de 

comunicación e de interacción social, de conservación e transmisión de coñecemento, de participación 

cidadá na vida social, de investigación, creación, experimentación e descuberta. E as linguas achégannos ao 

xeito de vida e ás formas de pensamento doutros pobos e dos seus patrimonios culturais. 

A lingua apréndese non para falar, ler ou escribir sobre a lingua, senón para falar, ler e escribir sobre 

emocións, afectos e aventuras, sobre o mundo, como medio das relacións interpersoais e recoñecemento da 

alteridade, motor do noso pensamento e das nosas reflexións, e porta de acceso ao coñecemento. Neste 

marco, a formación lingüística no contexto escolar é un instrumento para a equidade, xa que debe facilitar 

os medios necesarios para comunicar no ámbito educativo e na vida profesional e social, nomeadamente en 

contextos formais e educativos, ademais de sensibilizar cara a usos creativos e lúdicos das linguas, e achegar 

ao patrimonio literario e cultural que estas propician. 

O Consello de Europa, a través de sucesivos proxectos, está comprometido nunha política lingüística dirixida 

a protexer e desenvolver a herdanza lingüística e a diversidade cultural de Europa como fonte de 

enriquecemento mutuo, así como a facilitar a mobilidade persoal dos seus cidadáns e das súas cidadás, e o 

intercambio de ideas. O Marco Común Europeo de Referencia para as Linguas (MCER), publicado en 2001, é 

un documento de particular transcendencia, non só como ferramenta práctica para propiciar a reflexión 

sobre o ensino das linguas e a transparencia de cursos, programas e titulacións entre os estados e dentro 

deles, senón tamén polo recoñecemento da competencia plurilingüe e intercultural, que transcende o 

concepto de multilingüismo, no seu día pilar dos enfoques das políticas lingüísticas máis abertas ao 

recoñecemento da diversidade. Hoxe, o MCER constitúe unha referencia para proxectos e documentos clave 

do Consello de Europa, como a "Guía para a elaboración e posta en marcha de currículos para unha educación 

plurilingüe e intercultural" (2010), na que se desenvolve a noción de plurilingüismo como eixe dun enfoque 

centrado na rede de relacións entre distintas linguas e culturas. Nesta mesma liña, enmárcanse o informe do 

Foro Intergobernamental Europeo "O dereito dos estudantes á calidade e á equidade en educación. O papel 

das competencias lingüísticas e interculturais", mantido en Xenebra en novembro 2010, e a Conferencia 

Intergobernamental "Calidade e inclusión en educación: o papel único das linguas", mantida en Estrasburgo 

en setembro de 2013. En ambos os foros europeos, recoñécese a importancia da competencia lingüística e 

da circulación de competencias entre as linguas para lograr un maior dominio da linguaxe, clave para a 

inclusión social e o éxito escolar. 
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A educación plurilingüe e intercultural considera, con carácter xeral, a aprendizaxe de todas as linguas e 

culturas e, de maneira específica, os enfoques plurais transversais e integradores no seu ensino e na súa 

aprendizaxe. A súa finalidade é retirar barreiras artificiais entre as linguas, encerradas tradicionalmente nos 

sistemas escolares en compartimentos estancos, e promover o uso integral do repertorio lingüístico, 

discursivo, estratéxico e intercultural que posúe o alumnado e que vai adquirindo ao longo das súas diversas 

experiencias lingüísticas dentro e fóra do ámbito educativo. Xa que logo, o/a aprendiz plurilingüe realizará 

transferencias de coñecementos e experiencias lingüísticas adquiridos nunha lingua para abordar tarefas de 

comunicación, creación e aprendizaxe noutra lingua diferente. Esta capacidade de transferencia non só 

permite descubrir as regularidades dunha lingua total ou parcialmente descoñecida e relacionalas, desde o 

punto de vista teórico, coas regularidades observadas noutras linguas que coñece, ou identificar termos 

emparentados en todas as linguas, senón que, ademais, promove a tolerancia perante palabras 

descoñecidas, nomeadamente importante nos contextos de comprensión que necesitan a fluidez, como son 

a lectura extensiva e a comprensión de textos orais sen posibilidade de verificación do entendido. A 

competencia plurilingüe facilitará, daquela, a inferencia de significados e o desenvolvemento de 

competencias heurísticas eficaces para identificar os elementos esenciais e secundarios nun texto 

descoñecido. 

Pola súa banda, mediante o diálogo intercultural póñense en xogo dispositivos de relación social esenciais, 

como son o recoñecemento do outro como lexítimo, o reforzamento da identidade propia no recoñecemento 

da identidade das demais persoas, a aceptación da diversidade persoal, social e cultural, e o respecto dos 

dereitos fundamentais. 

No contexto escolar, a aprendizaxe das linguas está dirixida ao logro de obxectivos similares, aínda que con 

diferentes niveis de dominio. Por iso, un estudo integrado de todas as linguas posibilita, por unha banda, que 

os contidos, os procesos e as estratexias que se traballan nunha lingua sexan igualmente utilizados nas 

actividades lingüísticas de comprensión e produción nas demais e, por outra, que se poida focalizar, no 

proceso de ensino e aprendizaxe, nos elementos diferenciadores e en todos aqueles aspectos que teñen 

incidencia directa na capacidade de comunicarse adecuadamente. Así, o coñecemento morfolóxico ou léxico 

dunha lingua pode axudar á comprensión noutra lingua; as estratexias de comprensión de lectura 

desenvolvidas nunha lingua poden ser transferidas para a lectura noutros idiomas; o coñecemento da 

estrutura dos textos descritivos permitirá producilos en calquera lingua; e o coñecemento das normas que 

ordenan as relacións entre xeracións, sexos, clases e grupos sociais nunha lingua, informa e sensibiliza sobre 

a necesidade de coñecer e respectar as normas que rexen a dimensión social do uso da lingua noutra 

comunidade lingüística. 
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Por outra banda, o tratamento integrado das linguas debe considerar o punto de partida diferente de cada 

unha delas. Xa que logo, non se pode esquecer a situación de minorización da lingua galega, que cómpre 

atender e dinamizar adecuadamente. Con esa finalidade, é preciso favorecer o uso e a aprendizaxe desta 

lingua de xeito que se impulse a súa normalización e se venzan as dificultades da súa menor presenza e 

repercusión social, motivadas en moitos casos por prexuízos que é necesario desmontar e superar. O 

alumnado galego debe rematar a súa escolarización co nivel de usuario competente nas dúas linguas oficiais, 

galego e castelán, o que implica a utilización adecuada e eficaz das dúas linguas nun amplo repertorio de 

situacións comunicativas, propias de diferentes ámbitos, cun grao crecente de formalidade e complexidade. 

Finalmente, a situación de sociedade multilingüe e plural na que vivimos solicita un enfoque metodolóxico 

de carácter plurilingüe que potencie o desenvolvemento comunicativo do alumnado nas linguas que adquira 

ao longo da súa vida, con independencia da diferenza de fins e niveis de dominio con que as utilice, e que os 

faga conscientes da riqueza que supón ser unha persoa plurilingüe para o desenvolvemento cognitivo e 

social, e o éxito escolar. Isto implica un tratamento integrado das linguas que o alumnado está a aprender 

nas aulas. No caso das áreas de Lingua Castelá e Literatura e de Lingua Galega e Literatura, os currículos 

presentan contidos similares en gran medida, e unha distribución igualmente similar en cada un dos cursos 

que conforman a educación secundaria obrigatoria e o bacharelato. Evidentemente, cada lingua ten as súas 

características propias, que requiren un tratamento e un traballo específicos, pero hai determinados aspectos 

do currículo que, pola afinidade ou similitude que presentan en ambas as áreas, precisan ben seren 

abordados de maneira parella, ben seren presentados só nunha lingua pero traballados e practicados en cada 

unha delas, e utilizar a mesma terminoloxía nas dúas linguas para non dificultar innecesariamente o proceso 

de aprendizaxe do alumnado. Por tanto, o profesorado implicado no proceso de ensino e aprendizaxe de 

Lingua Castelá e Literatura e de Lingua Galega e Literatura, en cada curso de ambas as etapas, deberá 

organizar o seu labor nun currículo integrado, que transcenda as linguas nas que un/unha aprendiz sexa 

capaz de comunicarse. Isto supón recoñecer a existencia dunha competencia global para a comunicación 

lingüística e implica non só evitar a repetición de contidos nos aspectos comúns á aprendizaxe de calquera 

lingua, como son as estratexias de lectura ou o proceso de escritura, a tipoloxía textual ou a definición de 

termos lingüísticos; senón tamén, e especialmente, priorizar a realización de actividades comunicativas de 

produción e comprensión de textos orais e escritos, pois destas depende o desenvolvemento da competencia 

xeral en comunicación lingüística. 

Ademais, nos centros docentes teñen presenza linguas estranxeiras que tamén se abordan na aula desde un 

enfoque comunicativo e intercultural, pois o coñecemento dos valores e as crenzas compartidas por grupos 

sociais doutros países resulta esencial para a comunicación nesta sociedade globalizada. Así, para o 

tratamento integrado de linguas é preciso que, igual que acontece non caso das dúas linguas cooficiais, haxa 
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unha coordinación entre o profesorado destas e o de linguas estranxeiras, para evitar a repetición de contidos 

na liña das que se mencionaron para as linguas ambientais, e para unificar a terminoloxía. Non se pode 

esquecer que o achegamento do alumnado á lingua estranxeira se produce, na maior parte dos casos, 

partindo das linguas próximas, a materna e ambientais. 

Igualmente presentes nas aulas están as linguas clásicas, o latín e o grego, cuxo estudo a nivel fonético, 

morfosintáctico e léxico proporciona unha sólida base para o perfeccionamento no manexo doutras linguas. 

Desempeñan, pois, un papel relevante como soporte lingüístico da maioría das linguas e para a comprensión 

do léxico culto que forma gran parte da terminoloxía científica e técnica actual nas linguas que o alumnado 

coñece ou estuda; sen esquecer o enriquecemento cultural que lle proporciona o coñecemento dos aspectos 

que se inclúen na civilización clásica, berce da Europa actual, como son, entre outros, a mitoloxía, a relixión 

ou as súas creacións literarias e artísticas, que tanta influencia tiveron en épocas posteriores e seguen a ter 

hoxe en día. Xa que logo, é esencial a incorporación das linguas clásicas ao currículo integrado das linguas, 

para reforzar a reflexión lingüística do noso alumnado e fortalecer o seu acceso á cultura literaria. 

Resulta obvio que, para a posta en práctica destes currículos integrados e o logro dos obxectivos plurilingües 

e interculturais que se perseguen, o profesorado é un elemento determinante, xa que deberá potenciar unha 

metodoloxía adecuada para levar a cabo enfoques comunicativos e proxectos plurais e transversais, 

promover a reflexión metacomunicativa e metalingüística e o contraste entre linguas, ou asegurar accións 

coordinadas entre os departamentos lingüísticos para decidir, entre outros, desde que lingua abordar o 

estudo dos xéneros discursivos ou as estratexias e os procesos cognitivos que están na base das actividades 

lingüísticas. Todo isto coa finalidade de construír en cada centro docente a coherencia pedagóxica no ensino 

das linguas. 

As materias cuxos currículos se desenvolven ao abeiro desta introdución, as linguas, teñen como obxectivo 

o desenvolvemento da competencia comunicativa do alumnado, entendida en todas as súas vertentes: 

pragmática, lingüística, sociolingüística e literaria. Así, achegan as ferramentas e os coñecementos necesarios 

para desenvolverse satisfactoria e eficazmente en calquera situación de comunicación da vida privada, social 

e profesional. Eses coñecementos, que articulan os procesos de comprensión e expresión oral por unha 

banda, e de comprensión e expresión escrita por outra, constitúen instrumentos esenciais para a aprendizaxe 

no ámbito educativo e, posteriormente, ao longo da vida. 

A reflexión literaria, presente nun bloque de contidos nas linguas ambientais, o galego e o castelán, e nas 

linguas clásicas, a través da lectura, mediante a comprensión e interpretación de textos significativos favorece 

o coñecemento das posibilidades expresivas da lingua, desenvolve a capacidade crítica e creativa dos 

estudantes, dálles acceso á memoria, á creatividade, á imaxinación, á descuberta das outras persoas, ao 
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coñecemento doutras épocas e culturas, e enfróntaos a situacións, sentimentos e emocións nunca 

experimentados, que enriquecen a súa visión do mundo e favorecen o coñecemento deles/as mesmos/as. 

En definitiva, estas materias lingüísticas perseguen o obxectivo último de contribuír á formación de cidadáns 

e cidadás cunha competencia comunicativa que lles permita interactuar satisfactoriamente en todos os 

ámbitos que forman e van formar parte da súa vida. Isto esixe unha reflexión sobre os mecanismos de usos 

orais e escritos da súa propia lingua, e das outras linguas que estudan e coñecen, e a capacidade de 

interpretar e valorar o mundo, de formar as súas opinións, propias, claras e fundamentadas, e de gozar, a 

través da lectura crítica de obras literarias. 
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CONTEXTUALIZACIÓN DA PROGRAMACIÓN 

O Instituto  de  Ensinanza  Secundaria  Monelos é  un  centro  de  ensinanza  secundaria e de bacharelato 

pertencente á rede pública de institutos da Xunta de Galicia, situado no Barrio de Monelos, na cidade de A 

Coruña. Trátase dun centro duns 450 alumnos. Ten dúas liñas de ESO e 4 de Bacharelato. O alumnado procede 

principalmente do CEIP San Francisco Javier, e tamén recibe gran parte de alumnos do IES Ramón Otero 

Pedrayo para o nivel de Bacharelato, así como alumnado dos centros concertados da zona. 
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OBXECTIVOS 

Obxectivos son os referentes relativos aos logros que o alumnado debe alcanzar ao rematar o proceso 

educativo, como resultado das experiencias de ensino e aprendizaxe intencionalmente planificadas para tal 

fin. 

Segundo o artigo 10 para a Educación Secundaria Obrigatoria e o artigo 26 para o Bacharelato enuméranse 

os seguintes obxectivos. 

OBXECTIVOS NA ESO: 

A educación secundaria obrigatoria contribuirá a desenvolver nos alumnos e nas alumnas as capacidades 

que lles permitan: 

a) Asumir responsablemente os seus deberes, coñecer e exercer os seus dereitos no respecto ás demais 

persoas, practicar a tolerancia, a cooperación e a solidariedade entre as persoas e os grupos, exercitarse 

no diálogo, afianzando os dereitos humanos e a igualdade de trato e de oportunidades entre mulleres e 

homes, como valores comúns dunha sociedade plural, e prepararse para o exercicio da cidadanía 

democrática. 

b) Desenvolver e consolidar hábitos de disciplina, estudo e traballo individual e en equipo, como condición 

necesaria para unha realización eficaz das tarefas da aprendizaxe e como medio de desenvolvemento 

persoal. 

c) Valorar e respectar a diferenza de sexos e a igualdade de dereitos e oportunidades entre eles. Rexeitar a 

discriminación das persoas por razón de sexo ou por calquera outra condición ou circunstancia persoal 

ou social. Rexeitar os estereotipos que supoñan discriminación entre homes e mulleres, así como 

calquera manifestación de violencia contra a muller. 

d) Fortalecer as súas capacidades afectivas en todos os ámbitos da personalidade e nas súas relacións coas 

demais persoas, así como rexeitar a violencia, os prexuízos de calquera tipo e os comportamentos 

sexistas, e resolver pacificamente os conflitos. 

e) Desenvolver destrezas básicas na utilización das fontes de información, para adquirir novos 

coñecementos con sentido crítico. Adquirir unha preparación básica no campo das tecnoloxías, 

especialmente as da información e a comunicación. 

f) Concibir o coñecemento científico como un saber integrado, que se estrutura en materias, así como 

coñecer e aplicar os métodos para identificar os problemas en diversos campos do coñecemento e da 

experiencia. 
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g) Desenvolver o espírito emprendedor e a confianza en si mesmo, a participación, o sentido crítico, a 

iniciativa persoal e a capacidade para aprender a aprender, planificar, tomar decisións e asumir 

responsabilidades. 

h) Comprender e expresar con corrección, oralmente e por escrito, na lingua galega e na lingua castelá, 

textos e mensaxes complexas, e iniciarse no coñecemento, na lectura e no estudo da literatura. 

i) Comprender e expresarse nunha ou máis linguas estranxeiras de maneira apropiada. 

j) Coñecer, valorar e respectar os aspectos básicos da cultura e da historia propias e das outras persoas, así 

como o patrimonio artístico e cultural. Coñecer mulleres e homes que realizaran achegas importantes á 

cultura e á sociedade galega, ou a outras culturas do mundo. 

k) Coñecer e aceptar o funcionamento do propio corpo e o das outras persoas, respectar as diferenzas, 

afianzar os hábitos de coidado e saúde corporais, e incorporar a educación física e a práctica do deporte 

para favorecer o desenvolvemento persoal e social. Coñecer e valorar a dimensión humana da 

sexualidade en toda a súa diversidade. Valorar criticamente os hábitos sociais relacionados coa saúde, o 

consumo, o coidado dos seres vivos e o medio ambiente, contribuíndo á súa conservación e á súa mellora. 

l) Apreciar a creación artística e comprender a linguaxe das manifestacións artísticas, utilizando diversos 

medios de expresión e representación. 

m) Coñecer e valorar os aspectos básicos do patrimonio lingüístico, cultural, histórico e artístico de Galicia, 

participar na súa conservación e na súa mellora, e respectar a diversidade lingüística e cultural como 

dereito dos pobos e das persoas, desenvolvendo actitudes de interese e respecto cara ao exercicio deste 

dereito. 

n) Coñecer e valorar a importancia do uso da lingua galega como elemento fundamental para o 

mantemento da identidade de Galicia, e como medio de relación interpersoal e expresión de riqueza 

cultural nun contexto plurilingüe, que permite a comunicación con outras linguas, en especial coas 

pertencentes á comunidade lusófona. 

OBXECTIVOS NO BACHARELATO 

O bacharelato contribuirá a desenvolver no alumnado as capacidades que lle permitan: 

a) Exercer a cidadanía democrática, desde unha perspectiva global, e adquirir unha conciencia cívica 

responsable, inspirada polos valores da Constitución española e do Estatuto de autonomía de Galicia, así 

como polos dereitos humanos, que fomente a co-responsabilidade na construción dunha sociedade xusta 

e equitativa e favoreza a sustentabilidade. 
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b) Consolidar unha madureza persoal e social que lle permita actuar de forma responsable e autónoma e 

desenvolver o seu espírito crítico. Ser quen de prever e resolver pacificamente os conflitos persoais, 

familiares e sociais. 

c) Fomentar a igualdade efectiva de dereitos e oportunidades entre homes e mulleres, analizar e valorar 

criticamente as desigualdades e discriminacións existentes e, en particular, a violencia contra a muller, e 

impulsar a igualdade real e a non discriminación das persoas por calquera condición ou circunstancia 

persoal ou social, con atención especial ás persoas con discapacidade. 

d) Afianzar os hábitos de lectura, estudo e disciplina, como condicións necesarias para o eficaz 

aproveitamento da aprendizaxe e como medio de desenvolvemento persoal. 

e) Dominar, tanto na súa expresión oral como na escrita, a lingua galega e a lingua castelá. 

f) Expresarse con fluidez e corrección nunha ou máis linguas estranxeiras. 

g) Utilizar con solvencia e responsabilidade as tecnoloxías da información e da comunicación. 

h) Coñecer e valorar criticamente as realidades do mundo contemporáneo, os seus antecedentes históricos 

e os principais factores da súa evolución. Participar de xeito solidario no desenvolvemento e na mellora 

do seu contorno social. 

i) Acceder aos coñecementos científicos e tecnolóxicos fundamentais, e dominar as habilidades básicas 

propias da modalidade elixida. 

j) Comprender os elementos e os procedementos fundamentais da investigación e dos métodos científicos. 

Coñecer e valorar de forma crítica a contribución da ciencia e da tecnoloxía ao cambio das condicións de 

vida, así como afianzar a sensibilidade e o respecto cara ao medio ambiente e a ordenación sustentable 

do territorio, con especial referencia ao territorio galego. 

k) Afianzar o espírito emprendedor con actitudes de creatividade, flexibilidade, iniciativa, traballo en 

equipo, confianza nun mesmo e sentido crítico. 

l) Desenvolver a sensibilidade artística e literaria, así como o criterio estético, como fontes de formación e 

enriquecemento cultural. 

m) Utilizar a educación física e o deporte para favorecer o desenvolvemento persoal e social, e impulsar 

condutas e hábitos saudables. 

n) Afianzar actitudes de respecto e prevención no ámbito da seguridade viaria. 

o) Valorar, respectar e afianzar o patrimonio material e inmaterial de Galicia, e contribuír ásúa conservación 

e mellora no contexto dun mundo globalizado. 
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COMPETENCIAS CLAVE 

 

Competencias: son as capacidades para aplicar de forma integrada os contidos propios de cada ensinanza e 

etapa educativa, co fin de lograr a realización axeitada de actividades e a resolución eficaz de problemas 

complexos. 

As competencias clave do currículo e as que para a súa adquisición o francés inflúe dun xeito fundamental, 

son as seguintes: 

 CCL: Comunicación lingüística. 

 CMCCT: Competencia matemática e competencias básicas en ciencia e tecnoloxía . 

 CD: Competencia dixital. 

 CAA: Aprender a aprender. 

 CSC: Competencias sociais e cívicas. 

 CSIEE: Sentido de iniciativa e espírito emprendedor. 

 CCEC: Conciencia e expresións culturais. 
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2º ESO – FRANCÉS 2ª LINGUA ESTRANXEIRA 

CRITERIOS DE AVALIACIÓN – ESTÁNDARES DE APRENDIZAXE – CONTIDOS – ACTIVIDADES E 

COMPETENCIAS CLAVE 

 

UNITÉ 1 

BLOQUE 1: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión 
oral 
Identificar o sentido xeral, os 
puntos principais e a información 
máis importante en textos orais 
breves e ben estruturados, 
transmitidos de viva voz ou por 
medios técnicos e articulados a 
velocidade lenta, nun rexistro 
formal, informal ou neutro, e que 
versen sobre asuntos habituais 
en situacións cotiás ou sobre 
aspectos concretos de temas 
xerais ou do propio campo de 
interese nos ámbitos persoal, 
público, e educativo, sempre que 
as condicións acústicas non 
distorsionen a mensaxe e se 
poida volver escoitar 
 
 

1. Capta a información máis 
importante de indicacións, 
anuncios, mensaxes e 
comunicados breves e 
articulados de maneira lenta e 
clara (p. e. en estacións ou 
aeroportos), sempre que as 
condicións acústicas sexan boas 
e o son non estea distorsionado. 
 
 2. Entende os puntos principais 
do que se lle di en transaccións e 
xestións cotiás e estruturadas (p. 
e. en hoteis, tendas, albergues, 
restaurantes, espazos de lecer ou 
centros de estudos).  
 
 
3. Comprende, nunha 
conversación informal na que 
participa, descricións, narracións 
e opinións formulados en termos 
sinxelos sobre asuntos prácticos 
da vida diaria e sobre aspectos 
xerais de temas do seu interese, 
cando se lle fala con claridade, 
amodo e directamente e se o 
interlocutor está disposto a 
repetir ou reformular.  
 
4. Comprende, nunha 
conversación formal na que 
participa (p. e. nun centro de 
estudos), preguntas sinxelas 
sobre asuntos persoais ou 
educativos, sempre que poida 
pedir que se lle repita, aclare ou 
elabore algo do que se lle dixo.  
 
5. Identifica as ideas principais 
de programas de televisión sobre 
asuntos cotiáns ou do seu 
interese articulados con 
lentitude e claridade (p. e. 
noticias ou reportaxes breves), 
cando as imaxes constitúen gran 
parte da mensaxe. 

-Escoitar, observar ilustracións 
para descubrir o vocabulario. 
 
-Extraer informacións globais 
dun diálogo. 
 
-Escoitar e adiviñar as 
nacionalidades dos personaxes. 
 
-Asociar un personaxe á súa 
cidade e país. 
 
-Lembrar as réplicas dun diálogo. 
 
-Comprender preguntas curtas. 
 
 
 
 

-LE p. 11 act. 1 e 2 LE p. 14 act 2 
-LE p. 12 act.2 LE p. 14 act. 1  
 
-LE p. 13 act. 5 
 
 
-LE p. 13 act. 6 
 
 
-LE p. 14 act. 2 
 
-LE p. 19 act 7 
 
 

Estratexias de comprensión 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
a comprensión do sentido xeral, 
os puntos principais ou a 

 Estratexias de comprensión 
-Co apoio das informacións 
sacadas dunha ilustración, 
desenvolver o espírito de 
observación e de lóxica 

Estratexias  
- LE p. 11 act.1, LE p. 13 act. 5 e 
6 
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información máis importante do 
texto. 

exercitando a atención visual e 
auditiva. 
 
-Comprender o sentido xeral e 
localizar as palabras clave nun 
diálogo simple. 
 
-Memorizar e repetir as réplicas 
dun diálogo. 
 

 
 
- LE p. 12 act. 2 15 act. 7 
 
 
-LE p. 14 act 2 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Coñecer e utilizar para a 
comprensión do texto os 
aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 
cotiá (hábitos de estudo e de 
traballo, actividades de lecer), 
condicións de vida e contorna, 
relacións interpersoais (entre 
homes e mulleres, no centro 
educativo, no ámbito público), 
comportamento (xestos, 
expresións faciais, uso da voz, 
contacto visual), e convencións 
sociais (costumes, tradicións). 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-A Unión Europea. 
 
 
 
-Os ídolos. 

A. sociocult/ e socioling. 
 
- LE p. 16 e 17 act.1, 2; LE p. 15 
act. 6, 7 
 
- LE p. 12 act. 2 
-LE p.20 

Funcións comunicativas 
Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis relevantes 
do texto (p. e. unha petición de 
información, un aviso ou unha 
suxestión) e un repertorio dos 
seus expoñentes máis 
frecuentes, así como patróns 
discursivos de uso común 
relativos á organización textual 
(introdución do tema, cambio 
temático, e peche textual). 

 Funcións comunicativas 
 
-Describir fisicamente unha 
persoa ou un animal. 
 
-Facer o retrato de alguén. 
 
-Informarse da identidade de 
alguén. 
 
-Indicar a nacionalidade e o país. 
 
-Describir sensacións. 
 
-Expresar o que se quere ou o 
que se pode facer.  

Funcións comunicativas 
- LE p. 11 act. 1, 2. 
 
-LE p. 12 act. 2 
 
-LE p. 11 e 12, LE p. 19 act 7 
- LE p. 13 act. 5, 6 , « J’observe 
et j’analyse » et « Grammaire 
en rythme ! » 
 
-LE p. 14 act. 1 e 2. 
 
-LE p. 15  

Patróns sintácticos e discursivos 
Aplicar á comprensión do texto 
os coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 
seus significados xerais 
asociados (p. e. estrutura 
interrogativa para facer unha 
suxestión) 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
C’est un / une… qui… 
 
Il / elle est + nacionalidade. 
As preposicións de lugar (cidades 
e países). 
 
Avoir mal au / à la / à l’ / aux + 
nome. 
 
Os verbos pouvoir e vouloir. 
 

Patróns sintácticos e 
discursivos 
- LE p. 11 act. 2 LE p. 15 
<<J’observe et j’analyse>> 
 
- LE p. 13 act. 5 « J’observe et 
j’analyse » et « Grammaire en 
rythme ! » 
 
- LE p. 14 act. 1 e 2  
 
-LE p.15 

Léxico de uso frecuente 
Aplicar á comprensión do texto 
os coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 
seus significados xerais 
asociados (p. e. estrutura 

 Léxico de uso frecuente 
 
-Os adxectivos de descrición. 
 
 
-Os países e as nacionalidades. 
 
-As sensacións (ter fame, sede, 
medo, doer).  

Léxico 
 
- LE p.11 act. 1, 2, e 3.  
 
- LE p. 13 act. 5, 6 « J’observe et 
j’analyse » et « Grammaire en 
rythme ! », LE p. 19 act. 3 
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interrogativa para facer unha 
suxestión). 

- LE p. 14 act. 1, 2. 

Patróns sonoros 
Discriminar patróns sonoros, 
acentuais, rítmicos e de 
entoación de uso frecuente, e 
recoñecer os seus significados e 
as súas intencións comunicativas 
xerais. 

 Patróns sonoros 
 
-Escoitar e diferenciar os sons [ɔ̃] 
/ [ɑ̃] / [ɛ]̃. 
 
-O son [uj]. 
 
 

Patróns sonoros 
- LE p.12 <<Boîte à sons>> 
- LE p. 14 « Boîte à sons » 

 

BLOQUE 2: PRODUCIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción 
Expresión 
Producir textos breves e 
bastante comprensibles, tanto 
en conversación cara a cara 
como por teléfono ou outros 
medios técnicos, nun rexistro 
neutro ou informal, cunha 
linguaxe moi sinxela, nos que se 
dá, solicita e intercambia 
información sobre temas cotiáns 
e asuntos coñecidos ou de 
interese persoal e educativo, 
aínda que se produzan 
interrupcións ou vacilacións, se 
fagan necesarias as pausas e a 
reformulación para organizar o 
discurso e seleccionar 
expresións, e o interlocutor teña 
que solicitar que se lle repita ou 
reformule. 
Interacción 
Manexar frases curtas e fórmulas 
para desenvolverse de maneira 
suficiente en breves 
intercambios en situacións 
habituais e cotiás, aínda que 
haxa que interromper o discurso 
para buscar palabras ou articular 
expresións e para reparar a 
comunicación. Interactuar de 
maneira simple en intercambios 
claramente estruturados, 
utilizando fórmulas ou xestos 
simples para tomar ou manter a 
quenda de palabra, aínda que 
poidan darse desaxustes na 
adaptación ao interlocutor. 
 
 
 
 

1. Fai presentacións breves e 
ensaiadas, seguindo un guión 
escrito, sobre aspectos concretos 
de temas xerais ou relacionados 
con aspectos básicos dos seus 
estudos, e responde preguntas 
breves e sinxelas dos oíntes 
sobre o seu contido se se 
articulan clara e lentamente.  
 
2. Desenvólvese coa eficacia 
suficiente en xestións e 
transaccións cotiás, como son as 
viaxes, o aloxamento, o 
transporte, as compras e o lecer, 
seguindo normas de cortesía 
básicas (saúdo e tratamento). 
 
3. Participa en conversacións 
informais breves, cara a cara ou 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nas que establece 
contacto social, intercambia 
información e expresa opinións 
de maneira sinxela e breve, fai 
invitacións e ofrecementos, pide 
e ofrece cousas, pide e dá 
indicacións ou instrucións, ou 
discute os pasos que hai que 
seguir para realizar unha 
actividade conxunta. 
  
4. Desenvólvese de maneira 
simple nunha conversación 
formal ou entrevista (p. e. para 
realizar un curso de verán), 
achegando a información 
necesaria, expresando de 
maneira sinxela as súas opinións 
sobre temas habituais, e 
reaccionando de forma simple 
ante comentarios formulados de 
maneira lenta e clara, sempre 
que poida pedir que se lle repitan 
os puntos clave se o necesita.  

Comunicación: produción 
 
Expresión 
-Asociar ilustracións en función 
do seu parecido físico. 
 
-Crear frases co fin de reutilizar 
as estruturas estudadas. 
- Preparar unha presentación 
sobre un personaxe famoso, 
facer que os compañeiros 
adiviñen de quen se trata. 
 
 
Interacción 
-A partir dun modelo crear e 
memorizar un diálogo por 
parellas e representalo ante a 
clase. 
 
-Describir fisicamente a un 
personaxe do libro ou coñecido 
para que os compañeiros o 
adiviñen. 
 
-Diálogo no veterinario. 
 
-Adiviñar a través dos xestos dun 
compañeiro. 
 
-Crear mensaxes para diferentes 
ilustracións. 
 
-Preguntar pola saúde de alguén, 
contestar expresando 
sensacións. 

Comunicación 
  
Expresión 
- LE p. 11 act.3,  
 
 
-LE p. 15 act.5 
 
 
- LE p. 20 act. 2. 
 
 
 
 
Interacción 
-LE p. 12 act. 3,  
 
 
 
 
-LE p. 13 act 4 e 7 
 
 
 
-LE p. 14 act. 3 
 
-LE p. 15 act. 6 
 
 
LE p. 18 act. 2 
 
 
-LE p. 19 act. 5 

Estratexias de produción 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 

 Estratexias de produción 
 

Estratexias  
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producir textos orais 
monolóxicos ou dialóxicos 
breves e de estrutura moi simple 
e clara, utilizando, entre outros, 
procedementos como a 
adaptación da mensaxe aos 
recursos dos que se dispón, ou a 
reformulación ou explicación de 
elementos.  
 

-Xogar cos ritmos para aprender 
dunha forma lúdica e 
desinhibida.  
 
- Memorizar diálogos e fórmulas 
comunicativas  
 
-Reutilizar vocabulario visto na 
clase seguindo modelos. 
 
-Utilizar as estruturas estudadas 
dunha forma lúdica utilizando a 
mímica. 

-LE p. 13 « Grammaire en 
rythme » 
 
-LE p. 12 act. 3,  
 
 
-LE p.13 act 4 e 7 
 
-LE p. 15 act. 6 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Incorporar á produción do texto 
oral monolóxico ou dialóxico os 
coñecementos socioculturais e 
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e 
convencións sociais, actuando 
coa suficiente propiedade e 
respectando as normas de 
cortesía máis importantes nos 
contextos respectivos. 
 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-A Unión Europea. 
 
 
-Os ídolos. 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
 
- LE p. 16 e 17 
 
 
- LE p. 13 act. 7, LE p. 20 act. 2 
 
 

Funcións comunicativas 
Levar a cabo as funcións 
principais demandadas polo 
propósito comunicativo, 
utilizando os expoñentes máis 
frecuentes das devanditas 
funcións e os patróns discursivos 
sinxelos de uso máis común para 
organizar o texto. 
 

 Funcións comunicativas 
 
-Describir fisicamente unha 
persoa ou un animal. 
-Facer o retrato de alguén. 
 
-Informarse da identidade de 
alguén. 
-Indicar a nacionalidade e o país. 
-Describir sensacións. 
-Expresar o que se quere ou o 
que se pode facer. 

Funcións comunicativas 
- LE p. 11 act. 3, LE p. 13 act. 4 e 
7, LE p. 19 act. 1 e 4 
-LE p. 12 act 2,3, LE p. 19 act. 2 
-LE p.13 act. 7, LE p. 19 act 7 
-LE p. 13 « Grammaire en 
rythme ! ».  
- LE p. 14 act. 3, LE p. 19 act. 5 
- LE p. 14 act. 3, LE p. 19 act. 6 

Patróns sintácticos e discursivos 
Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de estruturas 
sintácticas de uso frecuente e de 
mecanismos sinxelos de 
cohesión e coherencia 
(repetición léxica, elipses, deíxe 
persoal, espacial e temporal, 
xustaposición, e conectores e 
marcadores conversacionais de 
uso moi frecuente). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-C’est un / une… qui… 
 
-Il / elle est + nacionalidade. 
As preposicións de lugar (cidades 
e países). 
-Avoir mal au / à la / à l’ / aux + 
nome. 
-Os verbos pouvoir e vouloir. 

Patróns sintácticos e discursivos 
- LE p. 11 
<<J’observe et j’analyse>> 
 
- LE p. 13 act 4 e 7 <<J’observe et 
j’analyse>> 
 
-LE p. 14 act 2, 3. 
 
-LE p. 15 “J’observe et j’analyse” 

Léxico de uso frecuente 
Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico oral suficiente para 
comunicar información e 
opinións breves, sinxelas e 
concretas, en situacións 
habituais e cotiás. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-Os adxectivos de descrición. 
 
-Os países e as nacionalidades. 
 
 
-As sensacións (ter fame, sede, 
medo, doer). 

Léxico  
- LE p.11 act. 3, LE p. 19 act. 2 
- LE p 13 act. 4 e 7 LE p. 19 act. 3 
- LE p. 14 act.3 e 4  

Patróns sonoros 
Pronunciar e entoar de maneira 
bastante comprensible, aínda 
que resulte evidente o acento 
estranxeiro, se cometan erros de 

 Patróns sonoros 
 
-Os sons [ɔ̃] / [ɑ̃] / [ɛ̃]. Imitar as 
entoacións. 
 

Patróns sonoros. 
-LE p. 12 act. 3,  
 
 
- LE p.14  
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pronuncia esporádicos, e os 
interlocutores teñan que solicitar 
repeticións ou aclaracións. 

-O son [uj]. 
 
 

<<Boîte à sons>> 
 

 

BLOQUE 3: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión  
 
Identificar a idea xeral, os puntos 
máis relevantes e a información 
importante en textos, tanto en 
formato impreso como en 
soporte dixital, breves e ben 
estruturados escritos nun 
rexistro neutro ou informal, que 
traten de asuntos habituais en 
situacións cotiás, de aspectos 
concretos de temas de interese 
persoal ou educativo, e que 
conteñan estruturas sinxelas e 
un léxico de uso frecuente.  
 

1. Identifica, con axuda da imaxe, 
instrucións xerais de 
funcionamento e manexo de 
aparellos de uso cotián (p. e. 
unha máquina expendedora), así 
como instrucións claras para a 
realización de actividades e 
normas de seguridade básicas (p. 
e. nun centro de estudos).  
 
2. Comprende correspondencia 
persoal sinxela en calquera 
formato na que se fala dun 
mesmo; se describen persoas, 
obxectos, lugares e actividades; 
se narran acontecementos 
pasados, e se expresan de 
maneira sinxela sentimentos, 
desexos e plans, e opinións sobre 
temas xerais, coñecidos ou do 
seu interese.  
 
3. Entende a idea xeral de 
correspondencia formal na que 
se lle informa sobre asuntos do 
seu interese no contexto persoal 
ou educativo (p. e. sobre un 
curso de verán).  
 
4. Capta o sentido xeral e algúns 
detalles importantes de textos 
xornalísticos moi breves en 
calquera soporte e sobre temas 
xerais ou do seu interese se os 
números, os nomes, as 
ilustracións e os títulos 
constitúen gran parte da 
mensaxe. 
 
5. Entende información 
específica esencial en páxinas 
web e outros materiais de 
referencia ou consulta 
claramente estruturados sobre 
temas relativos a asuntos do seu 
interese (p. e. sobre unha 
cidade), sempre que poida reler 
as seccións difíciles 

Comunicación: comprensión 
 
-Comprender globalmente 
informacións escritas. 
 
-Ler un documento co fin de 
atopar o que di cada personaxe. 
 
-Ler e comprender preguntas, 
buscar información en textos 
curtos. 
 
-Comprender un texto curto e 
aprender a extraer información 
del. 
 
 
 

Comunicación: comprensión 
-LE p. 12 act. 1, LE p. 14 act. 1 
 
-LE p. 15 act. 4, LE p. 18 act. 1 
 
-LE p. 16, 17  
 
 
 
-LE p. 17 act. 1 “Atelier 
d’écriture” 
 

Estratexias de comprensión  
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
a comprensión da idea xeral, os 
puntos máis relevantes e 
información importante do 
texto. 

 Estratexias de comprensión 
-Comprender un texto curto e 
aprender a extraer del 
información. 
 

Estratexias  
-LE p. 16 e 17  
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Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Coñecer, e utilizar para a 
comprensión do texto, os 
aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 
cotiá (hábitos de estudo e de 
traballo, actividades de lecer, 
condicións de vida e contorna, 
relacións interpersoais (entre 
homes e mulleres, no centro 
educativo, no ámbito público), e 
convencións sociais (costumes, 
tradicións). 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-A Unión Europea. 
 
 
-Os ídolos. 

A. sociocult. e socioling. 
 
- LE p. 16, 17 act. 1, 2, 3 , 4 e 5 
-LE p. 12 act.1 
 

Funcións comunicativas 
Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis importantes 
do texto e un repertorio dos seus 
expoñentes máis frecuentes, así 
como patróns discursivos 
sinxelos de uso común relativos á 
organización textual (introdución 
do tema, cambio temático, e 
peche textual).  

 Funcións comunicativas 
 
-Describir fisicamente unha 
persoa ou un animal. 
 
-Facer o retrato de alguén. 
 
-Informarse da identidade de 
alguén. 
 
-Indicar a nacionalidade e o país. 
 
-Describir sensacións. 
 
-Expresar o que se quere ou o 
que se pode facer. 
 

Funcións comunicativas 
- LE p. 11 e p. 13 act. 4 e 7 
 
- LE p. 12 e 13 
 
- LE p. 13  
 
 
-LE p. 13  
 
-LE p. 14 act.1 
 
-LE p. 14 

Patróns sintácticos e discursivos 
Aplicar á comprensión do texto 
os constituíntes e a organización 
de estruturas sintácticas de uso 
frecuente na comunicación 
escrita, así como os seus 
significados xerais asociados (p. 
e. estrutura interrogativa para 
facer unha suxestión).  

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
- C’est un / une… qui… 
 
- Il / elle est + nacionalidade. 
As preposicións de lugar (cidades 
e países). 
 
 
- Avoir mal au / à la / à l’ / aux + 
nome. 
 
- Os verbos pouvoir e vouloir. 
 

P. sintácticos e discursivos 
 
- LE p. 11  
 
- LE p. 13 
<<J’observe et j’analyse>> 
 
 
- LE p. 14 act 1  
 
 
- LE p. 15  

Léxico de uso frecuente 
Recoñecer léxico escrito de uso 
frecuente relativo a asuntos 
cotiáns e a aspectos concretos de 
temas xerais ou relacionados cos 
propios intereses ou estudos, e 
inferir do contexto e do contexto, 
con apoio visual, os significados 
de palabras e expresións que se 
descoñecen.  

 Léxico de uso frecuente 
 
-Os adxectivos de descrición. 
 
-Os países e as nacionalidades. 
 
 
 
-As sensacións (ter fame, sede, 
medo, doer). 

Léxico  
 
- LE p.11 
 
- LE p 13 « J’observe et 
j’analyse » 
 
- LE p. 14act 1, LE p. 18 act. 1 
 

Patróns sonoros e ortográficos 
Recoñecer as principais 
convencións ortográficas, 
tipográficas e de puntuación, así 
como abreviaturas e símbolos de 

uso común . , %, ), e os seus 
significados asociados.  

 Patróns sonoros e ortografía 
- Signos de puntuación: sinal de 
interrogación, de exclamación e 
puntos suspensivos. 
-Saber pronunciar e escribir 
palabras que conteñan o son [ɑ̃]. 

Son/grafía 
- LE p. 17 act. 1  
“ Atelier d’écriture” 
 
-LE p. 17 «Je lis j’écris »  
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BLOQUE 4: PRODUCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación 
Escribir, en papel ou en soporte 
dixital, textos breves, sinxelos e 
de estrutura clara sobre  
temas habituais en situacións 
cotiás ou do propio interese, nun 
rexistro neutro ou informal, 
utilizando recursos básicos de 
cohesión, as convencións 
ortográficas básicas e os signos 
de puntuación máis frecuentes.  
 
Coñecer e aplicar estratexias 
adecuadas para elaborar textos 
escritos breves e de estrutura  
simple, p. e. copiando formatos, 
fórmulas e modelos 
convencionais propios de cada 
tipo de texto. 
 
Incorporar 
á produción do texto escrito os 
coñecementos 
socioculturais e  
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e  
convencións sociais, 
respectando as normas de 
cortesía e da etiqueta máis 
importantes nos contextos 
respectivos.  
 
Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os  
expoñentes máis frecuentes 
das devanditas funcións e os 
patróns discursivos de uso máis 
habitual para organizar o texto 
escrito de maneira sinxela. 
Mostrar control sobre un 
repertorio limitado  
de estruturas sintácticas de uso 
frecuente, e empregar para 
comunicarse mecanismos 
sinxelos ou bastante axustados 
ao contexto e á intención 
comunicativa (repetición léxica, 
elipses, deíxe persoal, espacial e 
temporal, xustaposición, e 
conectores e marcadores 
discursivos moi frecuentes). 
 
Coñecer e utilizar 
un repertorio léxico escrito 
suficiente para comunicar 
información breve,  
simple e directa en situacións 
habituais e cotiás.  
 
Coñecer e aplicar, de maneira 
suficiente para que a mensaxe 
principal quede clara, os  

Estándares de aprendizaxe 
1. Completa un cuestionario 
sinxelo con información  
persoal básica e relativa aos seus 
intereses ou afeccións (p. e.  
para asociarse a un club 
internacional de mozos).  
 
2. Escribe notas e mensaxes 
(SMS, WhatsApp, Twitter),  
nos que fai comentarios moi 
breves ou dá instrucións  
e indicacións relacionadas con 
actividades e situacións  
da vida cotiá e do seu interese, 
respectando as  
convencións e as normas de 
cortesía e da etiqueta máis  
importantes.  
 
3. Escribe correspondencia 
persoal breve na que se  
establece e mantén o contacto  
social (p. e. con amigos en  
outros países), intercámbiase 
información, descríbense en  
termos sinxelos sucesos 
importantes e experiencias 
persoais, e fanse e aceptan 
ofrecementos e suxestións (p. e. 
cancelan, confirman ou 
modifican unha invitación ou uns 
plans).  
 
4. Escribe correspondencia 
formal moi básica e breve,  
dirixida a institucións públicas ou 
privadas ou entidades  
comerciais, fundamentalmente  
para solicitar información, e 
observando as convencións 
formais e as normas de cortesía 
básicas deste tipo de textos.  
 

Contidos 
 
-Redactar unha descrición dun 
personaxe famoso. 
 
-Reutilizar as estruturas 
estudadas e redactar frases 
seguindo modelo. 
 
-Buscar información sobre a 
Unión Europea. 
 
-Escribir un anuncio para que 
adopten un animal. 
 
 
-Preparar unha ficha sobre un 
personaxe famoso. 

Actividades 
 
-LE p.13 act. 7 
 
 
-LE p. 15 act. 5 
 
 
 
-LE p. 17 act @ 

 
-LE p. 17 « Atelier d’écriture » 
 
- LE p.20 <<Tâche finale>> 
 
 



22 
 

signos de puntuación elementais 
(p. e. punto, coma) e as regras 
ortográficas básicas (p. e. uso de 
maiúsculas e minúsculas), así 
como as  
convencións ortográficas 
frecuentes na redacción de 
textos moi breves en soporte 
dixital.  

Estratexias de comprensión 
Coñecer e aplicar estratexias 
adecuadas para elaborar textos 
escritos breves e de estrutura 
simple, p. e. copiando formatos, 
fórmulas e modelos 
convencionais propios de cada 
tipo de texto. 

 Estratexias de comprensión 
 
-Redactar unha presentación a 
partir de modelos, reutilizando 
ao máximo todo o adquirido 
nesta unidade e as precedentes. 
 
 
 
-Reutilizar as estruturas 
estudadas e redactar frases 
seguindo modelo 

Estratexias  
 
-LE p.13 act. 7 17 act. 3 “Atelier 
d’écriture” 
, LE p. 20 act. 1, 2 
 
-LE p. 15 act. 5 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Incorporar á produción do texto 
escrito os coñecementos 
socioculturais e sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e 
convencións sociais, 
respectando as normas de 
cortesía e da etiqueta máis 
importantes nos contextos 
respectivos.  

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-A Unión Europea. 
 
-Os ídolos. 
 

Aspectos 
sociolingüísticos 
 
- LE p. 16, 17  
 
-LE p 13 act. 7, LE p. 20 act. 1 

Funcións comunicativas 
Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os 
expoñentes máis frecuentes das 
devanditas funcións e os patróns 
discursivos de uso máis habitual 
para organizar o texto escrito de 
maneira sinxela. 

 Funcións comunicativas 
 
-Describir fisicamente unha 
persoa ou un animal. 
 
-Facer o retrato de alguén. 
 
-Informarse da identidade de 
alguén. 
 
-Indicar a nacionalidade e o país. 
 
-Describir sensacións. 
 
-Expresar o que se quere ou o 
que se pode facer. 

Funcións c. 
 
- LE p. 11 
 
 
- LE p. 12 
 
- LE p. 13 act. 7 
 
 
- LE p.13 
 
-LE p.14 
 
-LE p. 14 

Patróns sintácticos e discursivos 
Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de estruturas 
sintácticas de uso frecuente, e 
empregar para comunicarse 
mecanismos sinxelos ou 
bastante axustados ao contexto 
e á intención comunicativa 
(repetición léxica, elipses, deíxe 
persoal, espacial e temporal, 
xustaposición, e conectores e 
marcadores discursivos moi 
frecuentes). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
C’est un / une… qui… 
 
Il / elle est + nacionalidade. 
As preposicións de lugar (cidades 
e países). 
 
 
Avoir mal au / à la / à l’ / aux + 
nome. 
 
Os verbos pouvoir e vouloir. 
 

Patróns sint. 
discursivos 
 
- LE p. 11  
 
- LE p. 13 
<<J’observe et j’analyse>> 
 
 
- LE p. 14 
 
 
- LE p. 15 
 

Léxico de uso frecuente  Léxico de uso frecuente Léxico frecuente 
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Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico escrito suficiente para 
comunicar información breve, 
simple e directa en situacións 
habituais e cotiás. 

 
-Os adxectivos de descrición. 
 
-Os países e as nacionalidades. 
 
-As sensacións (ter fame, sede, 
medo, doer). 

- LE p.11 
 
- LE p 13 
 
- LE p. 14 
 

Patróns sonoros e ortografía 
Coñecer e aplicar, de maneira 
suficiente para que a mensaxe 
principal quede clara, os signos 
de puntuación elementais (p. e. 
punto, coma) e as regras 
ortográficas básicas (p. e. uso de 
maiúsculas e minúsculas), así 
como as convencións 
ortográficas frecuentes na 
redacción de textos moi breves 
en soporte dixital. 

 Patróns sonoros e ortografía 
- Signos de puntuación: sinal de 
interrogación, de exclamación e 
puntos suspensivos. 
-Saber pronunciar e escribir 
palabras que conteñan o son [ɑ̃]. 

Son /grafía  
-LE p 17 act.3 
 
-LE p 17 <<Je lis, j’écris>> 

 

Competencias clave (ademais da 
competencia lingüística) 

Contidos Actividades 

Competencia matemática 
e competencias clave en ciencia e 
tecnoloxía 
 

 
-Utilizar razoamento lóxico para deducir. Aplicar as regras 
aprendidas con concentración e rigor. 
 
-Saber utilizar ferramentas tecnolóxicas para realizar 
procuras. 

-LE p .13 « J’observe et j’analyse »,  
LE p. 14 « J’observe et j’analyse », 
LE p. 19  
 
-LE p.20 act 1. 

Competencias sociais e cívicas 
 

 
-Participar nos intercambios orais, respectar a quenda dos 
demais. 
 
 

 
-LE p. 11 act.3, LE p. 12 act. 3, LE p. 
13  
LE p. 14 act. 3 
LE p. 16 e 17, 18, 19 e 20 

Aprender a aprender  
 

-Desenvolver a capacidade de observación e de escoita. 
Implicarse na aprendizaxe. 
-Coidar a pronuncia e a entoación. 
-Traballar a memoria. 
 
 
-Reflexionar sobre unha regra gramatical. 
 
 
 
-Desenvolver a capacidade de observación. Recoñecer a 
importancia da linguaxe non verbal na aprendizaxe. 
Analizar unha estrutura gramatical. Coidar a pronuncia. 
Adquirir e asimilar novos coñecementos. 
 
-Querer adquirir, obter e asimilar novos coñecementos. 
 
-Organizar o traballo individual. 
 

-LE p.11 act. 1, 2 e 3 , LE p. 12 act 2., 
LE p. 14 act. 3 
-LE p 12 
 
-LE p. 12 « Mémorise » LE p. 14 act. 
2 e « Mémorise » 
 
-LE p. 13 act. « J’observe et 
j’analyse » 
 
-LE p. 15 act. 4 e « J’observe et 
j’analyse » 
 
 
-LE p. 16 e 17 
 
-LE p. 20 act. 1 e 2 
 

Sensibilidade e expresión cultural -Desenvolver a creatividade e a capacidade de facerse 
comprender mediante a mímica. 
 
-Descubrir a Unión Europea. 
 
-Desenvolver a súa creatividade. 

-LE p. 15 act. 6 
 
 
-LE p 16 e 17 
 
-LE p. 20 act 1 e 2 
 

Sentido da iniciativa e espírito 
emprendedor 

-Implicarse na aprendizaxe. LE p. 14  
19. Act. 1 e 5 

Competencia dixital -Realizar procura de información por Internet.  -LE p. 17 @  
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UNITÉ 2 

BLOQUE 1: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión 
oral 
Identificar o sentido xeral, os 
puntos principais e a información 
máis importante en textos orais 
breves e ben estruturados, 
transmitidos de viva voz ou por 
medios técnicos e articulados a 
velocidade lenta, nun rexistro 
formal, informal ou neutro, e que 
versen sobre asuntos habituais 
en situacións cotiás ou sobre 
aspectos concretos de temas 
xerais ou do propio campo de 
interese nos ámbitos persoal, 
público, e educativo, sempre que 
as condicións acústicas non 
distorsionen a mensaxe e se 
poida volver escoitar 
 
 

1. Capta a información máis 
importante de indicacións, 
anuncios, mensaxes e 
comunicados breves e 
articulados de maneira lenta e 
clara (p. e. en estacións ou 
aeroportos), sempre que as 
condicións acústicas sexan boas 
e o son non estea distorsionado. 
 2. Entende os puntos principais 
do que se lle di en transaccións e 
xestións cotiás e estruturadas (p. 
e. en hoteis, tendas, albergues, 
restaurantes, espazos de lecer ou 
centros de estudos).  
3. Comprende, nunha 
conversación informal na que 
participa, descricións, narracións 
e opinións formulados en termos 
sinxelos sobre asuntos prácticos 
da vida diaria e sobre aspectos 
xerais de temas do seu interese, 
cando se lle fala con claridade, 
amodo e directamente e se o 
interlocutor está disposto a 
repetir ou reformular.  
4. Comprende, nunha 
conversación formal na que 
participa (p. e. nun centro de 
estudos), preguntas sinxelas 
sobre asuntos persoais ou 
educativos, sempre que poida 
pedir que se lle repita, aclare ou 
elabore algo do que se lle dixo.  
5. Identifica as ideas principais 
de programas de televisión sobre 
asuntos cotiáns ou do seu 
interese articulados con 
lentitude e claridade (p. e. 
noticias ou reportaxes breves), 
cando as imaxes constitúen gran 
parte da mensaxe. 

-Escoitar mensaxes orais e saber 
en que lugar se realizan. 
 
-Comprender un diálogo de 
forma global co fin de identificar 
a situación e contestar 
preguntas. 
 
-Saber recoñecer preguntas 
sinxelas para poder contestalas. 
 
-Escoitar globalmente un diálogo 
co fin de definir a súa situación. 
 
-Comprender unha conversación 
e verificar as súas respostas. 
 

-LE p. 21 act. 2 
 
 
-LE p. 22 act. 1, LE p. 23 act. 5 e 8  
 
 
-LE p. 22 act. 2 
 
 
-LE p.24 act. 1 e 2 
 
 
LE p. 25 act. 6 
 
 

Estratexias de comprensión 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
a comprensión do sentido xeral, 
os puntos principais ou a 
información máis importante do 
texto. 

 Estratexias de comprensión 
-Exercitar a facultade de 
concentración e de atención 
visual e auditiva. 
-Escoitar e aprender a escoitar. 
-Exercitar a facultade de 
concentración e de atención 
visual e auditiva de forma lúdica. 

Estratexias 
- LE p. 21 act.1 e 3, LE p. 24 act. 1 
e 2 
 
 
- LE p. 23 act. 5 e 8 
 
-LE p. 28 act. 1 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Coñecer e utilizar para a 
comprensión do texto os 
aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 
cotiá (hábitos de estudo e de 
traballo, actividades de lecer), 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
-A seguridade viaria. 
-Os slogans. 

A . sociocult. e sociolingüísticos 
- LE p. 26, 27 
- LE p. 26, 27 
 
 



25 
 

condicións de vida e contorna, 
relacións interpersoais (entre 
homes e mulleres, no centro 
educativo, no ámbito público), 
comportamento (xestos, 
expresións faciais, uso da voz, 
contacto visual), e convencións 
sociais (costumes, tradicións). 

Funcións comunicativas 
Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis relevantes 
do texto (p. e. unha petición de 
información, un aviso ou unha 
suxestión) e un repertorio dos 
seus expoñentes máis 
frecuentes, así como patróns 
discursivos de uso común 
relativos á organización textual 
(introdución do tema, cambio 
temático, e peche textual). 

 Funcións comunicativas 
-Indicar un itinerario. 
 
 
-Indicar onde vai e de onde vén. 
 
 
 
-Facer proposicións, suxestións. 
Aceptar e rexeitar. 
 
-Falar de proxectos inmediatos. 

Funcións c. 
- LE p. 22, LE p. 28 act 1 
 
-LE p. 23 act. 5 e 8 e “J’observe et 
j’analyse”, LE p. 29 act. 3 
 
- LE p. 25 act. 6 
 
 
- LE p. 24 act. 1 e 2 

Patróns sintácticos e discursivos 
Aplicar á comprensión do texto 
os coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 
seus significados xerais 
asociados (p. e. estrutura 
interrogativa para facer unha 
suxestión). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-Aller au / à la / à l’ / aux. 
 
-Vir du / de la / de l’ / des. 
 
-Le futur proche. 
 
-On = tout le monde. 
 

Patróns sint. 
discursivos 
- LE p. 23 act. 5 e 8 e “J’observe 
et j’analyse” 
- LE p. 23 act. 5 e 8 e “J’observe 
et j’analyse” 
- LE p. 24 act. 1 e 2, LE p. 25 
<<J’observe et j’analyse>> 
- LE p. 24 act. 1 e 2, LE p. 25 
<<J’observe et j’analyse>> 

Léxico de uso frecuente 
Aplicar á comprensión do texto 
os coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 
seus significados xerais 
asociados (p. e. estrutura 
interrogativa para facer unha 
suxestión). 

 Léxico de uso frecuente 
 
-A cidade: lugares, itinerarios. 
 
-Os medios de transporte. 
 
-As profesións. 
 
-As actividades e o tempo libre. 
 

Léxico  
 
- LE p. 21 act. 1, 3, LE p. 22 act. 1 
- LE p. 22 act. 1,  
 
- LE p. 22 
 
- LE p. 24 act. 1 e 2 
 
-LE p. 25 act. 6 

Patróns sonoros 
Discriminar patróns sonoros, 
acentuais, rítmicos e de 
entoación de uso frecuente, e 
recoñecer os seus significados e 
as súas intencións comunicativas 
xerais. 

 Patróns sonoros 
 
-Os sons [b] / [v] / [f]. 
 
-Os sons [oe] / [ø]. 
 
 

Son/grafía 
 
- LE p.22 “Boîte à sons” 
- LE p. 24 “Boîte à sons” 
 

 

BLOQUE 2: PRODUCIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción 
Expresión 
Producir textos breves e 
bastante comprensibles, tanto 
en conversación cara a cara 
como por teléfono ou outros 
medios técnicos, nun rexistro 
neutro ou informal, cunha 

1. Fai presentacións breves e 
ensaiadas, seguindo un guión 
escrito, sobre aspectos concretos 
de temas xerais ou relacionados 
con aspectos básicos dos seus 
estudos, e responde preguntas 
breves e sinxelas dos oíntes 
sobre o seu contido se se 

Comunicación: produción 
 
 
Expresión 
 
-Indicar un itinerario. 
 
 

Comunicación: produción 
 
Expresión 
 
- LE p. 22 act.4, p. 29 act. 4 
 
Interacción 
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linguaxe moi sinxela, nos que se 
dá, solicita e intercambia 
información sobre temas cotiáns 
e asuntos coñecidos ou de 
interese persoal e educativo, 
aínda que se produzan 
interrupcións ou vacilacións, se 
fagan necesarias as pausas e a 
reformulación para organizar o 
discurso e seleccionar 
expresións, e o interlocutor teña 
que solicitar que se lle repita ou 
reformule. 
Interacción 
Manexar frases curtas e fórmulas 
para desenvolverse de maneira 
suficiente en breves 
intercambios en situacións 
habituais e cotiás, aínda que 
haxa que interromper o discurso 
para buscar palabras ou articular 
expresións e para reparar a 
comunicación. Interactuar de 
maneira simple en intercambios 
claramente estruturados, 
utilizando fórmulas ou xestos 
simples para tomar ou manter a 
quenda de palabra, aínda que 
poidan darse desaxustes na 
adaptación ao interlocutor. 
 
 
 
 

articulan clara e lentamente.  
 
2. Desenvólvese coa eficacia 
suficiente en xestións e 
transaccións cotiás, como son as 
viaxes, o aloxamento, o 
transporte, as compras e o lecer, 
seguindo normas de cortesía 
básicas (saúdo e tratamento). 
 
3. Participa en conversacións 
informais breves, cara a cara ou 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nas que establece 
contacto social, intercambia 
información e expresa opinións 
de maneira sinxela e breve, fai 
invitacións e ofrecementos, pide 
e ofrece cousas, pide e dá 
indicacións ou instrucións, ou 
discute os pasos que hai que 
seguir para realizar unha 
actividade conxunta. 
  
4. Desenvólvese de maneira 
simple nunha conversación 
formal ou entrevista (p. e. para 
realizar un curso de verán), 
achegando a información 
necesaria, expresando de 
maneira sinxela as súas opinións 
sobre temas habituais, e 
reaccionando de forma simple 
ante comentarios formulados de 
maneira lenta e clara, sempre 
que poida pedir que se lle repitan 
os puntos clave se o necesita.  

Interacción 
 
-Facer proposicións a un 
compañeiro, aceptar ou rexeitar. 
 
-Consentir unha profesión para 
que os compañeiros adiviñen de 
cal se trata. 
 
 

-LE p. 24 act. 4 
 
 
-LE p. 25 act.7 
 
 

Estratexias de produción 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
producir textos orais 
monolóxicos ou dialóxicos 
breves e de estrutura moi simple 
e clara, utilizando, entre outros, 
procedementos como a 
adaptación da mensaxe aos 
recursos dos que se dispón, ou a 
reformulación ou explicación de 
elementos.  

 Estratexias de produción 
-Liberar progresivamente a 
expresión oral. Reutilizar o 
adquirido na unidade de forma 
dinámica e creativa. 
 

Estratexias  
-LE p. 24 act 4, LE p. 25 act. 7 
 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Incorporar á produción do texto 
oral monolóxico ou dialóxico os 
coñecementos socioculturais e 
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e 
convencións sociais, actuando 
coa suficiente propiedade e 
respectando as normas de 
cortesía máis importantes nos 
contextos respectivos. 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
-A seguridade viaria. 
-Os slogans. 

A. sociocult. 
sociolingüísticos 
 
- LE p. 26, 27 
 
-LE p.26, 27 

Funcións comunicativas 
Levar a cabo as funcións 
principais demandadas polo 

 Funcións comunicativas 
-Indicar un itinerario. 
-Indicar onde vai e de onde vén. 

Funcións c. 
- LE p. 22 act. 4, p.29 act. 4 
- LE p. 22 e 23, LE p. 29 act. 1 
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propósito comunicativo, 
utilizando os expoñentes máis 
frecuentes das devanditas 
funcións e os patróns discursivos 
sinxelos de uso máis común para 
organizar o texto. 

 
-Facer proposicións,  
suxestións. Aceptar e rexeitar. 
 
-Falar de proxectos inmediatos. 
 

 
 
- LE p. 24 act. 4 
 
 
- LE p. 25 act. 7 

Patróns sintácticos e discursivos 
Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de estruturas 
sintácticas de uso frecuente e de 
mecanismos sinxelos de 
cohesión e coherencia 
(repetición léxica, elipses, deíxe 
persoal, espacial e temporal, 
xustaposición, e conectores e 
marcadores conversacionais de 
uso moi frecuente). 
 
 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-Aller au / à la / à l’ / aux. 
 
-Vir du / de la / de l’ / des. 
 
-Le futur proche. 
 
-On = tout le monde. 

Patróns sint. 
discursivos 
- LE p. 22 e 23 <<J’observe et 
j’analyse>> 
- LE p. 22 e 23 <<J’observe et 
j’analyse>> 
 
- LE p. 25 act. 6<<J’observe et 
j’analyse>> 
 
-LE p. 25 act. 6 <<J’observe et 
j’analyse>> 

Léxico de uso frecuente 
Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico oral suficiente para 
comunicar información e 
opinións breves, sinxelas e 
concretas, en situacións 
habituais e cotiás. 

 Léxico de uso frecuente 
-A cidade: lugares, itinerarios. 
-Os medios de transporte. 
-As profesións. 
-As actividades e o tempo libre. 

Léxico  
- LE p.21 
- LE p 22 
- LE p. 24 act. 3, LE p. 29 act. 2 
- LE p. 24 act. 4 e p. 25 act. 6 

Patróns sonoros 
Pronunciar e entoar de maneira 
bastante comprensible, aínda 
que resulte evidente o acento 
estranxeiro, se cometan erros de 
pronuncia esporádicos, e os 
interlocutores teñan que solicitar 
repeticións ou aclaracións. 

 Patróns sonoros 
 
-Imitar entoacións e traballar a 
expresividade. 
 
-Os sons [b] / [v] / [f]. 
 
-Os sons [oe] / [ø]. 
 

Patróns sonoros 
-LE p. 24 act. 4  
 
- LE p. 22  
<<Boîte à sons>> 
 
- LE p. 24 <<Boîte à sons> 
 

 

BLOQUE 3: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión  
 
Identificar a idea xeral, os puntos 
máis relevantes e a información 
importante en textos, tanto en 
formato impreso como en 
soporte dixital, breves e ben 
estruturados escritos nun 
rexistro neutro ou informal, que 
traten de asuntos habituais en 
situacións cotiás, de aspectos 
concretos de temas de interese 
persoal ou educativo, e que 
conteñan estruturas sinxelas e 
un léxico de uso frecuente.  
 

1. Identifica, con axuda da imaxe, 
instrucións xerais de 
funcionamento e manexo de 
aparellos de uso cotián (p. e. 
unha máquina expendedora), así 
como instrucións claras para a 
realización de actividades e 
normas de seguridade básicas (p. 
e. nun centro de estudos).  
2. Comprende correspondencia 
persoal sinxela en calquera 
formato na que se fala dun 
mesmo; se describen persoas, 
obxectos, lugares e actividades; 
se narran acontecementos 
pasados, e se expresan de 
maneira sinxela sentimentos, 
desexos e plans, e opinións sobre 
temas xerais, coñecidos ou do 
seu interese.  
3. Entende a idea xeral de 
correspondencia formal na que 
se lle informa sobre asuntos do 

Comunicación: comprensión 
-Reutilizar o vocabulario da 
cidade de forma lúdica. 
 
-Comparar un itinerario e 
detectar erros. 
 
-Comprender un texto curto e 
aprender a extraer información 
del. 
 
 
-Comprender proposicións e as 
súas respostas para polas en 
orde. 
 
-Ler e comprender personaxes 
que falan dos seus proxectos. 
 
 

Comunicación 
-LE p. 21 act. 2 
 
 
- LE p. 22 act. 4 
 
 
-LE p. 23 act. 5 e 6 
LE p. 26 act. 1 e P. 27 act. 2 e 3 
 
- LE p. 25 act 5 
 
 
 
-LE p. 24 act. 1 



28 
 

seu interese no contexto persoal 
ou educativo (p. e. sobre un 
curso de verán).  
4. Capta o sentido xeral e algúns 
detalles importantes de textos 
xornalísticos moi breves en 
calquera soporte e sobre temas 
xerais ou do seu interese se os 
números, os nomes, as 
ilustracións e os títulos 
constitúen gran parte da 
mensaxe. 
5. Entende información 
específica esencial en páxinas 
web e outros materiais de 
referencia ou consulta 
claramente estruturados sobre 
temas relativos a asuntos do seu 
interese (p. e. sobre unha 
cidade), sempre que poida reler 
as seccións difíciles. 

Estratexias de comprensión  
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
a comprensión da idea xeral, os 
puntos máis relevantes e a 
información importante do 
texto. 

 Estratexias de comprensión 
-Comprender un texto curto e 
aprender a extraer del 
información. 
-Comprender textos curtos con 
axuda das ilustracións e de 
palabras transparentes. 
-Desenvolver a súa competencia 
en comprensión escrita a partir 
de documentos auténticos ou 
semi-auténticos cun importante 
contido social. 

Estratexias  
 
-LE p. 23 act. 5, 7 
 
 
- LE p. 26 act 4 
 
 
-LE p. 26 e 27 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Coñecer, e utilizar para a 
comprensión do texto, os 
aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 
cotiá (hábitos de estudo e de 
traballo, actividades de lecer, 
condicións de vida e contorna, 
relacións interpersoais (entre 
homes e mulleres, no centro 
educativo, no ámbito público), e 
convencións sociais (costumes, 
tradicións). 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
-A seguridade viaria. 
 
-Os slogans. 

A . sociocult. e sociolingüísticos 
- LE p. 26 act. 1 e p 27 act. 2 e 3  
 
 
-LE p.27 act. 1 

Funcións comunicativas 
Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis importantes 
do texto e un repertorio dos seus 
expoñentes máis frecuentes, así 
como patróns discursivos 
sinxelos de uso común relativos á 
organización textual (introdución 
do tema, cambio temático, e 
peche textual).  

 Funcións comunicativas 
-Indicar un itinerario. 
 
-Indicar onde vai e de onde vén. 
 
-Facer proposicións, suxestións. 
Aceptar e rexeitar. 
 
-Falar de proxectos inmediatos. 
 

Funcións c. 
- LE p. 22 act 4 
 
- LE p. 23 act.5, 6, 7 e “J’observe 
et j’analyse” 
 
- LE p. 24 act.1 
 
- LE p. 25 act.5 

Patróns sintácticos e discursivos 
Aplicar á comprensión do texto 
os constituíntes e a organización 
de estruturas sintácticas de uso 
frecuente na comunicación 
escrita, así como os seus 
significados xerais asociados (p. 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-Aller au / à la / à l’ / aux. 
 
-Vir du / de la / de l’ / des. 
 
-Le futur proche. 

Patróns sintácticos  
- LE p. 23 act 5, 6 e 7 e 
<<J’observe et j’analyse>> 
- LE p. 23 <<J’observe et 
j’analyse>> 
-LE p. 25 act. 5 e « J’observe et 
j’analyse » 
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e. estrutura interrogativa para 
facer unha suxestión).  

-On = tout le monde. -LE p. 25 act. 5 e « J’observe et 
j’analyse » 
  

Léxico de uso frecuente 
Recoñecer léxico escrito de uso 
frecuente relativo a asuntos 
cotiáns e a aspectos concretos de 
temas xerais ou relacionados cos 
propios intereses ou estudos, e 
inferir do contexto e do contexto, 
con apoio visual, os significados 
de palabras e expresións que se 
descoñecen.  

 Léxico de uso frecuente 
-A cidade: lugares, itinerarios. 
 
-Os medios de transporte. 
-As profesións. 
 
-As actividades e o tempo libre. 
 

Léxico  
- LE p. 21 
 
- LE p. 22 act 3 
- LE p. 24 act. 1 
 
- LE p. 25. Act. 5 
 

Patróns sonoros e ortográficos 
Recoñecer as principais 
convencións ortográficas, 
tipográficas e de puntuación, así 
como abreviaturas e símbolos de 

uso común . , %, ), e os seus 
significados asociados.  

 Patróns sonoros e ortografía 
 
- Signos de puntuación: sinal de 
interrogación, de exclamación e 
puntos suspensivos. 
 
-Je lis, j’écris : 
é(e)(s), er, es, et, ez = [e]. 

Son/grafía 
 
- LE p. 23 act. 5  
26 e 27  
 
-LE p. 27 « Je lis, j’écris » 

 

BLOQUE 4: PRODUCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Criterios de avaliación 
Escribir, en papel ou en soporte 
dixital, textos breves, sinxelos e 
de estrutura clara sobre  
temas habituais en situacións 
cotiás ou do propio interese, nun 
rexistro neutro ou informal, 
utilizando recursos básicos de 
cohesión, as convencións 
ortográficas básicas e os signos 
de puntuación máis frecuentes.  
Coñecer e aplicar estratexias 
adecuadas para elaborar textos 
escritos breves e de estrutura  
simple, p. e. copiando formatos, 
fórmulas e modelos 
convencionais propios de cada 
tipo de texto. 
Incorporar á produción do texto 
escrito os coñecementos 
socioculturais e  
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e  
convencións sociais, 
respectando as normas de 
cortesía e da etiqueta máis 
importantes nos contextos 
respectivos.  
Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os  
expoñentes máis frecuentes 
das devanditas funcións e os 
patróns discursivos de uso máis 
habitual para organizar o texto 
escrito de maneira sinxela.  

Estándares de aprendizaxe 
1. Completa un cuestionario 
sinxelo con información  
persoal básica e relativa aos seus 
intereses ou afeccións (p. e.  
para asociarse a un club 
internacional de mozos).  
 
2. Escribe notas e mensaxes 
(SMS, WhatsApp, Twitter),  
nos que fai comentarios moi 
breves ou dá instrucións  
e indicacións relacionadas con 
actividades e situacións  
da vida cotiá e do seu interese, 
respectando as  
convencións e as normas de 
cortesía e da etiqueta máis  
importantes.  
 
3. Escribe correspondencia 
persoal breve na que se  
establece e mantén o contacto  
social (p. e. con amigos en  
outros países), se intercambia 
información, se describe en  
termos sinxelos sucesos 
importantes e experiencias  
persoais, e se fan e aceptan 
ofrecementos e suxestións (p. e. 
cancelan, confirman ou 
modifican unha invitación ou uns 
plans).  
 
4. Escribe correspondencia 
formal moi básica e breve,  
dirixida a institucións públicas ou 

Contidos 
Comunicación 
 
-Redactar unha presentación 
sobre a seguridade viaria no seu 
país. 
 
-Redactar slogans que rimen. 

Actividades 
Comunicación 
 
-LE p.27 act. @ 
 
 
-LE p. 27 act. 2 “Atelier 
d’écriture” 
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Mostrar control sobre un 
repertorio limitado  
de estruturas sintácticas de uso 
frecuente, e empregar para 
comunicarse mecanismos 
sinxelos ou bastante axustados 
ao contexto e á intención 
comunicativa (repetición léxica, 
elipses, deíxe persoal, espacial e 
temporal, xustaposición, e 
conectores e marcadores 
discursivos moi frecuentes). 
Coñecer e utilizar 
un repertorio léxico escrito 
suficiente para comunicar 
información breve,  
simple e directa en situacións 
habituais e cotiás.  
Coñecer e aplicar, de maneira 
suficiente para que a mensaxe 
principal quede clara, os  
signos de puntuación elementais 
(p. e. punto, coma) e as regras 
ortográficas básicas (p. e. uso de 
maiúsculas e minúsculas), así 
como as  
convencións ortográficas 
frecuentes na redacción de 
textos moi breves en soporte 
dixital.  

privadas ou entidades  
comerciais, fundamentalmente  
para solicitar información, e 
observando as convencións 
formais e as normas de cortesía 
básicas deste tipo de textos.  
 

Estratexias de comprensión 
Coñecer e aplicar estratexias 
adecuadas para elaborar textos 
escritos breves e de estrutura 
simple, p. e. copiando formatos, 
fórmulas e modelos 
convencionais propios de cada 
tipo de texto. 

 Estratexias de comprensión 
Redactar slogans a partir de 
modelos, reutilizando ao 
máximo todo o adquirido nesta 
unidade e as precedentes. 

Estratexias  
-LE p. 27 act. 2 “Atelier 
d’écriture” 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Incorporar á produción do texto 
escrito os coñecementos 
socioculturais e sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e 
convencións sociais, 
respectando as normas de 
cortesía e de etiqueta máis 
importantes nos contextos 
respectivos.  

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
-A seguridade viaria. 
-Os slogans. 
 

A. sociocult. e 
sociolingüísticos 
 
- LE p. 26 e 27 
 
- LE p. 27 “Atelier d’écriture” 
 
 

Funcións comunicativas 
Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os 
expoñentes máis frecuentes das 
devanditas funcións e os patróns 
discursivos de uso máis habitual 
para organizar o texto escrito de 
maneira sinxela. 

 Funcións comunicativas 
-Indicar un itinerario. 
-Indicar onde vai e de onde vén. 
-Facer proposicións, suxestións. 
Aceptar e rexeitar. 
-Falar de proxectos inmediatos. 
 

Funcións c. 
- LE p. 22 
 
- LE p. 23 act.6 
 
- LE p. 25 
 
 
- LE p. 24 e 25, LE p. 29 act. 5 

Patróns sintácticos e discursivos 
Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de estruturas 
sintácticas de uso frecuente, e 
empregar para comunicarse 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-Aller au / à la / à l’ / aux. 
 
-Vir du / de la / de l’ / des. 

Patróns sint. 
discursivos 
 
- LE p. 23 act. 6 
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mecanismos sinxelos ou 
bastante axustados ao contexto 
e á intención comunicativa 
(repetición léxica, elipses, deíxe 
persoal, espacial e temporal, 
xustaposición, e conectores e 
marcadores discursivos moi 
frecuentes). 

 
-Le futur proche. 
 
 
-On = tout le monde. 
 

- LE p. 23 act. 6 
 
- LE p. 25, LE p. 29 act. 5 
 
- LE p. 25 
 

Léxico de uso frecuente 
Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico escrito suficiente para 
comunicar información breve, 
simple e directa en situacións 
habituais e cotiás. 

 Léxico de uso frecuente 
-A cidade: lugares, itinerarios. 
-Os medios de transporte. 
-As profesións. 
-As actividades e o tempo libre. 

Léxico  
- LE p.21, 
- LE p 22 
- LE p. 24 
- LE p. 25 

Patróns sonoros e ortografía 
Coñecer e aplicar, de maneira 
suficiente para que a mensaxe 
principal quede clara, os signos 
de puntuación elementais (p. e. 
punto, coma) e as regras 
ortográficas básicas (p. e. uso de 
maiúsculas e minúsculas), así 
como as convencións 
ortográficas frecuentes na 
redacción de textos moi breves 
en soporte dixital. 

 Patróns sonoros e ortografía 
- Signos de puntuación: sinal de 
interrogación, de exclamación e 
puntos suspensivos. 
 
-Je lis, j’écris : 
é(e)(s), er, es, et, ez = [e]. 

Son/grafía 
-LE p 27 act.2 “Atelier d’écriture” 
 
-LE p. 27 « Je lis, j’écris » 

 

Competencias clave (ademais da 
competencia lingüística) 

Contidos Actividades 

Competencia matemática 
e competencias clave en ciencia 
e tecnoloxía 

- Utilizar o razoamento e a lóxica para deducir. Aplicar as regras aprendidas 
con concentración e rigor. 
 
-Saber utilizar diferentes ferramentas tecnolóxicas para facer procuras. 

-LE p.23 “J’observe 
et j’analyse”, LE p. 
25 act. 5 
-LE p. 30 

Competencias sociais e cívicas 
 

-Participar e respectar a quenda de palabra. Implicarse na vida da clase. 
 
-Falar dos proxectos propios aos demais. 
 
-Gañar confianza á hora de falar. 
 
-Propor ideas ao grupo e respectar as ideas dos compañeiros. 
 

-LE p. 21 act 1, 3, LE 
p. 22, LE p. 24 act. 4 
e p. 25 act. 7, LE p. 
28 act, 1 e 2 
-LE p. 25 act. 7 
-LE p. 29 
-LE p. 30  
 

Aprender a aprender  
 

-Traballar a capacidade de observación e de escoita. Reforzar os 
automatismos de dedución das palabras transparentes. Desenvolver 
estratexias para asociar elementos. Implicarse na aprendizaxe. 
 
-Coidar a pronuncia. Diferenciar a gramática da lingua oral da gramática da 
lingua escrita. Reflexionar sobre unha regra gramatical. Desenvolver o 
sentido da escoita. 
 
-Comparar unha estrutura gramatical coa súa lingua materna. 
 
-Desenvolver a capacidade de mímica para facerse entender. 
 
-Saber utilizar o xogo como método de aprendizaxe. 
 
-Avaliar o seu propio traballo. 
 
-Distinguir a lingua oral da escrita e valoralo como unha vantaxe. Valorar a 
importancia da interacción e da aprendizaxe. 
 

-LE p.21 act. 1, 2 e 
3, LE p. 22 act. 1, 2 
LE p. 26 e 27 
-LE p. 23 act.5 e 8, 
« J’observe et 
j’analyse », LE p. 24 
e 25 
-LE p. 25, 
« J’observe et 
j’analyse »,  
-LE p.25 act. 7 
-LE p. 28 act 1, 2 e 
3. 
-LE p. 29 act. 1, 2, 3, 
4 e 5 
-LE p. 25 

Sensibilización e expresión cultural -Desenvolver a súa creatividade e a súa habilidade manual. 
 
 
 
-Implicarse na creación de ideas. 

-LE p.27 act. 1 e 2.  
LE p. 30 
-LE p. 28 act 3 
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Sentido da iniciativa e espírito 
emprendedor 

-Implicarse na súa aprendizaxe. 
 
-Aprender a traballar en grupo. Colaborar nun proxecto. 
 
-Conversar en francés. 

-LE p. 25, LE p. 28 
act. 3 
-LE p. 27 act.@, LE 
p. 30 
-LE p. 29  

Competencia dixital -Buscar en Internet información sobre a seguridade viaria. -LE p. 27 act @ 

 

UNITÉ 3 

BLOQUE 1: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión 
oral 
Identificar o sentido xeral, os 
puntos principais e a información 
máis importante en textos orais 
breves e ben estruturados, 
transmitidos de viva voz ou por 
medios técnicos e articulados a 
velocidade lenta, nun rexistro 
formal, informal ou neutro, e que 
versen sobre asuntos habituais 
en situacións cotiás ou sobre 
aspectos concretos de temas 
xerais ou do propio campo de 
interese nos ámbitos persoal, 
público, e educativo, sempre que 
as condicións acústicas non 
distorsionen a mensaxe e se 
poida volver escoitar 
 
 

1. Capta a información máis 
importante de indicacións, 
anuncios, mensaxes e 
comunicados breves e 
articulados de maneira lenta e 
clara (p. e. en estacións ou 
aeroportos), sempre que as 
condicións acústicas sexan boas 
e o son non estea distorsionado. 
 2. Entende os puntos principais 
do que se lle di en transaccións e 
xestións cotiás e estruturadas (p. 
e. en hoteis, tendas, albergues, 
restaurantes, espazos de lecer ou 
centros de estudos).  
3. Comprende, nunha 
conversación informal na que 
participa, descricións, narracións 
e opinións formulados en termos 
sinxelos sobre asuntos prácticos 
da vida diaria e sobre aspectos 
xerais de temas do seu interese, 
cando se lle fala con claridade, 
amodo e directamente e se o 
interlocutor está disposto a 
repetir ou reformular.  
4. Comprende, nunha 
conversación formal na que 
participa (p. e. nun centro de 
estudos), preguntas sinxelas 
sobre asuntos persoais ou 
educativos, sempre que poida 
pedir que se lle repita, aclare ou 
elabore algo do que se lle dixo.  
5. Identifica as ideas principais 
de programas de televisión sobre 
asuntos cotiáns ou do seu 
interese articulados con 
lentitude e claridade (p. e. 
noticias ou reportaxes breves), 
cando as imaxes constitúen gran 
parte da mensaxe. 

Comunicación 
 
-Observar ilustracións, escoitar e 
relacionar. 
 
-Recoñecer o vocabulario nunha 
canción. 
 
-Identificar situacións 
comprender vocabulario. 
 
-Comprender o sentido xeral de 
diálogos curtos e atopar 
diferenzas. 
 
-Comprender documentos 
escritos co fin de contestar 
preguntas orais. 
 
-Escoitar un diálogo, establecer 
comparacións. 
 
-Comprensión global dun 
diálogo. 
 
-Comprender preguntas orais co 
fin de respondelas. 
  

Comunicación 
 
-LE p.33 act. 1, 2 
 
-LE p.33 act. 3 
 
 
-LE p. 35 act. 7 
 
 
-LE p. 34 act.1, 2 e 3 
 
 
-LE p. 35 act. 6 
 
 
 
-LE p.36 act. 1 e 2 
 
-LE p. 37 act. 6 
 
 
-LE p. 41 act. 4 

Estratexias de comprensión 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
a comprensión do sentido xeral, 
os puntos principais ou a 
información máis importante do 
texto. 

 Estratexias de comprensión 
-Escoitar e aprender a escoitar. 
-Exercitar a facultade de 
concentración e de atención 
visual e auditiva.  
-Comprender unha situación con 
axuda de pistas sonoras e visuais 
para poder localizar as 
diferenzas. 

Estratexias  
- LE p. 33 act.1, 2 
- LE p. 33 act. 1  
LE p. 35 act. 6 e 7. 
LE p. 36 a ct. 2. 
 
 -LE p. 34 act. 1 e 2, LE p. 36 act. 
7 
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Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Coñecer e utilizar para a 
comprensión do texto os 
aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 
cotiá (hábitos de estudo e de 
traballo, actividades de lecer), 
condicións de vida e contorna, 
relacións interpersoais (entre 
homes e mulleres, no centro 
educativo, no ámbito público), 
comportamento (xestos, 
expresións faciais, uso da voz, 
contacto visual), e convencións 
sociais (costumes, tradicións). 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-As festas tradicionais en 
Francia. 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
- LE p. 38 e 39 
 
 

Funcións comunicativas 
 
Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis relevantes 
do texto (p. e. unha petición de 
información, un aviso ou unha 
suxestión) e un repertorio dos 
seus expoñentes máis 
frecuentes, así como patróns 
discursivos de uso común 
relativos á organización textual 
(introdución do tema, cambio 
temático, e peche textual). 

 Funcións comunicativas 
 
-Facer a compra de alimentos. 
-Convidar a alguén, aceptar/ 
rexeitar educadamente unha 
invitación. 
-Expresar a posesión. 
-Facer a compra nunha tenda de 
alimentación. 
-Explicar unha receita de cociña. 
-Precisar unha cantidade. 
 

Funcións com. 
 
- LE p. 33 act. 1 e 2  
-LE p.34 act. 1, 2 e 4 
-LE p.35 act 8 e “J’observe et 
j’analyse” 
- LE p. 36 act. 1, 2 
-LE p. 37 act. 6 
-LE p. 36 act 1 e 2 

Patróns sintácticos e discursivos 
Aplicar á comprensión do texto 
os coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 
seus significados xerais 
asociados (p. e. estrutura 
interrogativa para facer unha 
suxestión). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-Adxectivos posesivos (varios 
posuidores). 
-Je voudrais… (cortesía). 
-O imperativo e os pronomes de 
CD. 
 
-A cantidade. 

Patróns sint. 
discursivos 
-LE p. 35 act. 8 et “j’observe et 
j’analyse” 
-LE p. 36 act. 1 e 2 
-LE p. 37 act. 6 e <<J’observe et 
j’analyse >> 
- LE p. 36 act. 1 e 2 <<J’observe 
et j’analyse >> 

Léxico de uso frecuente 
Aplicar á comprensión do texto 
os coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 
seus significados xerais 
asociados (p. e. estrutura 
interrogativa para facer unha 
suxestión). 

 Léxico de uso frecuente 
 
-A compra e as tendas de 
alimentación. 
 
-Os alimentos (1). 
 
 
-As receitas. 
 

Léxico  
 
- LE p.33 act. 1 e 2, 3 
 
-LE p. 33 act. 1, 2 e 3. 
 
- LE p.37 act. 6 
 

Patróns sonoros 
Discriminar patróns sonoros, 
acentuais, rítmicos e de 
entoación de uso frecuente, e 
recoñecer os seus significados e 
as súas intencións comunicativas 
xerais. 

 Patróns sonoros 
- Os sons [gr] / [kr] / [tr]. 
 
-Os sons [s] / [z].  
 
 
 
 

Patróns sonoros 
- LE p. 34 <<Boîte à sons>> 
 
- LE p. 36 <<Boîte à sons>> 
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BLOQUE 2: PRODUCIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción 
Expresión 
Producir textos breves e  
bastante comprensibles, tanto 
en conversación cara a cara como 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nun rexistro neutro ou 
informal, cunha linguaxe moi 
sinxela, nos que se dá, solicita e 
intercambia información sobre 
temas cotiáns e asuntos 
coñecidos ou de interese persoal 
e educativo, aínda que se 
produzan interrupcións ou 
vacilacións, se fagan necesarias 
as pausas e a reformulación para 
organizar o discurso e 
seleccionar expresións, e o 
interlocutor teña que solicitar 
que se lle repita ou reformule o 
devandito. 
Interacción 
Manexar frases curtas e fórmulas 
para desenvolverse de maneira 
suficiente en breves 
intercambios en situacións 
habituais e cotiás, aínda que 
haxa que interromper o discurso 
para buscar palabras ou articular 
expresións e para reparar a 
comunicación. Interactuar de 
maneira simple en intercambios 
claramente estruturados, 
utilizando fórmulas ou xestos 
simples para tomar ou manter a 
quenda de palabra, aínda que 
poidan darse desaxustes na 
adaptación ao interlocutor. 
 
 
 
 

1. Fai presentacións breves e 
ensaiadas, seguindo un guión 
escrito, sobre aspectos concretos 
de temas xerais ou relacionados 
con aspectos básicos dos seus 
estudos, e responde preguntas 
breves e sinxelas dos oíntes 
sobre o seu contido se se 
articulan clara e lentamente.  
 
2. Desenvólvese coa eficacia 
suficiente en xestións e 
transaccións cotiás, como son as 
viaxes, o aloxamento, o 
transporte, as compras e o lecer, 
seguindo normas de cortesía 
básicas (saúdo e tratamento). 
 
3. Participa en conversacións 
informais breves, cara a cara ou 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nas que establece 
contacto social, intercambia 
información e expresa opinións 
de maneira sinxela e breve, fai 
invitacións e ofrecementos, pide 
e ofrece cousas, pide e dá 
indicacións ou instrucións, ou 
discute os pasos que hai que 
seguir para realizar unha 
actividade conxunta. 
  
4. Desenvólvese de maneira 
simple nunha conversación 
formal ou entrevista (p. e. para 
realizar un curso de verán), 
achegando a información 
necesaria, expresando de 
maneira sinxela as súas opinións 
sobre temas habituais, e 
reaccionando de forma simple 
ante comentarios formulados de 
maneira lenta e clara, sempre 
que poida pedir que se lle repitan 
os puntos clave se o necesita.  

Comunicación: produción 
 
Expresión 
 
- Adestrarse na pronuncia do 
vocabulario estudado. 
 
-Reutilizar frases e estruturas 
traballadas anteriormente. 
 
-Presentación oral da diferentes 
xornadas internacionais. 
 
 
Interacción 
 
-Convidar a alguén, aceptar, 
rexeitar.  
 
- Comprar nunha tenda de 
alimentación. 

Comunicación 
 
Expresión 
 
- LE p. 34 act.4 
 
 
-LE p. 36 act. 3 
 
 
- LE p. 39 act. 4@ 
 
 
Interacción 
 
-LE p. 34 act. 5 
 
 
 
-LE p. 36 act. 4 

Estratexias de produción 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
producir textos orais 
monolóxicos ou dialóxicos 
breves e de estrutura moi simple 
e clara, utilizando, entre outros, 
procedementos como a 
adaptación da mensaxe aos 
recursos dos que se dispón, ou a 
reformulación ou explicación de 
elementos.  

 Estratexias de produción 
-Crear un diálogo a partir dun 
modelo. 
-Apropiarse de expresións para 
convidar a alguén, aceptar ou 
rexeitar de forma educada. 
Asociar frases a personaxes. 
Traballar a pronuncia. 
- Memorizar diálogos e fórmulas 
comunicativas  
 

Estratexias  
 
-LE p. 34 act 5, LE p. 36 act. 4 
 
- LE p. 35 act. 4b  
 
- LE p. 35 act. 4b 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Incorporar á produción do texto 
oral monolóxico ou dialóxico os 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-As festas tradicionais en Francia. 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
- LE p. 38 e 39 act. 4@ 
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coñecementos socioculturais e 
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e 
convencións sociais, actuando 
coa suficiente propiedade e 
respectando as normas de 
cortesía máis importantes nos 
contextos respectivos. 

 

Funcións comunicativas 
 
Levar a cabo as funcións 
principais demandadas polo 
propósito comunicativo, 
utilizando os expoñentes máis 
frecuentes das devanditas 
funcións e os patróns discursivos 
sinxelos de uso máis común para 
organizar o texto. 
 

 Funcións comunicativas 
 
-Facer a compra de alimentos. 
-Convidar a alguén, aceptar/ 
rexeitar educadamente unha 
invitación 
-Expresar a posesión. 
-Facer a compra nunha tenda de 
alimentación. 
-Explicar unha receita de cociña. 
-Precisar unha cantidade. 

Funcións comunicativas 
 
- LE p.33 
- LE p 34 act. 5, p. 35 act. 5 
- LE p. 35 
-LE p. 36 act. 4 
-LE p. 37 
-LE p. 36 act. 4 

Patróns sintácticos e discursivos 
Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de estruturas 
sintácticas de uso frecuente e de 
mecanismos sinxelos de 
cohesión e coherencia 
(repetición léxica, elipses, deíxe 
persoal, espacial e temporal, 
xustaposición, e conectores e 
marcadores conversacionais de 
uso moi frecuente). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-Adxectivos posesivos (varios 
posuidores). 
-Je voudrais…(cortesía). 
-O imperativo e os pronomes de 
CD. 
-A cantidade. 

Patróns sintácticos e discursivos 
 
-LE p. 35  
-LE p. 36 act. 4  
- LE p. 37 <<J’observe et j’analyse 
>> 
-LE p. 36 act 4 

Léxico de uso frecuente 
Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico oral suficiente para 
comunicar información e 
opinións breves, sinxelas e 
concretas, en situacións 
habituais e cotiás. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-A compra e as tendas de 
alimentación. 
-Os alimentos (1). 
-As receitas. 
 

Léxico  
- LE p. 33  
 
-LE p. 33  
 
-LE p. 37 act.8 

Patróns sonoros 
Pronunciar e entoar de maneira 
bastante comprensible, aínda 
que resulte evidente o acento 
estranxeiro, se cometan erros de 
pronuncia esporádicos, e os 
interlocutores teñan que solicitar 
repeticións ou aclaracións. 

 Patróns sonoros 
 
- Os sons [gr] / [kr] / [tr]. 
 
-Imitar entoacións. 
 
-Les sons [s] / [z]. 
 

Patróns sonoros 
- LE p. 34 “Boîte à sons”. 
-LE p. 34 act. 4b 
 
p. 36 “Boîte à sons”. 
 

 

BLOQUE3: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión  
 
Identificar a idea xeral, os puntos 
máis relevantes e información 
importante en textos, tanto en 
formato impreso como en 
soporte dixital, breves e ben 
estruturados escritos nun 
rexistro neutro ou informal, que 
traten de asuntos habituais en 

1. Identifica, con axuda da imaxe, 
instrucións xerais de 
funcionamento e manexo de 
aparellos de uso cotián (p. e. 
unha máquina expendedora), así 
como instrucións claras para a 
realización de actividades e 
normas de seguridade básicas (p. 
e. nun centro de estudos).  
2. Comprende correspondencia 

Comunicación: comprensión 
 
-Ler observar e atopar erros. 
-Ler e comprender documentos 
escritos co fin de contestar 
preguntas. 
 
 -Ler unha receita. 
 

Comunicación 
 
- LE p. 34 act. 2 
 
-LE p. 35 act. 6 
 
-LE p. 37 act. 7 
 
- LE p. 38 e 39 act. 1 e 3  
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situacións cotiás, de aspectos 
concretos de temas de interese 
persoal ou educativo, e que 
conteñan estruturas sinxelas e un 
léxico de uso frecuente.  
 

persoal sinxela en calquera 
formato na que se fala dun 
mesmo; se describen persoas, 
obxectos, lugares e actividades; 
se narran acontecementos 
pasados, e se expresan de 
maneira sinxela sentimentos, 
desexos e plans, e opinións sobre 
temas xerais, coñecidos ou do 
seu interese.  
3. Entende a idea xeral de 
correspondencia formal na que 
se lle informa sobre asuntos do 
seu interese no contexto persoal 
ou educativo (p. e. sobre un 
curso de verán).  
4. Capta o sentido xeral e algúns 
detalles importantes de textos 
xornalísticos moi breves en 
calquera soporte e sobre temas 
xerais ou do seu interese se os 
números, os nomes, as 
ilustracións e os títulos 
constitúen gran parte da 
mensaxe. 
5. Entende información 
específica esencial en páxinas 
web e outros materiais de 
referencia ou consulta 
claramente estruturados sobre 
temas relativos a asuntos do seu 
interese (p. e. sobre unha 
cidade), sempre que poida reler 
as seccións difíciles. 

-Comprender de forma global 
textos curtos. Observar 
documentos. Buscar información 
específica. 
 
-Ler e comprender invitacións de 
diferente natureza. 
 
 
-Comprender documentos e 
extraer deles información para 
preparar unha presentación oral. 
 
-Asociar réplicas a un personaxe, 
descifrar mensaxes. 

- LE p. 39 act. 1 “Atelier 
d’écriture” 
 
-LE p. 39 act.4@ 
 
-LE p 40 act. 1, 2 e 3. 

Estratexias de comprensión  
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
a comprensión da idea xeral, os 
puntos máis relevantes e 
información importante do 
texto. 

 Estratexias de comprensión 
 
-Comprender una receita.  
 
-Comprender textos curtos con 
axuda das ilustracións e de 
palabras transparentes. 
 
-Buscar información en 
diferentes documentos co fin de 
facer unha presentación. 

Estratexias de comprensión 
  
- LE p. 37 act. 7  
 
-LE p. 35 act. 6, LE p. 38 e 39 act. 
1 e 3 
 
-LE p. 39 act. 4@ 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Coñecer, e utilizar para a 
comprensión do texto, os 
aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 
cotiá (hábitos de estudo e de 
traballo, actividades de lecer, 
condicións de vida e contorna, 
relacións interpersoais (entre 
homes e mulleres, no centro 
educativo, no ámbito público), e 
convencións sociais (costumes, 
tradicións). 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-As festas tradicionais en Francia.  

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
- LE p. 38 e 39 act. 1, 3 e 4 
 

Funcións comunicativas 
Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis importantes 
do texto e un repertorio dos seus 
expoñentes máis frecuentes, así 
como patróns discursivos 

 Funcións comunicativas 
 
-Facer a compra de alimentos. 
-Convidar a alguén, aceptar/ 
rexeitar educadamente unha 
invitación. 

Funcións c. 
 
- LE p.33 
- LE p. 34 act. 2 e 4 
- LE p. 35 act 8 e “J’observe et 
j’analyse” 
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sinxelos de uso común relativos á 
organización textual (introdución 
do tema, cambio temático, e 
peche textual).  

-Expresar a posesión. 
-Facer a compra nunha tenda de 
alimentación. 
-Explicar unha receita de cociña. 
-Precisar unha cantidade. 

-LE p. 36 
-LE p. 37 act. 7 
-LE p. 36 

Patróns sintácticos e discursivos 
Aplicar á comprensión do texto 
os constituíntes e a organización 
de estruturas sintácticas de uso 
frecuente na comunicación 
escrita, así como os seus 
significados xerais asociados (p. 
e. estrutura interrogativa para 
facer unha suxestión).  

 Patróns sintácticos e discursivos 
-Adxectivos posesivos (varios 
posuidores). 
-Je voudrais…(cortesía). 
-O imperativo e os pronomes de 
CD. 
-A cantidade. 

Patróns sintácticos 
-LE p.35 act. 8 e 
<<J’observe et j’a nalyse>>. 
-LE p. 41 act. 1 
-LE p.36  
- LE p.37 act. 7 e <<J’observe et 
j’analyse >>. 
LE p. 41 act. 3 
-LE p. 36 

Léxico de uso frecuente 
Recoñecer léxico escrito de uso 
frecuente relativo a asuntos 
cotiáns e a aspectos concretos de 
temas xerais ou relacionados cos 
propios intereses ou estudos, e 
inferir do contexto e do contexto, 
con apoio visual, os significados 
de palabras e expresións que se 
descoñecen.  

 Léxico de uso frecuente 
 
-A compra e as tendas de 
alimentación. 
-Os alimentos (1). 
-As receitas. 
 

Léxico  
 
-LE p. 33 act 1, 2 
 
-LE p. 33 act. 1 e 2, LE p. 36 act. 
2. 
-LE p. 41 act. 2 
 
-LE p. 37 act. 7 
  

Patróns sonoros e ortográficos 
Recoñecer as principais 
convencións ortográficas, 
tipográficas e de puntuación, así 
como abreviaturas e símbolos de 

uso común . , %, ), e os seus 
significados asociados.  

 Patróns sonoros e ortografía 
- Signos de puntuación: sinal de 
interrogación, de exclamación e 
puntos suspensivos 
-Savoir prononcer et écrire deas 
mots contenant sonlle [ʒ]. 

Son/grafía 
- LE p. 39 act. 1”Atelier 
d’écriture” 
LE p. 39 « Je lis, j’écris ». 

 

BLOQUE 4: PRODUCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación 
Escribir, en papel ou en soporte 
dixital, textos breves, sinxelos e 
de estrutura clara sobre  
temas habituais en situacións 
cotiás ou de propio interese, 
nun rexistro neutro ou informal,  
utilizando recursos básicos de 
cohesión, as convencións 
ortográficas básicas e os signos 
de puntuación máis frecuentes.  
 
Coñecer e aplicar estratexias 
adecuadas para elaborar textos 
escritos breves e de estructura 
simple, p. e. copiando formatos, 
fórmulas e modelos 
convencionais propios de cada 
tipo de texto. 
 
Incorporar á produción do texto 
escrito os coñecementos 
socioculturais e  
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e  
convencións sociais, 
respectando as normas de 

Estándares de aprendizaxe 
1. Completa un cuestionario 
sinxelo con información persoal 
básica e relativa aos seus 
intereses ou afeccións (p. e. para 
asociarse a un club internacional 
de mozos).  
 
2. Escribe notas e mensaxes 
(SMS, WhatsApp, Twitter),  
nos que fai comentarios moi 
breves ou dá instrucións  
e indicacións relacionadas con 
actividades e situacións  
da vida cotiá e do seu interese, 
respectando as  
convencións e as normas de 
cortesía e da etiqueta máis 
importantes.  
 
3. Escribe correspondencia 
persoal breve na que se  
establece e mantén o contacto  
social (p. e. con amigos en  
outros países), intercámbiase 
información, descríbense en  
termos sinxelos sucesos 
importantes e experiencias  

Contidos 
-Crear receitas utilizando as 
estruturas estudadas. 
 
-Redactar unha invitación. 
 
 
 
-Redactar unha presentación co 
fin de presentala oralmente á 
clase. 
 
 

Actividades 
-LE p. 37 act. 8 
 
 
-LE p. 39 act. 1 « atelier 
d’écriture » 
 
-LE p. 39 act. 4 @ 
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cortesía e da etiqueta máis 
importantes nos contextos 
respectivos.  
 
Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os  
expoñentes máis frecuentes 
das devanditas funcións e os 
patróns discursivos de uso máis 
habitual para organizar o texto 
escrito de maneira sinxela. 
Mostrar control sobre un 
repertorio limitado  
de estruturas sintácticas de uso 
frecuente, e empregar para 
comunicarse mecanismos 
sinxelos ou bastante axustados 
ao contexto e á intención 
comunicativa (repetición léxica, 
elipses, deíxe persoal, espacial e 
temporal, xustaposición, e 
conectores e marcadores 
discursivos moi frecuentes). 
 
Coñecer e utilizar 
un repertorio léxico escrito 
suficiente para comunicar 
información breve,  
simple e directa en situacións 
habituais e cotiás.  
 
Coñecer e aplicar, de maneira 
suficiente para que a mensaxe 
principal quede clara, os  
signos de puntuación elementais 
(p. e. punto, coma) e as regras 
ortográficas básicas (p. e. uso de 
maiúsculas e minúsculas), así 
como as convencións 
ortográficas frecuentes na 
redacción de textos moi breves 
en soporte dixital.  
 

persoais, e fanse e aceptan 
ofrecementos e  
suxestións (p. e. se cancelan, 
confirman ou modifican unha 
invitación ou uns plans).  
 
4. Escribe correspondencia 
formal moi básica e breve,  
dirixida a institucións públicas ou 
privadas ou entidades  
comerciais, fundamentalmente  
para solicitar información, e  
observando as convencións 
formais e as normas de cortesía 
básicas deste tipo de textos.  
 

Estratexias de comprensión 
Coñecer e aplicar estratexias 
adecuadas para elaborar textos 
escritos breves e de estrutura 
simple, p. e. copiando formatos, 
fórmulas e modelos 
convencionais propios de cada 
tipo de texto. 

 Estratexias de comprensión 
-Redactar receitas reutilizando 
ao máximo todo o adquirido 
nesta unidade e nas 
precedentes. 

Estratexias  
-LE p. 37 act. 8 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Incorporar á produción do texto 
escrito os coñecementos 
socioculturais e sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e 
convencións sociais, 
respectando as normas de 
cortesía e da etiqueta máis 
importantes nos contextos 
respectivos. 
  

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-As festas tradicionais en Francia. 

A. sociocult. e socioling. 
 
- LE p. 39 act. 2 e 4@ 
 



39 
 

Funcións comunicativas 
Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os 
expoñentes máis frecuentes das 
devanditas funcións e os patróns 
discursivos de uso máis habitual 
para organizar o texto escrito de 
maneira sinxela. 

 Funcións comunicativas 
-Facer a compra de alimentos. 
-Convidar a alguén, aceptar/ 
rexeitar educadamente unha 
invitación. 
-Expresar a posesión. 
-Facer a compra nunha tenda de 
alimentación. 
-Explicar unha receita de cociña. 
-Precisar unha cantidade. 

Funcións comunicativas 
- LE p.33  
- LE p 34, LE p. 39 act. 2 “Atelier 
d’écriture”  
-LE p. 35 act. 8 
-LE p. 36 act. 4 
-LE p. 37 act. 8 
-LE p. 36 act. 4 

Patróns sintácticos e discursivos 
Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estruturas sintácticas de uso 
frecuente, e empregar para 
comunicarse mecanismos 
sinxelos ou bastante axustados 
ao contexto e á intención 
comunicativa (repetición léxica, 
elipses, deíxe persoal, espacial e 
temporal, xustaposición, e 
conectores e marcadores 
discursivos moi frecuentes). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-Adxectivos posesivos (varios 
posuidores). 
-Je voudrais… (cortesía). 
-O imperativo e os pronomes de 
CD. 
-A cantidade. 

Patróns sintácticos 
 
-LE p. 35 act. 8 
<<J’observe et j’abnalyse>> 
-LE p. 36 act. 4  
-LE p. 41 act. 1 
-LE p.36 act 7 et <<J’observe et 
j’analyse>>. 
- LE p. 36 act. 4, 
-LE p. 41 act. 3 
-LE p. 36 

Léxico de uso frecuente 
Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico escrito suficiente para 
comunicar información breve, 
simple e directa en situacións 
habituais e cotiás. 

 Léxico de uso frecuente 
-A compra e as tendas de 
alimentación. 
-Os alimentos (1). 
-As receitas. 
 

Léxico de uso frecuente 
-LE p. 33  
-LE p. 33, 
-LE p. 41 act. 2  
-LE p. 37 act. 8  
 

Patróns sonoros e ortografía 
Coñecer e aplicar, de maneira 
suficiente para que a mensaxe 
principal quede clara, os signos 
de puntuación elementais (p. e. 
punto, coma) e as regras 
ortográficas básicas (p. e. uso de 
maiúsculas e minúsculas), así 
como as convencións 
ortográficas frecuentes na 
redacción de textos moi breves 
en soporte dixital. 

 Patróns sonoros e ortografía 
 
- Signos de puntuación: sinal de 
interrogación, de exclamación e 
puntos suspensivos. 
 
-Savoir prononcer et écrire des 
mots contenant le son [ʒ]. 

Son/grafía 
 
-LE p 39 act.2 “Atelier 
d’écriture » 
 
-LE p. 39 “Je lis, j’écris » 

 

Competencias clave (ademais da 
competencia lingüística) 

Contidos Actividades 

Competencia matemática 
e competencias clave en ciencia 
e tecnoloxía 
 

-Utilizar o razoamento e a lóxica para 
deducir. Aplicar as regras aprendidas con 
concentración e rigor. 
 
-Aplicar un razoamento matemático e as 
regras aprendidas con rigor. 
 
 -Saber utilizar ferramentas tecnolóxicas 
para realizar procuras de información. 

-LE p.35 act. 6, 8 et “J’observe et j’analyse” 
-LE p. 40 act. 1, 2 e 3 
 
-LE p. 37 act. 7 “J’observe et j’analyse”. 
-LE p. 41 
 
-LE p. 42 

Competencias sociais e cívicas 
 

-Repartir as tarefas. Propor ideas ao grupo. 
Respectar o traballo dos demais. Aceptar as 
críticas. Compartir o mérito e a 
responsabilidade. 
 
 - Participar e respectar a quenda de 
palabra, escoitar aos compañeiros. 

-LE p. 42 
-LE p. 33,  
-LE p. 34 act. 4b e 5.  
-LE p. 35 act. 7. LE p. 36 act. 4. LE p. 39 act. 
4@ 
-LE p. 42 
 

Aprender a aprender  
 

-Traballar a capacidade de observación e de 
escoita. Implicarse na aprendizaxe. 

-LE p. 33 
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- Traballar a capacidade da escoita e da 
memoria. Coidar a pronuncia e a entoación. 
-Reflexionar sobre unha regra gramatical; 
comparala coa estrutura gramatical da súa 
lingua. Diferenciar a gramatical oral da 
escrita. Adquirir e asimilar novos 
coñecementos. 
-Reutilizar os coñecementos adquiridos 
-Desenvolver a capacidade de escoita, de 
observación e de memoria. 
- Autoevaluarse, desenvolver o sentido da 
observación. 
- Organizar o seu traballo, avaliar o traballo 
dos demais. 

-LE p. 34 act. 2, 4b et 5 
 
-LE p.35 act. 8 “J’observe et j’analyse”. 
-LE p. 37 “J’observe et j’analyse”. 
-LE p. 39 act. 1, 2, 3 e 4. 
 
-LE p. 41 
 
 
-LE p. 36 act. 4 
 
 
-LE p.41 
-LE p. 42 

Sensibilidade e expresión cultural -Implicarse na creación de ideas. 
 
-Desenvolver a súa creatividade. 
 
-Descubrir as festas tradicionais en Francia. 
 

-LE p. 33 act. 3 
-LE p.37 act. 8, 
-LE p. 42 
-LE p.39 act. 1, 2, 3 e 4 
 

Sentido da iniciativa e espírito 
emprendedor 

-Colaborar nun proxecto común.  
 
-Implicarse na súa aprendizaxe. 
 
-Conversar en francés. 

-LE p. 42 
-LE p. 36,  
-LE p. 40 
-LE p 41 act. 4 

Competencia dixital -Realizar procuras en Internet para atopar 
información sobre as xornadas 
internacionais. 
 
-Preparar un soporte de presentación para 
a tarefa final. 

-LE p. 39 act. 4@ 
 
-LE p. 42 

 

UNITÉ 4 

BLOQUE 1: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión 
oral 
Identificar o sentido xeral, os 
puntos principais e a información 
máis importante en textos orais 
breves e ben estruturados, 
transmitidos de viva voz ou por 
medios técnicos e articulados a 
velocidade lenta, nun rexistro 
formal, informal ou neutro, e que 
versen sobre asuntos habituais 
en situacións cotiás ou sobre 
aspectos concretos de temas 
xerais ou do propio campo de 
interese nos ámbitos persoal, 
público, e educativo, sempre que 
as condicións acústicas non 
distorsionen a mensaxe e se 
poida volver escoitar 
 
 

1. Capta a información máis 
importante de indicacións, 
anuncios, mensaxes e 
comunicados breves e 
articulados de maneira lenta e 
clara (p. e. en estacións ou 
aeroportos), sempre que as 
condicións acústicas sexan boas 
e o son non estea distorsionado. 
2. Entende os puntos principais 
do que se lle di en transaccións e 
xestións cotiás e estruturadas (p. 
e. en hoteis, tendas, albergues, 
restaurantes, espazos de lecer ou 
centros de estudos).  
3. Comprende, nunha 
conversación informal na que 
participa, descricións, narracións 
e opinións formulados en termos 
sinxelos sobre asuntos prácticos 
da vida diaria e sobre aspectos 
xerais de temas do seu interese, 
cando se lle fala con claridade, 
amodo e directamente e se o 
interlocutor está disposto a 

-Observar as ilustracións, 
escoitar e localizar o vocabulario. 
 
-Comprender descricións 
relacionadas co aloxamento. 
 
-Comprensión do sentido xeral 
dun texto, localizar palabras 
clave. 
 
-Comparar elementos 
descritivos orais cunha 
ilustración. 
 
-Comprender un cómic. 
 
-Debuxar unha casa a partir 
dunha descrición oral. 
 
-Comprender un diálogo co fin 
de definir a situación. 
 
-Asociar frases a unha 
ilustración. 
 

-LE p.43 act. 1 e 2  
 
-LE p. 43 act. 3, 
-LE p. 44 act. 4 
 
-LE p. 44 act. 1, 
 
-LE p.44 act.2  
 
-LE p. 45 act. 5 
 
-LE p. 45 act. 7 
 
-LE p. 46 act. 1 
 
-LE p. 46 act. 2 
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repetir ou reformular.  
4. Comprende, nunha 
conversación formal na que 
participa (p. e. nun centro de 
estudos), preguntas sinxelas 
sobre asuntos persoais ou 
educativos, sempre que poida 
pedir que se lle repita, aclare ou 
elabore algo do que se lle dixo.  
 
5. Identifica as ideas principais de 
programas de televisión sobre 
asuntos cotiáns ou do seu 
interese articulados con 
lentitude e claridade (p. e. 
noticias ou reportaxes breves), 
cando as imaxes constitúen gran 
parte da mensaxe. 

 
  

Estratexias de comprensión 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
a comprensión do sentido xeral, 
os puntos principais ou a 
información máis importante do 
texto. 

 Estratexias de comprensión 
 
-Adestrarse na comprensión 
oral, axudarse das ilustracións e 
dos ruídos de fondo. 
 
-Exercitar a facultade de 
concentración e de atención 
visual e auditiva.  
 
-Comprender o sentido xeral 
dunha descrición e ser capaz de 
debuxala segundo vaian 
escoitando a gravación.  
 
-Escoitar e ser capaces de 
descubrir os erros. 
 

Estratexias  
 
- LE p. 43 act. 1, 2 , 3 e 4 
 
- LE p. 44 act 1 e 2 LE p. 45 act. 5, 
- LE p. 51 act. 5 
 
-LE p. 45 act 7 
  
-LE p. 46 act. 3 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Coñecer e utilizar para a 
comprensión do texto os 
aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 
cotiá (hábitos de estudo e de 
traballo, actividades de lecer), 
condicións de vida e contorna, 
relacións interpersoais (entre 
homes e mulleres, no centro 
educativo, no ámbito público), 
comportamento (xestos, 
expresións faciais, uso da voz, 
contacto visual), e convencións 
sociais (costumes, tradicións). 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-Casas insólitas. 
 
-A habitación dos seus soños. 

A. sociocult. e socioling. 
 
-LE p. 48 e 49 
 
-LE p. 52. 

Funcións comunicativas 
Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis relevantes 
do texto (p. e. unha petición de 
información, un aviso ou unha 
suxestión) e un repertorio dos 
seus expoñentes máis 
frecuentes, así como patróns 
discursivos de uso común 
relativos á organización textual 
(introdución do tema, cambio 
temático, e peche textual). 
 

 Funcións comunicativas 
 
-Describir a súa casa ou o seu 
apartamento. 
 
-Falar da súa habitación e dos 
seus obxectos persoais. 
 
-Contar acontecementos do 
pasado. 

Funcións c. 
 
-LE p. 43 p. 44  
 
 
-LE p. 43 act. 1, 2, 3 e 4. LE p. 44 
act. 1, 2, 3, e 4. LE p. 45 act. 5 e 7 
 
-LE p. 46 act. 1, 2 e 3 
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Patróns sintácticos e discursivos 
Aplicar á comprensión do texto 
os coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 
seus significados xerais 
asociados (p. e. estrutura 
interrogativa para facer unha 
suxestión). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-As preposicións de lugar con de. 
 
-O passé composé (1): formación 
e auxiliares. 
 

Patróns sintácticos e discursivos 
 
-LE p. 45 act.5 e 7 
 
-LE p.46 act.1, 2 e 3,               LE p. 
47 act. 4 et “J’observe et je lis” et 
« Grammaire en rythme » 
 
 
 

Léxico de uso frecuente 
Aplicar á comprensión do texto 
os coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 
seus significados xerais 
asociados (p. e. estrutura 
interrogativa para facer unha 
suxestión). 

 Léxico de uso frecuente 
 
-O aloxamento: as habitacións, 
os mobles, a decoración. 
 
-Os obxectos persoais. 
 
-As expresións de lugar. 
 

Léxico 
 
- LE p. 43 act.1, 2, 3 e 4  
 
- LE p. 44 e 45 
 
- LE p. 45 act. 5 e 7   

Patróns sonoros 
Discriminar patróns sonoros, 
acentuais, rítmicos e de 
entoación de uso frecuente, e 
recoñecer os seus significados e 
as súas intencións comunicativas 
xerais. 

 Patróns sonoros 
 
- Os sons [ʃ] / [s]. 
 
 
-Os sons [ʃ] / [ʒ]. 
 
 

Patróns sonoros 
-LE p.44 <<Boîte à sons>> 
-LE p.46 <<Boîte à sons>> 

 

BLOQUE 2: PRODUCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción 
Expresión 
Producir textos breves e bastante 
comprensibles, tanto en 
conversación cara a cara como 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nun rexistro neutro ou 
informal, cunha linguaxe moi 
sinxela, nos que se dá, solicita e 
intercambia información sobre 
temas cotiáns e asuntos 
coñecidos ou de interese persoal 
e educativo, aínda que se 
produzan interrupcións ou 
vacilacións, se fagan necesarias 
as pausas e a reformulación para 
organizar o discurso e 
seleccionar expresións, e o 
interlocutor teña que solicitar 
que se lle repita ou reformule o 
devandito. 
Interacción 
Manexar frases curtas e fórmulas 
para desenvolverse de maneira 
suficiente en breves 
intercambios en situacións 
habituais e cotiás, aínda que 
haxa que interromper o discurso 

1. Fai presentacións breves e 
ensaiadas, seguindo un guión 
escrito, sobre aspectos concretos 
de temas xerais ou relacionados 
con aspectos básicos dos seus 
estudos, e responde preguntas 
breves e sinxelas dos oíntes 
sobre o seu contido se se 
articulan clara e lentamente.  
 
2. Desenvólvese coa eficacia 
suficiente en xestións e 
transaccións cotiás, como son as 
viaxes, o aloxamento, o 
transporte, as compras e o lecer, 
seguindo normas de cortesía 
básicas (saúdo e tratamento). 
 
3. Participa en conversacións 
informais breves, cara a cara ou 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nas que establece 
contacto social, intercambia 
información e expresa opinións 
de maneira sinxela e breve, fai 
invitacións e ofrecementos, pide 
e ofrece cousas, pide e dá 
indicacións ou instrucións, ou 

Comunicación: produción 
 
 
Expresión 
 
- Falar da súa habitación. 
 
-Observar unha ilustración e 
explicar as diferenzas. 
 
-Describir un apartamento. 
 
-Contar un acontecemento en 
pasado. 
 
Interacción 
 
-Realizar preguntas e/ou 
contestalas.  
 
-Falar de acontecementos 
pasados. 
 
 

Comunicación: produción 
 
Expresión 
 
-LE p. 44 act. 3 
 
-LE p. 50 act. 1 
 
-LE p. 51 act. 2. 
 
 
-LE p. 51 act. 4 
 
 
Interacción 
 
-LE p.43 act. 5 
 
 
-LE p. 47 act. 5 e 6 
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para buscar palabras ou articular 
expresións e para reparar a 
comunicación. Interactuar de 
maneira simple en intercambios 
claramente estruturados, 
utilizando fórmulas ou xestos 
simples para tomar ou manter a 
quenda de palabra, aínda que 
poidan darse desaxustes na 
adaptación ao interlocutor. 
 
 
 
 

discute os pasos que hai que 
seguir para realizar unha 
actividade conxunta. 
  
4. Desenvólvese de maneira 
simple nunha conversación 
formal ou entrevista (p. e. para 
realizar un curso de verán), 
achegando a información 
necesaria, expresando de 
maneira sinxela as súas opinións 
sobre temas habituais, e 
reaccionando de forma simple 
ante comentarios formulados de 
maneira lenta e clara, sempre 
que poida pedir que se lle repitan 
os puntos clave se o necesita.  
 

Estratexias de produción 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
producir textos orais 
monolóxicos ou dialóxicos 
breves e de estrutura moi simple 
e clara, utilizando, entre outros, 
procedementos como a 
adaptación da mensaxe aos 
recursos dos que se dispón, ou a 
reformulación ou explicación de 
elementos.  

 Estratexias de produción 
  
-Crear unha descrición a partir 
dun modelo. 
 
-Reutilizar os coñecementos 
adquiridos dunha forma 
dinámica e lúdica. 
 
 

Estratexias  
-LE p. 44 act. 3 
 
 
-LE p.47 act. 6 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Incorporar á produción do texto 
oral monolóxico ou dialóxico os 
coñecementos socioculturais e 
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e 
convencións sociais, actuando 
coa suficiente propiedade e 
respectando as normas de 
cortesía máis importantes nos 
contextos respectivos. 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-Casas insólitas. 
 
-A habitación dos seus soños. 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
- LE p. 48 e 49 
 
- LE p. 52 
 

Funcións comunicativas 
Levar a cabo as funcións 
principais demandadas polo 
propósito comunicativo, 
utilizando os expoñentes máis 
frecuentes das devanditas 
funcións e os patróns discursivos 
sinxelos de uso máis común para 
organizar o texto. 
 

 Funcións comunicativas 
 
-Describir a súa casa ou o seu 
apartamento. 
 
-Falar da súa habitación e dos 
seus obxectos persoais. 
 
-Contar acontecementos do 
pasado. 

Funcións c. 
 
-LE p. 44 act.3, LE p. 51 act. 2 
 
- LE p.43 act. 5, LE p. 44 act.3 
 
-LE p. 46  
LE p.47 act. 5 e 6 

Patróns sintácticos e discursivos 
Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de estruturas 
sintácticas de uso frecuente e de 
mecanismos sinxelos de 
cohesión e coherencia 
(repetición léxica, elipses, deíxe 
persoal, espacial e temporal, 
xustaposición, e conectores e 
marcadores conversacionais de 
uso moi frecuente). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-As preposicións de lugar con de. 
 
 
 
-O passé composé (1): formación 
e auxiliares. 
 

Patróns sint. 
discursivos 
 
- LE p.45 act. 6, LE p. 51 act. 1 e 2 
 
 
- LE p.46  
LE p.47 act. 5 e 6 ;                     LE 
p. 47 “J’observe et j’analyse” et 
« Grammaire en rythme » 
LE p. 51 act. 3 e 4 
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Léxico de uso frecuente 
Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico oral suficiente para 
comunicar información e 
opinións breves, sinxelas e 
concretas, en situacións 
habituais e cotiás. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-O aloxamento: as habitacións, 
os mobles, a decoración. 
 
-Os obxectos persoais. 
 
-As expresións de lugar. 

Léxico  
 
-LE p. 43 act 5,  
 
 
-LE p.44 act.3 
 
-LE p.45 act. 6, LE p. 51 act. 1 e 2  

Patróns sonoros 
Pronunciar e entoar de maneira 
bastante comprensible, aínda 
que resulte evidente o acento 
estranxeiro, cométanse erros de 
pronuncia esporádicos, e os 
interlocutores teñan que solicitar 
repeticións ou aclaracións. 

 Patróns sonoros 
 
- Os sons [ʃ] / [s]. 
 
-Os sons [ʃ] / [ʒ] 
 
-Ler e imitar entoacións. 

Son/grafía 
 
-LE p.44 <<Boîche à sons>> 
 
-LE p.46 <<Boîche à sons>> 
 
-LE p. 47 « J’observe et je lis » 

 

BLOQUE 3: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión  
 
Identificar a idea xeral, os puntos 
máis relevantes e a información 
importante en textos, tanto en 
formato impreso como en 
soporte dixital, breves e ben 
estruturados escritos nun 
rexistro neutro ou informal, que 
traten de asuntos habituais en 
situacións cotiás, de aspectos 
concretos de temas de interese 
persoal ou educativo, e que 
conteñan estruturas sinxelas e un 
léxico de uso frecuente.  
 

1. Identifica, con axuda da imaxe, 
instrucións xerais de 
funcionamento e manexo de 
aparellos de uso cotián (p. e. 
unha máquina expendedora), así 
como instrucións claras para a 
realización de actividades e 
normas de seguridade básicas (p. 
e. nun centro de estudos).  
2. Comprende correspondencia 
persoal sinxela en calquera 
formato na que se fala dun 
mesmo; se describen persoas, 
obxectos, lugares e actividades; 
se narran acontecementos 
pasados, e se expresan de 
maneira sinxela sentimentos, 
desexos e plans, e opinións sobre 
temas xerais, coñecidos ou do 
seu interese.  
3. Entende a idea xeral de 
correspondencia formal na que 
se lle informa sobre asuntos do 
seu interese no contexto persoal 
ou educativo (p. e. sobre un 
curso de verán).  
4. Capta o sentido xeral e algúns 
detalles importantes de textos 
xornalísticos moi breves en 
calquera soporte e sobre temas 
xerais ou do seu interese se os 
números, os nomes, as 
ilustracións e os títulos 
constitúen gran parte da 
mensaxe. 
5. Entende información 
específica esencial en páxinas 
web e outros materiais de 
referencia ou consulta 
claramente estruturados sobre 
temas relativos a asuntos do seu 
interese (p. e. sobre unha 

Comunicación: comprensión 
 
-Ler e comprender una 
descrición dunha habitación.  
 
-Comprender un cómic. 
 
-Comprender de forma global un 
diálogo e extraer del 
información. 
 
-Desenvolver a súa competencia 
en comprensión escrita a partir 
de documentos auténticos ou 
semiauténticos cun gran contido 
sociocultural. 
 
 
-Escribir unha nota ou carta para 
quedar con alguén. 
 

Comunicación 
 
- LE p. 44 act. 1. 
 
 
-LE p.45 act. 5 
 
-LE p. 46 act. 1 
 
 
 
-LE p. 48 e 49 act. 1, 2 e 3 
 
 
 
 
 
-LE p. 49 “Atelier d’écriture” act. 
1 e 2 
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cidade), sempre que poida reler 
as seccións difíciles 

Estratexias de comprensión  
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
a comprensión da idea xeral, os 
puntos máis relevantes e 
información importante do 
texto. 

 Estratexias de comprensión 
-Comprender un texto curto e 
aprender a extraer información. 
-Comprender textos curtos con 
axuda das ilustracións e de 
palabras transparentes. 
- Comprender de forma global 
textos curtos. Observar 
documentos, buscar 
informacións específicas. 
-Comprender vocabulario grazas 
ao contexto. 

Estratexias  
-LE p. 44 act. 1  
 
- LE p. 45 act. 5, LE p. 46 act. 1 
 
-LE p. 48 e 49 act. 1 
 
-LE p. 48 e 49 act. 2 e 3. 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Coñecer, e utilizar para a 
comprensión do texto, os 
aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 
cotiá (hábitos de estudo e de 
traballo, actividades de lecer, 
condicións de vida e contorna, 
relacións interpersoais (entre 
homes e mulleres, no centro 
educativo, no ámbito público), e 
convencións sociais (costumes, 
tradicións). 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-Casas insólitas. 
 
-A habitación dos seus soños. 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-LE p. 48 e 49 act. 1, 2 e 3 
-LE p. 52 

Funcións comunicativas 
Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis importantes 
do texto e un repertorio dos seus 
expoñentes máis frecuentes, así 
como patróns discursivos 
sinxelos de uso común relativos á 
organización textual (introdución 
do tema, cambio temático, e 
peche textual).  

 Funcións comunicativas 
 
-Describir a súa casa ou o seu 
apartamento. 
 
-Falar da súa habitación e dos 
seus obxectos persoais. 
 
-Contar acontecementos do 
pasado. 

Funcións c. 
 
- LE p.43, LE p. 50 Act.2 
 
 
-LE p. 44, -LE p.45  
-LE p. 46 act. 1, P. 47 « J’observe 
et je lis » 
 
 

Patróns sintácticos e discursivos 
Aplicar á comprensión do texto 
os constituíntes e a organización 
de estruturas sintácticas de uso 
frecuente na comunicación 
escrita, así como os seus 
significados xerais asociados (p. 
e. estrutura interrogativa para 
facer unha suxestión).  

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-As preposicións de lugar con de. 
 
 
-O passé composé (1): formación 
e auxiliares. 
 

P. sintácticos e discursivos 
 
-LE p.45 act. 5 et <<J’observe et 
j’analyse>>. 
 
- LE p. 46 act. 1 p.47 <<J’observe 
et j’analyse >> 
 
 

Léxico de uso frecuente 
Recoñecer léxico escrito de uso 
frecuente relativo a asuntos 
cotiáns e a aspectos concretos de 
temas xerais ou relacionados cos 
propios intereses ou estudos, e 
inferir do contexto e do contexto, 
con apoio visual, os significados 
de palabras e expresións que se 
descoñecen.  

 Léxico de uso frecuente 
 
-O aloxamento: as habitacións, 
os mobles, a decoración. 
 
-Os obxectos persoais. 
 
-As expresións de lugar. 

Léxico  
 
-LE p. 43, LE p. 44 act. 1 e P. 45 
act. 5 
-LE p. 44 act. 1  
 
-LE p. 45 act. 5 e “J’observe et je 
lis” 
  

Patróns sonoros e ortográficos 
Recoñecer as principais 
convencións ortográficas, 
tipográficas e de puntuación, así 
como abreviaturas e símbolos 

de uso común . , %, ), e os 

 Patróns sonoros e ortografía 
- Signos de puntuación: sinal de 
interrogación, de exclamación e 
puntos suspensivos 
-O son [s] pode escribirse c(e), 
c(i),ç, s, ss ou t(i). 

Son/grafía 
 
- LE p. 45 act. 5, LE p. 46 act. 1 
 
-LE p.49 “Je lis, j’écris” 
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seus significados asociados.   

 

BLOQUE 4: PRODUCIÓN DE TEXTOS ESCRITSOS 

Criterios de avaliación 
Escribir, en papel ou en soporte 
dixital, textos breves, sinxelos e 
de estrutura clara sobre  
temas habituais en situacións 
cotiás ou do propio interese, nun 
rexistro neutro ou informal,  
utilizando recursos básicos de 
cohesión, as convencións 
ortográficas básicas e os signos 
de puntuación máis frecuentes.  
 
Coñecer e aplicar estratexias 
adecuadas para elaborar textos 
escritos breves e de estrutura  
simple, p. e. copiando formatos, 
fórmulas e modelos 
convencionais propios de cada 
tipo de texto. 
 
Incorporar 
á produción do texto escrito os 
coñecementos 
socioculturais e  
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e  
convencións sociais, respectando 
as normas de cortesía e da 
etiqueta máis importantes nos 
contextos respectivos.  
 
Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os  
expoñentes máis frecuentes 
das devanditas funcións e os 
patróns discursivos de uso máis 
habitual para organizar o texto 
escrito de maneira sinxela. 
Mostrar control sobre un 
repertorio limitado  
de estruturas sintácticas de uso 
frecuente, e empregar para 
comunicarse mecanismos 
sinxelos ou bastante axustados 
ao contexto e á intención 
comunicativa (repetición léxica, 
elipses, deíxe persoal, espacial e 
temporal, xustaposición, e 
conectores e marcadores 
discursivos moi frecuentes). 
 
Coñecer e utilizar 
un repertorio léxico escrito 
suficiente para comunicar 
información breve, simple e 
directa en situacións habituais e 
cotiás.  
 

Estándares de aprendizaxe 
1. Completa un cuestionario 
sinxelo con información persoal 
básica e relativa a sou intereses 
ou afeccións (p. e. para asociarse 
a un club internacional de 
mozos).  
 
2. Escribe notas e mensaxes 
(SMS, WhatsApp, Twitter),  
nos que fai comentarios moi 
breves ou dá instrucións  
e indicacións relacionadas con 
actividades e situacións  
da vida cotiá e do seu interese, 
respectando as  
convencións e as normas de 
cortesía e da etiqueta máis  
importantes.  
 
3. Escribe correspondencia 
persoal breve na que se  
establece e mantén o contacto  
social (p. e. con amigos en  
outros países), intercámbiase 
información, descríbense en  
termos sinxelos sucesos 
importantes e experiencias  
persoais, e fanse e aceptan 
ofrecementos e  
suxestións (p. e. cancelan, 
confirman ou modifican unha  
invitación ou uns plans).  
 
4. Escribe correspondencia 
formal moi básica e breve,  
dirixida a institucións públicas ou 
privadas ou entidades  
comerciais, fundamentalmente  
para solicitar información, e  
observando as convencións 
formais e as normas de  
cortesía básicas deste tipo de 
textos.  
 

Contidos 
Comunicación 
 
-Redactar unha presentación. 
Casas insólitas. 
 
-Redactar unha invitación. 

Actividades 
Comunicación 
 
-LE p.49 act. @ 
 
 
-LE p.49 act.3 “Atelier d’écriture” 



47 
 

Coñecer e aplicar, de maneira 
suficiente para que a mensaxe 
principal quede clara, os  
signos de puntuación elementais 
(p. e. punto, coma) e as regras 
ortográficas básicas (p. e. uso de 
maiúsculas e minúsculas), así 
como as  
convencións ortográficas 
frecuentes na redacción de 
textos moi breves en soporte 
dixital.  
 

Estratexias de comprensión 
Coñecer e aplicar estratexias 
adecuadas para elaborar textos 
escritos breves e de estrutura 
simple, p. e. copiando formatos, 
fórmulas e modelos 
convencionais propios de cada 
tipo de texto. 

 Estratexias de comprensión 
-Redactar unha presentación a 
partir de modelos, reutilizando 
ao máximo todo o adquirido 
nesta unidade e as precedentes. 
-Redactar unha invitación 
liberando de forma progresiva a 
expresión escrita. 

Estratexias  
 
-LE p. 49 act. @ 
 
-LE p. 49 act. 3 “Atelier 
d’écriture” 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Incorporar á produción do texto 
escrito os coñecementos 
socioculturais e sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e 
convencións sociais, respectando 
as normas de cortesía e da 
etiqueta máis importantes nos 
contextos respectivos.  

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-Casas insólitas. 
 
-A habitación dos seus soños. 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-LE p. 48 e 49 act. @ 
- LE p.52 
 

Funcións comunicativas 
Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os 
expoñentes máis frecuentes das 
devanditas funcións e os patróns 
discursivos de uso máis habitual 
para organizar o texto escrito de 
maneira sinxela.  

 Funcións comunicativas 
 
-Describir a súa casa ou o seu 
apartamento. 
 
-Falar da súa habitación e dos 
seus obxectos persoais. 
 
-Contar acontecementos do 
pasado. 

Funcións comunicativas. 
 
-LE p. 44, 45  
 
 
- LE p. 43, LE p.45 
 
-LE p. 45 e 46 
 
 
 

Patróns sintácticos e discursivos 
Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de estruturas 
sintácticas de uso frecuente, e 
empregar para comunicarse 
mecanismos sinxelos ou 
bastante axustados ao contexto e 
á intención comunicativa 
(repetición léxica, elipses, deíxe 
persoal, espacial e temporal, 
xustaposición, e conectores e 
marcadores discursivos moi 
frecuentes). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-As preposicións de lugar con de. 
 
-O passé composé (1): formación 
e auxiliares. 
 

Patróns sintácticos e discursivos 
 
-LE p. 45 
 
 
-LE p. 47 <<J’observe et 
j’analyse>>.   LE p. 51 act. 5 
 
 
 

Léxico de uso frecuente 
Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico escrito suficiente para 
comunicar información breve, 
simple e directa en situacións 
habituais e cotiás. 
 

 Léxico de uso frecuente 
-O aloxamento: as habitacións, 
os mobles, a decoración. 
 
-Os obxectos persoais. 
 
-As expresións de lugar. 

Léxico  
 
-LE p. 43, 44 e 45 
 
-LE p.44,45 
 
-LE p. 45 
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Patróns sonoros e ortografía 
Coñecer e aplicar, de maneira 
suficiente para que a mensaxe 
principal quede clara, os signos 
de puntuación elementais (p. e. 
punto, coma) e as regras 
ortográficas básicas (p. e. uso de 
maiúsculas e minúsculas), así 
como as convencións 
ortográficas frecuentes na 
redacción de textos moi breves 
en soporte dixital. 

 Patróns sonoros e ortografía 
- Signos de puntuación: sinal de 
interrogación, de exclamación e 
puntos suspensivos. 
-O son [s] pode escribirse c(e), 
c(i), ç, s, ss ou t(i). 
 
 

Son/grafía 
-LE p 49 act.3 “Atelier d’écriture” 
-LE p.49 “Je lis, j’écris 

 

Competencias clave (ademais da 
competencia lingüística) 

Contidos Actividades 

Competencia matemática 
e competencias clave en ciencia e 
tecnoloxía 
 

-Utilizar o razoamento lóxico para deducir. 
Aplicar as regras aprendidas con 
concentración e rigor. 
- Aplicar un razoamento matemático 
-Aplicar as regras aprendidas con rigor. 

-LE p.45 “J’observe et j’analyse” 
-LE p. 47 act. 4 
-LE p. 51  

Competencias sociais e cívicas 
 

- Participar e respectar a quenda de palabra 
dos demais. 
-Implicarse na vida da clase. Participar e 
escoitar aos seus compañeiros. 
-Coller confianza na expresión oral 
-Repartir as tarefas. Propor ideas ao grupo. 
Respectar o traballo dos demais. Aceptar as 
críticas. Compartir o mérito e a 
responsabilidade 
 

- LE p. 43, LE p. 47 act. 5 e 6 
 
-LE p. 44 act. 7  
 
 
-LE p. 51 act. 1, 2, 3 e 4 
 
-LE p. 52 
 

Aprender a aprender  
 

-Traballar a capacidade de observación e de 
escoita. Reforzar os automatismos de 
dedución de palabras transparentes. 
Desenvolver estratexias para asociar 
elementos.  
-Implicarse na aprendizaxe. 
-Diferenciar a gramática da lingua oral e a 
gramática da lingua escrita. Reflexionar 
sobre unha regra gramatical. 
-Traballar a capacidade de observación e de 
escoita. Coidar a pronuncia. Buscar o 
adquirir, obter e asimilar novos 
coñecementos. 
-Utilizar o xogo como un modo de 
aprendizaxe. 
- Autoevaluarse, desenvolver o sentido da 
observación. 
- Organizar o seu traballo. 

-LE p.43 , 44 e 50 
 
 
 
-LE p. 44, 45 p.  
-LE p. 45 
 
 
 
-LE p. 46, LE p.48 e 49 
 
 
-LE p. 50 act. 1 e 2 
-LE p. 51 
 
-LE p 52 
 

Sensibilidade e expresión cultural -Desenvolver a súa capacidade de facerse 
comprender mediante a mímica. 
-Falar dos tipos de aloxamentos atípicos. 
 -Desenvolver a súa creatividade. 

-LE p. 47 act.6 
-LE p.48 e 49  
-LE p. 52 

Sentido da iniciativa e espírito 
emprendedor 

-Implicarse na súa aprendizaxe. 
-Participar e respectar ao compañeiro. 
-Conversar en francés. 

-LE p. 44, 45, 46 e 50 
-LE p. 48 e 49 @ 
-LE p. 51 act. 1, 2, 3 e 4 

Competencia dixital -Saber buscar información en Internet e 
utilizala de forma crítica e sistemática. 

LE p. 49 @ 
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UNIDADE 5 

BLOQUE 1: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión 
oral 
Identificar o sentido xeral, os 
puntos principais e a información 
máis importante en textos orais 
breves e ben estruturados, 
transmitidos de viva voz ou por 
medios técnicos e articulados a 
velocidade lenta, nun rexistro 
formal, informal ou neutro, e que 
versen sobre asuntos habituais 
en situacións cotiás ou sobre 
aspectos concretos de temas 
xerais ou do propio campo de 
interese nos ámbitos persoal, 
público, e educativo, sempre que 
as condicións acústicas non 
distorsionen a mensaxe e se 
poida volver escoitar 
 
 

1. Capta a información máis 
importante de indicacións, 
anuncios, mensaxes e 
comunicados breves e 
articulados de maneira lenta e 
clara (p. e. en estacións ou 
aeroportos), sempre que as 
condicións acústicas sexan boas 
e o son non estea distorsionado. 
 
 2. Entende os puntos principais 
do que se lle di en transaccións e 
xestións cotiás e estruturadas (p. 
e. en hoteis, tendas, albergues, 
restaurantes, espazos de lecer ou 
centros de estudos).  
 
3. Comprende, nunha 
conversación informal na que 
participa, descricións, narracións 
e opinións formulados en termos 
sinxelos sobre asuntos prácticos 
da vida diaria e sobre aspectos 
xerais de temas do seu interese, 
cando se lle fala con claridade, 
amodo e directamente e se o 
interlocutor está disposto a 
repetir ou reformular.  
 
4. Comprende, nunha 
conversación formal na que 
participa (p. e. nun centro de 
estudos), preguntas sinxelas 
sobre asuntos persoais ou 
educativos, sempre que poida 
pedir que se lle repita, aclare ou 
elabore algo do que se lle dixo.  
 
5. Identifica as ideas principais de 
programas de televisión sobre 
asuntos cotiáns ou do seu 
interese articulados con 
lentitude e claridade (p. e. 
noticias ou reportaxes breves), 
cando as imaxes constitúen gran 
parte da mensaxe. 

Comunicación 
 
-Comprender e identificar o 
vocabulario dos utensilios da 
mesa.  
 
-Observar ilustracións, escoitar 
para asimilar e memorizar. 
 
-Comprender de forma global un 
diálogo nun restaurante. 
 
-Comprender de forma global a 
letra dunha canción. 
 
-Comprender un poema. 
 
-Comprender mensaxes orais co 
fin de contestar preguntas e 
corrixir informacións. 
 
 
  
 

Comunicación 
 
-LE p. 55 act. 1,  
 
 
-LE p. 55 act. 2 e 3 
-LE p. 56 act. 1 
 
 
-LE p. 57 act. 3, 4 e 5 
 
-LE p. 58 act. 1 
 
-LE p. 59 act. 5 e 6 
 
 
 

Estratexias de comprensión 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
a comprensión do sentido xeral, 
os puntos principais ou a 
información máis importante do 
texto. 

 Estratexias de comprensión 
 
-Adestrarse na comprensión oral 
-Exercitar a facultade de 
concentración e de atención 
visual e auditiva.  
-Localizar expresións útiles. 
-Comprender un poema 
mediante ilustracións. 

Estratexias  
 
- LE p. 55 act.1 e 2, LE p. 57 act. 
1, 2 e 3, LE p. 59 act. 5 e 6 
- LE p. 55 act 1, 2 e 3  
-LE p. 56 act 1 
 -LE p.59 act.1 e 2 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Coñecer e utilizar para a 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
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comprensión do texto os 
aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 
cotiá (hábitos de estudo e de 
traballo, actividades de lecer), 
condicións de vida e contorna, 
relacións interpersoais (entre 
homes e mulleres, no centro 
educativo, no ámbito público), 
comportamento (xestos, 
expresións faciais, uso da voz, 
contacto visual), e convencións 
sociais (costumes, tradicións). 

-Literatura francesa. 
 
 
-Un espectáculo poético. 

-LE p. 60, 61   
 
 
-LE p. 64  
 

Funcións comunicativas 
Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis relevantes 
do texto (p. e. unha petición de 
información, un aviso ou unha 
suxestión) e un repertorio dos 
seus expoñentes máis 
frecuentes, así como patróns 
discursivos de uso común 
relativos á organización textual 
(introdución do tema, cambio 
temático, e peche textual). 

 Funcións comunicativas 
 
-Pedir a comida nun restaurante.  
 
-Informarse sobre os costumes 
de alguén. 
 
- Falar das accións cotiás e contar 
anécdotas en pasado. 
 
- Expresar emocións. 

Funcións c. 
 
-LE p. 56 act.1 
 
 
-LE p. 57 act. 1, 2 e 3 p.63 act.3 
 
-LE p.58 act. 1, LE p. 63 act. 5 
 
 
-LE p. 59 act.5 e 6 

Patróns sintácticos e discursivos 
Aplicar á comprensión do texto 
os coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 
seus significados xerais 
asociados (p. e. estrutura 
interrogativa para facer unha 
suxestión). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-O pronome en. 
 
 
 
 
-O passé composé (2) : 
participios pasados en [y], [i], [e] 

Patróns sint. 
discursivos 
 
-LE p.57 act 1, 2 e 3 e « J’observe 
et j’analyse ».  
 
-LE p.59 act 1, 5 e 6 e « J’observe 
et j’analyse ». 
 

Léxico de uso frecuente 
Aplicar á comprensión do texto 
os coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 
seus significados xerais 
asociados (p. e. estrutura 
interrogativa para facer unha 
suxestión). 

 Léxico de uso frecuente 
 
- Os utensilios da mesa. 
 
- Expresións de tempo 
(frecuencia). 
 
- Os alimentos (2). 
 

Léxico  
 
- LE p.55 act.1, 2 e 3 p. 
- LE p 57 act.1, 2 e 3 
 
- LE p. 56 act. 1 e p. 57 act. 1, 2 e 
3  

Patróns sonoros 
Discriminar patróns sonoros, 
acentuais, rítmicos e de 
entoación de uso frecuente, e 
recoñecer os seus significados e 
as súas intencións comunicativas 
xerais. 

 Patróns sonoros 
 
-Os sons [aj] e [ɛj]. 
 
 
- Os sons [y], [u] e [i]. 

Son/grafía 
 
-LE p. 56 « Boîte à sons » 
 
-LE p. 58 « Boîte à sons » 
 

 

BLOQUE 2: PRODUCIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción 
Expresión 

1. Fai presentacións breves e 
ensaiadas, seguindo un guión 

Comunicación: produción 
 

Comunicación 
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Producir textos breves e bastante 
comprensibles, tanto en 
conversación cara a cara como 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nun rexistro neutro ou 
informal, cunha linguaxe moi 
sinxela, nos que se dá, solicita e 
intercambia información sobre 
temas cotiáns e asuntos 
coñecidos ou de interese persoal 
e educativo, aínda que se 
produzan interrupcións ou 
vacilacións, se fagan necesarias 
as pausas e a reformulación para 
organizar o discurso e 
seleccionar expresións, e o 
interlocutor teña que solicitar 
que se lle repita ou reformule o 
devandito. 
Interacción 
Manexar frases curtas e fórmulas 
para desenvolverse de maneira 
suficiente en breves 
intercambios en situacións 
habituais e cotiás, aínda que 
haxa que interromper o discurso 
para buscar palabras ou articular 
expresións e para reparar a 
comunicación. Interactuar de 
maneira simple en intercambios 
claramente estruturados, 
utilizando fórmulas ou xestos 
simples para tomar ou manter a 
quenda de palabra, aínda que 
poidan darse desaxustes na 
adaptación ao interlocutor. 
 
 
 
 

escrito, sobre aspectos concretos 
de temas xerais ou relacionados 
con aspectos básicos dos seus 
estudos, e responde preguntas 
breves e sinxelas dos oíntes 
sobre o seu contido se se 
articulan clara e lentamente.  
 
2. Desenvólvese coa eficacia 
suficiente en xestións e 
transaccións cotiás, como son as 
viaxes, o aloxamento, o 
transporte, as compras e o lecer, 
seguindo normas de cortesía 
básicas (saúdo e tratamento). 
 
3. Participa en conversacións 
informais breves, cara a cara ou 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nas que establece 
contacto social, intercambia 
información e expresa opinións 
de maneira sinxela e breve, fai 
invitacións e ofrecementos, pide 
e ofrece cousas, pide e dá 
indicacións ou instrucións, ou 
discute os pasos que hai que 
seguir para realizar unha 
actividade conxunta. 
  
4. Desenvólvese de maneira 
simple nunha conversación 
formal ou entrevista (p. e. para 
realizar un curso de verán), 
achegando a información 
necesaria, expresando de 
maneira sinxela as súas opinións 
sobre temas habituais, e 
reaccionando de forma simple 
ante comentarios formulados de 
maneira lenta e clara, sempre 
que poida pedir que se lle repitan 
os puntos clave se o necesita.  

Expresión 
 
- Describe unha mesa. 
 
 
Interacción 
 
-Memorizar un diálogo. No 
restaurante. 
 
-Cantar unha canción 
 
-Reutilizar as expresións da 
alimentación de forma lúdica. 
 
-Reutilizar modelos sintácticos e 
traballar a mímica. 
 
-Preparar un diálogo: no 
restaurante. 
 
-Propor alimentos a alguén. 
Preguntas e respostas. 
 
 

Expresión 
 
-LE p. 63 act. 3 
 
 
Interacción 
 
-LE p. 56 act 2 
 
 
-LE p.57 act. 6 
 
-LE p. 57 act. 7 
 
 
-LE p. 59 act. 7 
 
 
-LE p. 63 act. 2 
 
 
-LE p. 63 act. 4  

Estratexias de produción 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
producir textos orais 
monolóxicos ou dialóxicos 
breves e de estrutura moi simple 
e clara, utilizando, entre outros, 
procedementos como a 
adaptación da mensaxe aos 
recursos dos que se dispón, ou a 
reformulación ou explicación de 
elementos.  

 Estratexias de produción 
 
-Comunicar na lingua de 
aprendizaxe cun modelo. 
 
-Crear frases a partir dun modelo 
sintáctico. 
 
-Cantar unha canción para 
memorizar e asimilar o 
vocabulario. 
 

Estratexias  
 
-LE p. 56 act. 2 
 
 
-LE p 57 act. 7 
 
 
-LE p. 57 act. 6 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Incorporar á produción do texto 
oral monolóxico ou dialóxico os 
coñecementos socioculturais e 
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e 
convencións sociais, actuando 
coa suficiente propiedade e 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-Literatura francesa. 
 
-Un espectáculo poético. 

A. sociocult. e socioling. 
 
- LE p. 60 e 61 
 
-LE p. 64 act. 3 
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respectando as normas de 
cortesía máis importantes nos 
contextos respectivos. 

Funcións comunicativas 
Levar a cabo as funcións 
principais demandadas polo 
propósito comunicativo, 
utilizando os expoñentes máis 
frecuentes das devanditas 
funcións e os patróns discursivos 
sinxelos de uso máis común para 
organizar o texto. 

 Funcións comunicativas 
 
-Pedir a comida nun restaurante.  
-Informarse sobre os costumes 
de alguén. 
- Falar das accións cotiás e contar 
anécdotas en pasado. 
- Expresar emocións. 

Funcións comunicativas 
 
-LE p.56 act. 2, LE p. 63 act 2 
-LE p. 57 act. 6 e 7 p.63 act. 5 
-LE p.58 
 LE p.63 act.1 
-LE p. 59 act. 6 

Patróns sintácticos e discursivos 
Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de estruturas 
sintácticas de uso frecuente e de 
mecanismos sinxelos de 
cohesión e coherencia 
(repetición léxica, elipses, deíxe 
persoal, espacial e temporal, 
xustaposición, e conectores e 
marcadores conversacionais de 
uso moi frecuente). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-O pronome en. 
 
-O passé composé (2) : 
participios pasados en [y], [i], [e] 

Patróns sintácticos 
 
- LE p.57 act. 6 e 7 et « J’observe 
et j’analyse », LE p. 62 act. 2 
 
-LE p.59 act. 7 »<J’observe et 
j’analyse » LE p.63 act. 1 

Léxico de uso frecuente 
Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico oral suficiente para 
comunicar información e 
opinións breves, sinxelas e 
concretas, en situacións 
habituais e cotiás. 

 Léxico de uso frecuente 
 
- Os utensilios da mesa. 
- Expresións de tempo 
(frecuencia). 
- Os alimentos (2). 

Léxico 
-LE p. 55., LE p. 63 act 3 
 
-LE p.57 act 6 e 7. LE p. 63 act. 5 
 
-LE p. 56 act. 2 LE p. 57 act. 6 e 7, 
LE p.63 act. 2, 4 e 5 

Patróns sonoros 
Pronunciar e entoar de maneira 
bastante comprensible, aínda 
que resulte evidente o acento 
estranxeiro, se cometan erros de 
pronuncia esporádicos, e os 
interlocutores teñan que solicitar 
repeticións ou aclaracións. 

 Patróns sonoros 
-Os sons [aj] e [ɛj]. 
 
- Os sons [y], [u] e [i]. 
 
-Ler en voz alta, traballar a 
pronuncia. 

Son/grafía 
- LE p. 56 <<Boîte à sons>> 
 
-LE p.58 « Boîte à sons » 
 
-LE p.57 act. 6, LE p. 62 act. 1 

 

BLOQUE 3: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión  
 
Identificar a idea xeral, os puntos 
máis relevantes e información 
importante en textos, tanto en 
formato impreso como en 
soporte dixital, breves e ben 
estruturados escritos nun 
rexistro neutro ou informal, que 
traten de asuntos habituais en 
situacións cotiás, de aspectos 
concretos de temas de interese 
persoal ou educativo, e que 
conteñan estruturas sinxelas e un 
léxico de uso frecuente.  
 

1. Identifica, con axuda da imaxe, 
instrucións xerais de 
funcionamento e manexo de 
aparellos de uso cotián (p. e. 
unha máquina expendedora), así 
como instrucións claras para a 
realización de actividades e 
normas de seguridade básicas (p. 
e. nun centro de estudos).  
 
2. Comprende correspondencia 
persoal sinxela en calquera 
formato na que se fala dun 
mesmo; se describen persoas, 
obxectos, lugares e actividades; 
se narran acontecementos 
pasados, e se expresan de 
maneira sinxela sentimentos, 

Comunicación: comprensión 
 
-Ler e comprender un diálogo 
nun restaurante. 
 
-Ler e comprender unha canción. 
 
-Comprender un poema. 
 
-Comprender pequenas 
anécdotas e asocialas a unha 
ilustración. 
 
-Comprender de forma global 
pequenos textos, relacionar 
obras con autores. 
 

Comunicación 
 
-LE p.57 act. 1 
 
 
-LE p. 57 act. 3 
 
-LE p. 58 act. 3 
 
-LE p. 59 act. 4 
 
 
 
LE p. 60 e 61 act. 1, 2 e 3 
 
 
-LE p. 61 act. @ 
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desexos e plans, e opinións sobre 
temas xerais, coñecidos ou do 
seu interese.  
 
3. Entende a idea xeral de 
correspondencia formal na que 
se lle informa sobre asuntos do 
seu interese no contexto persoal 
ou educativo (p. e. sobre un 
curso de verán).  
 
4. Capta o sentido xeral e algúns 
detalles importantes de textos 
xornalísticos moi breves en 
calquera soporte e sobre temas 
xerais ou do seu interese se os 
números, os nomes, as 
ilustracións e os títulos 
constitúen gran parte da 
mensaxe. 
 
5. Entende información 
específica esencial en páxinas 
web e outros materiais de 
referencia ou consulta 
claramente estruturados sobre 
temas relativos a asuntos do seu 
interese (p. e. sobre unha 
cidade), sempre que poida reler 
as seccións difíciles 

-Comprender documentos en 
Internet e saber buscar 
información. 
 
- Ler unha ficha dun autor: Jules 
Verne. 
 
 

 
 
-LE p. 61 « Atelier d’écriture » 
act. 1 

Estratexias de comprensión  
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
a comprensión da idea xeral, os 
puntos máis relevantes e 
información importante do 
texto. 

 Estratexias de comprensión 
-Comprender un pequeno 
poema. 
-Comprender un texto curto e 
aprender a extraer información. 
-Desenvolver a súa competencia 
escrita a partir de documentos 
auténticos ou semiauténticos 
con forte contido sociocultural. 

Estratexias  
-LE p. 58 act. 3 
-LE p. 59 act. 4  
- LE p. 60 e 61 act. 1, 2 e 3, act. 1 
« Atelier d’écriture » act. 1 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Coñecer, e utilizar para a 
comprensión do texto, os 
aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 
cotiá (hábitos de estudo e de 
traballo, actividades de lecer, 
condicións de vida e contorna, 
relacións interpersoais (entre 
homes e mulleres, no centro 
educativo, no ámbito público), e 
convencións sociais (costumes, 
tradicións). 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-Literatura francesa. 
 
 
 
 
 
-Un espectáculo poético. 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-LE p. 60 e 61 act. 1, 2 e 3. Act. 1 
« Atelier d’écriture » act. 1 
 
-LE p. 64 act. 1 

Funcións comunicativas 
Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis importantes 
do texto e un repertorio dos seus 
expoñentes máis frecuentes, así 
como patróns discursivos 
sinxelos de uso común relativos á 
organización textual (introdución 
do tema, cambio temático, e 
peche textual).  

 Funcións comunicativas 
 
-Pedir a comida nun restaurante.  
 
-Informarse sobre os costumes 
de alguén. 
 
- Falar das accións cotiás e contar 
anécdotas en pasado. 
 
- Expresar emocións. 

Funcións c. 
 
-LE p. 56  
 
 
-LE p. 57act. 3 
 
 
-LE p.58act.3, LE p. 59 act. 4 
 
 
-LE p.59 act.4 
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Patróns sintácticos e discursivos 
Aplicar á comprensión do texto 
os constituíntes e a organización 
de estruturas sintácticas de uso 
frecuente na comunicación 
escrita, así como os seus 
significados xerais asociados (p. 
e. estrutura interrogativa para 
facer unha suxestión).  

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-O pronome en. 
 
-O passé composé (2) : 
participios pasados en [y], [i], [e] 
 

Patróns sintácticos  
 
-LE p.57 act. 3 <<J’observe et 
j’analyse>> 
-LE p.59 act. 4 « J’observe et 
j’analyse »  

Léxico de uso frecuente 
Recoñecer léxico escrito de uso 
frecuente relativo a asuntos 
cotiáns e a aspectos concretos de 
temas xerais ou relacionados cos 
propios intereses ou estudos, e 
inferir do contexto e do contexto, 
con apoio visual, os significados 
de palabras e expresións que se 
descoñecen.  

 Léxico de uso frecuente 
 
- Os utensilios da mesa. 
 
- Expresións de tempo 
(frecuencia). 
 
- Os alimentos (2). 

Léxico  
 
-LE p. 55 
 
-LE p. 57 act. 3 
 
 
-LE p.56 act 1, LE p. 57 act. 3 
 
  

Patróns sonoros e ortográficos 
Recoñecer as principais 
convencións ortográficas, 
tipográficas e de puntuación, así 
como abreviaturas e símbolos de 

uso común  , %, ), e os seus 
significados asociados.  

 Patróns sonoros e ortografía 
-O poema. 
- Signos de puntuación: sinal de 
interrogación, de exclamación e 
puntos suspensivos. 
-O son [ɛ] pode escribirse ai, é, ê, 
e(ll), e (rr), e(tt) ou ei. 

Son/grafía  
- LE p. 58 act 3  
LE p. 61 act. 1 
 
-LE p. 61 “Je lis j’ecris” 

 

BLOQUE 4: PRODUCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación 
Escribir, en papel ou en soporte 
dixital, textos breves, sinxelos e 
de estrutura clara sobre  
temas habituais en situacións 
cotiás ou do propio interese, 
nun rexistro neutro ou informal,  
utilizando recursos básicos de 
cohesión, as convencións 
ortográficas básicas e os signos 
de puntuación máis frecuentes.  
 
Coñecer e aplicar estratexias 
adecuadas para elaborar textos 
escritos breves e de estrutura 
simple, p. e. copiando formatos, 
fórmulas e modelos 
convencionais propios de cada 
tipo de texto. 
 
Incorporar á produción do texto 
escrito os coñecementos 
socioculturais e  
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e  
convencións sociais, 
respectando as normas de 
cortesía e da etiqueta máis 
importantes nos contextos 
respectivos.  
 
Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 

Estándares de aprendizaxe 
1. Completa un cuestionario 
sinxelo con información  
persoal básica e relativa aos 
seus intereses ou afeccións (p. e.  
para asociarse a un club 
internacional de mozos).  
 
2. Escribe notas e mensaxes 
(SMS, WhatsApp, Twitter),  
nos que fai comentarios moi 
breves ou dá instrucións  
e indicacións relacionadas con 
actividades e situacións da vida 
cotiá e do seu interese, 
respectando as convencións e as 
normas de cortesía e dan 
etiqueta máis importantes.  
 
3. Escribe correspondencia 
persoal breve na que se  
establece e mantén o contacto  
social (p. e. con amigos en  
outros países), intercámbiase 
información, descríbense en  
termos sinxelos sucesos 
importantes e experiencias  
persoais, e fanse e aceptan 
ofrecementos e  
suxestións (p. e. se cancelan, 
confirman ou modifican unha 
invitación ou uns plans).  
 
4. Escribe correspondencia 

Contidos 
Comunicación 
 
-Redactar a continuación dun 
poema. 
 
-Redactar unha ficha sobre un 
escritor. 
 
 

Actividades 
Comunicación 
 
-LE p. 58 act. 3 
 
 
-LE p.61 act. 2 « Atelier 
d’écriture » 
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comunicativo, utilizando os  
expoñentes máis frecuentes 
das devanditas funcións e os 
patróns discursivos de uso máis 
habitual para organizar o texto 
escrito de maneira sinxela. 
Mostrar control sobre un 
repertorio limitado  
de estruturas sintácticas de uso 
frecuente, e empregar para 
comunicarse mecanismos 
sinxelos ou bastante axustados 
ao contexto e á intención 
comunicativa (repetición léxica, 
elipses, deíxe persoal, espacial e 
temporal, xustaposición, e 
conectores e marcadores 
discursivos moi frecuentes). 
 
Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico escrito suficiente para 
comunicar información breve,  
simple e directa en situacións 
habituais e cotiás.  
 
Coñecer e aplicar, de maneira 
suficiente para que a mensaxe 
principal quede clara, os  
signos de puntuación elementais 
(p. e. punto, coma) e as regras 
ortográficas básicas (p. e. uso de 
maiúsculas e minúsculas), así 
como as  convencións 
ortográficas frecuentes  
redacción de textos moi breves 
en soporte dixital.  
 

formal moi básica e breve,  
dirixida a institucións públicas 
ou privadas ou entidades  
comerciais, fundamentalmente  
para solicitar información, e 
observando as convencións 
formais e as normas de cortesía 
básicas deste tipo de textos.  
 

Estratexias de comprensión 
Coñecer e aplicar estratexias 
adecuadas para elaborar textos 
escritos breves e de estrutura 
simple, p. e. copiando formatos, 
fórmulas e modelos 
convencionais propios de cada 
tipo de texto. 

 Estratexias de comprensión 
 
-Seguindo un modelo escribir a 
continuación dun poema. 
 
- Reutilizar o adquirido na 
unidade para liberar de forma 
progresiva a expresión escrita. 

Estratexias  
 
-LE p. 58 act.3 
 
 
-LE p.61 act. 2 « Atelier 
d’écriture » 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Incorporar á produción do texto 
escrito os coñecementos 
socioculturais e sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e 
convencións sociais, 
respectando as normas de 
cortesía e da etiqueta máis 
importantes nos contextos 
respectivos.  

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-Literatura francesa. 
 
 
 
-Un espectáculo poético. 

A. sociocul. e socioling. 
 
-LE p. 60 e 61-LE p.61 act. 2 
« Atelier d’écriture » 
 
-LE p. 64 

Funcións comunicativas 
Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os 
expoñentes máis frecuentes das 
devanditas funcións e os patróns 
discursivos de uso máis habitual 
para organizar o texto escrito de 

 Funcións comunicativas 
-Pedir a comida nun 
restaurante.  
-Informarse sobre os costumes 
de alguén. 
- Falar das accións cotiás e 
contar anécdotas en pasado. 
- Expresar emocións. 

Funcións c. 
-LE p. 5 
 
-LE p. 57 
 
-LE p. 58  
 
-LE p. 59  
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maneira sinxela. 

Patróns sintácticos e discursivos 
Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de 
estruturas sintácticas de uso 
frecuente, e empregar para 
comunicarse mecanismos 
sinxelos ou bastante axustados 
ao contexto e á intención 
comunicativa (repetición léxica, 
elipses, deíxe persoal, espacial e 
temporal, xustaposición, e 
conectores e marcadores 
discursivos moi frecuentes). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-O pronome en. 
 
 
 
-O passé composé (2) : 
participios pasados en [y], [i], [e] 

Patróns sint. 
Discursivos 
 
-LE p.57 « J’observe et 
j’analyse » 
-LE p.59 « J’observe et 
j’analyse »  
 

Léxico de uso frecuente 
Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico escrito suficiente para 
comunicar información breve, 
simple e directa en situacións 
habituais e cotiás. 

 Léxico de uso frecuente 
 
- Os utensilios da mesa. 
- Expresións de tempo 
(frecuencia). 
- Os alimentos (2). 

Léxico  
-LE p. 55  
 
-LE p. 57  
 
-LE p. 56 e 57 

Patróns sonoros e ortografía 
Coñecer e aplicar, de maneira 
suficiente para que a mensaxe 
principal quede clara, os signos 
de puntuación elementais (p. e. 
punto, coma) e as regras 
ortográficas básicas (p. e. uso de 
maiúsculas e minúsculas), así 
como as convencións 
ortográficas frecuentes na 
redacción de textos moi breves 
en soporte dixital. 

 Patróns sonoros e ortografía 
-O poema. 
- Signos de puntuación: sinal de 
interrogación, de exclamación e 
puntos suspensivos. 
-O son [ɛ] pode escribirse ai, é, 
ê, e(ll), e (rr), e(tt) ou ei. 
 

Son/grafía 
-LE p. 58 act. 3 
 -LE p. 61 act. 2 « Atelier 
d’écriture » 
-LE p. 61 “Je lis j’ecris” 

 

Competencias clave (ademais da 
competencia lingüística) 

Contidos Actividades 

Competencia matemática 
e competencias clave en ciencia e 
tecnoloxía 
 

- Aplicar un razoamento lóxico. 
 
-Utilizar o razoamento e a lóxica para 
deducir. Aplicar as regras aprendidas con 
concentración e rigor. 
 
-Saber utilizar ferramentas tecnolóxicas 
para realizar procuras. 

-LE p.5 act.3  
 
-LE p. 57 « J’observe et j’analyse »   LE p. 59 
« J’observe et j’analyse »    
 
-LE p. 64  

Competencias sociais e cívicas 
 

-Participar e respectar a quenda de palabra 
dos demais. 
 
-Implicarse na vida da clase. Participar e 
escoitar aos compañeiros. 
 
-Propor ideas ao grupo, escoitar e respectar 
a presentación dos demais compañeiros, 
saber aceptar críticas. 

- LE p. 55, 56, 57, 58 e 59 
 
- LE p. 56ct. 2, LE p. 57 act. 3, 4,5, 6 e 7, -LE 
p.61 act. 2 « Atelier d’écriture » 
 
-LE p. 64 

Aprender a aprender  
 

-Traballar a capacidade de observación e de 
escoita. Implicarse na aprendizaxe. 
 
-Traballar a capacidade de escoita, 
observación e memoria. Recoñecer a 
importancia do xogo na aprendizaxe. Coidar 
a pronuncia. 
 
-Querer adquirir, obter e asimilar novos 
coñecementos. 
 

-LE p.55, 58 e 59  
 
-LE p. 56 act.2, LE p. 57 act. 3, 4, 5, 6 e 7.   LE 
p. 59 act. 7  
 
-LE p. 60 e 61 
 
  
-LE p. 63, 64 
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-Reutilizar o adquirido. Coidar a pronuncia. 
Traballar a capacidade de observación e 
escoita. 

Sensibilidade e expresión cultural -Desenvolver a creatividade. 
 
-Desenvolver a capacidade da mímica para 
comunicar. 
 
-Descubrir algúns autores franceses. 
 
-Implicarse na creación de ideas. 
  

-LE p. 58 act. 3, LE p. 64 
 
-LE p. 59 act. 7  
 
-LE p. 60 e 61 
 
-LE p. 62 act. 1 
 
 

Competencia dixital -Saber buscar información en Internet. 
 

-LE p. 61 Act. 2 @  
 

 

UNITÉ 6 

BLOQUE 1: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión 
oral 
Identificar o sentido xeral, os 
puntos principais e a información 
máis importante en textos orais 
breves e ben estruturados, 
transmitidos de viva voz ou por 
medios técnicos e articulados a 
velocidade lenta, nun rexistro 
formal, informal ou neutro, e que 
versen sobre asuntos habituais 
en situacións cotiás ou sobre 
aspectos concretos de temas 
xerais ou do propio campo de 
interese nos ámbitos persoal, 
público, e educativo, sempre que 
as condicións acústicas non 
distorsionen a mensaxe e se 
poida volver escoitar 
 
 

1. Capta a información máis 
importante de indicacións, 
anuncios, mensaxes e 
comunicados breves e 
articulados de maneira lenta e 
clara (p. e. en estacións ou 
aeroportos), sempre que as 
condicións acústicas sexan boas 
e o son non estea distorsionado. 
 
 2. Entende os puntos principais 
do que se lle di en transaccións e 
xestións cotiás e estruturadas (p. 
e. en hoteis, tendas, albergues, 
restaurantes, espazos de lecer ou 
centros de estudos).  
 
3. Comprende, nunha 
conversación informal na que 
participa, descricións, narracións 
e opinións formulados en termos 
sinxelos sobre asuntos prácticos 
da vida diaria e sobre aspectos 
xerais de temas do seu interese, 
cando se lle fala con claridade, 
amodo e directamente e se o 
interlocutor está disposto a 
repetir ou reformular.  
 
4. Comprende, nunha 
conversación formal na que 
participa (p. e. nun centro de 
estudos), preguntas sinxelas 
sobre asuntos persoais ou 
educativos, sempre que poida 
pedir que se lle repita, aclare ou 
elabore algo do que se lle dixo.  
 
5. Identifica as ideas principais de 
programas de televisión sobre 
asuntos cotiáns ou do seu 
interese articulados con 

Comunicación 
 
-Comprensión do sentido xeral 
dun diálogo co fin de asocialo a 
unha viñeta. 
 
-Completar un diálogo e 
completalo co vocabulario visto 
na lección. 
 
-Localizar informacións precisas 
nun texto sobre un animal. 
 
-Comprender preguntas sobre 
un texto dun animal. 
 
-Comprender unha mensaxe oral 
de forma máis exhaustiva 
explicando se as frases son 
verdadeiras ou falsas. 

Comunicación 
 
-LE p.66 act. 2,  
 
 
 
-LE p. 72 act.2 
 
 
 
-LE p. 66 act. 1 
 
 
-LE p.66 act. 2 
 
 
-LE p.67 act. 3 
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lentitude e claridade (p. e. 
noticias ou reportaxes breves), 
cando as imaxes constitúen gran 
parte da mensaxe. 

Estratexias de comprensión 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
a comprensión do sentido xeral, 
os puntos principais ou a 
información máis importante do 
texto. 

 Estratexias de comprensión 
- Exercitar a facultade de 
concentración auditiva e visual.  
-Adestrarse na comprensión 
oral. 
-Exercitar a facultade de 
concentración e de atención 
visual e auditiva.  
-Localizar expresións útiles. 

Estratexias  
- LE p. 66 act. 1, 2 
- LE p. 72 act. 2 LE p. 73 act. 6.  
-LE p. 66 act. 3 67 act. 5 
  
-LE p. 68 act. 3 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Coñecer e utilizar para a 
comprensión do texto os 
aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 
cotiá (hábitos de estudo e de 
traballo, actividades de lecer), 
condicións de vida e contorna, 
relacións interpersoais (entre 
homes e mulleres, no centro 
educativo, no ámbito público), 
comportamento (xestos, 
expresións faciais, uso da voz, 
contacto visual), e convencións 
sociais (costumes, tradicións). 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-Francia en superlativo: lugares 
ou acontecementos de renome. 

A . sociocult. e socioling 
 
-LE p. 70 e 71   
 
 
 
 

Funcións comunicativas 
Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis relevantes 
do texto (p. e. unha petición de 
información, un aviso ou unha 
suxestión) e un repertorio dos 
seus expoñentes máis 
frecuentes, así como patróns 
discursivos de uso común 
relativos á organización textual 
(introdución do tema, cambio 
temático, e peche textual). 

 Funcións comunicativas 
 
-Falar das estacións, do tempo 
que vai. 
 
-Informarse e dar informacións 
precisas dun animal. 
 
-Facer comparacións. 
 
-Falar dos proxectos do futuro. 

Funcións c. 
 
-LE p. 65 act.1, 2. 
 
-LE p. 66 act. 1  
  
 
-LE p. 67 act. 3 
 
-LE p. 69 act. 5 e 7 

Patróns sintácticos e discursivos 
Aplicar á comprensión do texto 
os coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 
seus significados xerais 
asociados (p. e. estrutura 
interrogativa para facer unha 
suxestión). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-O comparativo e o superlativo. 
 
 
-O futuro simple: formación e 
verbos irregulares. 
 
 
-Os pronomes de CD 

Patróns sint. 
discursivos 
-LE p.67 act. 3 et <<J’observe et 
j’analyse>>. 
 
-LE p.69 act. 5 e 7 et <<J’observe 
et j’analyse>>, « Grammaire en 
rthymes » 
 
-LE p. 69 act.7 <<J’observe et 
j’analyse>>. 

Léxico de uso frecuente 
Aplicar á comprensión do texto 
os coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 
seus significados xerais 
asociados (p. e. estrutura 
interrogativa para facer unha 
suxestión). 

 Léxico de uso frecuente 
 
-As estacións e o tempo. 
 
-Os animais da sabana.  
 
-Os grandes números (medidas e 
cantidades. 
 
-Expresións de tempo (futuro). 
 

Léxico  
 
- LE p.65 act.1, 2, LE p. 72 act. 2 
 
- LE p.66 act.1  LE p. 67 act. 3 
 
-LE p. 67 act. 3 
 
 
- LE p. 68 act.2   
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Patróns sonoros 
Discriminar patróns sonoros, 
acentuais, rítmicos e de 
entoación de uso frecuente, e 
recoñecer os seus significados e 
as súas intencións comunicativas 
xerais. 

 Patróns sonoros 
 
 
-Os sons [k] / [g]. 
 
 
- Os sons [d] / [t]. 

Patróns sonoros 
 
-LE p.66 <<Boîte à sons>> 
-LE p.68 <<Boîte à sons>> 
 

 

BLOQUE 2: PRODUCIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción 
Expresión 
Producir textos breves e bastante 
comprensibles, tanto en 
conversación cara a cara como 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nun rexistro neutro ou 
informal, cunha linguaxe moi 
sinxela, nos que se dá, solicita e 
intercambia información sobre 
temas cotiáns e asuntos 
coñecidos ou de interese persoal 
e educativo, aínda que se 
produzan interrupcións ou 
vacilacións, se fagan necesarias 
as pausas e a reformulación para 
organizar o discurso e 
seleccionar expresións, e o 
interlocutor teña que solicitar 
que se lle repita ou reformule o 
devandito. 
Interacción 
Manexar frases curtas e fórmulas 
para desenvolverse de maneira 
suficiente en breves 
intercambios en situacións 
habituais e cotiás, aínda que 
haxa que interromper o discurso 
para buscar palabras ou articular 
expresións e para reparar a 
comunicación. Interactuar de 
maneira simple en intercambios 
claramente estruturados, 
utilizando fórmulas ou xestos 
simples para tomar ou manter a 
quenda de palabra, aínda que 
poidan darse desaxustes na 
adaptación ao interlocutor. 
 
 
 
 

1. Fai presentacións breves e 
ensaiadas, seguindo un guión 
escrito, sobre aspectos concretos 
de temas xerais ou relacionados 
con aspectos básicos dos seus 
estudos, e responde preguntas 
breves e sinxelas dos oíntes 
sobre o seu contido se se 
articulan clara e lentamente.  
 
2. Desenvólvese coa eficacia 
suficiente en xestións e 
transaccións cotiás, como son as 
viaxes, o aloxamento, o 
transporte, as compras e o lecer, 
seguindo normas de cortesía 
básicas (saúdo e tratamento). 
 
3. Participa en conversacións 
informais breves, cara a cara ou 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nas que establece 
contacto social, intercambia 
información e expresa opinións 
de maneira sinxela e breve, fai 
invitacións e ofrecementos, pide 
e ofrece cousas, pide e dá 
indicacións ou instrucións, ou 
discute os pasos que hai que 
seguir para realizar unha 
actividade conxunta. 
  
4. Desenvólvese de maneira 
simple nunha conversación 
formal ou entrevista (p. e. para 
realizar un curso de verán), 
achegando a información 
necesaria, expresando de 
maneira sinxela as súas opinións 
sobre temas habituais, e 
reaccionando de forma simple 
ante comentarios formulados de 
maneira lenta e clara, sempre 
que poida pedir que se lle repitan 
os puntos clave se o necesita.  

Comunicación: produción 
 
Expresión 
 
-Contestar preguntas. 
 
-Describir un animal 
 
-Cantar unha canción 
 
Interacción 
 
-Comparar animais. 
 
-Expresar acontecementos en 
futuro. 
 
 
 

Comunicación 
 
Expresión 
 
-LE p. 69 act. 7,  
 
-LE p. 73 act. 4 
 
-LE p.72 act.3 
 
Interacción 
 
-LE p.67 act.4 
 
-LE p.69 act. 6 
LE p. 73 act. 2 
 
 
 

Estratexias de produción 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
producir textos orais 
monolóxicos ou dialóxicos 
breves e de estrutura moi simple 

 Estratexias de produción 
-Sistematizar estruturas e 
reutilizalas. Utilizar frases 
comparativas e superlativas. 
-Reutilizar os coñecementos 
adquiridos de forma dinámica e 

Estratexias  
-LE p. 67 act. 4 
 
 
 
-LE p. 69 act 6 
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e clara, utilizando, entre outros, 
procedementos como a 
adaptación da mensaxe aos 
recursos dos que se dispón, ou a 
reformulación ou explicación de 
elementos.  

lúdica. 
 

 
 
 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Incorporar á produción do texto 
oral monolóxico ou dialóxico os 
coñecementos socioculturais e 
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e 
convencións sociais, actuando 
coa suficiente propiedade e 
respectando as normas de 
cortesía máis importantes nos 
contextos respectivos. 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-Francia en superlativo: lugares 
ou acontecementos de renome. 
 
 
 

A. sociocult. e socioling. 
 
- LE p. 70 e 71 
 

Funcións comunicativas 
Levar a cabo as funcións 
principais demandadas polo 
propósito comunicativo, 
utilizando os expoñentes máis 
frecuentes das devanditas 
funcións e os patróns discursivos 
sinxelos de uso máis común para 
organizar o texto. 

 Funcións comunicativas 
 
-Falar das estacións, do tempo 
que vai. 
-Informarse e dar informacións 
precisas dun animal. 
-Facer comparacións. 
-Falar dos proxectos do futuro. 

Funcións comunicativas 
- LE p.65 act. 3 e 4. 
 
-LE p. 66 act. 2, LE p. 73 act. 4  
 
-LE p.67 act.4, LE p. 73 act. 5  
 
-LE p.69 act. 5, 6 e 7 LE p.73 act.1, 
2 

Patróns sintácticos e discursivos 
Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de estruturas 
sintácticas de uso frecuente e de 
mecanismos sinxelos de 
cohesión e coherencia 
(repetición léxica, elipses, deíxe 
persoal, espacial e temporal, 
xustaposición, e conectores e 
marcadores conversacionais de 
uso moi frecuente). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-O comparativo e o superlativo. 
 
-O futuro simple: formación e 
verbos irregulares. 
 
-Os pronomes de CD co presente 
e o futuro. 

Patróns sint. discursivos 
 
-LE p.67 act. 4 
 
- LE p.69 act. 5 e « J’observe et 
j’analyse » e « Grammaire en 
rythme ! »  
 
-LE p.69 act. 7 
 

Léxico de uso frecuente 
Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico oral suficiente para 
comunicar información e 
opinións breves, sinxelas e 
concretas, en situacións 
habituais e cotiás. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-As estacións e o tempo. 
-Os animais da sabana.  
-Os grandes números (medidas e 
cantidades. 
-Expresións de tempo (futuro). 

Léxico  
-LE p. 65 act. 3 e 4, LE p. 72 act. 
3LE p. 73 act. 1 e 3 
-LE p. 66 act. 2 
-LE p. 66 act. 2, p. 67 act. 3, p. 73 
act. 3 
-LE p. 68  
LE p. 73 act. 2 

Patróns sonoros 
Pronunciar e entoar de maneira 
bastante comprensible, aínda 
que resulte evidente o acento 
estranxeiro, se cometan erros de 
pronuncia esporádicos, e os 
interlocutores teñan que solicitar 
repeticións ou aclaracións. 

 Patróns sonoros 
 
-Os sons [k] / [g]. 
 
 
 
- Os sons [d] / [t]. 
 

Son/grafía 
-LE p.66 <<Boîte à sons>> 
 
-LE p.68 <<Boîte à sons>> 
 

 

BLOQUE 3: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión  1. Identifica, con axuda da imaxe, Comunicación: comprensión Comunicación 
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Identificar a idea xeral, os puntos 
máis relevantes e información 
importante en textos, tanto en 
formato impreso como en 
soporte dixital, breves e ben 
estruturados escritos nun 
rexistro neutro ou informal, que 
traten de asuntos habituais en 
situacións cotiás, de aspectos 
concretos de temas de interese 
persoal ou educativo, e que 
conteñan estruturas sinxelas e un 
léxico de uso frecuente.  
 

instrucións xerais de 
funcionamento e manexo de 
aparellos de uso cotián (p. e. 
unha máquina expendedora), así 
como instrucións claras para a 
realización de actividades e 
normas de seguridade básicas (p. 
e. nun centro de estudos).  
 
2. Comprende correspondencia 
persoal sinxela en calquera 
formato na que se fala dun 
mesmo; se describen persoas, 
obxectos, lugares e actividades; 
se narran acontecementos 
pasados, e se expresan de 
maneira sinxela sentimentos, 
desexos e plans, e opinións sobre 
temas xerais, coñecidos ou do 
seu interese.  
 
3. Entende a idea xeral de 
correspondencia formal na que 
se lle informa sobre asuntos do 
seu interese no contexto persoal 
ou educativo (p. e. sobre un 
curso de verán).  
 
4. Capta o sentido xeral e algúns 
detalles importantes de textos 
xornalísticos moi breves en 
calquera soporte e sobre temas 
xerais ou do seu interese se os 
números, os nomes, as 
ilustracións e os títulos 
constitúen gran parte da 
mensaxe. 
 
5. Entende información 
específica esencial en páxinas 
web e outros materiais de 
referencia ou consulta 
claramente estruturados sobre 
temas relativos a asuntos do seu 
interese (p. e. sobre unha 
cidade), sempre que poida reler 
as seccións difíciles. 

 
-Localizar e comprender 
informacións a través do xogo. 
 
-Comprender de forma global un 
texto, saber buscar información 
específica. 
 
 
 
-Comprender descricións e 
asocialos a un personaxe. 
 
-Comprender un cómic e saber 
completalo. 

 
-LE p.69 act. 5 
 
 
-LE p. 66 act. 1 LE p.70 e 71 act 1 
e 2 Act. 1 “Atelier d’écriture” 
 
- LE p. 72 act. 1.1 
 
-LE p. 72 act. 2.1 

Estratexias de comprensión  
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
a comprensión da idea xeral, os 
puntos máis relevantes e 
información importante do 
texto. 

 Estratexias de comprensión 
-Deducir informacións precisas 
dun documento. Localizar as 
palabras clave e as palabras 
transparentes. Aprender a 
extraer informacións nos  
textos. 
-Desenvolver a competencia da 
comprensión escrita a partir de 
documentos auténticos ou 
semiauténticos con gran contido 
sociocultural. 

Estratexias  
 
-LE p. 66 act. 1, LE p. 71 act. 2  
 
 
- LE p. 71 act 1, LE p. 71 act. 1 
“Atelier d’écriture” 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Coñecer, e utilizar para a 
comprensión do texto, os 
aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-Francia en superlativo: lugares 
ou acontecementos de renome. 

A. sociocult. e socioling. 
 
-LE p. 71 act1, 2 e act. 1 “Atelier 
d’écriture” 
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cotiá (hábitos de estudo e de 
traballo, actividades de lecer, 
condicións de vida e contorna, 
relacións interpersoais (entre 
homes e mulleres, no centro 
educativo, no ámbito público), e 
convencións sociais (costumes, 
tradicións). 

Funcións comunicativas 
Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis importantes 
do texto e un repertorio dos seus 
expoñentes máis frecuentes, así 
como patróns discursivos 
sinxelos de uso común relativos á 
organización textual (introdución 
do tema, cambio temático, e 
peche textual).  

 Funcións comunicativa 
-Falar das estacións, do tempo 
que vai. 
-Informarse e dar informacións 
precisas dun animal. 
 
-Facer comparacións. 
-Falar dos proxectos do futuro. 

Funcións omunicativas 
-LE p. 65 act. 1 e 2, LE p. 72 act. 
2.1 
 
-LE p.66 act.1 
 
-LE p.67 act.3, LE p. 72 act. 1.1 
 
-LE p. 69 act. 5 

Patróns sintácticos e discursivos 
Aplicar á comprensión do texto 
os constituíntes e a organización 
de estruturas sintácticas de uso 
frecuente na comunicación 
escrita, así como os seus 
significados xerais asociados (p. 
e. estrutura interrogativa para 
facer unha suxestión).  

  Patróns sintácticos e 
discursivos 
 
-O comparativo e o superlativo. 
 
-O futuro simple: formación e 
verbos irregulares. 
 
-Os pronomes de CD co presente 
e o futuro. 

Patróns sintácticos 
 
-LE p.67 <<J’observe et 
j’analyse>>, LE p. 72 act. 1.1 
 
- LE p. 69 <<J’observe et 
j’analyse>> 
 
-LE p.69 <<J’observe et 
j’analyse>>  

Léxico de uso frecuente 
Recoñecer léxico escrito de uso 
frecuente relativo a asuntos 
cotiáns e a aspectos concretos de 
temas xerais ou relacionados cos 
propios intereses ou estudos, e 
inferir do contexto e do contexto, 
con apoio visual, os significados 
de palabras e expresións que se 
descoñecen.  

 Léxico de uso frecuente 
 
-As estacións e o tempo. 
 
-Os animais da sabana.  
 
-Os grandes números (medidas e 
cantidades. 
 
-Expresións de tempo (futuro). 

Léxico  
-LE p. 65 act. 1, 2, LE p. 72 act. 2.1  
 
-LE p. 66 act.1 
 
-LE p. 67, LE p. 70 e 71 act. 1 e 2 
e act. 1 “Atelier d’écriture”  
 
-LE p.69 act. 3 

Patróns sonoros e ortográficos 
Recoñecer as principais 
convencións ortográficas, 
tipográficas e de puntuación, así 
como abreviaturas e símbolos de 

uso común . , %, ), e os seus 
significados asociados.  

 Patróns sonoros e ortografía 
 
- Signos de puntuación: sinal de 
interrogación, de exclamación e 
puntos suspensivos. 
 
-O son [ɲ] escríbese gn. 

Son e grafía 
 
- LE p. 66 act. 1,  
 
 
 
-LE p.71 act. 1 

 

BLOQUE 2: PRODUCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación 
Escribir, en papel ou en soporte 
dixital, textos breves, sinxelos e 
de estrutura clara sobre  
temas habituais en situacións 
cotiás ou do propio interese, nun 
rexistro neutro ou informal,  
utilizando recursos básicos de 
cohesión, as convencións 
ortográficas básicas e os signos 
de puntuación máis frecuentes.  
 
Coñecer e aplicar estratexias 

Estándares de aprendizaxe 
1. Completa un cuestionario 
sinxelo con información  
persoal básica e relativa aos seus 
intereses ou afeccións (p. e.  
para asociarse a un club 
internacional de mozos).  
 
2. Escribe notas e mensaxes 
(SMS, WhatsApp, Twitter),  
nos que fai comentarios moi 
breves ou dá instrucións  
e indicacións relacionadas con 

Contidos 
Comunicación 
 
-Escribir unha descrición dun 
animal salvaxe. 
 
 
-Preparar un libro dos recordos. 

Actividades 
Comunicación 
 
-LE p.71 act. 2 « Atelier 
d’écriture » 
 
-LE p.74 
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adecuadas para elaborar textos 
escritos breves e de estrutura  
simple, p. e. copiando formatos, 
fórmulas e modelos 
convencionais propios de cada 
tipo de texto. 
 
Incorporar 
á produción do texto escrito os 
coñecementos 
socioculturais e  
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e  
convencións sociais, respectando 
as normas de 
cortesía e da etiqueta máis 
importantes nos contextos 
respectivos.  
 
Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os  
expoñentes máis frecuentes 
das devanditas funcións e os 
patróns discursivos de uso máis 
habitual para organizar o texto 
escrito de maneira sinxela. 
Mostrar control sobre un 
repertorio limitado  
de estruturas sintácticas de uso 
frecuente, e empregar para 
comunicarse mecanismos 
sinxelos ou bastante axustados 
ao contexto e á intención 
comunicativa (repetición léxica, 
elipses, deíxe persoal, espacial e 
temporal, xustaposición, e 
conectores e marcadores 
discursivos moi frecuentes). 
 
Coñecer e utilizar 
un repertorio léxico escrito 
suficiente para comunicar 
información breve,  
simple e directa en situacións 
habituais e cotiás.  
 
Coñecer e aplicar, de maneira 
suficiente para que a mensaxe 
principal quede clara, os  
signos de puntuación elementais 
(p. e. punto, coma) e as regras 
ortográficas básicas (p. e. uso de 
maiúsculas e minúsculas), así 
como as  
convencións ortográficas 
frecuentes na redacción de 
textos moi breves en soporte 
dixital.  
 

actividades e situacións  
da vida cotiá e do seu interese, 
respectando as  
convencións e as normas de 
cortesía e da etiqueta máis  
importantes.  
 
3. Escribe correspondencia 
persoal breve na que se  
establece e mantén o contacto 
social (p. e. con amigos noutros 
países), se intercambia 
información, se describen en  
termos sinxelos sucesos 
importantes e experiencias 
persoais, e se fan e aceptan 
ofrecementos e suxestións (p. e. 
se cancelan, confirman ou 
modifican unha invitación ou uns 
plans).  
 
4. Escribe correspondencia 
formal moi básica e breve,  
dirixida a institucións públicas ou 
privadas ou entidades  
comerciais, fundamentalmente  
para solicitar información, e 
observando as convencións 
formais e as normas de cortesía 
básicas deste tipo de textos.  
 

Estratexias de comprensión 
Coñecer e aplicar estratexias 
adecuadas para elaborar textos 
escritos breves e de estrutura 
simple, p. e. copiando formatos, 

 Estratexias de comprensión. 
- Escribir unha ficha seguindo un 
modelo e reutilizando o 
aprendido na unidade. 

Estratexias  
-LE p.71 act. 2 “Atelier 
d’écriture” 
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fórmulas e modelos 
convencionais propios de cada 
tipo de texto. 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Incorporar á produción do texto 
escrito os coñecementos 
socioculturais e sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e 
convencións sociais, respectando 
as normas de cortesía e da 
etiqueta máis importantes nos 
contextos respectivos.  

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
 
-Francia en superlativo: lugares 
ou acontecementos de renome. 

Aspectos sociocult. socioling. 
 
-LE p. 70 e 71 act. 2 “Atelier 
d’écriture” 
 

Funcións comunicativas 
Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os 
expoñentes máis frecuentes das 
devanditas funcións e os patróns 
discursivos de uso máis habitual 
para organizar o texto escrito de 
maneira sinxela. 

 Funcións comunicativas 
-Falar das estacións, do tempo 
que vai. 
-Informarse e dar informacións 
precisas dun animal. 
 
-Facer comparacións. 
 
-Falar dos proxectos do futuro. 

Funcións c. 
LE p. 65  
 
-LE p.66  
 
-LE p.67 
 
-LE p.69 

Patróns sintácticos e discursivos 
Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de estruturas 
sintácticas de uso frecuente, e 
empregar para comunicarse 
mecanismos sinxelos ou 
bastante axustados ao contexto e 
á intención comunicativa 
(repetición léxica, elipses, deíxe 
persoal, espacial e temporal, 
xustaposición, e conectores e 
marcadores discursivos moi 
frecuentes). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-O comparativo e o superlativo. 
 
-O futuro simple: formación e 
verbos irregulares. 
 
-Os pronomes de CD co presente 
e o futuro. 

Patróns sint. 
discursivos 
 
-LE p.67  
 
- LE p.69 
 
 
-LE p.69 “J’observe et j’analyse”  
 

Léxico de uso frecuente 
Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico escrito suficiente para 
comunicar información breve, 
simple e directa en situacións 
habituais e cotiás. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-As estacións e o tempo. 
-Os animais da sabana.  
-Os grandes números (medidas e 
cantidades. 
-Expresións de tempo (futuro). 

Léxico  
-LE p. 65  
-LE p. 66, 67  
-LE p. 67, LE p. 71 act. 2 “Atelier 
d’écriture”  
-LE p.68  

Patróns sonoros e ortografía 
Coñecer e aplicar, de maneira 
suficiente para que a mensaxe 
principal quede clara, os signos 
de puntuación elementais (p. e. 
punto, coma) e as regras 
ortográficas básicas (p. e. uso de 
maiúsculas e minúsculas), así 
como as convencións 
ortográficas frecuentes na 
redacción de textos moi breves 
en soporte dixital. 

 Patróns sonoros e ortografía 
- Signos de puntuación: sinal de 
interrogación, de exclamación e 
puntos suspensivos. 
-O son [ɲ] escríbese gn. 

Son/grafía 
-LE p 71 act.2 “Atelier d’écriture” 
-LE p. 71 « Je lis j’écris » 

 

Competencias clave (ademais da 
competencia lingüística) 

Contidos Actividades 

Competencia matemática -Utilizar o razoamento e a lóxica para 
deducir, Aplicar as regras aprendidas con 
concentración e rigor. 
-Aplicar un razoamento matemático. 

-LE p. 67 act. 3 e «J’obseve et j’analyse », LE 
p. 73 act. 1, 2, 3, 4 e 5 
-LE p. 68 «J’obseve et j’analyse » 
-LE p. 74 
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-Utilizar ferramentas tecnolóxicas para 
publicar documentos. 

Competencias sociais e cívicas 
 

-Participar e respectar a quenda de palabra.  
-Implicarse na clase. Participar e escoitar 
aos compañeiros. 
 
-Falar de proxectos no futuro. 
 
-Gañar confianza á hora de falar. 
-Propor ideas ao grupo, escoitar e respectar 
a presentación dos demais compañeiros, 
saber aceptar críticas. 

- LE p. 65, 66 act. 1 e 2, LE p. 67 act 3 e 4. 
LE p. 68 act. 4, LE p. 73   
-LE p. 66 act. 1 e 2. 
 -LE p. 69 act.6  
-LE p.73 act. 1, 2, 4 e 5 
-LE p. 74 

Aprender a aprender  
 

-Traballar a capacidade de observación e de 
escoita. Reforzar os automatismos de 
dedución das palabras transparentes. 
Desenvolver estratexias para asociar 
elementos. Implicarse na aprendizaxe. 
-Coidar a pronuncia. 
 
-Reflexionar sobre unha regra gramatical, 
desenvolver a capacidade de observación, 
escoita e memoria. Comparar unha 
estrutura gramatical coa súa lingua 
materna. 
 
-Traballar a capacidade de observación e de 
escoita. Coidar a pronuncia. Adquirir, obter 
e asimilar novos coñecementos. 
-Traballar a capacidade de observación. 
Recoñecer a importancia do xogo de rol na 
aprendizaxe. Adquirir novos coñecementos 
e perseverar na aprendizaxe. 
-Saber utilizar o xogo como modo de 
aprendizaxe. 
- Autoevaluarse, desenvolver o sentido da 
observación. 
-Organizar o seu traballo. 

-LE p.65, 66 
-LE p. 66 act. 2  
-LE p. 67 act. 2 e “J’observe et je lis”, 68, 69, 
73 e 74  
-LE p. 68, LE p. 70 e 71. LE p. 73 
-LE p 79 
-LE p.72 act. 1 e 2 
-LE p.73 
-LE p. 74 

Sensibilidade e expresión cultural -Imaxinar un diálogo. 
 
-Desenvolver a súa creatividade: libro dos 
recordos. 
 

-LE p. 68 act.1 
 
-LE p.74 
 

Sentido da iniciativa e espírito 
emprendedor 

-Implicarse na aprendizaxe. 
-Conversar en francés. 
-Colaborar nun proxecto común. Expresar a 
súa opinión sobre o comportamento 
persoal na clase. Desenvolver a creatividade 
e a imaxinación. 
 

-LE p. 68 act 4  
-LE p. 73act. 1, 2, 3, 4, e 5 
-LE p. 74 

Competencia dixital -Saber buscar información en Internet. 
 

-LE p. 71 Act.2 “ Atelier d’écriture”  
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4º ESO – FRANCÉS 2ª LINGUA ESTRANXEIRA 

CRITERIOS DE AVALIACIÓN – ESTÁNDARES DE APRENDIZAXE – CONTIDOS – ACTIVIDADES E 

COMPETENCIAS CLAVE 

 

UNITÉ 1 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión oral Comunicación: comprensión oral 

Identificar a información esencial, 
os puntos principais e os detalles 
máis relevantes en textos orais 
breves e ben estruturados, 
transmitidos de viva voz ou por 
medios técnicos e articulados a 
velocidade lenta ou media, nun 
rexistro formal, informal ou 
neutro, e que versen sobre 
asuntos cotiáns en situacións 
habituais ou sobre temas xerais 
ou do propio campo de interese 
nos ámbitos persoal, público, e 
educativo, sempre que as 
condicións acústicas non 
distorsionen a mensaxe e se poida 
volver a escoitar. 
 

1. Capta os puntos principais e os 
detalles relevantes de indicacións, 
anuncios, mensaxes e comunicados 
breves e articulados de maneira 
lenta e clara (p. e. por megafonía, ou 
nun contestador automático), 
sempre que as condicións acústicas 
sexan boas e o son non estea 
distorsionado. 

2. Entende información relevante do 
que se lle di en transaccións e 
xestións cotiás e estruturadas (p. e. 
en hoteis, tendas, albergues, 
restaurantes, espazos de lecer ou 
centros de estudos). 

3. Comprende, nunha conversación 
informal na que participa, 
descricións, narracións, puntos de 
vista e opinións formulados de 
maneira simple sobre asuntos 
prácticos da vida diaria e sobre temas 
do seu interese, cando se lle fala con 
claridade, amodo e directamente e o 
interlocutor está disposto a repetir 
ou reformular o que dixo. 

4. Comprende, nunha conversación 
formal, ou entrevista na que 
participa (p. e. nun centro de 
estudos), preguntas sobre asuntos 
persoais ou educativos, así como 
comentarios sinxelos e predicibles 
relacionados, sempre que poida 
pedir que se lle repita, aclare ou 
elabore algo do que se lle dixo. 

5. Identifica a información esencial 
de programas de televisión sobre 
asuntos cotiáns ou do seu interese 
articulados con lentitude e claridade 
(p. e. noticias, documentais ou 
entrevistas), cando as imaxes 
vehiculan gran parte da mensaxe. 

-Practicar a comprensión oral 
escoitando: 
 
-situacións e anuncios nunha 
estación; 
 
-o relato dunha viaxe; 
 
-unhas descricións sobre cambios 
de hábitos; 
 
-un ditado; 
 
 
-Comprender os documentos 
orais presentados. 

 
 
 
-LE p. 11, act. 1, 3 e 4 
  
 
-LE p. 12, act. 1 
 
-LE p. 14, act. 1 
 
 
-LE p. 17, Dictée 
 
 
-LE p. 11, act. 1, 3 e 4 
-LE p. 12, act. 1 
-LE p. 14, act. 1 

Estratexias de comprensión Estratexias de comprensión 

Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para a 
comprensión do sentido xeral, a 
información esencial, os puntos e 
as ideas principais ou os detalles 
relevantes do texto. 

 -Practicar a concentración 
auditiva. 
 

-LE p. 11, act. 1, 3 e 4 
-LE p. 12, act. 1 
-LE p. 14, act. 1 
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Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Coñecer e utilizar para a 
comprensión do texto os aspectos 
socioculturais e sociolingüísticos 
relativos á vida cotiá (hábitos de 
estudo e de traballo, actividades 
de lecer), condicións de vida e 
contorna, relacións interpersoais 
(entre homes e mulleres, no 
traballo, no centro educativo, nas 
institucións), comportamento 
(xestos, expresións faciais, uso da 
voz, contacto visual), e 
convencións sociais (costumes, 
tradicións). 

 -Familiarizarse con consellos para 
viaxar por pouco diñeiro. 
 
-A experimentación da linguaxe a 
través da obra Exercices de style 
de Raymond Queneau. 
 
-Descubrimento do autor e do 
movemento literario que 
representa. 
 

-LE pp. 16-17 
 
 
 
-LE p. 18, act. 1-2 
 
 
 
 
-LE p. 18, act. 1-2 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis relevantes do 
texto e un repertorio dos seus 
expoñentes máis comúns, así 
como os patróns discursivos de 
uso frecuente relativos á 
organización textual (introdución 
do tema, desenvolvemento e 
cambio temático, e peche 
textual). 

 -Narración de feitos presentes e 
pasados. 
 
-Descrición de hábitos. 

-LE p. 15, act. 5-6 
 
 
-LE p. 14, act. 1-3 
-LE p. 15, act. 4 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Recoñecer, e aplicar á 
comprensión do texto, os 
coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 
seus significados asociados (p. e. 
estrutura interrogativa para facer 
unha suxestión). 
 

 -O passé composé e o imperfecto. 
 
-O imperfecto habitual. 
 
 
-Os pronomes relativos. 

-LE p. 13 -J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 15 -J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 13 -J’observe et 
j’analyse 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Recoñecer léxico oral de uso 
común relativo a asuntos cotiáns 
e a temas xerais ou relacionados 
cos propios intereses, estudos e 
ocupacións, e inferir do contexto 
e do contexto, con apoio visual, os 
significados de palabras e 
expresións de uso menos 
frecuente ou máis específico. 

 -Os medios de transporte. 
 
-Cidades e países. 
 
-Expresións de tempo para 
elaborar un relato. 

-LE pp. 16-17 
 
-LE p. 12, act. 3 
 
-LE p. 14, act. 3 

Patróns sonoros Patróns sonoros 

Discriminar patróns sonoros, 
acentuais, rítmicos e de entoación 
de uso común, e recoñecer os 
significados e as intencións 
comunicativas xerais 
relacionados. 

 -Os sons [o] / [ɔ̃], [a] / [ɑ̃]. 
 
-Os sons [p] / [b], [d] / [t].  
 

-LE p. 12 -Boîte à sons. 
-LE p. 14 -Boîte à sons. 
 
 

BLOQUE 2. PRODUCIÓN TEXTOS ORAIS: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción oral Comunicación: produción oral 



68 
 

Expresión 
Producir textos breves e 
comprensibles, tanto en 
conversación cara a cara como 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nun rexistro neutro ou 
informal, cunha linguaxe sinxela, 
nos que se dá, solicita e 
intercambia información sobre 
temas de importancia na vida 
cotiá e asuntos coñecidos ou de 
interese persoal, educativo ou 
ocupacional, e se xustifican 
brevemente os motivos de 
determinadas accións e plans, 
aínda que ás veces haxa 
interrupcións ou vacilacións, 
resulten evidentes as pausas e a 
reformulación para organizar o 
discurso e seleccionar expresións 
e estruturas, e o interlocutor teña 
que solicitar ás veces que se lle 
repita o que se dixo. 
 
Interacción 
Manexar frases curtas, grupos de 
palabras e fórmulas para 
desenvolverse de maneira 
suficiente en breves intercambios 
en situacións habituais e cotiás, 
interrompendo en ocasións o 
discurso para buscar expresións, 
articular palabras menos 
frecuentes e reparar a 
comunicación en situacións 
menos comúns. 
Interactuar de maneira sinxela en 
intercambios claramente 
estruturados, utilizando fórmulas 
ou xestos simples para tomar ou 
ceder a quenda de palabra, aínda 
que se dependa en gran medida 
da actuación do interlocutor. 

1. Fai presentacións breves e 
ensaiadas, seguindo un esquema 
lineal e estruturado, sobre aspectos 
concretos de temas do seu interese 
ou relacionados cos seus estudos, e 
responde preguntas breves e 
sinxelas dos oíntes sobre o seu 
contido. 

2. Desenvólvese coa debida 
corrección en xestións e transaccións 
cotiás, como son as viaxes, o 
aloxamento, o transporte, as 
compras e o lecer, seguindo normas 
de cortesía básicas (saúdo e 
tratamento). 

3. Participa en conversacións 
informais breves, cara a cara ou por 
teléfono ou outros medios técnicos, 
nas que establece contacto social, 
intercambia información e expresa 
de maneira sinxela opinións e puntos 
de vista, fai invitacións e 
ofrecementos, pide e ofrece cousas, 
pide e dá indicacións ou instrucións, 
ou discute os pasos que hai que 
seguir para realizar unha actividade 
conxunta. 

4. Desenvólvese de maneira simple 
pero suficiente nunha conversación 
formal, reunión ou entrevista (p. e. 
para realizar un curso de verán), 
achegando información relevante, 
expresando de maneira sinxela as 
súas ideas sobre temas habituais, 
dando a súa opinión sobre 
problemas prácticos cando se lle 
pregunta directamente, e 
reaccionando de forma simple ante 
comentarios, sempre que poida 
pedir que se lle repitan os puntos 
clave se o necesita. 

Expresión 
-Practicar a pronuncia dos sons [o] 

/ [ɔ̃], [a] / [ɑ̃] et [p] / [b], [d] / [t].   
 
 
-Practicar os monólogos da 
unidade. 
 
-Facer un comentario positivo 
sobre unha viaxe. 
 
Interacción 
-Comunicarse na lingua 
estranxeira. 
 
 
 
-Describir o medio de transporte 
empregado para ir a clase. 

 
-LE p. 12 -Boîte à sons. 
-LE p. 12 -Boîte à sons. 
 
-LE p. 12, act. 4 
-LE p. 15, act. 5-6 
 
-LE p. 12, act. 4 
 
 
 
-LE pp. 11-20 -Todas as 
actividades en parella ou 
grupo e de clase. 
 
-LE p. 17 -Et toi? 

Estratexias de produción Estratexias de produción 

Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
producir textos orais monolóxicos 
ou dialóxicos breves e de 
estrutura simple e clara, 
utilizando, entre outros, 
procedementos como a 
adaptación da mensaxe a patróns 
da primeira lingua ou outras, ou o 
uso de elementos léxicos 
aproximados se non se dispón 
doutros máis precisos. 

 -Favorecer a implicación 
individual e a dinámica de grupo. 
 
-Memorizar expresións para 
utilizalos en diferentes situacións. 

-LE pp. 11-20 -Todas as 
actividades orais 
 
 
-LE pp. 12, 14 
Mémorise. 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Incorporar á produción do texto 
oral monolóxico ou dialóxico os 
coñecementos socioculturais e 
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións interpersoais, 
comportamento e convencións 
sociais, actuando coa debida 

 -Familiarizarse con consellos para 
viaxar por pouco diñeiro. 
 
-A experimentación da linguaxe a 
través da obra Exercices de style 
de Raymond Queneau. 
 

-LE pp. 16-17 
 
 
 
-LE p. 18, act. 1-2 
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propiedade e respectando as 
normas de cortesía máis 
importantes nos contextos 
respectivos. 

-Descubrimento do autor e do 
movemento literario que 
representa. 
 

 
 
-LE p. 18, act. 1-2 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os 
expoñentes máis comúns das 
devanditas funcións e os patróns 
discursivos de uso máis frecuente 
para organizar o texto de maneira 
sinxela coa suficiente cohesión 
interna e coherencia con respecto 
ao contexto de comunicación. 

 -Narración de feitos presentes e 
pasados. 
 
-Descrición de hábitos. 

-LE p. 15, act. 5-6 
 
 
-LE p. 14, act. 1-3 
-LE p. 15, act. 4 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de estruturas 
sintácticas de uso habitual, e 
empregar para comunicarse 
mecanismos sinxelos o bastante 
axustados ao contexto e á 
intención comunicativa 
(repetición léxica, elipse, deíxe 
persoal, espacial e temporal, 
xustaposición, e conectores e 
marcadores conversacionais de 
uso moi frecuente). 

 -O passé composé e o imperfecto. 
 
-O imperfecto habitual. 
 
 
-Os pronomes relativos. 

-LE p. 13 -J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 15 -J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 13 -J’observe et 
j’analyse 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico oral suficiente para 
comunicar información, opinións 
e puntos de vista breves, simples 
e directos en situacións habituais 
e cotiás, aínda que en situacións 
menos correntes haxa que 
adaptar a mensaxe. 

 -Os medios de transporte. 
 
-Cidades e países. 
 
-Expresións de tempo para 
elaborar un relato. 

-LE pp. 16-17 
 
-LE p. 12, act. 3 
 
-LE p. 14, act. 3 

Patróns sonoros Patróns sonoros 

Pronunciar e entoar de maneira 
clara e intelixible, aínda que ás 
veces resulte evidente o acento 
estranxeiro, ou se cometan erros 
de pronuncia que non 
interrompan a comunicación, e os 
interlocutores teñan que solicitar 
repeticións de cando en vez. 

 -Os sons [o] / [ɔ̃], [a] / [ɑ̃]. 
 
-Os sons [p] / [b], [d] / [t].  
 

-LE p. 12 -Boîte à sons. 
 
-LE p. 14 -Boîte à sons. 
 
 

 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión Comunicación: comprensión 

Identificar a información esencial, 
os puntos máis relevantes e os 
detalles importantes en textos, 
tanto en formato impreso como 
en soporte dixital, breves e ben 
estruturados escritos nun rexistro 
formal ou neutro, que traten de 
asuntos cotiáns, de temas de 

1. Identifica, con axuda da imaxe, 
instrucións xerais de funcionamento 
e manexo de aparellos de uso cotián 
(p. e. unha fotocopiadora), así como 
instrucións claras para a realización 
de actividades e normas de 
seguridade básicas (p. e. nun espazo 
de lecer). 

-Comprender os documentos, os 
diálogos breves con axuda da 
imaxe. 
 
-Saber establecer a relación entre 
as fotografías e os textos. 
 

-LE pp. 16-17, act. 1-2 
 
 
 
-LE p. 13, act. 5 
-LE pp. 16-17, act. 1 
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interese ou relevantes para os 
propios estudos e ocupacións, e 
que conteñan estruturas sinxelas 
e un léxico de uso común. 

2. Comprende correspondencia 
persoal sinxela en calquera formato 
na que fala dun mesmo; se describen 
persoas, obxectos e lugares; se 
narran acontecementos pasados, 
presentes e futuros, reais ou 
imaxinarios, e expresa de maneira 
sinxela sentimentos, desexos e 
opinións sobre temas xerais, 
coñecidos ou do seu interese. 

3. Entende o esencial de 
correspondencia formal na que se lle 
informa sobre asuntos do seu 
interese no contexto persoal ou 
educativo (p. e. sobre unha bolsa 
para realizar un curso de idiomas). 

4. Capta as ideas principais de textos 
xornalísticos breves en calquera 
soporte e sobre temas xerais ou do 
seu interese se os números, os 
nomes, as ilustracións e os títulos 
vehiculan gran parte da mensaxe. 

5. Entende información específica 
esencial en páxinas web e outros 
materiais de referencia ou consulta 
claramente estruturados sobre 
temas relativos a asuntos do seu 
interese (p. e. sobre unha aplicación 
informática, un libro ou unha 
película), sempre que poida reler as 
seccións difíciles. 

-Desenvolver a competencia de 
comprensión escrita a partir de 
documentos auténticos ou semi-
auténticos. 
 
-Comprender as preguntas e 
saber buscar a información 
específica nos documentos. 

-LE pp. 16-17 
 
 
 
 
 
 
-LE pp. 16-17, act. 3 

Estratexias de comprensión Estratexias de comprensión 

Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para a 
comprensión do sentido xeral, a 
información esencial, os puntos e 
as ideas principais ou os detalles 
relevantes do texto. 

 -Ler as preguntas para identificar 
o tipo de información que han de 
buscar e comprender no texto. 
 
-Ler para obter a idea global do 
texto. 

-LE pp. 16-17, act. 1-2 
 
 
-LE pp. 16-17, act. 1-2 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Coñecer, e utilizar para a 
comprensión do texto, os 
aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 
cotiá (hábitos de estudo e de 
traballo, actividades de lecer, 
incluídas manifestacións artísticas 
como a música ou o cinema), 
condicións de vida e contorna, 
relacións interpersoais (entre 
homes e mulleres, no traballo, no 
centro educativo, nas 
institucións), e convencións 
sociais (costumes, tradicións). 

 -Familiarizarse con consellos para 
viaxar por pouco diñeiro. 
 
-A experimentación da linguaxe a 
través da obra Exercices de style 
de Raymond Queneau. 
 
-Descubrimento do autor e do 
movemento literario que 
representa. 
 

-LE pp. 16-17 
 
 
 
-LE p. 18, act. 1-2 
 
 
 
 
-LE p. 18, act. 1-2 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis relevantes do 
texto e un repertorio dos seus 
expoñentes máis comúns, así 
como os patróns discursivos de 
uso frecuente relativos á 
organización textual (introdución 
do tema, desenvolvemento e 

 -Narración de feitos presentes e 
pasados. 
 
-Descrición de hábitos. 

-LE p. 15, act. 5-6 
 
 
-LE p. 14, act. 1-3 
-LE p. 15, act. 4 
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cambio temático, e peche 
textual). 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Recoñecer, e aplicar á 
comprensión do texto, os 
constituíntes e a organización de 
estruturas sintácticas de uso 
frecuente na comunicación 
escrita, así como os seus 
significados asociados (p. e. 
estrutura interrogativa para facer 
unha suxestión). 

 -O passé composé e o imperfecto. 
 
-O imperfecto habitual. 
 
 
-Os pronomes relativos. 

-LE p. 13 -J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 15 -J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 13 -J’observe et 
j’analyse 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Recoñecer léxico escrito de uso 
común relativo a asuntos cotiáns 
e a temas xerais ou relacionados 
cos propios intereses, estudos e 
ocupacións, e inferir do contexto 
e do contexto, con apoio visual, os 
significados de palabras e 
expresións de uso menos 
frecuente ou máis específico. 

 -Os medios de transporte. 
 
-Cidades e países. 
 
-Expresións de tempo para 
elaborar un relato. 

-LE pp. 16-17 
 
-LE p. 12, act. 3 
 
-LE p. 14, act. 3 

Convencións ortográficas Convencións ortográficas 

Recoñecer as principais 
convencións ortográficas, 
tipográficas e de puntuación, así 
como as abreviaturas e os 
símbolos de uso común (p. e. %), 
e os seus significados asociados. 

 -Os homófonos gramaticais a / à, 
du / dû, la / là, ou / où, sur / sûr.  

-LE p. 17 -Orthographe 

BLOQUE 4. PRODUCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción Comunicación: produción 

Escribir, en papel ou en soporte 
electrónico, textos breves, 
sinxelos e de estrutura clara sobre 
temas cotiáns ou do propio 
interese, nun rexistro formal ou 
neutro utilizando adecuadamente 
os recursos básicos de cohesión, 
as convencións ortográficas 
básicas e os signos de puntuación 
máis comúns, cun control 
razoable de expresións e 
estruturas sinxelas e un léxico de 
uso frecuente. 

1. Completa un cuestionario sinxelo 
con información persoal e relativa á 
súa formación, intereses ou 
afeccións (p. e. para subscribirse a 
unha publicación dixital). 

2. Escribe notas e mensaxes (SMS, 
WhatsApp, Twitter), nas que fai 
breves comentarios ou dá instrucións 
e indicacións relacionadas con 
actividades e situacións da vida cotiá 
e do seu interese, respectando as 
convencións e as normas de cortesía 
e da etiqueta. 

3. Escribe correspondencia persoal 
breve na que establece e mantén o 
contacto social (p. e. con amigos 
noutros países); se intercambia 
información; se describe en termos 
sinxelos sucesos importantes e 
experiencias persoais; dá instrucións; 
fai e acepta ofrecementos e 
suxestións (p. e. cancelan, confirman 
ou modifican unha invitación ou uns 
plans), e expresa opinións de 
maneira sinxela. 

4. Escribe correspondencia formal 
básica e breve, dirixida a institucións 
públicas ou privadas ou entidades 

-Contar unha viaxe, unha 
anécdota. 
 
-Escribir un anuncio sobre unha 
viaxe. 

-LE p. 13, act. 7 
 
 
-LE p. 17, act. 3 
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comerciais, solicitando ou dando a 
información requirida e observando 
as convencións formais e as normas 
de cortesía básicas deste tipo de 
textos. 

Estratexias de produción Estratexias de produción 

Coñecer e aplicar estratexias 
adecuadas para elaborar textos 
escritos breves e de estrutura 
simple, p. e. copiando formatos, 
fórmulas e modelos 
convencionais propios de cada 
tipo de texto. 

 -Mobilizar todas as competencias 
desenvolvidas para realizar unha 
actividade práctica: Un voyage 
inoubliable. 
 
-Saber utilizar as súas notas para 
realizar unha actividade. 

-LE p. 20, act. 1-3 
 
 
 
 
 
-LE p. 17, act. 3 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Incorporar á produción do texto 
escrito os coñecementos 
socioculturais e sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e 
convencións sociais, respectando 
as normas de cortesía e da 
etiqueta máis importantes nos 
contextos respectivos. 

 -Familiarizarse con consellos para 
viaxar por pouco diñeiro. 
 
-A experimentación da linguaxe a 
través da obra Exercices de style 
de Raymond Queneau. 
 
-Descubrimento do autor e do 
movemento literario que 
representa. 
 

-LE pp. 16-17 
 
 
 
-LE p. 18, act. 1-2 
 
 
 
 
-LE p. 18, act. 1-2 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os 
expoñentes máis comúns das 
devanditas funcións e os patróns 
discursivos de uso máis frecuente 
para organizar o texto escrito de 
maneira sinxela coa suficiente 
cohesión interna e coherencia con 
respecto ao contexto de 
comunicación. 

 -Narración de feitos presentes e 
pasados. 
 
-Descrición de hábitos. 

-LE p. 15, act. 5-6 
 
 
-LE p. 14, act. 1-3 
-LE p. 15, act. 4 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de estruturas 
sintácticas de uso habitual, e 
empregar para comunicarse 
mecanismos sinxelos o bastante 
axustados ao contexto e á 
intención comunicativa 
(repetición léxica, elipse, deíxe 
persoal, espacial e temporal, 
xustaposición, e conectores e 
marcadores discursivos moi 
frecuentes). 

 -O passé composé e o imperfecto. 
 
-O imperfecto habitual. 
 
 
-Os pronomes relativos. 

-LE p. 13 -J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 15 -J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 13 -J’observe et 
j’analyse 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico escrito suficiente para 
comunicar información, opinións 
e puntos de vista breves, simples 
e directos en situacións habituais 
e cotiás, aínda que en situacións 
menos correntes e sobre temas 
menos coñecidos haxa que 
adaptar a mensaxe. 

 -Os medios de transporte. 
 
-Cidades e países. 
 
-Expresións de tempo para 
elaborar un relato. 

-LE pp. 16-17 
 
-LE p. 12, act. 3 
 
-LE p. 14, act. 3 
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Patróns ortográficos Patróns ortográficos 

Coñecer e aplicar, de maneira 
adecuada para facerse 
comprensible case sempre, os 
signos de puntuación elementais 
(p. e. punto, coma) e as regras 
ortográficas básicas (p. e. o uso de 
maiúsculas e minúsculas, ou a 
separación de palabras ao final de 
liña), así como as convencións 
ortográficas máis habituais na 
redacción de textos en soporte 
electrónico. 

 -Os homófonos gramaticais a / à, 
du / dû, la / là, ou / où, sur / sûr.  

-LE p. 17 -Orthographe, 
Dictée 

 

Competencias clave (ademais 
da competencia lingüística) 

Contidos Actividades 

Competencia matemática 
e competencias básicas en 
ciencia e tecnoloxía 

-Utilizar o razoamento e a lóxica para deducir as regras gramaticais. 
Aplicalas con concentración e rigor. 
-Saber utilizar ferramentas tecnolóxicas para presentar un traballo. 

-LE pp. 13 e 15, J’observe 
et j’analyse 
-LE p. 20, act. 2 

Competencias sociais e cívicas 

 
-Participar e respectar a quenda de palabra. 
-Colaborar nas actividades de grupo. 
-Mostrar interese por formas de viaxar ecolóxicas. 
-Gañar confianza para falar. 
-Propor ideas en grupo, aceptar as críticas e saber renunciar ás súas ideas. 
Escoitar e respectar a presentación doutros compañeiros. 

-LE pp. 11-20 
-LE pp. 11-20 
-LE pp. 16-17 
-LE p. 19 
-LE p. 20, act. 1-3 

Aprender a aprender  

 
-Traballar a capacidade de audición e observación. 
-Reforzar a dedución das palabras. 
-Desenvolver estratexias para asociar elementos. 
-Desenvolver a capacidade de memorización. 
-Analizar unha estrutura gramatical e preguntar polo seu equivalente na 
lingua materna. 
-Tratar de adquirir e asimilar novos coñecementos. 
-Practicar a pronuncia. 
-Implicarse na aprendizaxe. 
-Organizar o seu traballo. 

-LE p. 11, act. 1 
-LE p. 11, act. 2 
-LE p. 11, act. 2 
-LE p. 12, Mémorise 
-LE p. 13, J’observe et 
j’analyse 
-LE pp. 16-17 
-LE pp. 11-20 
-LE p. 19 
-LE p. 20, act. 1-2 

Sensibilización e expresión 
cultural 

-Coñecer medios de transporte económicos utilizados polos mozos 
franceses. 
-Ampliar os seus coñecementos literarios e interesarse por un autor e a 
súa obra. 
-Mostrar interese polas viaxes e outras culturas. 
-Desenvolver a súa creatividade. 

-LE pp. 16-17 
 
-LE p. 18, act. 1-2 
 
-LE p. 20, act. 1-2 
-LE p. 20, act. 1-2 

Sentido da iniciativa e espírito 
emprendedor 

-Ser capaz de traballar en grupo e suxerir ideas. -LE p. 20, act. 1-2 

Competencia dixital -Utilizar a web para buscar información sobre unha viaxe, buscar 
fotografías para ilustrar a súa presentación, unha cámara para gravar aos 
seus compañeiros, preparar o seu traballo en PowerPoint. 

-LE p. 20 

 

UNITÉ 2 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión oral Comunicación: comprensión oral 

Identificar a información esencial, os 
puntos principais e os detalles máis 
relevantes en textos orais breves e ben 
estruturados, transmitidos de viva voz 
ou por medios técnicos e articulados a 
velocidade lenta ou media, nun 

1. Capta os puntos principais e 
os detalles relevantes de 
indicacións, anuncios, 
mensaxes e comunicados 
breves e articulados de maneira 
lenta e clara (p. e. por 

-Practicar a comprensión oral de 
textos breves escoitando: 
 
-descricións de personalidade; 
 
-unha historia / cómic; 

 
 
 
 
-LE p. 21, act. 1-2 
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rexistro formal, informal ou neutro, e 
que versen sobre asuntos cotiáns en 
situacións habituais ou sobre temas 
xerais ou do propio campo de interese 
nos ámbitos persoal, público, e 
educativo, sempre que as condicións 
acústicas non distorsionen a mensaxe 
e se poida volver a escoitar. 
 

megafonía, ou nun contestador 
automático), sempre que as 
condicións acústicas sexan boas 
e o son non estea distorsionado. 

2. Entende información 
relevante do que se lle di en 
transaccións e xestións cotiás e 
estruturadas (p. e. en hoteis, 
tendas, albergues, restaurantes, 
espazos de lecer ou centros de 
estudos). 

3. Comprende, nunha 
conversación informal na que 
participa, descricións, 
narracións, puntos de vista e 
opinións formulados de 
maneira simple sobre asuntos 
prácticos da vida diaria e sobre 
temas do seu interese, cando se 
lle fala con claridade, amodo e 
directamente e o interlocutor 
está disposto a repetir ou 
reformular o que dixo. 

4. Comprende, nunha 
conversación formal, ou 
entrevista na que participa (p. e. 
nun centro de estudos), 
preguntas sobre asuntos 
persoais ou educativos, así 
como comentarios sinxelos e 
predicibles relacionados, 
sempre que poida pedir que se 
lle repita, aclare ou elabore algo 
do que se lle dixo. 

5. Identifica a información 
esencial de programas de 
televisión sobre asuntos cotiáns 
ou do seu interese articulados 
con lentitude e claridade (p. e. 
noticias, documentais ou 
entrevistas), cando as imaxes 
vehiculan gran parte da 
mensaxe. 

 
 
-unhas conversacións; 
 
-unha entrevista nun programa de 
radio; 
 
-un ditado; 
 
 
 

 
-LE p. 22, act. 1 
-LE p. 23, act. 6 
 
-LE p. 24, act. 1 
 
-LE p. 25, act. 5-6-7 
 
 
-LE p. 27, Dictée 

Estratexias de comprensión Estratexias de comprensión 

Coñecer e saber aplicar as estratexias 
máis adecuadas para a comprensión 
do sentido xeral, a información 
esencial, os puntos e as ideas 
principais ou os detalles relevantes do 
texto. 

 -Practicar a concentración 
auditiva. 
-Memorizar expresións e 
mobilizalas para asocialas nos 
diálogos / textos e facilitar a 
comprensión. 

-LE pp. 21-2, act. de 
comprensión oral 
 
-LE p. 22, act. 3 
-LE p. 24, act. 2 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Coñecer e utilizar para a comprensión 
do texto os aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida cotiá 
(hábitos de estudo e de traballo, 
actividades de lecer), condicións de 
vida e contorna, relacións 
interpersoais (entre homes e mulleres, 
no traballo, no centro educativo, nas 
institucións), comportamento (xestos, 
expresións faciais, uso da voz, 
contacto visual), e convencións sociais 
(costumes, tradicións). 

 -Coñecer as fábulas de Esopo a La 
Fontaine. 

-LE pp. 26-27 
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Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis relevantes do 
texto e un repertorio dos seus 
expoñentes máis comúns, así como os 
patróns discursivos de uso frecuente 
relativos á organización textual 
(introdución do tema, 
desenvolvemento e cambio temático, 
e peche textual). 

 -Descrición da personalidade. 
 
-Descricións físicas. 
 
-Expresión da pertenza. 
 

-LE p. 21, act. 1-3 
 
 
-LE p. 22, act. 4 
 
-LE p. 23 -J’observe et 
j’analyse 
 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Recoñecer, e aplicar á comprensión do 
texto, os coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos de 
uso frecuente na comunicación oral, 
así como os seus significados 
asociados (p. e. estrutura interrogativa 
para facer unha suxestión). 
 

 -Os adxectivos demostrativos e os 
pronomes tónicos. 
 
-Os pronomes posesivos. 
 
-O estilo indirecto en presente. 

-LE p. 23 -J’observe et 
j’analyse 
 
 
-LE p. 23 -J’observe et 
j’analyse 
-LE p. 25 -J’observe et 
j’analyse 
 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Recoñecer léxico oral de uso común 
relativo a asuntos cotiáns e a temas 
xerais ou relacionados cos propios 
intereses, estudos e ocupacións, e 
inferir do contexto e do contexto, con 
apoio visual, os significados de 
palabras e expresións de uso menos 
frecuente ou máis específico. 

 -Os trazos de carácter. 
 
 
-Os verbos introdutores do 
discurso. 
 
-Refráns con animais. 

-LE p. 21, act. 1 
-LE p. 28, act. 2 
 
-LE p. 25 -J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 28, act. 1 

Patróns sonoros Patróns sonoros 

Discriminar patróns sonoros, 
acentuais, rítmicos e de entoación de 
uso común, e recoñecer os significados 
e as intencións comunicativas xerais 
relacionados. 

 -Os sons [f] / [s] / [∫].  
 
-Os sons [i] / [y] / [u] / [ɥi].  
 

-LE p. 22, Boîte à sons. 
-LE p. 24, Boîte à sons. 
 

BLOQUE 2. PRODUCIÓN TEXTOS ORAIS: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción oral Comunicación: produción oral 

Expresión 
Producir textos breves e 
comprensibles, tanto en conversación 
cara a cara como por teléfono ou 
outros medios técnicos, nun rexistro 
neutro ou informal, cunha linguaxe 
sinxela, nos que se dá, solicita e 
intercambia información sobre temas 
de importancia na vida cotiá e asuntos 
coñecidos ou de interese persoal, 
educativo ou ocupacional, e se 
xustifican brevemente os motivos de 
determinadas accións e plans, aínda 
que ás veces haxa interrupcións ou 
vacilacións, resulten evidentes as 
pausas e a reformulación para 
organizar o discurso e seleccionar 
expresións e estruturas, e o 
interlocutor teña que solicitar ás veces 
que se lle repita o que dixo. 
 
Interacción 

1. Fai presentacións breves e 
ensaiadas, seguindo un 
esquema lineal e estruturado, 
sobre aspectos concretos de 
temas do seu interese ou 
relacionados cos seus estudos, e 
responde preguntas breves e 
sinxelas dos oíntes sobre o seu 
contido. 

2. Desenvólvese coa debida 
corrección en xestións e 
transaccións cotiás, como son 
as viaxes, o aloxamento, o 
transporte, as compras e o 
lecer, seguindo normas de 
cortesía básicas (saúdo e 
tratamento). 

3. Participa en conversacións 
informais breves, cara a cara ou 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nas que establece 

Expresión 
-Practicar a pronuncia dos sons [f] 
/ [s] / [ʃ] et [i] / [y] / [u] / [ɥi].  
 
 
-Producir os monólogos da 
unidade. 
 
-Interpretar as fábulas de 
Fontaine. 
 
-Ler un texto coñecido en voz alta. 
Prestar atención á pronuncia e á 
entoación. 
 
-Falar sobre a súa personalidade. 
 
-Describir a alguén. 
 
Interacción 
-Comunicarse na lingua 
estranxeira. 

 
-LE p. 22, Boîte à sons. 
-LE p. 24, Boîte à sons. 
 
-LE p. 21, act. 5 
 
 
-LE pp. 26-27, act. 2-3 
 
 
-LE pp. 26-27, act. 1, 4 
 
 
-LE p. 21, act. 5 
 
 
-LE p. 22, act. 4 
 
 
-LE p. 21, act. 3 
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Manexar frases curtas, grupos de 
palabras e fórmulas para 
desenvolverse de maneira suficiente 
en breves intercambios en situacións 
habituais e cotiás, interrompendo en 
ocasións o discurso para buscar 
expresións, articular palabras menos 
frecuentes e reparar a comunicación 
en situacións menos comúns. 
Interactuar de maneira sinxela en 
intercambios claramente 
estruturados, utilizando fórmulas ou 
xestos simples para tomar ou ceder a 
quenda de palabra, aínda que se 
dependa en gran medida da actuación 
do interlocutor. 

contacto social, intercambia 
información e expresa de 
maneira sinxela opinións e 
puntos de vista, fai invitacións e 
ofrecementos, pide e ofrece 
cousas, pide e dá indicacións ou 
instrucións, ou discute os pasos 
que hai que seguir para realizar 
unha actividade conxunta. 

4. Desenvólvese de maneira 
simple pero suficiente nunha 
conversación formal, reunión 
ou entrevista (p. e. para realizar 
un curso de verán), achegando 
información relevante, 
expresando de maneira sinxela 
as súas ideas sobre temas 
habituais, dando a súa opinión 
sobre problemas prácticos 
cando se lle pregunta 
directamente, e reaccionando 
de forma simple ante 
comentarios, sempre que poida 
pedir que se lle repitan os 
puntos clave se o necesita. 

 
-Producir diálogos en liña coas 
situacións de comunicación 
específicas. 
 
-Imitar a entoación dos textos 
memorizados. 

-LE p. 24, act. 4 
-LE p. 25, act. 6 
 
 
-LE p. 22, mémorise 

Estratexias de produción Estratexias de produción 

Coñecer e saber aplicar as estratexias 
máis adecuadas para producir textos 
orais monolóxicos ou dialóxicos breves 
e de estrutura simple e clara, 
utilizando, entre outros, 
procedementos como a adaptación da 
mensaxe a patróns da primeira lingua 
ou outras, ou o uso de elementos 
léxicos aproximados se non se dispón 
doutros máis precisos. 

 -Reutilizar os contidos da unidade 
nun contexto máis lúdico. 
 
-Favorecer a implicación 
individual e a dinámica de grupo. 
 

-LE p. 21, act. 4 
-LE p. 22, act. 2 
-LE p. 24, act. 4 
 
-LE pp. 21-30 -Todas as 
actividades orais 
 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Incorporar á produción do texto oral 
monolóxico ou dialóxico os 
coñecementos socioculturais e 
sociolingüísticos adquiridos relativos a 
relacións interpersoais, 
comportamento e convencións 
sociais, actuando coa debida 
propiedade e respectando as normas 
de cortesía máis importantes nos 
contextos respectivos. 

 -Coñecer as fábulas de Esopo a La 
Fontaine. 

-LE pp. 26-27 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Levar a cabo as funcións demandadas 
polo propósito comunicativo, 
utilizando os expoñentes máis comúns 
das devanditas funcións e os patróns 
discursivos de uso máis frecuente para 
organizar o texto de maneira sinxela 
coa suficiente cohesión interna e 
coherencia con respecto ao contexto 
de comunicación. 

 -Descrición da personalidade. 
 
-Descricións físicas. 
 
-Expresión da pertenza. 
 

-LE p. 21, act. 1-3 
 
 
-LE p. 22, act. 4 
 
-LE p. 23 -J’observe et 
j’analyse 
 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Mostrar control sobre un repertorio 
limitado de estruturas sintácticas de 
uso habitual, e empregar para 
comunicarse mecanismos sinxelos o 

 -Os adxectivos demostrativos e os 
pronomes tónicos. 
 
-Os pronomes posesivos. 

-LE p. 23 -J’observe et 
j’analyse 
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bastante axustados ao contexto e á 
intención comunicativa (repetición 
léxica, elipse, deíxe persoal, espacial e 
temporal, xustaposición, e conectores 
e marcadores conversacionais de uso 
moi frecuente). 

 
-O estilo indirecto en presente. 

-LE p. 23 -J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 25 -J’observe et 
j’analyse 
 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Coñecer e utilizar un repertorio léxico 
oral suficiente para comunicar 
información, opinións e puntos de 
vista breves, simples e directos en 
situacións habituais e cotiás, aínda que 
en situacións menos correntes haxa 
que adaptar a mensaxe. 

 -Os trazos de carácter. 
 
 
-Os verbos introdutores do 
discurso. 
 
-Refráns con animais. 

-LE p. 21, act. 1 
-LE p. 28, act. 2 
 
-LE p. 25 -J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 28, act. 1 

Patróns sonoros Patróns sonoros 

Pronunciar e entoar de maneira clara 
e intelixible, aínda que ás veces resulte 
evidente o acento estranxeiro, ou se 
cometan erros de pronuncia que non 
interrompan a comunicación, e os 
interlocutores teñan que solicitar 
repeticións de cando en vez. 

 -Os sons [f] / [s] / [∫].  
 
-Os sons [i] / [y] / [u] / [ɥi].  
 

-LE p. 22, Boîte à sons. 
-LE p. 24, Boîte à sons. 
 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión Comunicación: comprensión 

Identificar a información esencial, os 
puntos máis relevantes e os detalles 
importantes en textos, tanto en 
formato impreso como en soporte 
dixital, breves e ben estruturados 
escritos nun rexistro formal ou neutro, 
que traten de asuntos cotiáns, de 
temas de interese ou relevantes para 
os propios estudos e ocupacións, e que 
conteñan estruturas sinxelas e un 
léxico de uso común. 

1. Identifica, con axuda da 
imaxe, instrucións xerais de 
funcionamento e manexo de 
aparellos de uso cotián (p. e. 
unha fotocopiadora), así como 
instrucións claras para a 
realización de actividades e 
normas de seguridade básicas 
(p. e. nun espazo de lecer). 

2. Comprende correspondencia 
persoal sinxela en calquera 
formato na que fala dun 
mesmo; se describen persoas, 
obxectos e lugares; se narran 
acontecementos pasados, 
presentes e futuros, reais ou 
imaxinarios, e expresa de 
maneira sinxela sentimentos, 
desexos e opinións sobre temas 
xerais, coñecidos ou do seu 
interese. 

3. Entende o esencial de 
correspondencia formal na que 
se lle informa sobre asuntos do 
seu interese no contexto 
persoal ou educativo (p. e. 
sobre unha bolsa para realizar 
un curso de idiomas). 

4. Capta as ideas principais de 
textos xornalísticos breves en 
calquera soporte e sobre temas 
xerais ou do seu interese se os 
números, os nomes, as 
ilustracións e os títulos 
vehiculan gran parte da 
mensaxe. 

-Comprender os documentos, os 
diálogos breves con axuda da 
imaxe. 
 
-Saber establecer a relación entre 
as fotografías e os textos. 
 
-Desenvolver a competencia de 
comprensión escrita a partir de 
documentos auténticos ou semi-
auténticos. 
 
-Comprender as preguntas e 
saber buscar a información 
específica nos documentos. 

-LE p. 22, act. 1 
-LE p. 23, act. 5 
 
 
 
-LE p. 26, act. 2 
 
 
 
-LE pp. 26-27 
 
 
 
 
 
 
-LE p. 23, act. 5 
-LE p. 27, act. 6 
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5. Entende información 
específica esencial en páxinas 
web e outros materiais de 
referencia ou consulta 
claramente estruturados sobre 
temas relativos a asuntos do seu 
interese (p. e. sobre unha 
aplicación informática, un libro 
ou unha película), sempre que 
poida reler as seccións difíciles. 

Estratexias de comprensión Estratexias de comprensión 

Coñecer e saber aplicar as estratexias 
máis adecuadas para a comprensión 
do sentido xeral, a información 
esencial, os puntos e as ideas 
principais ou os detalles relevantes do 
texto. 
 

 -Ler as preguntas para anticiparse 
á información que van ler. 

-LE p. 22, act. 1 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Coñecer, e utilizar para a comprensión 
do texto, os aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida cotiá 
(hábitos de estudo e de traballo, 
actividades de lecer, incluídas 
manifestacións artísticas como a 
música ou o cinema), condicións de 
vida e contorna, relacións 
interpersoais (entre homes e mulleres, 
no traballo, no centro educativo, nas 
institucións), e convencións sociais 
(costumes, tradicións). 

 -Coñecer as fábulas de Esopo a La 
Fontaine. 

-LE pp. 26-27 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis relevantes do 
texto e un repertorio dos seus 
expoñentes máis comúns, así como os 
patróns discursivos de uso frecuente 
relativos á organización textual 
(introdución do tema, 
desenvolvemento e cambio temático, 
e peche textual). 

 -Descrición da personalidade. 
 
-Descricións físicas. 
 
-Expresión da pertenza. 
 

-LE p. 21, act. 1-3 
 
 
-LE p. 22, act. 4 
 
-LE p. 23 -J’observe et 
j’analyse 
 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Recoñecer, e aplicar á comprensión do 
texto, os constituíntes e a organización 
de estruturas sintácticas de uso 
frecuente na comunicación escrita, así 
como os seus significados asociados 
(p. e. estrutura interrogativa para 
facer unha suxestión). 

 -Os adxectivos demostrativos e os 
pronomes tónicos. 
 
-Os pronomes posesivos. 
 
-O estilo indirecto en presente. 

-LE p. 23 -J’observe et 
j’analyse 
 
 
-LE p. 23 -J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 25 -J’observe et 
j’analyse 
 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Recoñecer léxico escrito de uso común 
relativo a asuntos cotiáns e a temas 
xerais ou relacionados cos propios 
intereses, estudos e ocupacións, e 
inferir do contexto e do contexto, con 
apoio visual, os significados de 
palabras e expresións de uso menos 
frecuente ou máis específico. 

 -Os trazos de carácter. 
 
 
-Os verbos introdutores do 
discurso. 
 
-Refráns con animais. 

-LE p. 21, act. 1 
-LE p. 28, act. 2 
 
-LE p. 25 -J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 28, act. 1 
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Convencións ortográficas Convencións ortográficas 

Recoñecer as principais convencións 
ortográficas, tipográficas e de 
puntuación, así como as abreviaturas e 
os símbolos de uso común (p. e. %), e 
os seus significados asociados. 

 -As grafías do son [s].  
 

-LE p. 27, Orthographe 

BLOQUE 4. PRODUCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción Comunicación: produción 

Escribir, en papel ou en soporte 
electrónico, textos breves, sinxelos e 
de estrutura clara sobre temas cotiáns 
ou do propio interese, nun rexistro 
formal ou neutro utilizando 
adecuadamente os recursos básicos 
de cohesión, as convencións 
ortográficas básicas e os signos de 
puntuación máis comúns, cun control 
razoable de expresións e estruturas 
sinxelas e un léxico de uso frecuente. 

1. Completa un cuestionario 
sinxelo con información persoal 
e relativa á súa formación, 
intereses ou afeccións (p. e. 
para subscribirse a unha 
publicación dixital). 

2. Escribe notas e mensaxes 
(SMS, WhatsApp, Twitter), nas 
que fai breves comentarios ou 
dá instrucións e indicacións 
relacionadas con actividades e 
situacións da vida cotiá e do seu 
interese, respectando as 
convencións e as normas de 
cortesía e da etiqueta. 

3. Escribe correspondencia 
persoal breve na que establece 
e mantén o contacto social (p. e. 
con amigos noutros países); se 
intercambia información; se 
describe en termos sinxelos 
sucesos importantes e 
experiencias persoais; dá 
instrucións; fai e acepta 
ofrecementos e suxestións (p. e. 
cancelan, confirman ou 
modifican unha invitación ou 
uns plans), e expresa opinións 
de maneira sinxela. 

4. Escribe correspondencia 
formal básica e breve, dirixida a 
institucións públicas ou 
privadas ou entidades 
comerciais, solicitando ou 
dando a información requirida e 
observando as convencións 
formais e as normas de cortesía 
básicas deste tipo de textos. 

 

-Producir un texto solicitando 
información. 

-LE p. 27, act. 3, Atelier 
d’écriture  
 

Estratexias de produción Estratexias de produción 

Coñecer e aplicar estratexias 
adecuadas para elaborar textos 
escritos breves e de estrutura simple, 
p. e. copiando formatos, fórmulas e 
modelos convencionais propios de 
cada tipo de texto. 

 -Identificar as características 
propias do estilo formal e 
informal para poder aplicalas. 
-Seguir un modelo para producir 
os seus propios textos. 
-Mobilizar todas as competencias 
desenvolvidas para realizar unha 
actividade práctica: Mise en scène 
d’une fable. 

-LE p. 27, act. 2  
-Atelier d’écriture 
-LE p. 27 act. 3  
-Atelier d’écriture 
 
-LE p. 30 
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Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Incorporar á produción do texto 
escrito os coñecementos 
socioculturais e sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e 
convencións sociais, respectando as 
normas de cortesía e da etiqueta máis 
importantes nos contextos 
respectivos. 

 -Coñecer as fábulas de Esopo a La 
Fontaine. 

-LE pp. 26-27 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Levar a cabo as funcións demandadas 
polo propósito comunicativo, 
utilizando os expoñentes máis comúns 
das devanditas funcións e os patróns 
discursivos de uso máis frecuente para 
organizar o texto escrito de maneira 
sinxela coa suficiente cohesión interna 
e coherencia con respecto ao contexto 
de comunicación. 

 -Descrición da personalidade. 
 
-Descricións físicas. 
 
-Expresión da pertenza. 
 

-LE p. 21, act. 1-3 
 
 
-LE p. 22, act. 4 
 
-LE p. 23 -J’observe et 
j’analyse 
 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Mostrar control sobre un repertorio 
limitado de estruturas sintácticas de 
uso habitual, e empregar para 
comunicarse mecanismos sinxelos o 
bastante axustados ao contexto e á 
intención comunicativa (repetición 
léxica, elipse, deíxe persoal, espacial e 
temporal, xustaposición, e conectores 
e marcadores discursivos moi 
frecuentes). 

 -Os adxectivos demostrativos e os 
pronomes tónicos. 
 
-Os pronomes posesivos. 
 
-O estilo indirecto en presente. 

-LE p. 23 -J’observe et 
j’analyse 
 
 
-LE p. 23 -J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 25 -J’observe et 
j’analyse 
 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Coñecer e utilizar un repertorio léxico 
escrito suficiente para comunicar 
información, opinións e puntos de 
vista breves, simples e directos en 
situacións habituais e cotiás, aínda que 
en situacións menos correntes e sobre 
temas menos coñecidos haxa que 
adaptar a mensaxe. 

 -Os trazos de carácter. 
 
 
-Os verbos introdutores do 
discurso. 
 
-Refráns con animais. 

-LE p. 21, act. 1 
-LE p. 28, act. 2 
 
-LE p. 25, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 28, act. 1 

Patróns ortográficos Patróns ortográficos 

Coñecer e aplicar, de maneira 
adecuada para facerse comprensible 
case sempre, os signos de puntuación 
elementais (p. e. punto, coma) e as 
regras ortográficas básicas (p. e. o uso 
de maiúsculas e minúsculas, ou a 
separación de palabras ao final de 
liña), así como as convencións 
ortográficas máis habituais na 
redacción de textos en soporte 
electrónico. 

 -As grafías do son [s].  
 

-LE p. 27 -Orthographe, 
Dictée 

 

Competencias clave (ademais 
da competencia lingüística) 

Contidos Actividades 

Competencia matemática 
e competencias básicas en 
ciencia e tecnoloxía 

-Utilizar o razoamento e a lóxica para deducir as regras gramaticais. 
Aplicalas con concentración e rigor. 

-LE pp. 23 e 25, J’observe 
et j’analyse 

Competencias sociais e cívicas -Participar, respectar a quenda de palabra e a opinión dos demais. -LE pp. 21-30 
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 -Colaborar nas actividades de grupo. 
-Escoitar aos demais. Saber dar un paso atrás cos rumores. 
-Interesarse por outros e respectar o seu carácter. 
-Participar en actividades por parellas e respectar a quenda do outro. 
-Gañar confianza para falar. 

 
-LE pp. 21-30 
-LE p. 24, act. 4 
 
-LE p. 28, act. 2 
-LE p. 29 
-LE p. 29 

Aprender a aprender  

 
-Traballar a capacidade de audición e observación. 
-Reforzar a dedución das palabras. 
-Desenvolver estratexias para asociar elementos. 
-Desenvolver a capacidade de memorización. 
 
-Analizar unha estrutura gramatical e preguntar polo seu equivalente na 
lingua materna. 
-Desenvolver estratexias de comprensión oral. Saber tomar notas e 
utilizalas. 
-Tratar de adquirir e asimilar novos coñecementos. 
-Practicar a pronuncia e a entoación. 
-Implicarse na aprendizaxe. 
-Organizar o seu traballo. 

-LE p. 21, act. 1 
-LE p. 21, act. 2 
-LE p. 21, act. 2 
-LE pp. 22 e 24, Mémorise 
-LE p. 23 e 25, J’observe et 
j’analyse 
-LE p. 24, act. 1-2 
 
-LE pp. 26-27 
-LE pp. 21-30 
-LE p. 29 
-LE p. 30, act. 1-2 

Sensibilización e expresión 
cultural 

-Sensibilizarse por un xénero literario (a fábula); descubrir a súa historia e 
o autor que a popularizou en Francia: Jean da Fontaine. 
-Familiarizarse con refráns de uso común. 
-Facer unha versión dunha fábula de La Fontaine, desenvolver a súa 
sensibilidade artística e teatral e aplicala no escenario. 

-LE pp. 26-27 
 
 
-LE p. 28, act. 1 
-LE p. 30, act. 1-3 
 

Sentido da iniciativa e espírito 
emprendedor 

-Ser capaz de traballar en grupo. -LE p. 30, act. 1-2 

Competencia dixital -Utilizar a web para buscar información específica e ampliar o seu 
coñecemento. 

-LE p. 26, act. @1 

 

UNITÉ 3 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión oral Comunicación: comprensión oral 

Identificar a información esencial, 
os puntos principais e os detalles 
máis relevantes en textos orais 
breves e ben estruturados, 
transmitidos de viva voz ou por 
medios técnicos e articulados a 
velocidade lenta ou media, nun 
rexistro formal, informal ou 
neutro, e que versen sobre 
asuntos cotiáns en situacións 
habituais ou sobre temas xerais 
ou do propio campo de interese 
nos ámbitos persoal, público, e 
educativo, sempre que as 
condicións acústicas non 
distorsionen a mensaxe e se poida 
volver a escoitar. 
 

1. Capta os puntos principais e os 
detalles relevantes de indicacións, 
anuncios, mensaxes e comunicados 
breves e articulados de maneira lenta e 
clara (p. e. por megafonía, ou nun 
contestador automático), sempre que 
as condicións acústicas sexan boas e o 
son non estea distorsionado. 

2. Entende información relevante do 
que se lle di en transaccións e xestións 
cotiás e estruturadas (p. e. en hoteis, 
tendas, albergues, restaurantes, 
espazos de lecer ou centros de 
estudos). 

3. Comprende, nunha conversación 
informal na que participa, descricións, 
narracións, puntos de vista e opinións 
formulados de maneira simple sobre 
asuntos prácticos da vida diaria e sobre 
temas do seu interese, cando se lle fala 
con claridade, amodo e directamente e 
o interlocutor está disposto a repetir 
ou reformular o que dixo. 

4. Comprende, nunha conversación 
formal, ou entrevista na que participa 

-Practicar a comprensión oral de 
textos breves de diversa natureza: 
 
-fenómenos naturais; 
 
-unha conversación; 
 
-datos sobre o planeta; 
 
-unhas presentacións; 
 
-un resumo informativo; 
 
-un ditado; 
 

 
 
 
 
-LE p. 33, act. 1 
 
-LE p. 34, act. 1 
 
-LE p. 35, act. 7 
 
-LE p. 36, act. 1 
 
-LE p. 37, act. 4 
 
-LE p. 39, Dictée 
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(p. e. nun centro de estudos), 
preguntas sobre asuntos persoais ou 
educativos, así como comentarios 
sinxelos e predicibles relacionados, 
sempre que poida pedir que se lle 
repita, aclare ou elabore algo do que se 
lle dixo. 

5. Identifica a información esencial de 
programas de televisión sobre asuntos 
cotiáns ou do seu interese articulados 
con lentitude e claridade (p. e. noticias, 
documentais ou entrevistas), cando as 
imaxes vehiculan gran parte da 
mensaxe. 

Estratexias de comprensión Estratexias de comprensión 

Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para a 
comprensión do sentido xeral, a 
información esencial, os puntos e 
as ideas principais ou os detalles 
relevantes do texto. 

 -Practicar a concentración 
auditiva. 
 
 
-Implicar o corpo na aprendizaxe 
para memorizar o novo 
vocabulario. 
 

-LE pp. 33-42 -todas as 
actividades de 
comprensión oral 
-LE p. 33, act. 1, 2 
-LE p. 37, act. 4-6 
-LE p. 36, act. 1 
-LE pp. 38-39 
-LE p. 40, act. 1 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Coñecer e utilizar para a 
comprensión do texto os aspectos 
socioculturais e sociolingüísticos 
relativos á vida cotiá (hábitos de 
estudo e de traballo, actividades 
de lecer), condicións de vida e 
contorna, relacións interpersoais 
(entre homes e mulleres, no 
traballo, no centro educativo, nas 
institucións), comportamento 
(xestos, expresións faciais, uso da 
voz, contacto visual), e 
convencións sociais (costumes, 
tradicións). 

 -O planeta e a ecoloxía. -LE p. 35 
-LE pp. 38-39 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis relevantes do 
texto e un repertorio dos seus 
expoñentes máis comúns, así 
como os patróns discursivos de 
uso frecuente relativos á 
organización textual (introdución 
do tema, desenvolvemento e 
cambio temático, e peche 
textual). 

 -Petición de información. 
 
-Descrición de accións. 
 
-Descrición da climatoloxía. 
 
-Expresión de vantaxes e 
desvantaxes. 

-LE p. 34, act. 3, 4 
 
-LE p. 37 
 
-LE p. 33, act. 1, 2 
-LE p. 37, act. 4-6 
 
-LE p. 36, act. 2 
 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Recoñecer, e aplicar á 
comprensión do texto, os 
coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 
seus significados asociados (p. e. 
estrutura interrogativa para facer 
unha suxestión). 
 
 

 -As diferentes formas 
interrogativas. 
 
-Adxectivos e pronomes 
interrogativos. 
 
-Os momentos da acción: venir de, 

être en train de, aller.   
 

-LE p. 35, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 35, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 37, J’observe et 
j’analyse 
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Léxico de uso común Léxico de uso común 

Recoñecer léxico oral de uso 
común relativo a asuntos cotiáns 
e a temas xerais ou relacionados 
cos propios intereses, estudos e 
ocupacións, e inferir do contexto 
e do contexto, con apoio visual, os 
significados de palabras e 
expresións de uso menos 
frecuente ou máis específico. 

 -O clima e algúns fenómenos 
naturais. 
 
-As profesións. 
 
-O medio ambiente e a ecoloxía. 
 
-Refráns relacionados co clima. 

-LE p. 33, act. 1, 2 
-LE p. 37, act. 4-6 
 
-LE p. 36, act. 1 
 
-LE pp. 38-39 
 
 
-LE p. 40, act. 1 

Patróns sonoros Patróns sonoros 

Discriminar patróns sonoros, 
acentuais, rítmicos e de entoación 
de uso común, e recoñecer os 
significados e as intencións 
comunicativas xerais 
relacionados. 

 -Os sons [f] / [v], [ʃ] / [ʒ], [s] / [z].  
 
-O son [ɛ̃] e os seus compostos: 
[wɛ̃] / [jɛ̃].  
  

-LE p. 34, Boîte à sons 
 
 
-LE p. 36, Boîte à sons 
 

BLOQUE 2. PRODUCIÓN TEXTOS ORAIS: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción oral Comunicación: produción oral 

Expresión 
Producir textos breves e 
comprensibles, tanto en 
conversación cara a cara como 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nun rexistro neutro ou 
informal, cunha linguaxe sinxela, 
nos que se dá, solicita e 
intercambia información sobre 
temas de importancia na vida 
cotiá e asuntos coñecidos ou de 
interese persoal, educativo ou 
ocupacional, e se xustifican 
brevemente os motivos de 
determinadas accións e plans, 
aínda que ás veces haxa 
interrupcións ou vacilacións, 
resulten evidentes as pausas e a 
reformulación para organizar o 
discurso e seleccionar expresións 
e estruturas, e o interlocutor teña 
que solicitar ás veces que se lle 
repita o que se dixo. 
 
Interacción 
Manexar frases curtas, grupos de 
palabras e fórmulas para 
desenvolverse de maneira 
suficiente en breves intercambios 
en situacións habituais e cotiás, 
interrompendo en ocasións o 
discurso para buscar expresións, 
articular palabras menos 
frecuentes e reparar a 
comunicación en situacións 
menos comúns. 
Interactuar de maneira sinxela en 
intercambios claramente 
estruturados, utilizando fórmulas 
ou xestos simples para tomar ou 
ceder a quenda de palabra, aínda 

1. Fai presentacións breves e 
ensaiadas, seguindo un esquema lineal 
e estruturado, sobre aspectos 
concretos de temas do seu interese ou 
relacionados cos seus estudos, e 
responde preguntas breves e sinxelas 
dos oíntes sobre o seu contido. 

2. Desenvólvese coa debida corrección 
en xestións e transaccións cotiás, como 
son as viaxes, o aloxamento, o 
transporte, as compras e o lecer, 
seguindo normas de cortesía básicas 
(saúdo e tratamento). 

3. Participa en conversacións informais 
breves, cara a cara ou por teléfono ou 
outros medios técnicos, nas que 
establece contacto social, intercambia 
información e expresa de maneira 
sinxela opinións e puntos de vista, fai 
invitacións e ofrecementos, pide e 
ofrece cousas, pide e dá indicacións ou 
instrucións, ou discute os pasos que hai 
que seguir para realizar unha 
actividade conxunta. 

4. Desenvólvese de maneira simple 
pero suficiente nunha conversación 
formal, reunión ou entrevista (p. e. 
para realizar un curso de verán), 
achegando información relevante, 
expresando de maneira sinxela as súas 
ideas sobre temas habituais, dando a 
súa opinión sobre problemas prácticos 
cando se lle pregunta directamente, e 
reaccionando de forma simple ante 
comentarios, sempre que poida pedir 
que se lle repitan os puntos clave se o 
necesita. 

Expresión 
-Practicar a pronuncia dos sons [f] 
/ [v], [ʃ] / [ʒ], [s] / [z] e o son [ɛ̃] e 

os seus compostos: [wɛ̃] / [jɛ̃].   
 
-Imitar a entoación dos textos 
memorizados. 
 
-Practicar a produción dos 
monólogos da unidade. 
 
-Realizar unha presentación sobre 
un problema medioambiental. 
 
-Prestar atención á pronuncia e á 
entoación. 
 
-Falar sobre vantaxes e 
desvantaxes. 
 
Interacción 
-Comunicarse na lingua 
estranxeira. 
 
 
-Producir pequenos diálogos en 
liña coas situacións de 
comunicación específicas. 

 
-LE p. 34, Boîte à sons 
-LE p. 36, Boîte à sons 
 
 
 
-LE p. 34, Mémorise 
-LE p. 36, Mémorise 
 
-LE p. 36, act. 3 
-LE p. 37, act. 8 
 
 
-LE p. 38, act. @3 
 
 
 
-LE p. 34, act. 3 
 
 
 
-LE p. 36, act. 2 
 
 
-LE p. 33, act. 5 
-LE p. 35, act. 8 
-LE p. 39, act. 5 
 
-LE p. 34, act. 4 
-LE p. 40, act. 2 
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que se dependa en gran medida 
da actuación do interlocutor. 

Estratexias de produción Estratexias de produción 

Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
producir textos orais monolóxicos 
ou dialóxicos breves e de 
estrutura simple e clara, 
utilizando, entre outros, 
procedementos como a 
adaptación da mensaxe a patróns 
da primeira lingua ou outras, ou o 
uso de elementos léxicos 
aproximados se non se dispón 
doutros máis precisos. 

 -Saber pedir información 
específica. 
 
-Implicar o corpo na aprendizaxe 
para memorizar o novo 
vocabulario. 
 
 
-Favorecer a implicación 
individual e a dinámica de grupo. 
 

-LE p. 34, act. 3 
 
 
-LE p. 33, act. 1, 2 
-LE p. 37, act. 4-6 
-LE p. 36, act. 1 
-LE pp. 38-39 
-LE p. 40, act. 1 
 
-LE pp. 33-42 -todas as 
actividades de produción 
oral 
 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Incorporar á produción do texto 
oral monolóxico ou dialóxico os 
coñecementos socioculturais e 
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións interpersoais, 
comportamento e convencións 
sociais, actuando coa debida 
propiedade e respectando as 
normas de cortesía máis 
importantes nos contextos 
respectivos. 

 -O planeta e a ecoloxía. -LE p. 35 
-LE pp. 38-39 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os 
expoñentes máis comúns das 
devanditas funcións e os patróns 
discursivos de uso máis frecuente 
para organizar o texto de maneira 
sinxela coa suficiente cohesión 
interna e coherencia con respecto 
ao contexto de comunicación. 

 -Petición de información. 
 
-Descrición de accións. 
 
-Descrición da climatoloxía. 
 
 
-Expresión de vantaxes e 
desvantaxes. 

-LE p. 34, act. 3, 4 
 
-LE p. 37 
 
-LE p. 33, act. 1, 2 
-LE p. 37, act. 4-6 
 
-LE p. 36, act. 2 
 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de estruturas 
sintácticas de uso habitual, e 
empregar para comunicarse 
mecanismos sinxelos o bastante 
axustados ao contexto e á 
intención comunicativa 
(repetición léxica, elipse, deíxe 
persoal, espacial e temporal, 
xustaposición, e conectores e 
marcadores conversacionais de 
uso moi frecuente). 

 -As diferentes formas 
interrogativas. 
 
-Adxectivos e pronomes 
interrogativos. 
 
-Os momentos da acción: venir de, 

être en train de, aller.   

 

-LE p. 35, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 35, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 37, J’observe et 
j’analyse 
 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico oral suficiente para 
comunicar información, opinións 
e puntos de vista breves, simples 
e directos en situacións habituais 
e cotiás, aínda que en situacións 
menos correntes haxa que 
adaptar a mensaxe. 

 -O clima e algúns fenómenos 
naturais. 
 
-As profesións. 
 
-O medio ambiente e a ecoloxía. 
 
-Refráns relacionados co clima. 

-LE p. 33, act. 1, 2 
-LE p. 37, act. 4-6 
 
-LE p. 36, act. 1 
 
-LE pp. 38-39 
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-LE p. 40, act. 1 

Patróns sonoros Patróns sonoros 

Pronunciar e entoar de maneira 
clara e intelixible, aínda que ás 
veces resulte evidente o acento 
estranxeiro, ou se cometan erros 
de pronuncia que non 
interrompan a comunicación, e os 
interlocutores teñan que solicitar 
repeticións de cando en vez. 

 -Os sons [f] / [v], [ʃ] / [ʒ], [s] / [z].  
 
-O son [ɛ̃] e os seus compostos: 
[wɛ̃] / [jɛ̃].  
  

 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión Comunicación: comprensión 

Identificar a información esencial, 
os puntos máis relevantes e os 
detalles importantes en textos, 
tanto en formato impreso como 
en soporte dixital, breves e ben 
estruturados escritos nun rexistro 
formal ou neutro, que traten de 
asuntos cotiáns, de temas de 
interese ou relevantes para os 
propios estudos e ocupacións, e 
que conteñan estruturas sinxelas 
e un léxico de uso común. 

1. Identifica, con axuda da imaxe, 
instrucións xerais de funcionamento e 
manexo de aparellos de uso cotián (p. 
e. unha fotocopiadora), así como 
instrucións claras para a realización de 
actividades e normas de seguridade 
básicas (p. e. nun espazo de lecer). 

2. Comprende correspondencia 
persoal sinxela en calquera formato na 
que fala dun mesmo; se describen 
persoas, obxectos e lugares; se narran 
acontecementos pasados, presentes e 
futuros, reais ou imaxinarios, e expresa 
de maneira sinxela sentimentos, 
desexos e opinións sobre temas xerais, 
coñecidos ou do seu interese. 

3. Entende o esencial de 
correspondencia formal na que se lle 
informa sobre asuntos do seu interese 
no contexto persoal ou educativo (p. e. 
sobre unha bolsa para realizar un curso 
de idiomas). 

4. Capta as ideas principais de textos 
xornalísticos breves en calquera 
soporte e sobre temas xerais ou do seu 
interese se os números, os nomes, as 
ilustracións e os títulos vehiculan gran 
parte da mensaxe. 

5. Entende información específica 
esencial en páxinas web e outros 
materiais de referencia ou consulta 
claramente estruturados sobre temas 
relativos a asuntos do seu interese (p. 
e. sobre unha aplicación informática, 
un libro ou unha película), sempre que 
poida reler as seccións difíciles. 

-Comprender os documentos con 
axuda das imaxes. 
 
-Saber establecer a relación entre 
as fotografías e os textos. 
 
-Desenvolver a competencia en 
comprensión escrita a partir de 
documentos auténticos ou semi-
auténticos. 
 

-LE p. 35, act. 5 
-LE pp. 38-39 
 
 
-LE p. 39, act. 4 
 
 
 
-LE pp. 38-39 

Estratexias de comprensión Estratexias de comprensión 

Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para a 
comprensión do sentido xeral, a 
información esencial, os puntos e 
as ideas principais ou os detalles 
relevantes do texto. 

 -Identificar detalles relevantes. 
 
-Identificar a información global 
observando o título e as imaxes. 

-LE p. 34, act. 2 
 
 
-LE pp. 38-39 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Coñecer, e utilizar para a 
comprensión do texto, os 

 -O planeta e a ecoloxía. -LE p. 35 
-LE pp. 38-39 
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aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 
cotiá (hábitos de estudo e de 
traballo, actividades de lecer, 
incluídas manifestacións artísticas 
como a música ou o cinema), 
condicións de vida e contorna, 
relacións interpersoais (entre 
homes e mulleres, no traballo, no 
centro educativo, nas 
institucións), e convencións 
sociais (costumes, tradicións). 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis relevantes do 
texto e un repertorio dos seus 
expoñentes máis comúns, así 
como os patróns discursivos de 
uso frecuente relativos á 
organización textual (introdución 
do tema, desenvolvemento e 
cambio temático, e peche 
textual). 

 -Petición de información. 
 
-Descrición de accións. 
 
-Descrición da climatoloxía. 
 
-Expresión de vantaxes e 
desvantaxes. 

-LE p. 34, act. 3, 4 
 
-LE p. 37 
 
-LE p. 33, act. 1, 2 
-LE p. 37, act. 4-6 
 
-LE p. 36, act. 2 
 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Recoñecer, e aplicar á 
comprensión do texto, os 
constituíntes e a organización de 
estruturas sintácticas de uso 
frecuente na comunicación 
escrita, así como os seus 
significados asociados (p. e. 
estrutura interrogativa para facer 
unha suxestión). 

 -As diferentes formas 
interrogativas. 
 
-Adxectivos e pronomes 
interrogativos. 
 
-Os momentos da acción: venir de, 

être en train de, aller.   
 

-LE p. 35, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 35, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 37, J’observe et 
j’analyse 
 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Recoñecer léxico escrito de uso 
común relativo a asuntos cotiáns 
e a temas xerais ou relacionados 
cos propios intereses, estudos e 
ocupacións, e inferir do contexto 
e do contexto, con apoio visual, os 
significados de palabras e 
expresións de uso menos 
frecuente ou máis específico. 

 -O clima e algúns fenómenos 
naturais. 
 
-As profesións. 
 
-O medio ambiente e a ecoloxía. 
 
-Refráns relacionados co clima. 

-LE p. 33, act. 1, 2 
-LE p. 37, act. 4-6 
 
-LE p. 36, act. 1 
 
-LE pp. 38-39 
 
 
-LE p. 40, act. 1 

Convencións ortográficas Convencións ortográficas 

Recoñecer as principais 
convencións ortográficas, 
tipográficas e de puntuación, así 
como as abreviaturas e os 
símbolos de uso común (p. e. %), 
e os seus significados asociados. 

 -As grafías do son [e]; participios 
pasados, adxectivos, infinitivos: 
é(e)(s) ou er.  

-LE p. 39 -Orthographe 

BLOQUE 4. PRODUCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción Comunicación: produción 

Escribir, en papel ou en soporte 
electrónico, textos breves, 
sinxelos e de estrutura clara sobre 
temas cotiáns ou do propio 
interese, nun rexistro formal ou 
neutro utilizando adecuadamente 

1. Completa un cuestionario sinxelo 
con información persoal e relativa á 
súa formación, intereses ou afeccións 
(p. e. para subscribirse a unha 
publicación dixital). 

-Producir as preguntas para un 
cuestionario. 
 
-Escribir unha carta de 
presentación. 

-LE p. 35, act. 8 
 
 
-LE p. 39, act. 4 -Atelier 
d’écriture 
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os recursos básicos de cohesión, 
as convencións ortográficas 
básicas e os signos de puntuación 
máis comúns, cun control 
razoable de expresións e 
estruturas sinxelas e un léxico de 
uso frecuente. 

2. Escribe notas e mensaxes (SMS, 
WhatsApp, Twitter), nas que fai breves 
comentarios ou dá instrucións e 
indicacións relacionadas con 
actividades e situacións da vida cotiá e 
do seu interese, respectando as 
convencións e as normas de cortesía e 
da etiqueta. 

3. Escribe correspondencia persoal 
breve na que establece e mantén o 
contacto social (p. e. con amigos 
noutros países); se intercambia 
información; se describe en termos 
sinxelos sucesos importantes e 
experiencias persoais; dá instrucións; 
fai e acepta ofrecementos e suxestións 
(p. e. cancelan, confirman ou 
modifican unha invitación ou uns 
plans), e expresa opinións de maneira 
sinxela. 

4. Escribe correspondencia formal 
básica e breve, dirixida a institucións 
públicas ou privadas ou entidades 
comerciais, solicitando ou dando a 
información requirida e observando as 
convencións formais e as normas de 
cortesía básicas deste tipo de textos. 

Estratexias de produción Estratexias de produción 

Coñecer e aplicar estratexias 
adecuadas para elaborar textos 
escritos breves e de estrutura 
simple, p. e. copiando formatos, 
fórmulas e modelos 
convencionais propios de cada 
tipo de texto. 

 -Seguir un modelo para producir 
os seus propios textos. 
 
-Mobilizar todas as competencias 
desenvolvidas para realizar unha 
actividade práctica: Des solutions 
pour une planète. 

-LE p. 39, act. 1-4 
 
 
 
-LE p. 42 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Incorporar á produción do texto 
escrito os coñecementos 
socioculturais e sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e 
convencións sociais, respectando 
as normas de cortesía e da 
etiqueta máis importantes nos 
contextos respectivos. 

 -O planeta e a ecoloxía. -LE p. 35 
-LE pp. 38-39 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os 
expoñentes máis comúns das 
devanditas funcións e os patróns 
discursivos de uso máis frecuente 
para organizar o texto escrito de 
maneira sinxela coa suficiente 
cohesión interna e coherencia con 
respecto ao contexto de 
comunicación. 

 -Petición de información. 
 
-Descrición de accións. 
 
-Descrición da climatoloxía. 
 
-Expresión de vantaxes e 
desvantaxes. 

-LE p. 34, act. 3, 4 
 
-LE p. 37 
 
-LE p. 33, act. 1, 2 
-LE p. 37, act. 4-6 
 
-LE p. 36, act. 2 
 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de estruturas 
sintácticas de uso habitual, e 

 -As diferentes formas 
interrogativas. 
 

-LE p. 35, J’observe et 
j’analyse 
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empregar para comunicarse 
mecanismos sinxelos o bastante 
axustados ao contexto e á 
intención comunicativa 
(repetición léxica, elipse, deíxe 
persoal, espacial e temporal, 
xustaposición, e conectores e 
marcadores discursivos moi 
frecuentes). 

-Adxectivos e pronomes 
interrogativos. 
 
-Os momentos da acción: venir de, 

être en train de, aller.   
 

-LE p. 35, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 37, J’observe et 
j’analyse 
 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico escrito suficiente para 
comunicar información, opinións 
e puntos de vista breves, simples 
e directos en situacións habituais 
e cotiás, aínda que en situacións 
menos correntes e sobre temas 
menos coñecidos haxa que 
adaptar a mensaxe. 

 -O clima e algúns fenómenos 
naturais. 
 
-As profesións. 
 
-O medio ambiente e a ecoloxía. 
 
-Refráns relacionados co clima. 

-LE p. 33, act. 1, 2 
-LE p. 37, act. 4-6 
 
-LE p. 36, act. 1 
 
-LE pp. 38-39 
 
 
-LE p. 40, act. 1 

Patróns ortográficos Patróns ortográficos 

Coñecer e aplicar, de maneira 
adecuada para facerse 
comprensible case sempre, os 
signos de puntuación elementais 
(p. e. punto, coma) e as regras 
ortográficas básicas (p. e. o uso de 
maiúsculas e minúsculas, ou a 
separación de palabras ao final de 
liña), así como as convencións 
ortográficas máis habituais na 
redacción de textos en soporte 
electrónico. 

 -As grafías do son [e]; participios 
pasados, adxectivos, infinitivos: 
é(e)(s) ou er.  

-LE p. 39 -Orthographe, 
Dictée 

 

Competencias clave (ademais 
da competencia lingüística) 

Contidos Actividades 

Competencia matemática 
e competencias básicas en 
ciencia e tecnoloxía 

-Utilizar o razoamento e a lóxica para deducir as regras gramaticais. 
Aplicalas con concentración e rigor. 
-Saber utilizar ferramentas tecnolóxicas para presentar un traballo. 

-LE pp. 35 e 37, J’observe 
et j’analyse 
-LE p. 42, act. 2-3 

Competencias sociais e cívicas 

 
-Participar e respectar a quenda de palabra. 
-Colaborar nas actividades de grupo. 
-Debater sobre as actividades profesionais, as súas vantaxes e os seus 
inconvenientes. 
-Tomar conciencia dun problema medioambiental e adoptar actitudes 
cívicas adecuada. 
-Propor ideas en grupo, aceptar as críticas e saber renunciar ás súas ideas. 
Escoitar e respectar a presentación doutros compañeiros. 

-LE pp. 33-20 
-LE pp. 33-20 
-LE pp. 36, act. 3 
 
-LE pp. 38, act. 1 
 
-LE p. 42, act. 1-3 

Aprender a aprender  

 
-Traballar a capacidade de audición e observación. 
-Reforzar a dedución das palabras. 
-Desenvolver estratexias para asociar elementos. 
-Desenvolver a capacidade de memorización. 
-Analizar unha estrutura gramatical e preguntar polo seu equivalente na 
lingua materna. 
-Tratar de adquirir e asimilar novos coñecementos. 
-Practicar a pronuncia e a entoación. 
-Implicarse na aprendizaxe. 
-Mobilizar os seus coñecementos e utilizalos nun contexto. 
-Organizar o seu traballo. 

-LE pp. 33-42 
-LE p. 33 
-LE p. 33 
-LE p. 36, Mémorise 
-LE p. 35 e 37, J’observe et 
j’analyse 
-LE pp. 38-39 
-LE pp. 33-42 
-LE p. 41 
-LE p. 41, act. 1-4 
-LE p. 42, act. 1-3 

Sensibilización e expresión 
cultural 

-Descubrir as expresións relacionadas co clima e entender o seu sentido. 
Percibir o toque de humor nestas expresións. 
-Sensibilizarse con problemas ambientais e implicarse como cidadán na 
conservación do planeta. 

-LE p. 40, act. 1 
 
 
-LE p. 42 
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Sentido da iniciativa e espírito 
emprendedor 

-Ser capaz de traballar en grupo, suxerir ideas e tomar a iniciativa. -LE p. 42, act. 1-3 

Competencia dixital -Utilizar a web para buscar información específica e poder presentar un 
traballo ante a clase. 
-Utilizar Internet para buscar información e utilizar diferentes soportes 
para facer unha presentación (en vídeo ou PowerPoint). 

-LE p. 38, act. @3 
 
-LE p. 42, act. 1-3 

 

UNITÉ 4 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión oral Comunicación: comprensión oral 

Identificar a información esencial, 
os puntos principais e os detalles 
máis relevantes en textos orais 
breves e ben estruturados, 
transmitidos de viva voz ou por 
medios técnicos e articulados a 
velocidade lenta ou media, nun 
rexistro formal, informal ou neutro, 
e que versen sobre asuntos cotiáns 
en situacións habituais ou sobre 
temas xerais ou do propio campo de 
interese nos ámbitos persoal, 
público, e educativo, sempre que as 
condicións acústicas non 
distorsionen a mensaxe e se poida 
volver a escoitar. 
 

1. Capta os puntos principais e 
os detalles relevantes de 
indicacións, anuncios, 
mensaxes e comunicados 
breves e articulados de maneira 
lenta e clara (p. e. por 
megafonía, ou nun contestador 
automático), sempre que as 
condicións acústicas sexan boas 
e o son non estea distorsionado. 

2. Entende información 
relevante do que se lle di en 
transaccións e xestións cotiás e 
estruturadas (p. e. en hoteis, 
tendas, albergues, 
restaurantes, espazos de lecer 
ou centros de estudos). 

3. Comprende, nunha 
conversación informal na que 
participa, descricións, 
narracións, puntos de vista e 
opinións formulados de 
maneira simple sobre asuntos 
prácticos da vida diaria e sobre 
temas do seu interese, cando se 
lle fala con claridade, amodo e 
directamente e o interlocutor 
está disposto a repetir ou 
reformular o que dixo. 

4. Comprende, nunha 
conversación formal, ou 
entrevista na que participa (p. e. 
nun centro de estudos), 
preguntas sobre asuntos 
persoais ou educativos, así 
como comentarios sinxelos e 
predicibles relacionados, 
sempre que poida pedir que se 
lle repita, aclare ou elabore algo 
do que se lle dixo. 

5. Identifica a información 
esencial de programas de 
televisión sobre asuntos cotiáns 
ou do seu interese articulados 
con lentitude e claridade (p. e. 
noticias, documentais ou 
entrevistas), cando as imaxes 

-Practicar a comprensión oral de 
textos breves: 
 
-as tarefas domésticas; 
 
-unha mensaxe no contestador; 
 
-unhas conversacións; 
 
-unha canción; 
 
 
-unha entrevista a unha 
deportista; 
 
-un ditado; 
 
 

 
 
 
-LE p. 43, act. 1 
 
-LE p. 43, act. 4 
 
 
-LE p. 44, act. 1, 2 
 
-LE p. 45, act. 5 
-LE p. 47, act. 4-6 
 
-LE p. 46, act. 1 
 
 
-LE p. 49, Dictée 
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vehiculan gran parte da 
mensaxe. 

Estratexias de comprensión Estratexias de comprensión 

Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para a 
comprensión do sentido xeral, a 
información esencial, os puntos e as 
ideas principais ou os detalles 
relevantes do texto. 

 -Practicar a concentración 
auditiva. 
 
 
-Favorecer a implicación 
individual e a dinámica de grupo. 

-LE pp. 43-52 -todas as 
actividades de 
comprensión oral 
 
-LE pp. 43-52 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Coñecer e utilizar para a 
comprensión do texto os aspectos 
socioculturais e sociolingüísticos 
relativos á vida cotiá (hábitos de 
estudo e de traballo, actividades de 
lecer), condicións de vida e 
contorna, relacións interpersoais 
(entre homes e mulleres, no 
traballo, no centro educativo, nas 
institucións), comportamento 
(xestos, expresións faciais, uso da 
voz, contacto visual), e convencións 
sociais (costumes, tradicións). 

 -Coñecer a unha gran deportista: 
Andrea Fuentes. 
 
-Coñecer o mundo do circo e a 
vida dentro do Circo do Sol. 

-LE p. 46, act. 1-2 
 
 
 
-LE pp. 48-49 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis relevantes do 
texto e un repertorio dos seus 
expoñentes máis comúns, así como 
os patróns discursivos de uso 
frecuente relativos á organización 
textual (introdución do tema, 
desenvolvemento e cambio 
temático, e peche textual). 

 -Expresión da reclamación. 
 
-Expresión da restrición. 
 
-Expresión do consello. 
 
-Expresión da obrigación. 
 
 
 
-Expresión da prohibición. 

-LE p. 44, act. 1-2 
 
 
-LE p. 45 
 
 
-LE p. 46, act. 1-3 
 
-LE p. 46, act. 3 
-LE p. 47, J’observe et 
j’analyse; act. 8 
-LE p. 50, act. 2 
 
-LE p. 47, J’observe et 
j’analyse; act. 8 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Recoñecer, e aplicar á comprensión 
do texto, os coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos de 
uso frecuente na comunicación oral, 
así como os seus significados 
asociados (p. e. estrutura 
interrogativa para facer unha 
suxestión). 

 -Énfase (C’est moi qui... / C’est à 
moi de...).  
 

-A negación (ne... que).   
 
 
-A formación do subxuntivo. 
 
-A obrigación e a prohibición: Il 

(ne)  faut (pas) que + subxuntivo 
/ outras estruturas + infinitivo. 

-LE p. 45, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 45, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 47, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 47, J’observe et 
j’analyse 
 
 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Recoñecer léxico oral de uso común 
relativo a asuntos cotiáns e a temas 
xerais ou relacionados cos propios 
intereses, estudos e ocupacións, e 
inferir do contexto e do contexto, 
con apoio visual, os significados de 

 -As tarefas domésticas. 
 
-A vida cotiá. 
 
-O deporte. 
 
-O mundo do circo. 

-LE p. 43, act. 1-2 
 
-LE p. 47, act. 4-9 
 
-LE p. 46, act. 1-3 
 
-LE pp. 48-49, act. 1-3 
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palabras e expresións de uso menos 
frecuente ou máis específico. 

 
-Expresións idiomáticas. 

 
-LE p. 50, act. 1 

Patróns sonoros Patróns sonoros 

Discriminar patróns sonoros, 
acentuais, rítmicos e de entoación 
de uso común, e recoñecer os 
significados e as intencións 
comunicativas xerais relacionados. 

 -Os sons [e] / [ø] / [o]. 
 

-O son [ʀ].   
 
 
 

-LE p. 44, Boîte à sons 
 
-LE p. 46, Boîte à sons 

BLOQUE 2. PRODUCIÓN TEXTOS ORAIS: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción oral Comunicación: produción oral 

Expresión 
Producir textos breves e 
comprensibles, tanto en 
conversación cara a cara como por 
teléfono ou outros medios técnicos, 
nun rexistro neutro ou informal, 
cunha linguaxe sinxela, nos que se 
dá, solicita e intercambia 
información sobre temas de 
importancia na vida cotiá e asuntos 
coñecidos ou de interese persoal, 
educativo ou ocupacional, e se 
xustifican brevemente os motivos 
de determinadas accións e plans, 
aínda que ás veces haxa 
interrupcións ou vacilacións, 
resulten evidentes as pausas e a 
reformulación para organizar o 
discurso e seleccionar expresións e 
estruturas, e o interlocutor teña que 
solicitar ás veces que se lle repita o 
que dixo. 
 
Interacción 
Manexar frases curtas, grupos de 
palabras e fórmulas para 
desenvolverse de maneira 
suficiente en breves intercambios 
en situacións habituais e cotiás, 
interrompendo en ocasións o 
discurso para buscar expresións, 
articular palabras menos frecuentes 
e reparar a comunicación en 
situacións menos comúns. 
Interactuar de maneira sinxela en 
intercambios claramente 
estruturados, utilizando fórmulas 
ou xestos simples para tomar ou 
ceder a quenda de palabra, aínda 
que se dependa en gran medida da 
actuación do interlocutor. 

1. Fai presentacións breves e 
ensaiadas, seguindo un 
esquema lineal e estruturado, 
sobre aspectos concretos de 
temas do seu interese ou 
relacionados cos seus estudos, 
e responde preguntas breves e 
sinxelas dos oíntes sobre o seu 
contido. 

2. Desenvólvese coa debida 
corrección en xestións e 
transaccións cotiás, como son 
as viaxes, o aloxamento, o 
transporte, as compras e o 
lecer, seguindo normas de 
cortesía básicas (saúdo e 
tratamento). 

3. Participa en conversacións 
informais breves, cara a cara ou 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nas que establece 
contacto social, intercambia 
información e expresa de 
maneira sinxela opinións e 
puntos de vista, fai invitacións e 
ofrecementos, pide e ofrece 
cousas, pide e dá indicacións ou 
instrucións, ou discute os pasos 
que hai que seguir para realizar 
unha actividade conxunta. 

4. Desenvólvese de maneira 
simple pero suficiente nunha 
conversación formal, reunión 
ou entrevista (p. e. para realizar 
un curso de verán), achegando 
información relevante, 
expresando de maneira sinxela 
as súas ideas sobre temas 
habituais, dando a súa opinión 
sobre problemas prácticos 
cando se lle pregunta 
directamente, e reaccionando 
de forma simple ante 
comentarios, sempre que poida 
pedir que se lle repitan os 
puntos clave se o necesita. 

Expresión 
-Practicar a pronuncia dos sons [e] 
/ [ø] / [o] e [ʀ].  
 
-Practicar a produción dos 
monólogos da unidade (reclamar, 
continuar unha historia). 
 
-Prestar atención á pronuncia e á 
entoación. 
 
 
-Defenderse dunha acusación. 
 
Interacción 
-Comunicarse na lingua 
estranxeira. 
 
-Producir pequenos diálogos en 
liña coas situacións de 
comunicación específicas. 
 
-Presentar un traballo sobre a 
felicidade. 
 
-Falar sobre a repartición de 
tarefas domésticas. 

 
-LE p. 44, Boîte à sons 
-LE p. 46, Boîte à sons 
 
-LE p. 50, act. 3 
 
 
 
 
-LE p. 44, act. 3 
-LE p. 45, act. 6 
-LE p. 47, act. 7 
 
-LE p. 44, act. 4 
 
 
 
-LE p. 43, act. 3 
-LE p. 45, act. 7 
 
-LE p. 44, act. 4 
-LE p. 46, act. 3 
-LE p. 49, act. 3 
 
 
-LE p. 52, act. 3 
 
 
-LE p. 45, act. 7 

Estratexias de produción Estratexias de produción 
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Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
producir textos orais monolóxicos 
ou dialóxicos breves e de estrutura 
simple e clara, utilizando, entre 
outros, procedementos como a 
adaptación da mensaxe a patróns da 
primeira lingua ou outras, ou o uso 
de elementos léxicos aproximados 
se non se dispón doutros máis 
precisos. 

 -Memorizar estruturas útiles para 
a comunicación. 
 
-Favorecer a implicación 
individual e a dinámica de grupo. 
 
-Utilizar os contidos da unidade 
nun contexto máis lúdico. 

-LE p. 44, Mémorise 
-LE p. 46, Mémorise 
 
-LE pp. 43-52 
 
 
 
-LE p. 50 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Incorporar á produción do texto oral 
monolóxico ou dialóxico os 
coñecementos socioculturais e 
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións interpersoais, 
comportamento e convencións 
sociais, actuando coa debida 
propiedade e respectando as 
normas de cortesía máis 
importantes nos contextos 
respectivos. 

 -Coñecer a unha gran deportista: 
Andrea Fuentes. 
 
-Coñecer o mundo do circo e a 
vida dentro do Circo do Sol. 

-LE p. 46, act. 1-2 
 
 
 
-LE pp. 48-49 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os 
expoñentes máis comúns das 
devanditas funcións e os patróns 
discursivos de uso máis frecuente 
para organizar o texto de maneira 
sinxela coa suficiente cohesión 
interna e coherencia con respecto 
ao contexto de comunicación. 

 -Expresión da reclamación. 
 
-Expresión da restrición. 
 
-Expresión do consello. 
 
-Expresión da obrigación. 
 
 
 
-Expresión da prohibición. 

-LE, p. 44, act. 1-2 
 
-LE p. 45 
 
-LE p. 46, act. 1-3 
 
-LE p. 46, act. 3 
-LE p. 47, J’observe et 
j’analyse; act. 8 
-LE p. 50, act. 2 
 
-LE p. 47, J’observe et 
j’analyse; act. 8 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Mostrar control sobre un repertorio 
limitado de estruturas sintácticas de 
uso habitual, e empregar para 
comunicarse mecanismos sinxelos o 
bastante axustados ao contexto e á 
intención comunicativa (repetición 
léxica, elipse, deíxe persoal, espacial 
e temporal, xustaposición, e 
conectores e marcadores 
conversacionais de uso moi 
frecuente). 

 -Énfase (C’est moi qui... / C’est à 
moi de...).  
 

-A negación (ne... que).   
 
 
-A formación do subxuntivo. 
 
-A obrigación e a prohibición: Il 

(ne)  faut (pas) que + subxuntivo 
/ outras estruturas + infinitivo. 

-LE p. 45, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 45, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 47, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 47, J’observe et 
j’analyse 
 
 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico oral suficiente para 
comunicar información, opinións e 
puntos de vista breves, simples e 
directos en situacións habituais e 
cotiás, aínda que en situacións 
menos correntes haxa que adaptar a 
mensaxe. 

 -As tarefas domésticas. 
 
-A vida cotiá. 
 
-O deporte. 
 
-O mundo do circo. 
 
-Expresións idiomáticas. 

-LE p. 43, act. 1-2 
 
-LE p. 47, act. 4-9 
 
-LE p. 46, act. 1-3 
 
-LE pp. 48-49, act. 1-3 
 
-LE p. 50, act. 1 
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Patróns sonoros Patróns sonoros 

Pronunciar e entoar de maneira 
clara e intelixible, aínda que ás veces 
resulte evidente o acento 
estranxeiro, ou se cometan erros de 
pronuncia que non interrompan a 
comunicación, e os interlocutores 
teñan que solicitar repeticións de 
cando en vez. 

 -Os sons [e] / [ø] / [o]. 
 

-O son [ʀ].   

 
 
 

 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión Comunicación: comprensión 

Identificar a información esencial, 
os puntos máis relevantes e os 
detalles importantes en textos, 
tanto en formato impreso como en 
soporte dixital, breves e ben 
estruturados escritos nun rexistro 
formal ou neutro, que traten de 
asuntos cotiáns, de temas de 
interese ou relevantes para os 
propios estudos e ocupacións, e que 
conteñan estruturas sinxelas e un 
léxico de uso común. 

1. Identifica, con axuda da 
imaxe, instrucións xerais de 
funcionamento e manexo de 
aparellos de uso cotián (p. e. 
unha fotocopiadora), así como 
instrucións claras para a 
realización de actividades e 
normas de seguridade básicas 
(p. e. nun espazo de lecer). 

2. Comprende correspondencia 
persoal sinxela en calquera 
formato na que fala dun 
mesmo; se describen persoas, 
obxectos e lugares; se narran 
acontecementos pasados, 
presentes e futuros, reais ou 
imaxinarios, e expresa de 
maneira sinxela sentimentos, 
desexos e opinións sobre temas 
xerais, coñecidos ou do seu 
interese. 

3. Entende o esencial de 
correspondencia formal na que 
se lle informa sobre asuntos do 
seu interese no contexto 
persoal ou educativo (p. e. 
sobre unha bolsa para realizar 
un curso de idiomas). 

4. Capta as ideas principais de 
textos xornalísticos breves en 
calquera soporte e sobre temas 
xerais ou do seu interese se os 
números, os nomes, as 
ilustracións e os títulos 
vehiculan gran parte da 
mensaxe. 

5. Entende información 
específica esencial en páxinas 
web e outros materiais de 
referencia ou consulta 
claramente estruturados sobre 
temas relativos a asuntos do 
seu interese (p. e. sobre unha 
aplicación informática, un libro 
ou unha película), sempre que 
poida reler as seccións difíciles. 

-Desenvolver a competencia de 
comprensión escrita a partir de 
documentos auténticos ou semi-
auténticos. 
 
 

-LE pp. 48-49 
-LE p. 48, act. @2, 3 

 

 
 

Estratexias de comprensión Estratexias de comprensión 
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Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para a 
comprensión do sentido xeral, a 
información esencial, os puntos e as 
ideas principais ou os detalles 
relevantes do texto. 

 -Comprender as preguntas e 
saber buscar a información 
específica nos documentos. 
 
-Deducir o significado das 
palabras polo contexto. 
  

-LE p. 48, act. 1 
 
 
 
 
-LE p. 49, act. 2 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Coñecer, e utilizar para a 
comprensión do texto, os aspectos 
socioculturais e sociolingüísticos 
relativos á vida cotiá (hábitos de 
estudo e de traballo, actividades de 
lecer, incluídas manifestacións 
artísticas como a música ou o 
cinema), condicións de vida e 
contorna, relacións interpersoais 
(entre homes e mulleres, no 
traballo, no centro educativo, nas 
institucións), e convencións sociais 
(costumes, tradicións). 

 -Coñecer a unha gran deportista: 
Andrea Fuentes. 
 
-Coñecer o mundo do circo e a 
vida dentro do Circo do Sol. 

-LE p. 46, act. 1-2 
 
 
 
-LE pp. 48-49 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis relevantes do 
texto e un repertorio dos seus 
expoñentes máis comúns, así como 
os patróns discursivos de uso 
frecuente relativos á organización 
textual (introdución do tema, 
desenvolvemento e cambio 
temático, e peche textual). 

 -Expresión da reclamación. 
 
-Expresión da restrición. 
 
-Expresión do consello. 
 
-Expresión da obrigación. 
 
 
 
 
-Expresión da prohibición. 

-LE, p. 44, act. 1-2 
 
-LE p. 45 
 
-LE p. 46, act. 1-3 
 
-LE p. 46, act. 3 
-LE p. 47, J’observe et 
j’analyse; act. 8 
-LE p. 50, act. 2 
 
-LE p. 47, J’observe et 
j’analyse; act. 8 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Recoñecer, e aplicar á comprensión 
do texto, os constituíntes e a 
organización de estruturas 
sintácticas de uso frecuente na 
comunicación escrita, así como os 
seus significados asociados (p. e. 
estrutura interrogativa para facer 
unha suxestión). 

 -Énfase (C’est moi qui... / C’est à 
moi de...).  
 

-A negación (ne... que).   

 
 
-A formación do subxuntivo. 
 
-A obrigación e a prohibición: Il 

(ne)  faut (pas) que + subxuntivo 
/ outras estruturas + infinitivo. 

-LE p. 45, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 45, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 47, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 47, J’observe et 
j’analyse 
 
 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Recoñecer léxico escrito de uso 
común relativo a asuntos cotiáns e a 
temas xerais ou relacionados cos 
propios intereses, estudos e 
ocupacións, e inferir do contexto e 
do contexto, con apoio visual, os 
significados de palabras e 
expresións de uso menos frecuente 
ou máis específico. 

 -As tarefas domésticas. 
 
-A vida cotiá. 
 
-O deporte. 
 
-O mundo do circo. 
 
-Expresións idiomáticas. 

-LE p. 43, act. 1-2 
 
-LE p. 47, act. 4-9 
 
-LE p. 46, act. 1-3 
 
-LE pp. 48-49, act. 1-3 
 
-LE p. 50, act. 1 

Convencións ortográficas Convencións ortográficas 
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Recoñecer as principais convencións 
ortográficas, tipográficas e de 
puntuación, así como as 
abreviaturas e os símbolos de uso 
común (p. e. %), e os seus 
significados asociados. 

 -O plural dos substantivos e dos 
adxectivos. 
 

-LE p. 49 -Orthographe 

BLOQUE 4. PRODUCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción Comunicación: produción 

Escribir, en papel ou en soporte 
electrónico, textos breves, sinxelos 
e de estrutura clara sobre temas 
cotiáns ou do propio interese, nun 
rexistro formal ou neutro utilizando 
adecuadamente os recursos básicos 
de cohesión, as convencións 
ortográficas básicas e os signos de 
puntuación máis comúns, cun 
control razoable de expresións e 
estruturas sinxelas e un léxico de 
uso frecuente. 

1. Completa un cuestionario 
sinxelo con información persoal 
e relativa á súa formación, 
intereses ou afeccións (p. e. 
para subscribirse a unha 
publicación dixital). 

2. Escribe notas e mensaxes 
(SMS, WhatsApp, Twitter), nas 
que fai breves comentarios ou 
dá instrucións e indicacións 
relacionadas con actividades e 
situacións da vida cotiá e do seu 
interese, respectando as 
convencións e as normas de 
cortesía e da etiqueta. 

3. Escribe correspondencia 
persoal breve na que establece 
e mantén o contacto social (p. e. 
con amigos noutros países); se 
intercambia información; se 
describe en termos sinxelos 
sucesos importantes e 
experiencias persoais; dá 
instrucións; fai e acepta 
ofrecementos e suxestións (p. e. 
cancelan, confirman ou 
modifican unha invitación ou 
uns plans), e expresa opinións 
de maneira sinxela. 

4. Escribe correspondencia 
formal básica e breve, dirixida a 
institucións públicas ou 
privadas ou entidades 
comerciais, solicitando ou 
dando a información requirida e 
observando as convencións 
formais e as normas de cortesía 
básicas deste tipo de textos. 

-Escribir unha reclamación sobre 
as actividades domésticas, 
seguindo un modelo. 
 
-Falar das súas obrigacións cotiás. 
 
-Expor un problema nun foro. 

-LE p. 45, act. 8 
 
 
 
 
-LE p. 47, act. 9 
 
 
-LE p. 49, act. 4 -Atelier 
d’écriture 

Estratexias de produción Estratexias de produción 

Coñecer e aplicar estratexias 
adecuadas para elaborar textos 
escritos breves e de estrutura 
simple, p. e. copiando formatos, 
fórmulas e modelos convencionais 
propios de cada tipo de texto. 

 -Seguir un modelo para producir 
os seus propios textos. 
 
-Mobilizar todas as competencias 
desenvolvidas para realizar unha 
tarefa práctica: La photo du 
bonheur. 

-LE p. 49, act. 1 -Atelier 
d’écriture 

 
-LE p. 52 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Incorporar á produción do texto 
escrito os coñecementos 
socioculturais e sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e 

 -Coñecer a unha gran deportista: 
Andrea Fuentes. 
 
-Coñecer o mundo do circo e a 
vida dentro do Circo do Sol. 

-LE p. 46, act. 1-2 
 
 
 
-LE pp. 48-49 
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convencións sociais, respectando as 
normas de cortesía e da etiqueta 
máis importantes nos contextos 
respectivos. 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os 
expoñentes máis comúns das 
devanditas funcións e os patróns 
discursivos de uso máis frecuente 
para organizar o texto escrito de 
maneira sinxela coa suficiente 
cohesión interna e coherencia con 
respecto ao contexto de 
comunicación. 

 -Expresión da reclamación. 
 
-Expresión da restrición. 
 
-Expresión do consello. 
 
-Expresión da obrigación. 
 
 
 
 
-Expresión da prohibición. 

-LE, p. 44, act. 1-2 
 
-LE p. 45 
 
-LE p. 46, act. 1-3 
 
-LE p. 46, act. 3 
-LE p. 47, J’observe et 
j’analyse; act. 8 
-LE p. 50, act. 2 
 
-LE p. 47, J’observe et 
j’analyse; act. 8 
 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Mostrar control sobre un repertorio 
limitado de estruturas sintácticas de 
uso habitual, e empregar para 
comunicarse mecanismos sinxelos o 
bastante axustados ao contexto e á 
intención comunicativa (repetición 
léxica, elipse, deíxe persoal, espacial 
e temporal, xustaposición, e 
conectores e marcadores 
discursivos moi frecuentes). 

 -Énfase (C’est moi qui... / C’est à 
moi de...).  
 

-A negación (ne... que).   

 
 
-A formación do subxuntivo. 
 
-A obrigación e a prohibición: Il 

(ne)  faut (pas) que + subxuntivo 

/ outras estruturas + infinitivo. 

-LE p. 45, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 45, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 47, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 47, J’observe et 
j’analyse 
 
 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico escrito suficiente para 
comunicar información, opinións e 
puntos de vista breves, simples e 
directos en situacións habituais e 
cotiás, aínda que en situacións 
menos correntes e sobre temas 
menos coñecidos haxa que adaptar 
a mensaxe. 

 -As tarefas domésticas. 
 
-A vida cotiá. 
 
-O deporte. 
 
-O mundo do circo. 
 
-Expresións idiomáticas. 

-LE p. 43, act. 1-2 
 
-LE p. 47, act. 4-9 
 
-LE p. 46, act. 1-3 
 
-LE pp. 48-49, act. 1-3 
 
-LE p. 50, act. 1 

Patróns ortográficos Patróns ortográficos 

Coñecer e aplicar, de maneira 
adecuada para facerse 
comprensible case sempre, os 
signos de puntuación elementais (p. 
e. punto, coma) e as regras 
ortográficas básicas (p. e. o uso de 
maiúsculas e minúsculas, ou a 
separación de palabras ao final de 
liña), así como as convencións 
ortográficas máis habituais na 
redacción de textos en soporte 
electrónico. 

 -O plural dos substantivos e dos 
adxectivos. 
 

-LE p. 49 -Orthographe, 
Dictée 

 

Competencias clave (ademais 
da competencia lingüística) 

Contidos Actividades 
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Competencia matemática 
e competencias básicas en 
ciencia e tecnoloxía 

-Utilizar o razoamento e a lóxica para deducir as regras gramaticais. 
Aplicalas con concentración e rigor. 

-LE pp. 45 e 47, J’observe 
et j’analyse 
 

Competencias sociais e cívicas 

 
-Tomar conciencia de certas actitudes cívicas necesarias para a vida en 
familia e en comunidade. 
-Escoitar os demais e mostrar tolerancia coa intervención dos seus 
compañeiros. 
-Reflexionar sobre a dependencia que ten a sociedade moderna das novas 
tecnoloxías e que afectan principalmente aos mozos. Avaliar o seu impacto 
a nivel de relacións sociais. 
-Gañar confianza para falar. 
-Respectar as producións orais e os traballos doutros. 
-Saber aceptar as críticas e telas en conta. 

-LE pp. 44-45 
 
-LE p. 46, act. 2 
 
-LE p. 50 
 
-LE p. 51 
-LE pp. 43-52 
-LE p. 52 

Aprender a aprender  

 
-Traballar a capacidade de audición e observación. 
-Reforzar a dedución das palabras. 
-Desenvolver estratexias para asociar elementos. 
-Desenvolver a capacidade de memorización. 
-Analizar unha estrutura gramatical e preguntar polo seu equivalente na 
lingua materna. 
-Tratar de adquirir e asimilar novos coñecementos. 
-Practicar a pronuncia e a entoación. 
-Adquirir as estruturas e reutilizalas nun contexto. 
-Identificar o formato dun texto para poder reproducilo. 
-Implicarse na aprendizaxe. 

-LE p. 43, act. 1 
-LE p. 43, act. 1 
-LE p. 43, act. 1 
-LE pp. 44 e 46, Mémorise 
-LE p. 45 e 47, J’observe et 
j’analyse 
-LE pp. 48-49 
-LE pp. 43-52 
-LE p. 46, act. 1 
-LE p. 50, act. 2 
-LE p. 51 

Sensibilización e expresión 
cultural 

-Coñecer a unha campioa de natación e ampliar os seus coñecementos 
deportivos. 
-Descubrir un mundo artístico e espertar a curiosidade polas artes do circo. 
-Descubrir expresións idiomáticas relacionadas coas tarefas domésticas e 
percibir o toque de humor. 
-Desenvolver a súa creatividade. 

-LE p. 46 
 
-LE pp. 48-49 
 
-LE p. 50, act. 1 
 
-LE p. 52, act. 1-2 

Sentido da iniciativa e espírito 
emprendedor 

-Ser capaz de traballar en grupo, suxerir ideas, tomar a iniciativa e 
organizar o seu traballo. 

-LE p. 52, act. 1-3 

Competencia dixital -Aprender a facer procuras en Internet para ampliar os seus 
coñecementos. 
-Utilizar Internet para facer as procuras iconográficas específicas. 

-LE p. 48, act. @2 
 
-LE p. 52, act. 2 

 

UNITÉ 5 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión oral Comunicación: comprensión oral 

Identificar a información esencial, 
os puntos principais e os detalles 
máis relevantes en textos orais 
breves e ben estruturados, 
transmitidos de viva voz ou por 
medios técnicos e articulados a 
velocidade lenta ou media, nun 
rexistro formal, informal ou 
neutro, e que versen sobre 
asuntos cotiáns en situacións 
habituais ou sobre temas xerais 
ou do propio campo de interese 
nos ámbitos persoal, público, e 
educativo, sempre que as 
condicións acústicas non 
distorsionen a mensaxe e se poida 
volver a escoitar. 
 

1. Capta os puntos principais e os 
detalles relevantes de indicacións, 
anuncios, mensaxes e comunicados 
breves e articulados de maneira 
lenta e clara (p. e. por megafonía, ou 
nun contestador automático), 
sempre que as condicións acústicas 
sexan boas e o son non estea 
distorsionado. 

2. Entende información relevante do 
que se lle di en transaccións e 
xestións cotiás e estruturadas (p. e. 
en hoteis, tendas, albergues, 
restaurantes, espazos de lecer ou 
centros de estudos). 

3. Comprende, nunha conversación 
informal na que participa, 
descricións, narracións, puntos de 

-Practicar a comprensión oral de 
textos breves de diversa natureza: 
 
-unhas descricións físicas; 
 
-un diálogo; 
  
-un interrogatorio policial; 
 
-unha situación nunha tenda; 
 
-unha canción; 
 
-un ditado; 
 

 
 
 
 
-LE p. 55, act. 1-3 
 
-LE p. 56, act. 1 
 
-LE p. 57, act. 4 
 
-LE p. 58, act. 1 
 
 
-LE p. 59, act. 3 
 
-LE p. 61, Dictée 
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vista e opinións formulados de 
maneira simple sobre asuntos 
prácticos da vida diaria e sobre temas 
do seu interese, cando se lle fala con 
claridade, amodo e directamente e o 
interlocutor está disposto a repetir 
ou reformular o que dixo. 

4. Comprende, nunha conversación 
formal, ou entrevista na que 
participa (p. e. nun centro de 
estudos), preguntas sobre asuntos 
persoais ou educativos, así como 
comentarios sinxelos e predicibles 
relacionados, sempre que poida 
pedir que se lle repita, aclare ou 
elabore algo do que se lle dixo. 

5. Identifica a información esencial 
de programas de televisión sobre 
asuntos cotiáns ou do seu interese 
articulados con lentitude e claridade 
(p. e. noticias, documentais ou 
entrevistas), cando as imaxes 
vehiculan gran parte da mensaxe. 

Estratexias de comprensión Estratexias de comprensión 

Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para a 
comprensión do sentido xeral, a 
información esencial, os puntos e 
as ideas principais ou os detalles 
relevantes do texto. 

 -Practicar a concentración visual e 
auditiva. 
 
 
-Memorizar o novo vocabulario e 
empregalo nunha situación. 
 
-Reutilizar as producións orais 
dirixidas nas actividades. 
 
-Favorecer a implicación 
individual e a dinámica de grupo. 

-LE pp. 55-64 -todas as 
actividades de 
comprensión oral. 
 
-LE p. 56, Mémorise 
-LE p. 58, Mémorise 
 
 
-LE p. 62 
 
 
 
-LE pp. 55-64 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Coñecer e utilizar para a 
comprensión do texto os aspectos 
socioculturais e sociolingüísticos 
relativos á vida cotiá (hábitos de 
estudo e de traballo, actividades 
de lecer), condicións de vida e 
contorna, relacións interpersoais 
(entre homes e mulleres, no 
traballo, no centro educativo, nas 
institucións), comportamento 
(xestos, expresións faciais, uso da 
voz, contacto visual), e 
convencións sociais (costumes, 
tradicións). 

 -Sensibilizarse con diversos 
temas. 
 
-Literatura policíaca: descubrir 
dous grandes detectives: o 
comisario Maigret e Hércules 
Poirot; así como os seus 
creadores. 

-LE p. 56 
 
 
-LE pp. 60-61 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis relevantes do 
texto e un repertorio dos seus 
expoñentes máis comúns, así 
como os patróns discursivos de 
uso frecuente relativos á 
organización textual (introdución 
do tema, desenvolvemento e 

 -Descrición física. 
 
-Expresión da causa. 
 
-Expresión do ánimo. 

-LE p. 55, act. 1-3 
 
-LE p. 57 
 
-LE p. 58 
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cambio temático, e peche 
textual). 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Recoñecer, e aplicar á 
comprensión do texto, os 
coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 
seus significados asociados (p. e. 
estrutura interrogativa para facer 
unha suxestión). 

 -O pretérito pluscuamperfecto. 
 
-Expresión da causa (parce que, 
comme). 
 
-Os pronomes demostrativos. 

-LE p. 57, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 57, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 59, J’observe et 
j’analyse 
 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Recoñecer léxico oral de uso 
común relativo a asuntos cotiáns 
e a temas xerais ou relacionados 
cos propios intereses, estudos e 
ocupacións, e inferir do contexto 
e do contexto, con apoio visual, os 
significados de palabras e 
expresións de uso menos 
frecuente ou máis específico. 

 -Os adxectivos descritivos (trazos 
faciais). 
 
-As historias policíacas e outros 
feitos diversos. 
 

-LE p. 55, act. 1 
 
 
-LE pp. 56-57 
-LE pp. 60-61 

Patróns sonoros Patróns sonoros 

Discriminar patróns sonoros, 
acentuais, rítmicos e de entoación 
de uso común, e recoñecer os 
significados e as intencións 
comunicativas xerais 
relacionados. 

 -Os sons [ɛ] / [œ] / [ɔ]. 
 

-Os sons [aj] / [œj] / [uj] / [ɛj].   

 

-LE p. 56, Boîte à sons 
 
-LE p. 58, Boîte à sons 

BLOQUE 2. PRODUCIÓN TEXTOS ORAIS: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción oral Comunicación: produción oral 

Expresión 
Producir textos breves e 
comprensibles, tanto en 
conversación cara a cara como 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nun rexistro neutro ou 
informal, cunha linguaxe sinxela, 
nos que se dá, solicita e 
intercambia información sobre 
temas de importancia na vida 
cotiá e asuntos coñecidos ou de 
interese persoal, educativo ou 
ocupacional, e se xustifican 
brevemente os motivos de 
determinadas accións e plans, 
aínda que ás veces haxa 
interrupcións ou vacilacións, 
resulten evidentes as pausas e a 
reformulación para organizar o 
discurso e seleccionar expresións 
e estruturas, e o interlocutor teña 
que solicitar ás veces que se lle 
repita o que se dixo. 
 
Interacción 
Manexar frases curtas, grupos de 
palabras e fórmulas para 

1. Fai presentacións breves e 
ensaiadas, seguindo un esquema 
lineal e estruturado, sobre aspectos 
concretos de temas do seu interese 
ou relacionados cos seus estudos, e 
responde preguntas breves e 
sinxelas dos oíntes sobre o seu 
contido. 

2. Desenvólvese coa debida 
corrección en xestións e transaccións 
cotiás, como son as viaxes, o 
aloxamento, o transporte, as 
compras e o lecer, seguindo normas 
de cortesía básicas (saúdo e 
tratamento). 

3. Participa en conversacións 
informais breves, cara a cara ou por 
teléfono ou outros medios técnicos, 
nas que establece contacto social, 
intercambia información e expresa 
de maneira sinxela opinións e puntos 
de vista, fai invitacións e 
ofrecementos, pide e ofrece cousas, 
pide e dá indicacións ou instrucións, 
ou discute os pasos que hai que 
seguir para realizar unha actividade 
conxunta. 

Expresión 
-Descubrir algunhas regras para 
pasar do texto escrito ao texto 
oral e as regras de 
correspondencia entre fonema e 
grafema. 
 
-Practicar a pronuncia dos sons [ɛ] 
/ [œ] / [ɔ] e o sons [aj] / [œj] / [uj] 

/ [ɛj].   
 
-Practicar a produción dos 
monólogos da unidade. 
 
-Prestar atención á pronuncia e á 
entoación. 
 
-Describir a alguén en detalle. 
 
-Animar a alguén a tomar unha 
decisión. 
 
-Facer unha presentación dunha 
novela dos autores estudados. 
 
-Facer unha presentación da 
caricatura dun personaxe. 

 
-LE p. 61, Orthographe 
 
 
 
 
-LE p. 56, Boîte à sons 
-LE p. 58, Boîte à sons 
 
 
-LE p. 59, act. 5 
 
 
-LE p. 58, act. 2 
 
 
-LE p. 55, act. 2-4 
 
 
-LE p. 58, act. 2 
 
 
-LE p. 61, act. @4 
 
 
 
-LE p. 64, act. 3 
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desenvolverse de maneira 
suficiente en breves intercambios 
en situacións habituais e cotiás, 
interrompendo en ocasións o 
discurso para buscar expresións, 
articular palabras menos 
frecuentes e reparar a 
comunicación en situacións 
menos comúns. 
Interactuar de maneira sinxela en 
intercambios claramente 
estruturados, utilizando fórmulas 
ou xestos simples para tomar ou 
ceder a quenda de palabra, aínda 
que se dependa en gran medida 
da actuación do interlocutor. 

4. Desenvólvese de maneira simple 
pero suficiente nunha conversación 
formal, reunión ou entrevista (p. e. 
para realizar un curso de verán), 
achegando información relevante, 
expresando de maneira sinxela as 
súas ideas sobre temas habituais, 
dando a súa opinión sobre 
problemas prácticos cando se lle 
pregunta directamente, e 
reaccionando de forma simple ante 
comentarios, sempre que poida 
pedir que se lle repitan os puntos 
clave se o necesita. 

 
Interacción 
-Comunicarse na lingua 
estranxeira. 
 
-Interactuar cos seus 
compañeiros para producir 
pequenos diálogos en liña coas 
situacións de comunicación. 

 
 
 
 
-LE p. 55, act. 4 
 
 
-LE p. 56, act. 3 
-LE p. 58, act. 2 

Estratexias de produción Estratexias de produción 

Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
producir textos orais monolóxicos 
ou dialóxicos breves e de 
estrutura simple e clara, 
utilizando, entre outros, 
procedementos como a 
adaptación da mensaxe a patróns 
da primeira lingua ou outras, ou o 
uso de elementos léxicos 
aproximados se non se dispón 
doutros máis precisos. 

 -Facer uso da vacilación antes de 
responder, para gañar tempo. 
 
-Memorizar o novo vocabulario e 
empregalo nunha situación. 
 
-Reutilizar as producións orais 
dirixidas nas actividades. 
 
-Favorecer a implicación 
individual e a dinámica de grupo. 

-LE p. 56, act. 3 
 
 
 
-LE p. 56, Mémorise 
-LE p. 58, Mémorise 
 
 
-LE p. 62 
 
 
 
-LE pp. 55-64 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Incorporar á produción do texto 
oral monolóxico ou dialóxico os 
coñecementos socioculturais e 
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións interpersoais, 
comportamento e convencións 
sociais, actuando coa debida 
propiedade e respectando as 
normas de cortesía máis 
importantes nos contextos 
respectivos. 

 -Sensibilizarse con diversos 
temas. 
 
-Literatura policíaca: descubrir 
dous grandes detectives: o 
comisario Maigret e Hércules 
Poirot; así como os seus 
creadores. 

-LE p. 56 
 
 
-LE pp. 60-61 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os 
expoñentes máis comúns das 
devanditas funcións e os patróns 
discursivos de uso máis frecuente 
para organizar o texto de maneira 
sinxela coa suficiente cohesión 
interna e coherencia con respecto 
ao contexto de comunicación. 

 -Descrición física. 
 
-Expresión da causa. 
 
-Expresión do ánimo. 

-LE p. 55, act. 1-3 
 
-LE p. 57 
 
-LE p. 58 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de estruturas 
sintácticas de uso habitual, e 
empregar para comunicarse 
mecanismos sinxelos o bastante 
axustados ao contexto e á 
intención comunicativa 
(repetición léxica, elipse, deíxe 

 -O pretérito pluscuamperfecto. 
 
-Expresión da causa (parce que, 
comme). 
 
-Os pronomes demostrativos. 

-LE p. 57, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 57, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 59, J’observe et 
j’analyse 



101 
 

persoal, espacial e temporal, 
xustaposición, e conectores e 
marcadores conversacionais de 
uso moi frecuente). 

 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico oral suficiente para 
comunicar información, opinións 
e puntos de vista breves, simples 
e directos en situacións habituais 
e cotiás, aínda que en situacións 
menos correntes haxa que 
adaptar a mensaxe. 

 -Os adxectivos descritivos (trazos 
faciais). 
 
-As historias policíacas e outros 
feitos diversos. 
 

-LE p. 55, act. 1 
 
 
-LE pp. 56-57 
-LE pp. 60-61 

Patróns sonoros Patróns sonoros 

Pronunciar e entoar de maneira 
clara e intelixible, aínda que ás 
veces resulte evidente o acento 
estranxeiro, ou se cometan erros 
de pronuncia que non 
interrompan a comunicación, e os 
interlocutores teñan que solicitar 
repeticións de cando en vez. 
 

 -Os sons [ɛ] / [œ] / [ɔ]. 
 

-Os sons [aj] / [œj] / [uj] / [ɛj].   

 

 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión Comunicación: comprensión 

Identificar a información esencial, 
os puntos máis relevantes e os 
detalles importantes en textos, 
tanto en formato impreso como 
en soporte dixital, breves e ben 
estruturados escritos nun rexistro 
formal ou neutro, que traten de 
asuntos cotiáns, de temas de 
interese ou relevantes para os 
propios estudos e ocupacións, e 
que conteñan estruturas sinxelas 
e un léxico de uso común. 

1. Identifica, con axuda da imaxe, 
instrucións xerais de funcionamento 
e manexo de aparellos de uso cotián 
(p. e. unha fotocopiadora), así como 
instrucións claras para a realización 
de actividades e normas de 
seguridade básicas (p. e. nun espazo 
de lecer). 

2. Comprende correspondencia 
persoal sinxela en calquera formato 
na que fala dun mesmo; se describen 
persoas, obxectos e lugares; se 
narran acontecementos pasados, 
presentes e futuros, reais ou 
imaxinarios, e expresa de maneira 
sinxela sentimentos, desexos e 
opinións sobre temas xerais, 
coñecidos ou do seu interese. 

3. Entende o esencial de 
correspondencia formal na que se lle 
informa sobre asuntos do seu 
interese no contexto persoal ou 
educativo (p. e. sobre unha bolsa 
para realizar un curso de idiomas). 

4. Capta as ideas principais de textos 
xornalísticos breves en calquera 
soporte e sobre temas xerais ou do 
seu interese se os números, os 
nomes, as ilustracións e os títulos 
vehiculan gran parte da mensaxe. 

5. Entende información específica 
esencial en páxinas web e outros 
materiais de referencia ou consulta 
claramente estruturados sobre 
temas relativos a asuntos do seu 

-Analizar as imaxes e 
interpretalas. 
 
-Desenvolver a competencia de 
comprensión escrita a partir de 
documentos auténticos ou semi-
auténticos. 
 
-Comprender as preguntas e 
saber buscar a información 
específica nos documentos. 

-LE p. 58 
 
 
-LE pp. 60-61 
 
 
 
 
 
 
-LE p. 58 
-LE pp. 60-61 
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interese (p. e. sobre unha aplicación 
informática, un libro ou unha 
película), sempre que poida reler as 
seccións difíciles. 

Estratexias de comprensión Estratexias de comprensión 

Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para a 
comprensión do sentido xeral, a 
información esencial, os puntos e 
as ideas principais ou os detalles 
relevantes do texto. 

 -Facer unha lectura para 
identificar detalles. 

-LE pp. 60-61, act. 1-3 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Coñecer, e utilizar para a 
comprensión do texto, os 
aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 
cotiá (hábitos de estudo e de 
traballo, actividades de lecer, 
incluídas manifestacións artísticas 
como a música ou o cinema), 
condicións de vida e contorna, 
relacións interpersoais (entre 
homes e mulleres, no traballo, no 
centro educativo, nas 
institucións), e convencións 
sociais (costumes, tradicións). 

 -Sensibilizarse con diversos 
temas. 
 
-Literatura policíaca: descubrir 
dous grandes detectives: o 
comisario Maigret e Hércules 
Poirot; así como os seus 
creadores. 

-LE p. 56 
 
 
-LE pp. 60-61 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis relevantes do 
texto e un repertorio dos seus 
expoñentes máis comúns, así 
como os patróns discursivos de 
uso frecuente relativos á 
organización textual (introdución 
do tema, desenvolvemento e 
cambio temático, e peche 
textual). 

 -Descrición física. 
 
-Expresión da causa. 
 
-Expresión do ánimo. 

-LE p. 55, act. 1-3 
 
-LE p. 57 
 
-LE p. 58 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Recoñecer, e aplicar á 
comprensión do texto, os 
constituíntes e a organización de 
estruturas sintácticas de uso 
frecuente na comunicación 
escrita, así como os seus 
significados asociados (p. e. 
estrutura interrogativa para facer 
unha suxestión). 

 -O pretérito pluscuamperfecto. 
 
-Expresión da causa (parce que, 
comme). 
 
-Os pronomes demostrativos. 

-LE p. 57, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 57, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 59, J’observe et 
j’analyse 
 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Recoñecer léxico escrito de uso 
común relativo a asuntos cotiáns 
e a temas xerais ou relacionados 
cos propios intereses, estudos e 
ocupacións, e inferir do contexto 
e do contexto, con apoio visual, os 
significados de palabras e 
expresións de uso menos 
frecuente ou máis específico. 

 -Os adxectivos descritivos (trazos 
faciais). 
 
-As historias policíacas e outros 
feitos diversos. 
 

-LE p. 55, act. 1 
 
 
-LE pp. 56-57 
-LE pp. 60-61 

Convencións ortográficas Convencións ortográficas 

Recoñecer as principais 
convencións ortográficas, 

 -As grafías de os sons [ou] e [ɔ].   -LE p. 61 -Orthographe 
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tipográficas e de puntuación, así 
como as abreviaturas e os 
símbolos de uso común (p. e. %), 
e os seus significados asociados. 

 

BLOQUE 4. PRODUCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción Comunicación: produción 

Escribir, en papel ou en soporte 
electrónico, textos breves, 
sinxelos e de estrutura clara sobre 
temas cotiáns ou do propio 
interese, nun rexistro formal ou 
neutro utilizando adecuadamente 
os recursos básicos de cohesión, 
as convencións ortográficas 
básicas e os signos de puntuación 
máis comúns, cun control 
razoable de expresións e 
estruturas sinxelas e un léxico de 
uso frecuente. 

1. Completa un cuestionario sinxelo 
con información persoal e relativa á 
súa formación, intereses ou 
afeccións (p. e. para subscribirse a 
unha publicación dixital). 

2. Escribe notas e mensaxes (SMS, 
WhatsApp, Twitter), nas que fai 
breves comentarios ou dá instrucións 
e indicacións relacionadas con 
actividades e situacións da vida cotiá 
e do seu interese, respectando as 
convencións e as normas de cortesía 
e da etiqueta. 

3. Escribe correspondencia persoal 
breve na que establece e mantén o 
contacto social (p. e. con amigos 
noutros países); se intercambia 
información; se describe en termos 
sinxelos sucesos importantes e 
experiencias persoais; dá instrucións; 
fai e acepta ofrecementos e 
suxestións (p. e. cancelan, confirman 
ou modifican unha invitación ou uns 
plans), e expresa opinións de 
maneira sinxela. 

4. Escribe correspondencia formal 
básica e breve, dirixida a institucións 
públicas ou privadas ou entidades 
comerciais, solicitando ou dando a 
información requirida e observando 
as convencións formais e as normas 
de cortesía básicas deste tipo de 
textos. 

-Escribir a continuación dunha 
canción. 
 
-Escribir un resumo dun libro. 

-LE p. 59, act. 6 
 
 
-LE p. 61, act. 4 

Estratexias de produción Estratexias de produción 

Coñecer e aplicar estratexias 
adecuadas para elaborar textos 
escritos breves e de estrutura 
simple, p. e. copiando formatos, 
fórmulas e modelos 
convencionais propios de cada 
tipo de texto. 

 -Mobilizar todas as competencias 
desenvolvidas para realizar unha 
tarefa práctica: Faire une 
caricature. 

-LE p. 64, act. 1-3 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Incorporar á produción do texto 
escrito os coñecementos 
socioculturais e sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e 
convencións sociais, respectando 
as normas de cortesía e da 
etiqueta máis importantes nos 
contextos respectivos. 

 -Sensibilizarse con diversos 
temas. 
 
-Literatura policíaca: descubrir 
dous grandes detectives: o 
comisario Maigret e Hércules 
Poirot; así como os seus 
creadores. 

-LE p. 56 
 
 
-LE pp. 60-61 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 
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Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os 
expoñentes máis comúns das 
devanditas funcións e os patróns 
discursivos de uso máis frecuente 
para organizar o texto escrito de 
maneira sinxela coa suficiente 
cohesión interna e coherencia con 
respecto ao contexto de 
comunicación. 

 -Descrición física. 
 
-Expresión da causa. 
 
-Expresión do ánimo. 

-LE p. 55, act. 1-3 
 
-LE p. 57 
 
-LE p. 58 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de estruturas 
sintácticas de uso habitual, e 
empregar para comunicarse 
mecanismos sinxelos o bastante 
axustados ao contexto e á 
intención comunicativa 
(repetición léxica, elipse, deíxe 
persoal, espacial e temporal, 
xustaposición, e conectores e 
marcadores discursivos moi 
frecuentes). 

 -O pretérito pluscuamperfecto. 
 
-Expresión da causa (parce que, 
comme). 
 
-Os pronomes demostrativos. 

-LE p. 57, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 57, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 59, J’observe et 
j’analyse 
 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico escrito suficiente para 
comunicar información, opinións 
e puntos de vista breves, simples 
e directos en situacións habituais 
e cotiás, aínda que en situacións 
menos correntes e sobre temas 
menos coñecidos haxa que 
adaptar a mensaxe. 

 -Os adxectivos descritivos (trazos 
faciais). 
 
-As historias policíacas e outros 
feitos diversos. 
 

-LE p. 55, act. 1 
 
 
-LE pp. 56-57 
-LE pp. 60-61 

Patróns ortográficos Patróns ortográficos 

Coñecer e aplicar, de maneira 
adecuada para facerse 
comprensible case sempre, os 
signos de puntuación elementais 
(p. e. punto, coma) e as regras 
ortográficas básicas (p. e. o uso de 
maiúsculas e minúsculas, ou a 
separación de palabras ao final de 
liña), así como as convencións 
ortográficas máis habituais na 
redacción de textos en soporte 
electrónico. 

 -As grafías de os sons [o] e [ɔ].   

 

-LE p. 61 -Orthographe, 
Dictée 

 

Competencias clave (ademais 
da competencia lingüística) 

Contidos Actividades 

Competencia matemática 
e competencias básicas en 
ciencia e tecnoloxía 

-Utilizar o razoamento e a lóxica para deducir as regras gramaticais. 
Aplicalas con concentración e rigor. 
-Utilizar o razoamento e a lóxica para reconstruír a cronoloxía dunha 
historia. 

-LE pp. 57 e 59, J’observe 
et j’analyse 
-LE p. 62 

Competencias sociais e cívicas 

 
-Colaborar nas actividades de interacción. Escoitar e respectar as 
producións dos demais. 
-Participar e respectar a quenda de palabra. 
-Colaborar nas actividades de grupo. 
-Tomar conciencia dos compromisos coa natureza e desempeñar o papel 
de preservala tanto na cidade como no campo. 
-Mostrar respecto cara aos demais. 

-LE p. 55, act. 4 
 
-LE pp. 55-64 
-LE pp. 55-64 
-LE p. 62 
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-Gañar confianza para falar. 
-Propor ideas en grupo, aceptar as críticas e saber renunciar ás súas ideas. 
Escoitar e respectar a presentación doutros compañeiros. 

-LE pp. 55-64 
-LE p. 63 
-LE p. 64, act. 1-3 

Aprender a aprender  

 
-Traballar a capacidade de audición e observación. 
-Reforzar a dedución das palabras. 
-Desenvolver estratexias para asociar elementos. 
-Desenvolver a capacidade de memorización. 
-Analizar unha estrutura gramatical, saber aplicala en contexto e preguntar 
polo seu equivalente na lingua materna. 
-Tratar de adquirir e asimilar novos coñecementos sobre un tema preciso. 
Desenvolver estratexias de comprensión para identificar a información 
esencial. 
-Practicar a pronuncia e a entoación. 
-Implicarse na aprendizaxe. 

-LE p. 55, act. 1-3 
-LE p. 55, act. 1 
-LE p. 55, act. 2 
-LE p. 56, Mémorise 
-LE p. 57 e 59, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE pp. 60-61 
 
 
-LE pp. 55-64 
-LE p. 63 

Sensibilización e expresión 
cultural 

-Descubrir as características da canción. 
-Descubrir dúas grandes figuras da literatura policíaca e os seus heroes. 
Desenvolver o interese e o gusto pola lectura, en xeral e polo xénero 
policíaco en particular. 
-Desenvolver a súa creatividade. Profundar o seu coñecemento en materia 
de música, cinema, deporte e literatura. 

-LE p. 59, act. 3 
-LE pp. 60-61 
 
 
-LE p. 64 
 

Sentido da iniciativa e espírito 
emprendedor 

-Participar en xogos de rol coidando a prosodia. 
-Ser capaz de traballar en grupo, suxerir ideas, tomar a iniciativa e 
organizar o traballo. 

-LE p. 58, act. 2 
-LE p. 64, act. 1-3 

Competencia dixital -Aprender a realizar procuras específicas en Internet para acceder 
rapidamente á información. 

-LE p. 61, act. @4 

 

UNITÉ 6 

BLOQUE 1. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión oral Comunicación: comprensión oral 

Identificar a información esencial, 
os puntos principais e os detalles 
máis relevantes en textos orais 
breves e ben estruturados, 
transmitidos de viva voz ou por 
medios técnicos e articulados a 
velocidade lenta ou media, nun 
rexistro formal, informal ou 
neutro, e que versen sobre 
asuntos cotiáns en situacións 
habituais ou sobre temas xerais 
ou do propio campo de interese 
nos ámbitos persoal, público, e 
educativo, sempre que as 
condicións acústicas non 
distorsionen a mensaxe e se poida 
volver a escoitar. 
 

1. Capta os puntos principais e os 
detalles relevantes de indicacións, 
anuncios, mensaxes e comunicados 
breves e articulados de maneira 
lenta e clara (p. e. por megafonía, ou 
nun contestador automático), 
sempre que as condicións acústicas 
sexan boas e o son non estea 
distorsionado. 

2. Entende información relevante do 
que se lle di en transaccións e 
xestións cotiás e estruturadas (p. e. 
en hoteis, tendas, albergues, 
restaurantes, espazos de lecer ou 
centros de estudos). 

3. Comprende, nunha conversación 
informal na que participa, 
descricións, narracións, puntos de 
vista e opinións formulados de 
maneira simple sobre asuntos 
prácticos da vida diaria e sobre temas 
do seu interese, cando se lle fala con 
claridade, amodo e directamente e o 
interlocutor está disposto a repetir 
ou reformular o que dixo. 

4. Comprende, nunha conversación 
formal, ou entrevista na que 
participa (p. e. nun centro de 

-Practicar a comprensión oral de 
textos breves de diversa natureza: 
 
-descrición de obxectos: 
 
-un diálogo; 
 
-un programa de radio; 
 
-un ditado; 
 
 

 
 
 
 
-LE p. 65, act. 2-3 
 
-LE p. 66, act. 1 
 
-LE p. 68, act. 1 
 
-LE p. 71, Dictée 
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estudos), preguntas sobre asuntos 
persoais ou educativos, así como 
comentarios sinxelos e predicibles 
relacionados, sempre que poida 
pedir que se lle repita, aclare ou 
elabore algo do que se lle dixo. 

5. Identifica a información esencial 
de programas de televisión sobre 
asuntos cotiáns ou do seu interese 
articulados con lentitude e claridade 
(p. e. noticias, documentais ou 
entrevistas), cando as imaxes 
vehiculan gran parte da mensaxe. 

Estratexias de comprensión Estratexias de comprensión 

Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para a 
comprensión do sentido xeral, a 
información esencial, os puntos e 
as ideas principais ou os detalles 
relevantes do texto. 

 -Practicar a concentración visual e 
auditiva. 
 
-Memorizar o novo vocabulario e 
empregalo nunha situación. 
 
-Reutilizar as producións orais 
dirixidas nas actividades. 
 
-Favorecer a implicación 
individual e a dinámica de grupo. 

-LE pp. 65-74 
 
 
-LE p. 66, Mémorise 
-LE p. 68, Mémorise 
 
 
-LE p. 72 
 
 
 
-LE pp. 65-74 
 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Coñecer e utilizar para a 
comprensión do texto os aspectos 
socioculturais e sociolingüísticos 
relativos á vida cotiá (hábitos de 
estudo e de traballo, actividades 
de lecer), condicións de vida e 
contorna, relacións interpersoais 
(entre homes e mulleres, no 
traballo, no centro educativo, nas 
institucións), comportamento 
(xestos, expresións faciais, uso da 
voz, contacto visual), e 
convencións sociais (costumes, 
tradicións). 

 -Coñecer o mercadillo de Saint-
Ouen. 
 
-Descubrir algunhas invencións 
francesas. 

-LE p. 66 
 
 
-LE pp. 70-71 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis relevantes do 
texto e un repertorio dos seus 
expoñentes máis comúns, así 
como os patróns discursivos de 
uso frecuente relativos á 
organización textual (introdución 
do tema, desenvolvemento e 
cambio temático, e peche 
textual). 

 -Descrición dun obxecto. 
 
 
-Expresión de hipóteses. 
 
-Expresión da finalidade. 
 
-Expresión do desexo. 
 
-Expresión da opinión. 
 

-LE p. 65  
-LE p. 67, act. 6 
 
-LE p. 67 
 
-LE p. 69 
 
-LE p. 69 
 
-LE, p. 69 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Recoñecer, e aplicar á 
comprensión do texto, os 
coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 

 -A condicional (formación e uso). 
 
-Os usos do subxuntivo: 
finalidade, desexo, opinión. 

-LE p. 67, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 69, J’observe et 
j’analyse 
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seus significados asociados (p. e. 
estrutura interrogativa para facer 
unha suxestión). 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Recoñecer léxico oral de uso 
común relativo a asuntos cotiáns 
e a temas xerais ou relacionados 
cos propios intereses, estudos e 
ocupacións, e inferir do contexto 
e do contexto, con apoio visual, os 
significados de palabras e 
expresións de uso menos 
frecuente ou máis específico. 

 -As características dos obxectos. 
 
-A psicoloxía (interpretación dos 
soños, problemas persoais).  

-LE p. 65, act. 1-4 
 
 
-LE p. 68 
-LE p. 73, act. 1-5 

Patróns sonoros Patróns sonoros 

Discriminar patróns sonoros, 
acentuais, rítmicos e de entoación 
de uso común, e recoñecer os 
significados e as intencións 
comunicativas xerais 
relacionados. 

 -Os sons [y] / [ø] / [œ] / [ə] / [a].   

 
-Os sons [bʀ] / [kʀ] / [tʀ] / [gʀ] / 

 [pʀ] / [dʀ] / [fʀ].   
 

-LE p. 66, Boîte à sons 
 
 
-LE p. 68, Boîte à sons 
 

BLOQUE 2. PRODUCIÓN TEXTOS ORAIS: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción oral Comunicación: produción oral 

Expresión 
Producir textos breves e 
comprensibles, tanto en 
conversación cara a cara como 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nun rexistro neutro ou 
informal, cunha linguaxe sinxela, 
nos que se dá, solicita e 
intercambia información sobre 
temas de importancia na vida 
cotiá e asuntos coñecidos ou de 
interese persoal, educativo ou 
ocupacional, e se xustifican 
brevemente os motivos de 
determinadas accións e plans, 
aínda que ás veces haxa 
interrupcións ou vacilacións, 
resulten evidentes as pausas e a 
reformulación para organizar o 
discurso e seleccionar expresións 
e estruturas, e o interlocutor teña 
que solicitar ás veces que se lle 
repita o que dixo. 
 
Interacción 
Manexar frases curtas, grupos de 
palabras e fórmulas para 
desenvolverse de maneira 
suficiente en breves intercambios 
en situacións habituais e cotiás, 
interrompendo en ocasións o 
discurso para buscar expresións, 
articular palabras menos 
frecuentes e reparar a 
comunicación en situacións 
menos comúns. 
Interactuar de maneira sinxela en 
intercambios claramente 
estruturados, utilizando fórmulas 

1. Fai presentacións breves e 
ensaiadas, seguindo un esquema 
lineal e estruturado, sobre aspectos 
concretos de temas do seu interese 
ou relacionados cos seus estudos, e 
responde preguntas breves e 
sinxelas dos oíntes sobre o seu 
contido. 

2. Desenvólvese coa debida 
corrección en xestións e transaccións 
cotiás, como son as viaxes, o 
aloxamento, o transporte, as 
compras e o lecer, seguindo normas 
de cortesía básicas (saúdo e 
tratamento). 

3. Participa en conversacións 
informais breves, cara a cara ou por 
teléfono ou outros medios técnicos, 
nas que establece contacto social, 
intercambia información e expresa 
de maneira sinxela opinións e puntos 
de vista, fai invitacións e 
ofrecementos, pide e ofrece cousas, 
pide e dá indicacións ou instrucións, 
ou discute os pasos que hai que 
seguir para realizar unha actividade 
conxunta. 

4. Desenvólvese de maneira simple 
pero suficiente nunha conversación 
formal, reunión ou entrevista (p. e. 
para realizar un curso de verán), 
achegando información relevante, 
expresando de maneira sinxela as 
súas ideas sobre temas habituais, 
dando a súa opinión sobre 
problemas prácticos cando se lle 
pregunta directamente, e 
reaccionando de forma simple ante 

Expresión 
-Practicar a pronuncia dos sons [y] 
/ [ø] / [œ] / [ə] / [a] e os sons [bʀ] 
/ [kʀ] / [tʀ] / [gʀ] / [pʀ] / [dʀ] / [fʀ]. 

  
 
-Practicar a produción dos 
monólogos da unidade. 
 
-Prestar atención á pronuncia e á 
entoación. 
 
 
-Facer unha presentación dun 
invento. 
 
Interacción 
-Comunicarse na lingua 
estranxeira. 
 
-Interactuar cos seus camaradas 
para producir pequenos diálogos, 
en liña coas situacións de 
comunicación da unidade. 
 
-Negociar un prezo. 
 
-Falar dos seus soños. 
 
-Falar de feitos ou situacións 
hipotéticas. 
 
-Falar de cousas difíciles de 
definir. 
 
 

 
-LE p. 66, Boîte à sons 
-LE p. 68, Boîte à sons 
 
 
 
-LE p. 67, act. 6 
-LE p. 68, act. 4 
 
-LE p. 66, act. 4 
-LE p. 69, act. 7 
-LE p. 71, act. 1 
 
-LE p. 71, act. @4 
 
 
 
-LE p. 71, act. 2, 5-6 
 
 
-LE p. 65, act. 4 
-LE p. 66, act. 4 
-LE p. 67, act. 7 
-LE p. 69, act. 7 
-LE p. 71, act. 1 
 
-LE p. 66, act. 4 
 
-LE p. 68 
 
 
 
 
-LE p. 68 
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ou xestos simples para tomar ou 
ceder a quenda de palabra, aínda 
que se dependa en gran medida 
da actuación do interlocutor. 

comentarios, sempre que poida 
pedir que se lle repitan os puntos 
clave se o necesita. 

Estratexias de produción Estratexias de produción 

Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
producir textos orais monolóxicos 
ou dialóxicos breves e de 
estrutura simple e clara, 
utilizando, entre outros, 
procedementos como a 
adaptación da mensaxe a patróns 
da primeira lingua ou outras, ou o 
uso de elementos léxicos 
aproximados se non se dispón 
doutros máis precisos. 

 -Memorizar o novo vocabulario e 
empregalo nunha situación. 
 
-Reutilizar as producións orais 
dirixidas nas actividades. 
 
-Favorecer a implicación 
individual e a dinámica de grupo. 

-LE p. 66, Mémorise 
-LE p. 68, Mémorise 
 
 
-LE p. 72 
 
 
 
-LE pp. 65-74 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Incorporar á produción do texto 
oral monolóxico ou dialóxico os 
coñecementos socioculturais e 
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións interpersoais, 
comportamento e convencións 
sociais, actuando coa debida 
propiedade e respectando as 
normas de cortesía máis 
importantes nos contextos 
respectivos. 
 
 

 -Coñecer o mercadillo de Saint-
Ouen. 
 
-Descubrir algunhas invencións 
francesas. 

-LE p. 66 
 
 
-LE pp. 70-71 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os 
expoñentes máis comúns das 
devanditas funcións e os patróns 
discursivos de uso máis frecuente 
para organizar o texto de maneira 
sinxela coa suficiente cohesión 
interna e coherencia con respecto 
ao contexto de comunicación. 

 -Descrición dun obxecto. 
 
 
-Expresión de hipóteses. 
 
-Expresión da finalidade. 
 
-Expresión do desexo. 
 
-Expresión da opinión. 
 

-LE p. 65  
-LE p. 67, act. 6 
 
-LE p. 67 
 
-LE p. 69 
 
-LE, p. 69 
 
-LE, p. 69 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de estruturas 
sintácticas de uso habitual, e 
empregar para comunicarse 
mecanismos sinxelos o bastante 
axustados ao contexto e á 
intención comunicativa 
(repetición léxica, elipse, deíxe 
persoal, espacial e temporal, 
xustaposición, e conectores e 
marcadores conversacionais de 
uso moi frecuente). 

 -A condicional (formación e uso). 
 
-Os usos do subxuntivo: 
finalidade, desexo, opinión. 

-LE p. 67, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 69, J’observe et 
j’analyse 
 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico oral suficiente para 
comunicar información, opinións 
e puntos de vista breves, simples 

 -As características dos obxectos. 
 
-A psicoloxía (interpretación dos 
soños, problemas persoais).  

-LE p. 65, act. 1-4 
 
 
-LE p. 68 
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e directos en situacións habituais 
e cotiás, aínda que en situacións 
menos correntes haxa que 
adaptar a mensaxe. 

-LE p. 73, act. 1-5 

Patróns sonoros Patróns sonoros 

Pronunciar e entoar de maneira 
clara e intelixible, aínda que ás 
veces resulte evidente o acento 
estranxeiro, ou se cometan erros 
de pronuncia que non 
interrompan a comunicación, e os 
interlocutores teñan que solicitar 
repeticións de cando en vez. 
 

 -Os sons [y] / [ø] / [œ] / [ə] / [a].   
 
-Os sons [bʀ] / [kʀ] / [tʀ] / [gʀ] / 

 [pʀ] / [dʀ] / [fʀ].   

 

 

BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión Comunicación: comprensión 

Identificar a información esencial, 
os puntos máis relevantes e os 
detalles importantes en textos, 
tanto en formato impreso como 
en soporte dixital, breves e ben 
estruturados escritos nun rexistro 
formal ou neutro, que traten de 
asuntos cotiáns, de temas de 
interese ou relevantes para os 
propios estudos e ocupacións, e 
que conteñan estruturas sinxelas 
e un léxico de uso común. 

1. Identifica, con axuda da imaxe, 
instrucións xerais de funcionamento 
e manexo de aparellos de uso cotián 
(p. e. unha fotocopiadora), así como 
instrucións claras para a realización 
de actividades e normas de 
seguridade básicas (p. e. nun espazo 
de lecer). 

2. Comprende correspondencia 
persoal sinxela en calquera formato 
na que fala dun mesmo; se describen 
persoas, obxectos e lugares; se 
narran acontecementos pasados, 
presentes e futuros, reais ou 
imaxinarios, e expresa de maneira 
sinxela sentimentos, desexos e 
opinións sobre temas xerais, 
coñecidos ou do seu interese. 

3. Entende o esencial de 
correspondencia formal na que se lle 
informa sobre asuntos do seu 
interese no contexto persoal ou 
educativo (p. e. sobre unha bolsa 
para realizar un curso de idiomas). 

4. Capta as ideas principais de textos 
xornalísticos breves en calquera 
soporte e sobre temas xerais ou do 
seu interese se os números, os 
nomes, as ilustracións e os títulos 
vehiculan gran parte da mensaxe. 

5. Entende información específica 
esencial en páxinas web e outros 
materiais de referencia ou consulta 
claramente estruturados sobre 
temas relativos a asuntos do seu 
interese (p. e. sobre unha aplicación 
informática, un libro ou unha 
película), sempre que poida reler as 
seccións difíciles. 

-Analizar as imaxes e 
interpretalas. 
 
-Desenvolver a competencia en 
comprensión escrita a partir de 
documentos auténticos ou semi-
auténticos. 
 
-Comprender as preguntas e 
saber buscar a información 
específica nos documentos. 

-LE pp. 70-71, act. 5-6  
 
 
-LE p. 69, act. 5 
-LE pp. 70-71 
 
 
 
 
 
-LE p. 69, act. 6 
-LE p. 71, act. 1 

Estratexias de comprensión Estratexias de comprensión 

Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para a 
comprensión do sentido xeral, a 

 -Ler a información de antemán 
que necesitan identificar. 
 

-LE p. 69, act. 5 
-LE pp. 70-71 
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información esencial, os puntos e 
as ideas principais ou os detalles 
relevantes do texto. 

-Axudarse das imaxes e títulos 
para facilitar a comprensión. 

 
-LE pp. 70-71 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Coñecer, e utilizar para a 
comprensión do texto, os 
aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 
cotiá (hábitos de estudo e de 
traballo, actividades de lecer, 
incluídas manifestacións artísticas 
como a música ou o cinema), 
condicións de vida e contorna, 
relacións interpersoais (entre 
homes e mulleres, no traballo, no 
centro educativo, nas 
institucións), e convencións 
sociais (costumes, tradicións). 

 -Coñecer o mercadillo de Saint-
Ouen. 
 
-Descubrir algunhas invencións 
francesas. 

-LE p. 66 
 
 
-LE pp. 70-71 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Distinguir a función ou funcións 
comunicativas máis relevantes do 
texto e un repertorio dos seus 
expoñentes máis comúns, así 
como os patróns discursivos de 
uso frecuente relativos á 
organización textual (introdución 
do tema, desenvolvemento e 
cambio temático, e peche 
textual). 

 -Descrición dun obxecto. 
 
 
-Expresión de hipóteses. 
 
-Expresión da finalidade. 
 
-Expresión do desexo. 
 
-Expresión da opinión. 
 

-LE p. 65  
-LE p. 67, act. 6 
 
-LE p. 67 
 
-LE p. 69 
 
-LE, p. 69 
 
-LE, p. 69 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Recoñecer, e aplicar á 
comprensión do texto, os 
constituíntes e a organización de 
estruturas sintácticas de uso 
frecuente na comunicación 
escrita, así como os seus 
significados asociados (p. e. 
estrutura interrogativa para facer 
unha suxestión). 

 -A condicional (formación e uso). 
 
-Os usos do subxuntivo: 
finalidade, desexo, opinión. 

-LE p. 67, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 69, J’observe et 
j’analyse 
 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Recoñecer léxico escrito de uso 
común relativo a asuntos cotiáns 
e a temas xerais ou relacionados 
cos propios intereses, estudos e 
ocupacións, e inferir do contexto 
e do contexto, con apoio visual, os 
significados de palabras e 
expresións de uso menos 
frecuente ou máis específico. 

 -As características dos obxectos. 
 
-A psicoloxía (interpretación dos 
soños, problemas persoais).  

-LE p. 65, act. 1-4 
 
 
-LE p. 68 
-LE p. 73, act. 1-5 

Convencións ortográficas Convencións ortográficas 

Recoñecer as principais 
convencións ortográficas, 
tipográficas e de puntuación, así 
como as abreviaturas e os 
símbolos de uso común (p. e. %), 
e os seus significados asociados. 

 -ai ou ais (futuro simple ou 

condicional).   

 

-LE p. 71 -Orthographe 

BLOQUE 4. PRODUCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 
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Comunicación: produción Comunicación: produción 

Escribir, en papel ou en soporte 
electrónico, textos breves, 
sinxelos e de estrutura clara sobre 
temas cotiáns ou do propio 
interese, nun rexistro formal ou 
neutro utilizando adecuadamente 
os recursos básicos de cohesión, 
as convencións ortográficas 
básicas e os signos de puntuación 
máis comúns, cun control 
razoable de expresións e 
estruturas sinxelas e un léxico de 
uso frecuente. 

1. Completa un cuestionario sinxelo 
con información persoal e relativa á 
súa formación, intereses ou 
afeccións (p. e. para subscribirse a 
unha publicación dixital). 

2. Escribe notas e mensaxes (SMS, 
WhatsApp, Twitter), nas que fai 
breves comentarios ou dá instrucións 
e indicacións relacionadas con 
actividades e situacións da vida cotiá 
e do seu interese, respectando as 
convencións e as normas de cortesía 
e da etiqueta. 

3. Escribe correspondencia persoal 
breve na que establece e mantén o 
contacto social (p. e. con amigos 
noutros países); se intercambia 
información; se describe en termos 
sinxelos sucesos importantes e 
experiencias persoais; dá instrucións; 
fai e acepta ofrecementos e 
suxestións (p. e. cancelan, confirman 
ou modifican unha invitación ou uns 
plans), e expresa opinións de 
maneira sinxela. 

4. Escribe correspondencia formal 
básica e breve, dirixida a institucións 
públicas ou privadas ou entidades 
comerciais, solicitando ou dando a 
información requirida e observando 
as convencións formais e as normas 
de cortesía básicas deste tipo de 
textos. 

-Presentar un proxecto para a súa 
escola. 

-LE p. 71, act. 3 

Estratexias de produción Estratexias de produción 

Coñecer e aplicar estratexias 
adecuadas para elaborar textos 
escritos breves e de estrutura 
simple, p. e. copiando formatos, 
fórmulas e modelos 
convencionais propios de cada 
tipo de texto. 

 -Mobilizar todas as competencias 
desenvolvidas para realizar unha 
tarefa práctica: Nos meilleurs 
moments en français. 

-LE p. 74, act. 1-3 

Aspectos socioculturais e sociolingüísticos Aspectos socioculturais e sociolingüísticos 

Incorporar á produción do texto 
escrito os coñecementos 
socioculturais e sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relacións 
interpersoais, comportamento e 
convencións sociais, respectando 
as normas de cortesía e da 
etiqueta máis importantes nos 
contextos respectivos. 

 -Coñecer o mercadillo de Saint-
Ouen. 
 
-Descubrir algunhas invencións 
francesas. 

-LE p. 66 
 
 
-LE pp. 70-71 

Funcións comunicativas Funcións comunicativas 

Levar a cabo as funcións 
demandadas polo propósito 
comunicativo, utilizando os 
expoñentes máis comúns das 
devanditas funcións e os patróns 
discursivos de uso máis frecuente 
para organizar o texto escrito de 
maneira sinxela coa suficiente 
cohesión interna e coherencia con 

 -Descrición dun obxecto. 
 
 
-Expresión de hipóteses. 
 
-Expresión da finalidade. 
 
-Expresión do desexo. 
 

-LE p. 65  
-LE p. 67, act. 6 
 
-LE p. 67 
 
-LE p. 69 
 
-LE, p. 69 
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respecto ao contexto de 
comunicación. 

-Expresión da opinión. 
 

-LE, p. 69 

Estruturas sintácticas Estruturas sintácticas 

Mostrar control sobre un 
repertorio limitado de estruturas 
sintácticas de uso habitual, e 
empregar para comunicarse 
mecanismos sinxelos o bastante 
axustados ao contexto e á 
intención comunicativa 
(repetición léxica, elipse, deíxe 
persoal, espacial e temporal, 
xustaposición, e conectores e 
marcadores discursivos moi 
frecuentes). 

 -A condicional (formación e uso). 
 
-Os usos do subxuntivo: 
finalidade, desexo, opinión. 

-LE p. 67, J’observe et 
j’analyse 
 
-LE p. 69, J’observe et 
j’analyse 
 

Léxico de uso común Léxico de uso común 

Coñecer e utilizar un repertorio 
léxico escrito suficiente para 
comunicar información, opinións 
e puntos de vista breves, simples 
e directos en situacións habituais 
e cotiás, aínda que en situacións 
menos correntes e sobre temas 
menos coñecidos haxa que 
adaptar a mensaxe. 

 -As características dos obxectos. 
 
-A psicoloxía (interpretación dos 
soños, problemas persoais).  

-LE p. 65, act. 1-4 
 
 
-LE p. 68 
-LE p. 73, act. 1-5 

Patróns ortográficos Patróns ortográficos 

Coñecer e aplicar, de maneira 
adecuada para facerse 
comprensible case sempre, os 
signos de puntuación elementais 
(p. e. punto, coma) e as regras 
ortográficas básicas (p. e. o uso de 
maiúsculas e minúsculas, ou a 
separación de palabras ao final de 
liña), así como as convencións 
ortográficas máis habituais na 
redacción de textos en soporte 
electrónico. 

 -ai ou ais (futuro simple ou 

condicional).   
 

-LE p. 71 -Orthographe, 
Dictée 

 

Competencias clave 
(ademais da competencia 

lingüística) 

Contidos Actividades 

Competencia matemática 
e competencias básicas en 
ciencia e tecnoloxía 

-Utilizar o razoamento e a lóxica para deducir as regras gramaticais. 
Aplicalas con concentración e rigor. 
-Utilizar o razoamento e a lóxica para reconstruír citas. 

-LE pp. 67 e 69, J’observe 
et j’analyse 
-LE p. 72, act. 3 

Competencias sociais e cívicas 

 
-Participar e respectar a quenda de palabra. 
-Colaborar nas actividades de interacción. 
-Gañar confianza para falar. 
-Propor ideas en grupo, aceptar as críticas e saber renunciar ás súas ideas. 
Escoitar e respectar a presentación doutros compañeiros. 

-LE pp. 65-74 
-LE p. 66, act. 4 
-LE p. 73 
-LE p. 74, act. 1-3 

Aprender a aprender  

 
-Traballar a capacidade de audición e observación. 
-Reforzar a dedución das palabras. 
-Desenvolver estratexias para asociar elementos. 
-Desenvolver a capacidade de memorización. 
-Analizar unha estrutura gramatical, aplicala en contexto e preguntar polo 
seu equivalente na lingua materna. 
-Pór en práctica as estratexias de lectura adquiridas. 
-Practicar a pronuncia e a entoación. 
-Implicarse na aprendizaxe. 
-Mobilizar a súa memoria para lembrar as actividades realizadas en 
francés. 

-LE p. 65, act. 1 
-LE p. 65, act. 2 
-LE p. 65, act. 2 
-LE p. 66, Mémorise 
-LE pp. 67 e 69, J’observe 
et j’analyse 
-LE p. 69, act. 5 
-LE pp. 65-74 
-LE p. 73 
-LE p. 74, act. 1-3 
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Sensibilización e expresión 
cultural 

-Descubrir un mercado alternativo nos arredores de París, o mercadillo de 
Saint-Ouen e a tradición dos mercadillos e a venda ambulante en Francia. 
-Iniciarse na interpretación dos soños. 
-Descubrir inventores famosos e os seus inventos. 
-Xogar a un xogo literario coñecido: “O retrato chinés”. Descubrir unha cita 
de dúas personalidades: Benjamin Franklin e Albert Einstein. 
-Desenvolver a súa creatividade. 

-LE pp. 66 
 
 
-LE p. 68, act. 1-4 
-LE pp. 70-71 
-LE p. 72, act. 3 
 
 
-LE p. 74 

Sentido da iniciativa e espírito 
emprendedor 

-Prestarse ás actividades propostas de expresión oral. 
-Atreverse a falar na lingua estranxeira para investir na súa aprendizaxe. 
-Ser capaz de traballar en grupo, suxerir ideas, tomar a iniciativa e 
organizar o traballo. 

-LE p. 68, act. 4 
-LE p. 69, act. 7 
 
-LE p. 74 

Competencia dixital -Revisar o vocabulario relacionado coas novas tecnoloxías. 
-Aprender a realizar procuras en Internet para acceder rapidamente á 
información. 

-LE p. 67, act. 5 
 
-LE p. 71, act. @3-4 
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2º BAC – FRANCÉS 2ª LINGUA ESTRANXEIRA 

CRITERIOS DE AVALIACIÓN – ESTÁNDARES DE APRENDIZAXE – CONTIDOS – ACTIVIDADES E 

COMPETENCIAS CLAVE 

UNITÉ 5 

BLOQUE 1: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión oral 
 
Identificar o sentido xeral, a 
información esencial, os puntos 
principais e os detalles máis 
relevantes en textos orais breves 
ou de lonxitude media, claramente 
estruturados, e transmitidos de 
viva voz ou por medios técnicos e 
articulados a unha velocidade 
media, nun rexistro formal, 
informal ou neutro, e que traten 
aspectos concretos ou abstractos 
de temas xerais, sobre asuntos 
cotiáns en situacións correntes ou 
menos habituais, ou sobre os 
propios intereses nos ámbitos 
persoal, público, educativo e 
ocupacional/laboral, sempre que as 
condicións acústicas non 
distorsionen a mensaxe e se poida 
volver a escoitar. 

 
1. Capta os puntos principais e os 
detalles relevantes de mensaxes 
gravadas ou de viva voz, claramente 
articuladas, que conteñan 
instrucións, indicacións ou outra 
información, mesmo de tipo 
técnico (p. e. en contestadores 
automáticos, ou sobre como utilizar 
unha máquina ou un dispositivo de 
uso menos habitual). 
2. Entende o que se lle di en 
transaccións e xestións cotiás e 
estruturadas (p. e. en bancos, 
tendas, hoteis, restaurantes, 
transportes, centros educativos), 
ou menos habituais (p. e. nunha 
farmacia, nun hospital, nunha 
comisaría ou nun organismo 
público), se pode pedir 
confirmación dalgúns detalles. 
3. Comprende, nunha conversación 
informal na que participa, 
explicacións ou xustificacións de 
puntos de vista e opinións, sobre 
diversos asuntos de interese 
persoal, cotiáns ou menos 
habituais, articulados de maneira 
clara, así como a formulación de 
hipóteses, a expresión de 
sentimentos e a descrición de 
aspectos abstractos de temas 
como, p. e., a música, o cinema, a 
literatura ou os temas de 
actualidade. 
4. Comprende, nunha conversación 
formal ou entrevista na que 
participa, información relevante e 
detalles sobre asuntos prácticos 
relativos a actividades académicas 
ou ocupacionais de carácter 
habitual e predicible, sempre que 
poida pedir que se lle repita, ou que 
se reformule, aclare ou elabore, 
algo do que se lle dixo. 
5. Distingue, con apoio visual ou 
escrito, as ideas principais e a 
información relevante en 
presentacións ou charlas ben 
estruturadas e de exposición clara 
sobre temas coñecidos ou do seu 
interese relacionados co ámbito 
educativo ou ocupacional. 

Comunicación: comprensión oral 
 
 
 
-Escoita e comprensión dun diálogo 
sobre como vivir sen cartos. 
  
-Escoita e comprensión dun diálogo 
no que interactúan dous 
interlocutores.  

Comunicación: 
comprensión oral 
 
-LE p. 78 act. 6 
 
 
 
-LE p. 87 act. 4 
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6. Identifica aspectos significativos 
de noticias de televisión claramente 
articuladas, cando hai apoio visual 
que complemente o discurso, así 
como o esencial de anuncios 
publicitarios, series e películas ben 
estruturados e articulados con 
claridade, nunha variedade 
estándar da lingua, e cando as 
imaxes faciliten a comprensión 

Estratexias de comprensión 
 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias adecuadas para a 
comprensión do sentido xeral, a 
información esencial, os puntos e 
as ideas principais ou os detalles 
relevantes do texto. 

 Estratexias de comprensión 
 
-Desenvolver a capacidade de 
memoria para lembrar detalles dos 
diálogos, contestar preguntas. 
 
-Completar un diálogo coas palabras 
escoitadas. 

Estratexias de 
comprensión 
 
-LE p. 78 act. 6, 7 
 
 
-LE p. 87 act. 4 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
Coñecer e utilizar para a 
comprensión do texto os aspectos 
socioculturais e sociolingüísticos 
relativos á vida cotiá (hábitos e 
actividades de estudo, traballo e 
lecer), condicións de vida (hábitat, 
estrutura socioeconómica), 
relacións interpersoais 
(xeracionais, entre homes e 
mulleres, no ámbito educativo, 
ocupacional e institucional), 
comportamento (posturas, 
expresións faciais, uso da voz, 
contacto visual, proxémica), e 
convencións sociais (actitudes, 
valores). 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
 
-A cidade vs o campo. 
 
-Vivir sen cartos. 
 
-Vagabundos, persoas “sen teito” e 
“sen papeis”. 
 
-As enerxías renovables. 
 

Aspectos 
socioculturais/ 
socioling. 
 
-LE p. 77 
 
-LE p. 78 act. 6 
 
-LE p. 78 act. 6 
 
 
-LE p. 89  

Funcións comunicativas 
 
Distinguir a función ou as funcións 
comunicativas máis relevantes do 
texto e un repertorio dos seus 
expoñentes máis comúns, así como 
os patróns discursivos de uso 
frecuente relativos á organización e 
á ampliación ou reestruturación da 
información  nova fronte a 
coñecida; exemplificación; 
resumo). 

 Funcións comunicativas 
 
-Articular o discurso: enumerar, dar 
alternativas, resumir, expresar a 
consecuencia e a oposición. 
 
-Interactuar: comezar e intervir 
nunha conversación, gardar e dar a 
palabra, terminar unha 
conversación. 
 

Funcións com. 
 
-LE p. 86  
 
 
 
 
-LE p. 87 act. 4 
 
 
 
 

Patróns sintácticos e discursivos 
 
Recoñecer e aplicar á comprensión 
do texto, os coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos de 
uso frecuente na comunicación 
oral, así como os seus significados 
asociados (p. e. unha estrutura 
interrogativa para expresar 
sorpresa). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
-Os pronomes interrogativos 
invariables (simples e compostos). 
-Os pronomes dobres. 
-Estilo indirecto en presente. 
-A interrogación indirecta en 
presente. 
-Os verbos s’asseoir, (con)vaincre e 
plaire. 

Patróns sint. 
discursivos 
-LE p. 82 
-LE p. 83  
 
-LE p. 84 
  
-LE p. 84 
 
-LE p. 85 

Léxico de uso frecuente 
 
Recoñecer léxico oral de uso común 
relativo a asuntos cotiáns e a temas 

 Léxico de uso frecuente 
 
-Os sentimentos. 
 

Léxico uso frecuente 
-LE p. 80 
 
-LE p. 80 
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xerais ou relacionados cos propios 
intereses, estudos e ocupacións, e 
un repertorio limitado de 
expresións e modismos de uso 
frecuente cando o contexto ou o 
apoio visual facilitan a 
comprensión. 

-O mundo do traballo. 
 

 

Patróns sonoros 
 
Discriminar patróns sonoros, 
acentuais, rítmicos e de entoación 
de uso común, e recoñecer os 
significados e as intencións 
comunicativas xerais relacionados. 

 Patróns sonoros 
 
-Acento agudo e acento grave. 
 

Patróns sonoros 
-LE p. 81 act. 3 
 

BLOQUE 2: PRODUCIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción 
 
Expresión 
 
Producir textos breves ou de 
lonxitude media, tanto en 
conversación cara a cara como por 
teléfono ou outros medios 
técnicos, nun rexistro formal, 
neutro ou informal, nos que se 
intercambian información, ideas e 
opinións, se xustifican de maneira 
simple pero suficiente os motivos 
de accións e os plans, e se formulan 
hipóteses, aínda que ás veces haxa 
titubeos para buscar expresións, 
pausas para reformular e organizar 
o discurso e sexa necesario repetilo 
para axudar ao interlocutor a 
comprender algúns detalles. 
 
 
Interacción 
Manter o ritmo do discurso coa 
fluidez suficiente para facer 
comprensible a mensaxe cando as 
intervencións son breves ou de 
lonxitude media, aínda que poidan 
producirse pausas, vacilacións 
ocasionais ou reformulacións do 
que se quere expresar en situacións 
menos habituais ou en 
intervencións máis longas. 
Interactuar de maneira sinxela pero 
efectiva en intercambios 
claramente estruturados, 
utilizando fórmulas ou indicacións 
habituais para tomar ou ceder a 
quenda de palabra, aínda que se 
poida necesitar a axuda do 
interlocutor. 

 
 
1. Fai presentacións breves, ben 
estruturadas, ensaiadas 
previamente e con apoio visual (p. 
e. PowerPoint), sobre aspectos 
concretos de temas académicos ou 
ocupacionais do seu interese, 
organizando a información básica 
de maneira coherente, explicando 
as ideas principais brevemente e 
con claridade, e respondendo 
preguntas sinxelas dos oíntes 
articuladas de maneira clara e a 
velocidade media. 
 
2. Desenvólvese adecuadamente 
en situacións cotiás e menos 
habituais que poden xurdir durante 
unha viaxe ou unha estancia 
noutros países por motivos 
persoais, educativos ou 
ocupacionais (transporte, 
aloxamento, comidas, compras, 
estudos, traballo, relacións coas 
autoridades, saúde, lecer), e sabe 
solicitar atención, información, 
axuda ou explicacións, e facer unha 
reclamación ou unha xestión formal 
de maneira sinxela pero correcta e 
adecuada ao contexto. 
 
3. Participa adecuadamente en 
conversacións informais cara a cara 
ou por teléfono ou outros medios 
técnicos, sobre asuntos cotiáns ou 
menos habituais, nas que 
intercambia información e expresa 
e xustifica brevemente opinións e 
puntos de vista; narra e describe de 
forma coherente feitos ocorridos 
no pasado ou plans de futuro reais 
ou inventados; formula hipóteses; 
fai suxestións; pide e dá indicacións 
ou instrucións con certo detalle; 
expresa e xustifica sentimentos, e 
describe aspectos concretos e 
abstractos de temas como, por 

Comunicación: produción 
 
Expresión 
 
-Falar sobre a vida no campo e na 
cidade. 
 
-Contestar preguntas relacionadas 
coas enerxías renovables no noso 
país. 
 
Interacción 
 
-Interacción en grupos de tres 
usando as funcións e o léxico da 
unidade, debate sobre os graffitis. 

Comunicación:  
 
Expresión 
 
-LE p. 76 act. 1 
 
 
-LE p. 89 act. 4  
 
 
 
Interacción 
 
-LE p. 87 act. 5 
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exemplo, a música, o cinema, a 
literatura ou os temas de 
actualidade. 
 
4. Toma parte en conversacións 
formais, entrevistas e reunións de 
carácter académico ou ocupacional, 
sobre temas habituais nestes 
contextos, intercambiando 
información pertinente sobre feitos 
concretos, pedindo e dando 
instrucións ou solucións a 
problemas prácticos, expondo os 
seus puntos de vista de maneira 
sinxela e con claridade, e razoando 
e explicando brevemente e de 
maneira coherente as súas accións, 
as súas opinións e os seus plans. 

Estratexias de produción 
 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
producir textos orais monolóxicos 
ou dialóxicos breves ou de 
lonxitude media e de estrutura 
simple e clara, explotando os 
recursos dos que se dispón e 
limitando a súa expresión; 
recorrendo, entre outros, a 
procedementos como a definición 
simple de elementos para os que 
non se teñen as palabras precisas, 
ou comezando de novo cunha nova 
estratexia cando erra a 
comunicación. 

 Estratexias de produción 
 
-Reutilizar o vocabulario e as 
estruturas aprendidas para liberar 
pouco a pouco a expresión oral. 
 
-Axudarse dunha estrutura 
preestablecida para realizar un 
diálogo. 
 

Estrat. produc. 
 
-LE p. 86 act. 2 
 
 
 
-LE p. 87 act. 5  
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
Incorporar á produción do texto 
oral monolóxico ou dialóxico os 
coñecementos socioculturais e 
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións interpersoais e 
convencións sociais nos ámbitos 
persoal, público, educativo e 
ocupacional/laboral, seleccionando 
e achegando información necesaria 
e pertinente, axustando de maneira 
adecuada a expresión ao 
destinatario, ao propósito 
comunicativo, ao tema tratado e á 
canle de comunicación, e 
expresando opinións e puntos de 
vista coa cortesía necesaria. 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-A cidade vs o campo. 
 
-Vivir sen cartos. 
 
-Vagabundos, persoas “sen teito” e 
“sen papeis”. 
 
-As enerxías renovables. 
 

Aspectos 
socioculturais/ 
socioling. 
-LE p. 76 act. 1 
 
-LE p. 78  
 
-LE p. 78  
 
 
-LE p. 89 act. 4 

Funcións comunicativas 
 
Levar a cabo as funcións requiridas 
polo propósito comunicativo, 
utilizando un repertorio de 
expoñentes comúns das devanditas 
funcións e os patróns discursivos 
habituais para iniciar e concluír o 
texto adecuadamente, organizar a 
información de maneira clara, 
ampliala con exemplos ou resumila. 

 Funcións comunicativas 
 
-Articular o discurso: enumerar, dar 
alternativas, resumir, expresar a 
consecuencia e a oposición. 
 
-Interactuar: comezar e intervir 
nunha conversación, gardar e dar a 
palabra, terminar unha 
conversación. 

Funcións com. 
 
-LE p. 86 act. 1, 2 
 
 
 
-LE p. 87 act. 5 
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Patróns sintácticos e discursivos 
 
Mostrar un bo control, aínda que 
con algunha influencia da primeira 
lingua ou outras, sobre un amplo 
repertorio de estruturas sintácticas 
comúns, e seleccionar os 
elementos adecuados de 
coherencia e de cohesión textual 
para organizar o discurso de 
maneira sinxela pero eficaz. 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-Os pronomes interrogativos 
invariables (simples e compostos). 
 
-Os pronomes dobres. 
 
-Estilo indirecto en presente. 
 
-A interrogación indirecta en 
presente. 
 
-Os verbos s’asseoir, (con)vaincre e 
plaire. 

Patróns sint. 
discursivos 
-LE p. 82 
 
 
 
-LE p. 83  
 
-LE p. 84 
  
-LE p. 79 act. 9; LE p. 84 
  
-LE p. 85 

Léxico de uso frecuente 
 
Coñecer e utilizar léxico oral de uso 
común relativo a asuntos cotiáns e 
a temas xerais ou relacionados cos 
propios intereses, estudos e 
ocupacións, e un repertorio 
limitado de expresións e modismos 
de uso frecuente. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-Os sentimentos. 
 
-O mundo do traballo. 
 

Léxico uso frecuente 
-LE p. 80 act. 1 
 
-LE p. 81  

Patróns sonoros 
 
Pronunciar e entoar os enunciados 
de maneira clara e comprensible, 
aínda que os interlocutores poden 
necesitar repeticións se se trata de 
palabras e estruturas pouco 
frecuentes, en cuxa articulación 
poden cometerse erros que non 
interrompan a comunicación. 

 Patróns sonoros 
 
-Acento agudo e acento grave. 
 

Patróns sonoros 
-LE p. 81 act. 3 
 

BLOQUE 3: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión  
 
Identificar a información esencial, 
os puntos máis relevantes e os 
detalles importantes en textos, 
tanto en formato impreso como en 
soporte dixital, breves ou de 
lonxitude media e ben 
estruturados, escritos nun rexistro 
formal, informal ou neutro, que 
traten de asuntos cotiáns ou menos 
habituais, de temas de interese ou 
relevantes para os propios estudos, 
ocupación ou traballo e que 
conteñan estruturas e un léxico de 
uso común, tanto de carácter xeral 
como máis específico. 
 

1. Identifica información relevante 
en instrucións detalladas sobre o 
uso de aparellos, dispositivos ou 
programas informáticos, e sobre a 
realización de actividades e normas 
de seguridade ou de convivencia (p. 
e. nun evento cultural, ou nunha 
residencia de estudantes). 
 
2. Entende o sentido xeral, os 
puntos principais e a información 
relevante de anuncios e 
comunicacións de carácter público, 
institucional ou corporativo 
claramente estruturados, 
relacionados con asuntos do seu 
interese persoal, académico ou 
ocupacional (p. e. sobre cursos, 
bolsas, ofertas de traballo). 
 
3. Comprende correspondencia 
persoal, en calquera soporte 
incluíndo foros online ou blogs, na 
que se describen con certo detalle 
feitos e experiencias, impresións e 
sentimentos; se narran feitos e 
experiencias, reais ou imaxinarios, e 
se intercambian información, ideas 

Comunicación: comprensión  
 
-Comprender tres textos curtos 
sobre a vida na cidade e no campo. 
 
-Ler e comprender un artigo sobre 
como vivir sen cartos. 
 
-Comprender unha entrevista a 
unha persoa que decidiu vivir sen 
cartos  
 
-Ler e comprender un texto breve 
sobre as persoas sen fogar. 
 
-Comprender un texto sobre 
enerxías renovables. 
 

Comunicación: 
comprensión 
-LE p. 76 act. 2 
 
 
 
-LE p. 78 act. 5 
 
 
-LE p. 78 act. 6, 7, 8 
 
 
-LE p. 78  
 
 
-LE p. 89 act. 1, 2, 3 
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e opinións sobre aspectos tanto 
abstractos como concretos de 
temas xerais, coñecidos ou do seu 
interese. 
 
4. Entende o suficiente de cartas, 
faxes ou correos electrónicos de 
carácter formal, oficial ou 
institucional como para poder 
reaccionar en consecuencia (p. e. se 
se lle solicitan documentos para 
unha estancia de estudos no 
estranxeiro). 
 
5. Localiza con facilidade 
información específica de carácter 
concreto en textos xornalísticos en 
calquera soporte, ben estruturados 
e de extensión media, tales como 
noticias glosadas; recoñece ideas 
significativas de artigos divulgativos 
sinxelos, e identifica as conclusións 
principais en textos de carácter 
claramente argumentativo, sempre 
que poida reler as seccións difíciles. 
 
6. Entende información específica 
importante en páxinas web e outros 
materiais de referencia ou consulta 
claramente estruturados (p. e. 
enciclopedias, dicionarios, 
monografías, presentacións) sobre 
temas relativos a materias 
académicas ou asuntos 
ocupacionais relacionados coa súa 
especialidade ou cos seus intereses. 

Estratexias de comprensión  
 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para a 
comprensión do sentido xeral, a 
información esencial, os puntos e 
as ideas principais ou os detalles 
relevantes do texto. 

 Estratexias de comprensión 
 
 
-Entender de forma global un texto 
para sacar del informacións máis 
precisas.  
 
 
 
-Ordenar extractos duns textos. 
 
-Extraer información básica nun 
documento breve. 
 

Estratexias de 
comprensión 
 
-LE p. 76 act. 2 
-LE p. 78 act. 6, 7, 8 
-LE p. 89 act. 1, 2, 3 
 
-LE p. 78 act. 5 
 
-LE p. 78  
 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
Coñecer, e utilizar para a 
comprensión do texto, os aspectos 
sociolingüísticos relativos á vida 
cotiá (hábitos e actividades de 
estudo, traballo e lecer), condicións 
de vida e contorna socioeconómica, 
relacións interpersoais 
(xeracionais, ou no ámbito 
educativo, ocupacional e 
institucional), e convencións sociais 
(actitudes, valores), así como os 
aspectos culturais xerais que 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-A cidade vs o campo. 
 
 
-Vivir sen cartos. 
 
 
-Vagabundos, persoas “sen teito” e 
“sen papeis”. 
 
-As enerxías renovables. 
 

Aspectos 
socioculturais/socioling. 
-LE p. 76 act. 2; LE p. 77 
act. 3,4  
 
-LE p. 78 act. 5, 6  
 
-LE p. 78  
 
 
-LE p. 89 act. 1, 2, 3 
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permitan comprender información 
e ideas presentes no texto.  

Funcións comunicativas 
 
Distinguir a función ou as funcións 
comunicativas máis relevantes do 
texto e un repertorio dos seus 
expoñentes máis comúns, así como 
os patróns discursivos de uso 
frecuente relativos á organización e 
á ampliación ou reestruturación da 
información nova fronte a 
coñecida; exemplificación; 
resumo).  

 Funcións comunicativas 
 
-Articular o discurso: enumerar, dar 
alternativas, resumir, expresar a 
consecuencia e a oposición. 
 
-Interactuar: comezar e intervir 
nunha conversación, gardar e dar a 
palabra, terminar unha 
conversación. 

Funcións com. 
 
-LE p. 86 act. 2, 3 
 
 
 
-LE p. 87 act. 4, 5 
 

Patróns sintácticos e discursivos 
 
Recoñecer, e aplicar á comprensión 
do texto, os constituíntes e a 
organización de estruturas 
sintácticas de uso frecuente na 
comunicación escrita, así como os 
seus significados asociados (p. e. 
unha estrutura interrogativa para 
expresar sorpresa). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-Os pronomes interrogativos 
invariables (simples e compostos). 
 
-Os pronomes dobres. 
 
-Estilo indirecto en presente. 
 
-A interrogación indirecta en 
presente. 
 
-Os verbos s’asseoir, (con)vaincre e 
plaire. 

Patróns sint. 
discursivos 
 
-LE p. 82 act. 1, 2 
 
 
-LE p. 83 act. 3, 4 
-LE p. 84 act. 5 
  
-LE p. 79 act. 9; LE p. 85 
act. 6 
  
-LE p. 85 act. 7 

Léxico de uso frecuente 
 
Recoñecer léxico escrito de uso 
común relativo a asuntos cotiáns e 
a temas xerais ou relacionados cos 
propios intereses, estudos e 
ocupacións, e un repertorio 
limitado de expresións e modismos 
de uso frecuente cando o contexto 
ou o apoio visual facilitan a 
comprensión. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-Os sentimentos. 
 
-O mundo do traballo. 
 

Léxico uso frecuente 
-LE p. 80 act. 1 
 
-LE p. 81 act. 2 
 

Patróns sonoros e ortográficos 
 
Recoñecer as principais 
convencións de formato, 
tipográficas, ortográficas e de 
puntuación, así como as 
abreviaturas e os símbolos de uso 
común e máis específico (p. e. &, ¥), 
e os seus significados asociados. 

 Patróns sonoros e ortografía 
 
-Acento agudo e acento grave. 
 
-Signos de puntuación: 
interrogación, exclamación e puntos 
suspensivos. 

Patróns sonoros e 
ortografía 
-LE p. 81 act. 3 
 

BLOQUE 4: PRODUCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: Expresión 
Escribir, en papel ou en soporte 
electrónico, textos breves ou de 
lonxitude media, coherentes e de 
estrutura clara, sobre temas de 
interese persoal, ou asuntos 
cotiáns ou menos habituais, nun 
rexistro formal, neutro ou informal, 
utilizando adecuadamente os 
recursos de cohesión, as 
convencións ortográficas e os 
signos de puntuación máis comúns, 

1. Completa un cuestionario 
detallado con información persoal, 
académica ou laboral (p. e. para 
solicitar unha bolsa). 
 
2. Escribe notas, anuncios, 
mensaxes e comentarios breves, en 
calquera soporte, nos que solicita e 
transmite información e opinións 
sinxelas e nos que resalta os 
aspectos que lle resultan 
importantes (p. e. nunha páxina 

-Actividade de escritura para 
reutilizar as expresións e o 
vocabulario aprendido: reportar o 
devandito por outra persoa. 
 
 

-LE p. 84 act. 5 
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e mostrando un control razoable de 
expresións, estruturas e un léxico 
de uso frecuente, tanto de carácter 
xeral como máis específico dentro 
da propia área de especialización 
ou de interese. 

web), respectando as convencións 
e as normas de cortesía e da 
etiqueta. 
 
3. Escribe, nun formato 
convencional, informes breves e 
sinxelos nos que dá información 
esencial sobre un tema académico, 
ocupacional, ou menos habitual (p. 
e. un accidente), describindo 
brevemente situacións, persoas, 
obxectos e lugares; narrando 
acontecementos nunha clara 
secuencia lineal, e explicando de 
maneira sinxela os motivos de 
certas accións. 
 
4. Escribe correspondencia persoal 
e participa en foros, blogs e chats 
nos que describe experiencias, 
impresións e sentimentos; narra, de 
forma lineal e coherente, feitos 
relacionados co seu ámbito de 
interese, actividades e experiencias 
pasadas (p. e. sobre unha viaxe, un 
acontecemento importante, un 
libro, unha película), ou feitos 
imaxinarios; e intercambia 
información e ideas sobre temas 
concretos, sinalando os aspectos 
que lle parecen importantes e 
xustificando brevemente as súas 
opinións. 
 
5. Escribe correspondencia formal 
básica, dirixida a institucións 
públicas ou privadas ou entidades 
comerciais, fundamentalmente 
destinada a pedir ou dar 
información, solicitar un servizo ou 
realizar unha reclamación ou outra 
xestión sinxela, observando as 
convencións formais e as normas 
de cortesía usuais neste tipo de 
textos. 

Estratexias: expresión 
 
Coñecer, seleccionar e aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
elaborar textos escritos breves ou 
de media lonxitude, p. e. 
“refraseando” estruturas a partir 
doutros textos de características e 
propósitos comunicativos similares, 
ou redactando borradores previos. 

 -Escribir textos breves e simples 
para reportar o devandito por outra 
persoa utilizando palabras xa 
traballadas. 
 
 

-LE p. 84 act. 5 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
Incorporar á produción do texto 
escrito os coñecementos 
socioculturais e sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relacións 
interpersoais e convencións sociais 
nos ámbitos persoal, público, 
educativo e ocupacional/laboral, 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
 
 
-A cidade vs o campo. 
 
-Vivir sen cartos. 
 

Aspectos 
socioculturais/socioling. 
 
-LE p. 76; LE p. 77  
 
-LE p. 78  
 
-LE p. 78  
 
-LE p. 89  
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seleccionando e achegando 
información necesaria e pertinente, 
axustando de maneira adecuada a 
expresión ao destinatario, ao 
propósito comunicativo, ao tema 
tratado e ao soporte textual, e 
expresando opinións e puntos de 
vista coa cortesía necesaria. 

-Vagabundos, persoas “sen teito” e 
“sen papeis”. 
 
-As enerxías renovables. 
 

Funcións comunicativas 
 
Levar a cabo as funcións requiridas 
polo propósito comunicativo, 
utilizando un repertorio de 
expoñentes comúns das devanditas 
funcións e os patróns discursivos 
habituais para iniciar e concluír o 
texto escrito adecuadamente, 
organizar a información de maneira 
clara, ampliala con exemplos ou 
resumila. 

 Funcións comunicativas 
 
-Articular o discurso: enumerar, dar 
alternativas, resumir, expresar a 
consecuencia e a oposición. 
 
-Interactuar: comezar e intervir 
nunha conversación, gardar e dar a 
palabra, terminar unha 
conversación. 

Funcións com. 
 
-LE p. 86 act. 3 
 
 
 
 
-LE p. 87  

Patróns sintácticos e discursivos 
 
Mostrar un bo control, aínda que 
con algunha influencia da primeira 
lingua ou outras, sobre un amplo 
repertorio de estruturas sintácticas 
comúns, e seleccionar os 
elementos adecuados de 
coherencia e de cohesión textual 
para organizar o discurso de 
maneira sinxela pero eficaz. 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-Os pronomes interrogativos 
invariables (simples e compostos). 
 
-Os pronomes dobres. 
 
-Estilo indirecto en presente. 
 
-A interrogación indirecta en 
presente. 
 
-Os verbos s’asseoir, (con)vaincre e 
plaire. 

Patróns sint. 
discursivos 
 
-LE p. 82 act. 1, 2 
 
-LE p. 83 act. 3, 4 
-LE p. 84 act. 5 
  
-LE p. 85 act. 6 
  
 
-LE p. 85 act. 7 

Léxico de uso frecuente 
 
Coñecer e utilizar léxico escrito de 
uso común relativo a asuntos 
cotiáns e a temas xerais ou 
relacionados cos propios intereses, 
estudos e ocupacións, e un 
repertorio limitado de expresións e 
modismos de uso frecuente. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-Os sentimentos. 
 
-O mundo do traballo. 
 

Léxico uso frecuente 
-LE p. 80 act. 1 
 
-LE p. 81 act. 2 
 

Patróns sonoros e ortografía 
 
Utilizar as convencións 
ortográficas, de puntuación e de 
formato máis frecuentes con 
razoable corrección de modo que 
se comprenda a mensaxe, aínda 
que pode darse algunha influencia 
da primeira ou outras linguas; saber 
manexar os recursos básicos de 
procesamento de textos para 
corrixir os erros ortográficos dos 
textos que se producen no formato 
electrónico, e adaptarse ás 
convencións comúns de escritura 
de textos en Internet (p. e. 
abreviacións ou outros nos chats).  

 Patróns sonoros e ortografía 
 
-Acento agudo e acento grave. 
 
-Signos de puntuación: 
interrogación, exclamación e puntos 
suspensivos. 

Patróns sonoros e 
ortografía 
-LE p. 81 act. 3 
 
-LE p. 84 act. 5 
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Competencias clave (ademais da 
competencia lingüística) 

Contidos Actividades 

Competencias sociais e cívicas 
 

-Participar e respectar a quenda de palabra dos demais. 
 
 
-Sentir curiosidade e respecto pola forma de ser e vivir doutras persoas. 
 
-Valorar a solidariedade cara aos colectivos desfavorecidos. 
 
-Recoñecer a importancia dun consumo responsable de enerxía e do emprego 
de enerxías renovables. 
 
-Compartir e valorar as normas de cortesía. 
 

-LE p. 86 act. 
1, 2 
 
-LE p. 78 act. 
6 
 
 
-LE p. 78 act. 
6 
 
 
-LE p. 89 act. 
4  
 
 
-LE p. 87 act. 
5 
 

Aprender a aprender  
 

-Coidar a pronuncia e a entoación. Implicarse na aprendizaxe. 
 
-Reflexionar sobre unha regra gramatical. Comparar unha estrutura gramatical 
coa súa lingua materna. 
 

-LE p. 81 act. 
3 
 
 
-LE p. 82-85 

Sensibilidade e expresión cultural -Recoñecer o valor artístico dos graffitis. 
 
 

-LE p. 87 act. 
5.  
 

Iniciativa emprendedora e de empresa -Reflexionar e expresar a súa opinión sobre sobre a vida no campo e na cidade. 
 
-Conversar en francés. 

-LE p. 76 act. 
1 
 
 
-LE p. 76 act. 
1 

 

UNITÉ 6 

BLOQUE 1: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión 
oral 
 
Identificar o sentido xeral, a 
información esencial, os puntos 
principais e os detalles máis 
relevantes en textos orais breves 
ou de lonxitude media, 
claramente estruturados, e 
transmitidos de viva voz ou por 
medios técnicos e articulados a 
unha velocidade media, nun 
rexistro formal, informal ou 
neutro, e que traten aspectos 
concretos ou abstractos de 
temas xerais, sobre asuntos 
cotiáns en situacións correntes 
ou menos habituais, ou sobre os 
propios intereses nos ámbitos 
persoal, público, educativo e 
ocupacional/laboral, sempre que 
as condicións acústicas non 

 
1. Capta os puntos principais e os 
detalles relevantes de mensaxes 
gravadas ou de viva voz, 
claramente articuladas, que 
conteñan instrucións, 
indicacións ou outra 
información, mesmo de tipo 
técnico (p. e. en contestadores 
automáticos, ou sobre como 
utilizar unha máquina ou un 
dispositivo de uso menos 
habitual). 
2. Entende o que se lle di en 
transaccións e xestións cotiás e 
estruturadas (p. e. en bancos, 
tendas, hoteis, restaurantes, 
transportes, centros educativos), 
ou menos habituais (p. e. nunha 
farmacia, nun hospital, nunha 
comisaría ou nun organismo 

Comunicación: comprensión 
oral 
 
 
-Escoita e comprensión dun 
programa sobre un libro onde se 
fala dos insectos como alimento 
do futuro. 
 
-Escoitar a varias persoas que 
expresan sentimentos negativos.  
 
-Visionar un vídeo e realizar 
actividades de comprensión. 

Comunicación: comprensión 
oral 
-LE p. 92 act. 6 
 
 
 
 
-LE p. 103 act. 6 
 
 
 
-LE p. 105 act. 2, 3, 4, 5, 6. Atelier 
vidéo 
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distorsionen a mensaxe e se 
poida volver a escoitar. 

público), se pode pedir 
confirmación dalgúns detalles. 
3. Comprende, nunha 
conversación informal na que 
participa, explicacións ou 
xustificacións de puntos de vista 
e opinións, sobre diversos 
asuntos de interese persoal, 
cotiáns ou menos habituais, 
articulados de maneira clara, así 
como a formulación de 
hipóteses, a expresión de 
sentimentos e a descrición de 
aspectos abstractos de temas 
como, p. e., a música, o cinema, 
a literatura ou os temas de 
actualidade. 
4. Comprende, nunha 
conversación formal ou 
entrevista na que participa, 
información relevante e detalles 
sobre asuntos prácticos relativos 
a actividades académicas ou 
ocupacionais de carácter 
habitual e predicible, sempre 
que poida pedir que se lle repita, 
ou que se reformule, aclare ou 
elabore, algo do que se lle dixo. 
5. Distingue, con apoio visual ou 
escrito, as ideas principais e a 
información relevante en 
presentacións ou charlas ben 
estruturadas e de exposición 
clara sobre temas coñecidos ou 
do seu interese relacionados co 
ámbito educativo ou 
ocupacional. 
6. Identifica aspectos 
significativos de noticias de 
televisión claramente 
articuladas, cando hai apoio 
visual que complemente o 
discurso, así como o esencial de 
anuncios publicitarios, series e 
películas ben estruturados e 
articulados con claridade, nunha 
variedade estándar da lingua, e 
cando as imaxes faciliten a 
comprensión. 

Estratexias de comprensión 
 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias adecuadas para a 
comprensión do sentido xeral, a 
información esencial, os puntos 
e as ideas principais ou os 
detalles relevantes do texto. 

 Estratexias de comprensión 
-Desenvolver a capacidade de 
memoria para lembrar detalles 
dos diálogos, contestar 
preguntas. 
-Identificar o sentido xeral e a 
información máis relevante nun 
diálogo simple. 
-Adestrarse na comprensión 
oral. 

Estratexias de comprensión 
-LE p. 92 act. 6 
 
-LE p. 103 act. 6 
 
-LE p. 105 act. 2, 3, 4, 5, 6 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Coñecer e utilizar para a 
comprensión do texto os 
aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-Estereotipos sobre os franceses. 
 
-Insectos, o alimento do futuro. 

Aspectos 
socioculturais/socioling. 
 
-LE p. 90-91 
 
-LE p. 92 act. 6; LE p. 96  
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cotiá (hábitos e actividades de 
estudo, traballo e lecer), 
condicións de vida (hábitat, 
estrutura socioeconómica), 
relacións interpersoais 
(xeracionais, entre homes e 
mulleres, no ámbito educativo, 
ocupacional e institucional), 
comportamento (posturas, 
expresións faciais, uso da voz, 
contacto visual, proxémica), e 
convencións sociais (actitudes, 
valores). 

 
 

Funcións comunicativas 
Distinguir a función ou as 
funcións comunicativas máis 
relevantes do texto e un 
repertorio dos seus expoñentes 
máis comúns, así como os 
patróns discursivos de uso 
frecuente relativos á 
organización e á ampliación ou 
reestruturación da información  
nova fronte a coñecida; 
exemplificación; resumo). 

 Funcións comunicativas 
 
-Falar de proxectos para o 
futuro. 
 
-Expresar a decepción, o 
desgusto e o enfado. 
 

Funcións com. 
 
-LE p. 102  
 
-LE p. 103 act. 6 
 
 

Patróns sintácticos e discursivos 
Recoñecer e aplicar á 
comprensión do texto, os 
coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 
seus significados asociados (p. e. 
unha estrutura interrogativa 
para expresar sorpresa). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
-A hipótese con si. 
 
-O futuro en pasado. 
 
-O pronome en. 
 
-Os pronomes indefinidos: 
chaque / tout / tous les / chacun. 
 
-O plural de palabras compostas. 
 
-Os verbos boire e rire. 

Patróns sint./ 
discursivos 
-LE p. 98 
 
-LE p. 99 
 
-LE p. 99 
 
-LE p. 100 
 
-LE p. 100 
 
-LE p. 101 

Léxico de uso frecuente 
Recoñecer léxico oral de uso 
común relativo a asuntos cotiáns 
e a temas xerais ou relacionados 
cos propios intereses, estudos e 
ocupacións, e un repertorio 
limitado de expresións e 
modismos de uso frecuente 
cando o contexto ou o apoio 
visual facilitan a comprensión. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-As froitas. 
 
-Os legumes. 
 
-Os insectos. 
 

Léxico uso frecuente 
-LE p. 94 
 
-LE p. 95 
 
-LE p. 96 
 

Patróns sonoros 
Discriminar patróns sonoros, 
acentuais, rítmicos e de 
entoación de uso común, e 
recoñecer os significados e as 
intencións comunicativas xerais 
relacionados. 

 Patróns sonoros 
 
-O acento circunflexo. 
 
-A diérese. 
 
 

Patróns sonoros 
-LE p. 97 act. 4 
 
-LE p. 97 act. 5 
 

 

BLOQUE 2. PRODUCIÓN DE TEXTOS ORAIS: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción 
 

 
 

Comunicación: produción 
 

Comunicación:  
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Expresión 
 
Producir textos breves ou de 
lonxitude media, tanto en 
conversación cara a cara como 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nun rexistro formal, 
neutro ou informal, nos que se 
intercambian información, ideas 
e opinións, se xustifican de 
maneira simple pero suficiente 
os motivos de accións e os plans, 
e se formulan hipóteses, aínda 
que ás veces haxa titubeos para 
buscar expresións, pausas para 
reformular e organizar o discurso 
e sexa necesario repetilo para 
axudar ao interlocutor a 
comprender algúns detalles. 
Interacción 
Manter o ritmo do discurso coa 
fluidez suficiente para facer 
comprensible a mensaxe cando 
as intervencións son breves ou 
de lonxitude media, aínda que 
poidan producirse pausas, 
vacilacións ocasionais ou 
reformulacións do que se quere 
expresar en situacións menos 
habituais ou en intervencións 
máis longas. 
Interactuar de maneira sinxela 
pero efectiva en intercambios 
claramente estruturados, 
utilizando fórmulas ou 
indicacións habituais para tomar 
ou ceder a quenda de palabra, 
aínda que se poida necesitar a 
axuda do interlocutor. 

1. Fai presentacións breves, ben 
estruturadas, ensaiadas 
previamente e con apoio visual 
(p. e. PowerPoint), sobre 
aspectos concretos de temas 
académicos ou ocupacionais do 
seu interese, organizando a 
información básica de maneira 
coherente, explicando as ideas 
principais brevemente e con 
claridade, e respondendo 
preguntas sinxelas dos oíntes 
articuladas de maneira clara e a 
velocidade media. 
 
2. Desenvólvese adecuadamente 
en situacións cotiás e menos 
habituais que poden xurdir 
durante unha viaxe ou unha 
estancia noutros países por 
motivos persoais, educativos ou 
ocupacionais (transporte, 
aloxamento, comidas, compras, 
estudos, traballo, relacións coas 
autoridades, saúde, lecer), e 
sabe solicitar atención, 
información, axuda ou 
explicacións, e facer unha 
reclamación ou unha xestión 
formal de maneira sinxela pero 
correcta e adecuada ao 
contexto. 
 
3. Participa adecuadamente en 
conversacións informais cara a 
cara ou por teléfono ou outros 
medios técnicos, sobre asuntos 
cotiáns ou menos habituais, nas 
que intercambia información e 
expresa e xustifica brevemente 
opinións e puntos de vista; narra 
e describe de forma coherente 
feitos ocorridos no pasado ou 
plans de futuro reais ou 
inventados; formula hipóteses; 
fai suxestións; pide e dá 
indicacións ou instrucións con 
certo detalle; expresa e xustifica 
sentimentos, e describe aspectos 
concretos e abstractos de temas 
como, por exemplo, a música, o 
cinema, a literatura ou os temas 
de actualidade. 
 
4. Toma parte en conversacións 
formais, entrevistas e reunións 
de carácter académico ou 
ocupacional, sobre temas 
habituais nestes contextos, 
intercambiando información 
pertinente sobre feitos 
concretos, pedindo e dando 
instrucións ou solucións a 
problemas prácticos, expondo os 
seus puntos de vista de maneira 
sinxela e con claridade, e 
razoando e explicando 

Expresión 
 
 
-Falar sobre os estereotipos 
dalgúns países. 
 
-Presentar o seu programa para 
ser delegado de clase. 
 
-Falar dos seus obxectivos 
escolares e/ou profesionais. 
 
-Contar o ocorrido no vídeo. 
 
 

Expresión 
 
-LE p. 90 act. 1  
 
 
-LE p. 102 act. 4  
 
 
-LE p. 102 act. 5 
 
-LE p. 105 act. 8 Atelier vidéo 
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brevemente e de maneira 
coherente as súas accións, as 
súas opinións e os seus plans. 

Estratexias de produción 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
producir textos orais 
monolóxicos ou dialóxicos 
breves ou de lonxitude media e 
de estrutura simple e clara, 
explotando os recursos dos que 
se dispón e limitando a súa 
expresión; recorrendo, entre 
outros, a procedementos como a 
definición simple de elementos 
para os que non se teñen as 
palabras precisas, ou comezando 
de novo cunha nova estratexia 
cando erra a comunicación. 

 Estratexias de produción 
-Reutilizar o vocabulario e as 
estruturas aprendidas para 
liberar pouco a pouco a 
expresión oral. 
 
 
-Reutilizar as estruturas vistas de 
forma creativa. 

Estrat. produc. 
-LE p. 96 act. 1  
-LE p. 99 act. 3 
-LE p. 100 act. 6  
  
 
-LE p. 105 act. 8 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Incorporar á produción do texto 
oral monolóxico ou dialóxico os 
coñecementos socioculturais e 
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións 
interpersoais e convencións 
sociais nos ámbitos persoal, 
público, educativo e 
ocupacional/laboral, 
seleccionando e achegando 
información necesaria e 
pertinente, axustando de 
maneira adecuada a expresión 
ao destinatario, ao propósito 
comunicativo, ao tema tratado e 
á canle de comunicación, e 
expresando opinións e puntos de 
vista coa cortesía necesaria. 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
 
-Estereotipos sobre os franceses. 
 
-Insectos, o alimento do futuro. 
 
 

Aspectos 
socioculturais/socioling. 
 
-LE p. 90 act. 1  
 
-LE p. 96 act, 1 

Funcións comunicativas 
Levar a cabo as funcións 
requiridas polo propósito 
comunicativo, utilizando un 
repertorio de expoñentes 
comúns das devanditas funcións 
e os patróns discursivos 
habituais para iniciar e concluír o 
texto adecuadamente, organizar 
a información de maneira clara, 
ampliala con exemplos ou 
resumila. 

 Funcións comunicativas 
 
-Falar de proxectos para o 
futuro. 
 
-Expresar a decepción, o 
desgusto e o enfado. 
 

Funcións com. 
 
-LE p. 102 act. 2, 3, 4, 5 
 
-LE p. 103 act. 7 
 
 

Patróns sintácticos e discursivos 
Mostrar un bo control, aínda que 
con algunha influencia da 
primeira lingua ou outras, sobre 
un amplo repertorio de 
estruturas sintácticas comúns, e 
seleccionar os elementos 
adecuados de coherencia e de 
cohesión textual para organizar o 
discurso de maneira sinxela pero 
eficaz. 

 Patróns sintácticos e discursivos 
-A hipótese con si. 
-O futuro en pasado. 
-O pronome en. 
-Os pronomes indefinidos: 
chaque / tout / tous les / chacun. 
-O plural de palabras compostas. 
-Os verbos boire e rire. 

Patróns sint./ 
discursivos 
-LE p. 93 act. 8; LE p. 98 
-LE p. 99 
-LE p. 99 
-LE p. 100 act. 6 
-LE p. 100 
-LE p. 101 

Léxico de uso frecuente 
 

 Léxico de uso frecuente 
 

Léxico uso frecuente 
-LE p. 96 act.1, 2, 3 
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Coñecer e utilizar léxico oral de 
uso común relativo a asuntos 
cotiáns e a temas xerais ou 
relacionados cos propios 
intereses, estudos e ocupacións, 
e un repertorio limitado de 
expresións e modismos de uso 
frecuente. 

-As froitas. 
 
-Os legumes. 
 
-Os insectos. 
 

 
-LE p. 96 act.1, 2, 3 
 
-LE p. 96 act.1, 2, 3 

Patróns sonoros 
Pronunciar e entoar os 
enunciados de maneira clara e 
comprensible, aínda que os 
interlocutores poden necesitar 
repeticións se se trata de 
palabras e estruturas pouco 
frecuentes, en cuxa articulación 
poden cometerse erros que non 
interrompan a comunicación. 

 Patróns sonoros 
 
-O acento circunflexo. 
 
-A diérese. 
 
 

Patróns sonoros 
-LE p. 97 act. 4 
 
-LE p. 97 act. 5 
 

 

BLOQUE 3: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión  
 
Identificar a información 
esencial, os puntos máis 
relevantes e os detalles 
importantes en textos, tanto en 
formato impreso como en 
soporte dixital, breves ou de 
lonxitude media e ben 
estruturados, escritos nun 
rexistro formal, informal ou 
neutro, que traten de asuntos 
cotiáns ou menos habituais, de 
temas de interese ou relevantes 
para os propios estudos, 
ocupación ou traballo e que 
conteñan estruturas e un léxico 
de uso común, tanto de carácter 
xeral como máis específico. 
 

1. Identifica información 
relevante en instrucións 
detalladas sobre o uso de 
aparellos, dispositivos ou 
programas informáticos, e sobre 
a realización de actividades e 
normas de seguridade ou de 
convivencia (p. e. nun evento 
cultural, ou nunha residencia de 
estudantes). 
 
2. Entende o sentido xeral, os 
puntos principais e a información 
relevante de anuncios e 
comunicacións de carácter 
público, institucional ou 
corporativo claramente 
estruturados, relacionados con 
asuntos do seu interese persoal, 
académico ou ocupacional (p. e. 
sobre cursos, bolsas, ofertas de 
traballo). 
 
3. Comprende correspondencia 
persoal, en calquera soporte 
incluíndo foros online ou blogs, 
na que se describen con certo 
detalle feitos e experiencias, 
impresións e sentimentos; se 
narran feitos e experiencias, 
reais ou imaxinarios, e se 
intercambian información, ideas 
e opinións sobre aspectos tanto 
abstractos como concretos de 
temas xerais, coñecidos ou do 
seu interese. 
 
4. Entende o suficiente de cartas, 
faxes ou correos electrónicos de 
carácter formal, oficial ou 
institucional como para poder 

Comunicación: comprensión  
 
 
-Comprender un texto curto 
sobre algúns estereotipos dos 
franceses. 
 
-Ler e comprender un menú feito 
de insectos. 
 
-Comprender un diálogo sobre 
un libro dos insectos como 
alimento do futuro. 
 
-Comprender unha entrevista a 
un chef sobre a cociña con 
insectos. 
 
 
 
 
 

Comunicación: comprensión 
 
-LE p. 90-91 act. 2 
 
 
-LE p. 92 act. 5 
 
 
-LE p. 93 act. 7 
 
 
 
-LE p. 102 act. 1, 2 
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reaccionar en consecuencia (p. e. 
se se lle solicitan documentos 
para unha estancia de estudos 
no estranxeiro). 
 
5. Localiza con facilidade 
información específica de 
carácter concreto en textos 
xornalísticos en calquera 
soporte, ben estruturados e de 
extensión media, tales como 
noticias glosadas; recoñece ideas 
significativas de artigos 
divulgativos sinxelos, e identifica 
as conclusións principais en 
textos de carácter claramente 
argumentativo, sempre que 
poida reler as seccións difíciles. 
 
6. Entende información 
específica importante en páxinas 
web e outros materiais de 
referencia ou consulta 
claramente estruturados (p. e. 
enciclopedias, dicionarios, 
monografías, presentacións) 
sobre temas relativos a materias 
académicas ou asuntos 
ocupacionais relacionados coa 
súa especialidade ou cos seus 
intereses. 

Estratexias de comprensión  
 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
a comprensión do sentido xeral, 
a información esencial, os 
puntos e as ideas principais ou os 
detalles relevantes do texto. 

 Estratexias de comprensión 
 
 
-Entender de forma global un 
texto para sacar del informacións 
máis precisas.  
 
 
 
-Extraer información básica nun 
documento breve. 

Estratexias de comprensión 
 
-LE p. 90-91 act. 2 
-LE p. 93 act. 7 
-LE p. 102 act. 1, 2 
 
-LE p. 92 act. 5 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
Coñecer, e utilizar para a 
comprensión do texto, os 
aspectos sociolingüísticos 
relativos á vida cotiá (hábitos e 
actividades de estudo, traballo e 
lecer), condicións de vida e 
contorna socioeconómica, 
relacións interpersoais 
(xeracionais, ou no ámbito 
educativo, ocupacional e 
institucional), e convencións 
sociais (actitudes, valores), así 
como os aspectos culturais xerais 
que permitan comprender 
información e ideas presentes no 
texto.  

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
 
-Estereotipos sobre os franceses. 
 
-Insectos, o alimento do futuro. 
 
 

Aspectos 
socioculturais/socioling. 
 
-LE p. 90 act. 2; LE p. 91 act. 3 
 
-LE p. 92 act. 5; LE p. 93 act. 7 

Funcións comunicativas 
 
Distinguir a función ou as 
funcións comunicativas máis 

 Funcións comunicativas 
 
-Falar de proxectos para o 
futuro. 

Funcións com. 
-LE p. 102 act. 1, 3 
 
-LE p. 103 act. 7, 8 
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relevantes do texto e un 
repertorio dos seus expoñentes 
máis comúns, así como os 
patróns discursivos de uso 
frecuente relativos á 
organización e á ampliación ou 
reestruturación da información 
nova fronte a coñecida; 
exemplificación; resumo).  

 
-Expresar a decepción, o 
desgusto e o enfado. 
 

 
 

Patróns sintácticos e discursivos 
 
Recoñecer, e aplicar á 
comprensión do texto, os 
constituíntes e a organización de 
estruturas sintácticas de uso 
frecuente na comunicación 
escrita, así como os seus 
significados asociados (p. e. unha 
estrutura interrogativa para 
expresar sorpresa). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
 
-A hipótese con si. 
 
-O futuro en pasado. 
 
-O pronome en. 
 
-Os pronomes indefinidos: 
chaque / tout / tous les / chacun. 
 
-O plural de palabras compostas. 
 
-Os verbos boire e rire. 
 
 

Patróns sint./ 
discursivos 
 
-LE p. 93 act. 8; LE p. 98 act. 1, 2 
-LE p. 99 act. 4 
 
-LE p. 100 act. 5 
 
-LE p. 100 act. 6 
 
 
-LE p. 100 act. 7 
  
 
-LE p. 101 act. 8 
  

Léxico de uso frecuente 
 
Recoñecer léxico escrito de uso 
común relativo a asuntos cotiáns 
e a temas xerais ou relacionados 
cos propios intereses, estudos e 
ocupacións, e un repertorio 
limitado de expresións e 
modismos de uso frecuente 
cando o contexto ou o apoio 
visual facilitan a comprensión. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-As froitas. 
 
-Os legumes. 
 
-Os insectos. 
 

Léxico uso frecuente 
-LE p. 96 act.1, 2, 3 
 
-LE p. 96 act.1, 2, 3 
 
-LE p. 96 act.1, 2, 3 
 
 

Patróns sonoros e ortográficos 
 
Recoñecer as principais 
convencións de formato, 
tipográficas, ortográficas e de 
puntuación, así como as 
abreviaturas e os símbolos de 
uso común e máis específico (p. 
e. &, ¥), e os seus significados 
asociados. 

 Patróns sonoros 
 
-O acento circunflexo. 
 
-A diérese. 
 
 

Patróns sonoros 
-LE p. 97 act. 4 
 
-LE p. 97 act. 5 
 

 

BLOQUE 4: PRODUCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: Expresión 
Escribir, en papel ou en soporte 
electrónico, textos breves ou de 
lonxitude media, coherentes e 
de estrutura clara, sobre temas 
de interese persoal, ou asuntos 
cotiáns ou menos habituais, nun 
rexistro formal, neutro ou 
informal, utilizando 
adecuadamente os recursos de 
cohesión, as convencións 

1. Completa un cuestionario 
detallado con información 
persoal, académica ou laboral (p. 
e. para solicitar unha bolsa). 
 
2. Escribe notas, anuncios, 
mensaxes e comentarios breves, 
en calquera soporte, nos que 
solicita e transmite información 
e opinións sinxelas e nos que 
resalta os aspectos que lle 

-Actividade de escritura para 
reutilizar as expresións e o 
vocabulario aprendido: escribir 
cinco estereotipos do seu país. 
 
-Escribir un programa para 
presentarse como delegado de 
curso. 
 
-Escribir un diálogo seguindo as 
indicacións. 

-LE p. 91 act. 4 
 
 
 
 
-LE p. 102 act. 4 
 
 
 
-LE p. 103 act. 8 
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ortográficas e os signos de 
puntuación máis comúns, e 
mostrando un control razoable 
de expresións, estruturas e un 
léxico de uso frecuente, tanto de 
carácter xeral como máis 
específico dentro da propia área 
de especialización ou de 
interese. 

resultan importantes (p. e. 
nunha páxina web), respectando 
as convencións e as normas de 
cortesía e da etiqueta. 
 
3. Escribe, nun formato 
convencional, informes breves e 
sinxelos nos que dá información 
esencial sobre un tema 
académico, ocupacional, ou 
menos habitual (p. e. un 
accidente), describindo 
brevemente situacións, persoas, 
obxectos e lugares; narrando 
acontecementos nunha clara 
secuencia lineal, e explicando de 
maneira sinxela os motivos de 
certas accións. 
 
4. Escribe correspondencia 
persoal e participa en foros, 
blogs e chats nos que describe 
experiencias, impresións e 
sentimentos; narra, de forma 
lineal e coherente, feitos 
relacionados co seu ámbito de 
interese, actividades e 
experiencias pasadas (p. e. sobre 
unha viaxe, un acontecemento 
importante, un libro, unha 
película), ou feitos imaxinarios; e 
intercambia información e ideas 
sobre temas concretos, 
sinalando os aspectos que lle 
parecen importantes e 
xustificando brevemente as súas 
opinións. 
 
5. Escribe correspondencia 
formal básica, dirixida a 
institucións públicas ou privadas 
ou entidades comerciais, 
fundamentalmente destinada a 
pedir ou dar información, 
solicitar un servizo ou realizar 
unha reclamación ou outra 
xestión sinxela, observando as 
convencións formais e as normas 
de cortesía usuais neste tipo de 
textos. 

 

Estratexias: expresión 
Coñecer, seleccionar e aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
elaborar textos escritos breves 
ou de media lonxitude, p. e. 
“refraseando” estruturas a partir 
doutros textos de características 
e propósitos comunicativos 
similares, ou redactando 
borradores previos. 

 -Escribir textos breves e simples 
para falar de proxectos futuros 
utilizando palabras xa 
traballadas. 
 
-Reutilizar o léxico e as regras 
gramaticais para realizar un 
proxecto por grupos: un artigo 
sobre os estereotipos de varios 
países. 

-LE p. 102 act. 4 
 
 
 
 
-LE p. 105 Tâche finale 
 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Incorporar á produción do texto 
escrito os coñecementos 
socioculturais e sociolingüísticos 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
 
-Estereotipos sobre os franceses. 

Aspectos 
socioculturais/socioling. 
 
-LE p. 91 act. 4 
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adquiridos relativos a relacións 
interpersoais e convencións 
sociais nos ámbitos persoal, 
público, educativo e 
ocupacional/laboral, 
seleccionando e achegando 
información necesaria e 
pertinente, axustando de 
maneira adecuada a expresión 
ao destinatario, ao propósito 
comunicativo, ao tema tratado e 
ao soporte textual, e expresando 
opinións e puntos de vista coa 
cortesía necesaria. 

 
-Insectos, o alimento do futuro. 
 
 

-LE p. 92; LE p. 93  

Funcións comunicativas 
Levar a cabo as funcións 
requiridas polo propósito 
comunicativo, utilizando un 
repertorio de expoñentes 
comúns das devanditas funcións 
e os patróns discursivos 
habituais para iniciar e concluír o 
texto escrito adecuadamente, 
organizar a información de 
maneira clara, ampliala con 
exemplos ou resumila. 

 Funcións comunicativas 
 
-Falar de proxectos para o 
futuro. 
 
-Expresar a decepción, o 
desgusto e o enfado. 
 

Funcións com. 
 
-LE p. 102 act. 2 
 
-LE p. 103  
 

Patróns sintácticos e discursivos 
Mostrar un bo control, aínda que 
con algunha influencia da 
primeira lingua ou outras, sobre 
un amplo repertorio de 
estruturas sintácticas comúns, e 
seleccionar os elementos 
adecuados de coherencia e de 
cohesión textual para organizar 
o discurso de maneira sinxela 
pero eficaz. 

 Patróns sintácticos e discursivos 
-A hipótese con si. 
-O futuro en pasado. 
-O pronome en 
-Os pronomes indefinidos: 
chaque / tout / tous les / chacun. 
-O plural de palabras compostas. 
-Os verbos boire e rire. 

Patróns sint./ 
discursivos 
-LE p. 98 act. 1, 2 
-LE p. 99 act. 4 
-LE p. 100 act. 5 
-LE p. 100  
-LE p. 100 act. 7 
-LE p. 101 act. 8 
 

Léxico de uso frecuente 
Coñecer e utilizar léxico escrito 
de uso común relativo a asuntos 
cotiáns e a temas xerais ou 
relacionados cos propios 
intereses, estudos e ocupacións, 
e un repertorio limitado de 
expresións e modismos de uso 
frecuente. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-As froitas. 
 
-Os legumes. 
 
-Os insectos. 
 

Léxico uso frecuente 
-LE p. 96 act.1, 2, 3 
 
-LE p. 96 act.1, 2, 3 
 
-LE p. 96 act.1, 2, 3 
 

Patróns sonoros e ortografía 
Utilizar as convencións 
ortográficas, de puntuación e de 
formato máis frecuentes con 
razoable corrección de modo 
que se comprenda a mensaxe, 
aínda que pode darse algunha 
influencia da primeira ou outras 
linguas; saber manexar os 
recursos básicos de 
procesamento de textos para 
corrixir os erros ortográficos dos 
textos que se producen no 
formato electrónico, e adaptarse 
ás convencións comúns de 
escritura de textos en Internet 
(p. e. abreviacións ou outros nos 
chats).  

 Patróns sonoros 
 
-O acento circunflexo. 
 
-A diérese. 
 
 

Patróns sonoros 
-LE p. 97 act. 4 
 
-LE p. 97 act. 5 
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Competencias clave (ademais da 
competencia lingüística) 

Contidos Actividades 

Competencias sociais e cívicas 
 

-Sentir curiosidade e respecto pola forma de 
ser doutras persoas, polos seus sentimentos. 
 
-Saber distinguir e evitar o uso estereotipos 
sobre outras persoas. 
 
-Expresar a decepción, o desgusto e o enfado. 
 
 
-Comprender o menú dun restaurante. 
 
-Comparar os costumes do propio país coas 
doutros, respectalas e desenvolver respecto 
polas diferenzas e tolerancia. 
  

-LE p.103 act. 6 
 
-LE p. 90 act. 1  
 
 
-LE p. 103 act. 7 
 
-LE p. 92 act. 5 
 
-LE p. 92 act. 6 
 

Aprender a aprender  
 

-Coidar a pronuncia e a entoación. Implicarse 
na aprendizaxe. 
 
-Reflexionar sobre unha regra gramatical. 
Comparar unha estrutura gramatical coa súa 
lingua materna. 

-LE p. 97 act. 4; LE p. 97 act. 5 
 
-LE p. 98-100 

Sensibilidade e expresión cultural -Descubrir estereotipos sobre os franceses. 
 

-LE p. 90 act. 2; LE p.91 act. 3 

Iniciativa emprendedora e de empresa. -Elaborar un plan de acción para mellorar a 
vida escolar e presentalo aos seus 
compañeiros. 
 
-Falar dos seus obxectivos escolares e/ou 
profesionais. 

-LE p. 102 act. 4  
-LE p. 102 act. 5 
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UNITÉ 7 

BLOQUE 1: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión 
oral 
 
Identificar o sentido xeral, a 
información esencial, os puntos 
principais e os detalles máis 
relevantes en textos orais breves 
ou de lonxitude media, 
claramente estruturados, e 
transmitidos de viva voz ou por 
medios técnicos e articulados a 
unha velocidade media, nun 
rexistro formal, informal ou 
neutro, e que traten aspectos 
concretos ou abstractos de 
temas xerais, sobre asuntos 
cotiáns en situacións correntes 
ou menos habituais, ou sobre os 
propios intereses nos ámbitos 
persoal, público, educativo e 
ocupacional/laboral, sempre que 
as condicións acústicas non 
distorsionen a mensaxe e se 
poida volver a escoitar. 

1. Capta os puntos principais e os 
detalles relevantes de mensaxes 
gravadas ou de viva voz, 
claramente articuladas, que 
conteñan instrucións, 
indicacións ou outra 
información, mesmo de tipo 
técnico (p. e. en contestadores 
automáticos, ou sobre como 
utilizar unha máquina ou un 
dispositivo de uso menos 
habitual). 
2. Entende o que se lle di en 
transaccións e xestións cotiás e 
estruturadas (p. e. en bancos, 
tendas, hoteis, restaurantes, 
transportes, centros educativos), 
ou menos habituais (p. e. nunha 
farmacia, nun hospital, nunha 
comisaría ou nun organismo 
público), se pode pedir 
confirmación dalgúns detalles. 
3. Comprende, nunha 
conversación informal na que 
participa, explicacións ou 
xustificacións de puntos de vista 
e opinións, sobre diversos 
asuntos de interese persoal, 
cotiáns ou menos habituais, 
articulados de maneira clara, así 
como a formulación de 
hipóteses, a expresión de 
sentimentos e a descrición de 
aspectos abstractos de temas 
como, p. e., a música, o cinema, 
a literatura ou os temas de 
actualidade. 
4. Comprende, nunha 
conversación formal ou 
entrevista na que participa, 
información relevante e detalles 
sobre asuntos prácticos relativos 
a actividades académicas ou 
ocupacionais de carácter 
habitual e predicible, sempre 
que poida pedir que se lle repita, 
ou que se reformule, aclare ou 
elabore, algo do que se lle dixo. 
5. Distingue, con apoio visual ou 
escrito, as ideas principais e a 
información relevante en 
presentacións ou charlas ben 
estruturadas e de exposición 
clara sobre temas coñecidos ou 

Comunicación: comprensión 
oral 
 
 
-Escoita e comprensión de 
entrevistas a varias persoas 
falando dos suburbios. 
 
-Escoitar frases que expresan 
unha promesa. 
 

Comunicación: comprensión 
oral 
 
-LE p. 106 act. 2 
 
 
-LE p. 116 act. 1 
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do seu interese relacionados co 
ámbito educativo ou 
ocupacional. 
6. Identifica aspectos 
significativos de noticias de 
televisión claramente 
articuladas, cando hai apoio 
visual que complemente o 
discurso, así como o esencial de 
anuncios publicitarios, series e 
películas ben estruturados e 
articulados con claridade, nunha 
variedade estándar da lingua, e 
cando as imaxes faciliten a 
comprensión. 

Estratexias de comprensión 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias adecuadas para a 
comprensión do sentido xeral, a 
información esencial, os puntos 
e as ideas principais ou os 
detalles relevantes do texto. 

 Estratexias de comprensión 
 
-Desenvolver a capacidade de 
memoria para lembrar detalles 
dos diálogos, contestar 
preguntas. 
-Identificar o sentido xeral nunha 
mensaxe simple.  

Estratexias de comprensión 
-LE p. 106 act. 2 
 
 
 
-LE p. 116 act. 1 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Coñecer e utilizar para a 
comprensión do texto os 
aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 
cotiá (hábitos e actividades de 
estudo, traballo e lecer), 
condicións de vida (hábitat, 
estrutura socioeconómica), 
relacións interpersoais 
(xeracionais, entre homes e 
mulleres, no ámbito educativo, 
ocupacional e institucional), 
comportamento (posturas, 
expresións faciais, uso da voz, 
contacto visual, proxémica), e 
convencións sociais (actitudes, 
valores). 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-Os suburbios. 
 
-O cómico Coluche e a 
organización solidaria “Restos do 
corazón”. 
 
-O abate Pierre e o movemento 
Emmaús. 
 
-O curriculum vitae. 
 
-O francés na música. 
 

Aspect.sociocult/socioling. 
 
-LE p. 106 act. 2 
 
-LE p. 108 
 
 
 
-LE p. 110 
 
 
-LE p. 118 
 
-LE p. 120-121 
 

Funcións comunicativas 
Distinguir a función ou as 
funcións comunicativas máis 
relevantes do texto e un 
repertorio dos seus expoñentes 
máis comúns, así como os 
patróns discursivos de uso 
frecuente relativos á 
organización e á ampliación ou 
reestruturación da información  
nova fronte a coñecida; 
exemplificación; resumo). 

 Funcións comunicativas 
 
-Prometer. 
 
-Pór en garda. 
 
-Tranquilizar. 

Funcións com. 
 
-LE p. 116 act. 1, 2 
-LE p. 117 
 
-LE p. 117 
 
 
 

Patróns sintácticos e discursivos 
Recoñecer e aplicar á 
comprensión do texto, os 
coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 
seus significados asociados (p. e. 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-Formación do subxuntivo. 
 
-Uso do subxuntivo. 
 
-O pronome y. 
 
-O obxectivo. 
 

Patróns sint. 
discursivos 
-LE p. 112  
 
-LE p. 113  
 
-LE p. 113 
 
-LE p. 114  
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BLOQUE 2: EXPRESIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción 
 
Expresión 
 
Producir textos breves ou de 
lonxitude media, tanto en 
conversación cara a cara como 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nun rexistro formal, 
neutro ou informal, nos que se 
intercambian información, ideas 
e opinións, se xustifican de 
maneira simple pero suficiente 
os motivos de accións e os plans, 
e se formulan hipóteses, aínda 
que ás veces haxa titubeos para 
buscar expresións, pausas para 
reformular e organizar o discurso 
e sexa necesario repetilo para 
axudar ao interlocutor a 
comprender algúns detalles. 
 
 
Interacción 
Manter o ritmo do discurso coa 
fluidez suficiente para facer 
comprensible a mensaxe cando 
as intervencións son breves ou 
de lonxitude media, aínda que 
poidan producirse pausas, 
vacilacións ocasionais ou 
reformulacións do que se quere 
expresar en situacións menos 
habituais ou en intervencións 
máis longas. 
Interactuar de maneira sinxela 
pero efectiva en intercambios 
claramente estruturados, 
utilizando fórmulas ou 
indicacións habituais para tomar 
ou ceder a quenda de palabra, 
aínda que se poida necesitar a 
axuda do interlocutor. 

 
 
1. Fai presentacións breves, ben 
estruturadas, ensaiadas 
previamente e con apoio visual 
(p. e. PowerPoint), sobre 
aspectos concretos de temas 
académicos ou ocupacionais do 
seu interese, organizando a 
información básica de maneira 
coherente, explicando as ideas 
principais brevemente e con 
claridade, e respondendo 
preguntas sinxelas dos oíntes 
articuladas de maneira clara e a 
velocidade media. 
 
2. Desenvólvese adecuadamente 
en situacións cotiás e menos 
habituais que poden xurdir 
durante unha viaxe ou unha 
estancia noutros países por 
motivos persoais, educativos ou 
ocupacionais (transporte, 
aloxamento, comidas, compras, 
estudos, traballo, relacións coas 
autoridades, saúde, lecer), e 
sabe solicitar atención, 
información, axuda ou 
explicacións, e facer unha 
reclamación ou unha xestión 
formal de maneira sinxela pero 
correcta e adecuada ao 
contexto. 
 
3. Participa adecuadamente en 
conversacións informais cara a 
cara ou por teléfono ou outros 
medios técnicos, sobre asuntos 
cotiáns ou menos habituais, nas 
que intercambia información e 
expresa e xustifica brevemente 
opinións e puntos de vista; narra 
e describe de forma coherente 
feitos ocorridos no pasado ou 
plans de futuro reais ou 

Comunicación: produción 
 
Expresión 
 
-Falar sobre os suburbios e os 
servizos sociais. 
 
-Dicir con que actividade 
solidaria participaría e por que. 
 
-Dicir que significan uns sinais de 
tráfico. 
 
-Falar sobre a música francesa. 
 
Interacción 
 
-Interacción por parellas usando 
as funcións e o léxico da unidade. 
Interpretar un diálogo no que se 
realizan promesas. 
 
-Creación de diálogos breves 
para pór en garda ou 
tranquilizar. 
 
 

Comunicación:  
 
Expresión 
 
-LE p. 106 act. 1 
 
 
-LE p. 109 act. 8 
 
 
-LE p. 117 act. 5 
 
 
-LE p. 121 act. 3 
 
Interacción 
 
-LE p. 116 act. 3 
 
 
 
 
-LE p. 117 act. 6. 
 

unha estrutura interrogativa 
para expresar sorpresa). 

-A voz pasiva. 
 
-Os verbos fuir e haïr. 

-LE p.114 
 
-LE p. 115 

Léxico de uso frecuente 
Recoñecer léxico oral de uso 
común relativo a asuntos cotiáns 
e a temas xerais ou relacionados 
cos propios intereses, estudos e 
ocupacións, e un repertorio 
limitado de expresións e 
modismos de uso frecuente 
cando o contexto ou o apoio 
visual facilitan a comprensión. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-A sociedade. 
 
-A inmigración. 
 
-Os suburbios. 

Léxico uso frec. 
 
-LE p. 110 
 
-LE p. 110 
 
-LE p. 110 
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inventados; formula hipóteses; 
fai suxestións; pide e dá 
indicacións ou instrucións con 
certo detalle; expresa e xustifica 
sentimentos, e describe aspectos 
concretos e abstractos de temas 
como, por exemplo, a música, o 
cinema, a literatura ou os temas 
de actualidade. 
 
4. Toma parte en conversacións 
formais, entrevistas e reunións 
de carácter académico ou 
ocupacional, sobre temas 
habituais nestes contextos, 
intercambiando información 
pertinente sobre feitos 
concretos, pedindo e dando 
instrucións ou solucións a 
problemas prácticos, expondo os 
seus puntos de vista de maneira 
sinxela e con claridade, e 
razoando e explicando 
brevemente e de maneira 
coherente as súas accións, as 
súas opinións e os seus plans. 

Estratexias de produción 
 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
producir textos orais 
monolóxicos ou dialóxicos 
breves ou de lonxitude media e 
de estrutura simple e clara, 
explotando os recursos dos que 
se dispón e limitando a súa 
expresión; recorrendo, entre 
outros, a procedementos como a 
definición simple de elementos 
para os que non se teñen as 
palabras precisas, ou comezando 
de novo cunha nova estratexia 
cando erra a comunicación. 

 Estratexias de produción 
 
-Reutilizar o vocabulario e as 
estruturas aprendidas para 
liberar pouco a pouco a 
expresión oral. 
 
-Axudarse dunha estrutura 
preestablecida para realizar un 
diálogo. 

Estrat. produc. 
 
-LE p. 110 act. 1  
-LE p. 115 act. 6  
 
 
 
-LE p. 117 act. 6. 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
Incorporar á produción do texto 
oral monolóxico ou dialóxico os 
coñecementos socioculturais e 
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións 
interpersoais e convencións 
sociais nos ámbitos persoal, 
público, educativo e 
ocupacional/laboral, 
seleccionando e achegando 
información necesaria e 
pertinente, axustando de 
maneira adecuada a expresión 
ao destinatario, ao propósito 
comunicativo, ao tema tratado e 
á canle de comunicación, e 
expresando opinións e puntos de 
vista coa cortesía necesaria. 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-Os suburbios. 
 
-O cómico Coluche e a 
organización solidaria “Restos do 
corazón”. 
 
-O abate Pierre e o movemento 
Emmaús. 
 
 
-O curriculum vitae. 
 
-O francés na música. 
 

Aspect.sociocult/socioling. 
 
-LE p. 106 act. 1 
 
-LE p. 109 act. 8 
 
 
 
-LE p. 110 act. 1; LE p. 111 act. 2 
 
-LE p. 119 act. 1 
 
-LE p. 121 act. 3 
 

Funcións comunicativas  Funcións comunicativas Funcións com. 
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Levar a cabo as funcións 
requiridas polo propósito 
comunicativo, utilizando un 
repertorio de expoñentes 
comúns das devanditas funcións 
e os patróns discursivos 
habituais para iniciar e concluír o 
texto adecuadamente, organizar 
a información de maneira clara, 
ampliala con exemplos ou 
resumila. 

 
 
-Prometer. 
 
-Pór en garda. 
 
-Tranquilizar. 

 
-LE p. 116 act. 3 
-LE p. 117 act. 5, 6, 7 
 
-LE p. 117 act. 5, 6, 7 
 
 
 
 

Patróns sintácticos e discursivos 
 
Mostrar un bo control, aínda que 
con algunha influencia da 
primeira lingua ou outras, sobre 
un amplo repertorio de 
estruturas sintácticas comúns, e 
seleccionar os elementos 
adecuados de coherencia e de 
cohesión textual para organizar o 
discurso de maneira sinxela pero 
eficaz. 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
 
-Formación do subxuntivo. 
 
 
-Uso do subxuntivo. 
 
-O pronome y. 
 
-O obxectivo. 
 
-A voz pasiva. 
 
-Os verbos fuir e haïr. 
 

Patróns sint. 
discursivos 
 
-LE p. 107 act. 4; LE p. 112  
 
-LE p.113  
 
-LE p. 113 
 
-LE p. 114  
 
-LE p. 114 act. 6 
 
-LE p. 115 
  

Léxico de uso frecuente 
 
Coñecer e utilizar léxico oral de 
uso común relativo a asuntos 
cotiáns e a temas xerais ou 
relacionados cos propios 
intereses, estudos e ocupacións, 
e un repertorio limitado de 
expresións e modismos de uso 
frecuente. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-A sociedade. 
 
-A inmigración. 
 
-Os suburbios. 

Léxico uso frec. 
-LE p.110 act. 1, LE p. 111 act. 2 
 
-LE p. 110 act. 1, LE p. 111 act. 2 
 
-LE p. 110 act. 1, LE p. 111 act. 2 
 

 

Competencias clave (ademais da 
competencia lingüística) 

Contidos Actividades 

Competencias sociais e cívicas 
 

-Participar e respectar a quenda de palabra 
dos demais. 
 
-O comercio de segunda man. 

-LE p. 138 Tâche finale 
-LE p. 126-129 
 

Aprender a aprender  
 

-Traballar a capacidade de observación e de 
escoita.  
 
-Coidar a pronuncia e a entoación. Implicarse 
na aprendizaxe. 
 
-Reflexionar sobre unha regra gramatical. 
 
 
-Desenvolver o sentido da observación. 

LE p. 110 act. 2, p. 111 act. 3 e 4, LE p.112 act. 
6 e 7, LE p. 113 act. 9 
p. 134 act. 1, 2, 3, 4, 5, 6, e 7 Atelier vidéo 
 
-LE p. 122 act. 2 e 123 act. 4 
 
-LE p. 113 act. 12, LE p. 118 act. 1 e 2, p. 119 
act. 3, 4 e 5, p. 120 act. 6, 7 e 8, p. 121 act. 9, 
10, 11 e 12 
 
-LE p. 112 act. 1 e 2 
 

Sensibilidade e expresión cultural -Descubrir Francia (Lyon, París, Angers) e 
Bélxica (Bruxelas). 
 
-Implicarse a través da creación de ideas. 
Desenvolver a súa creatividade. 

-LE p. 110, 111, 112, 122, 123, 124, 125. 
-LE p.139 Tâche finale 
 

Competencia dixital -Realizar procura de información por 
Internet.  

-LE p. 128 act. 2  
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UNITÉ 8 

 
 

BLOQUE 1: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión 
oral 
 
Identificar o sentido xeral, a 
información esencial, os puntos 
principais e os detalles máis 
relevantes en textos orais breves 
ou de lonxitude media, 
claramente estruturados, e 
transmitidos de viva voz ou por 
medios técnicos e articulados a 
unha velocidade media, nun 
rexistro formal, informal ou 
neutro, e que traten aspectos 
concretos ou abstractos de 
temas xerais, sobre asuntos 
cotiáns en situacións correntes 
ou menos habituais, ou sobre os 
propios intereses nos ámbitos 
persoal, público, educativo e 
ocupacional/laboral, sempre que 
as condicións acústicas non 
distorsionen a mensaxe e se 
poida volver a escoitar. 

 
1. Capta os puntos principais e os 
detalles relevantes de mensaxes 
gravadas ou de viva voz, 
claramente articuladas, que 
conteñan instrucións, 
indicacións ou outra 
información, mesmo de tipo 
técnico (p. e. en contestadores 
automáticos, ou sobre como 
utilizar unha máquina ou un 
dispositivo de uso menos 
habitual). 
2. Entende o que se lle di en 
transaccións e xestións cotiás e 
estruturadas (p. e. en bancos, 
tendas, hoteis, restaurantes, 
transportes, centros educativos), 
ou menos habituais (p. e. nunha 
farmacia, nun hospital, nunha 
comisaría ou nun organismo 
público), se pode pedir 
confirmación dalgúns detalles. 
3. Comprende, nunha 
conversación informal na que 
participa, explicacións ou 
xustificacións de puntos de vista 
e opinións, sobre diversos 
asuntos de interese persoal, 
cotiáns ou menos habituais, 
articulados de maneira clara, así 
como a formulación de 
hipóteses, a expresión de 
sentimentos e a descrición de 
aspectos abstractos de temas 
como, p. e., a música, o cinema, 
a literatura ou os temas de 
actualidade. 
4. Comprende, nunha 
conversación formal ou 
entrevista na que participa, 
información relevante e detalles 
sobre asuntos prácticos relativos 
a actividades académicas ou 
ocupacionais de carácter 

Comunicación: comprensión 
oral 
 
-Escoitar un diálogo sobre as 
variedades lingüísticas do 
francés. 
 
-Escoitar a varias persoas 
expresando certeza, 
probabilidade, posibilidade e 
dúbida. 
 
-Visionar un vídeo e realizar 
actividades de comprensión. 
 
 

Comunicación: comprensión 
oral 
-LE p. 122 act.2  
 
 
 
-LE p. 132 act. 1 
 
 
 
-LE p. 136 act. 2,3,4, 6. Atelier 
vidéo 
 
 
 
 
 
 

Iniciativa emprendedora e de empresa. -Ser capaz de traballar en grupo. Dar a súa 
opinión. 
Reflexionar e expresarse sobre os temas da 
aprendizaxe. 
Implicarse no traballo de aprendizaxe. 
 
-Conversar en francés. 
 

-LE p. 139 Tâche finale 
 
 
-LE p. 122 act. 2 e p. 123 act. 4 
 

Competencia matemática 
e competencias básicas en ciencia 
e tecnoloxía 

-Saber utilizar ferramentas tecnolóxicas. 
 
-Manexar cantidades para vender e comprar. 

-LE p. 128 act. 2 
-LE p. 137 act. 3-5 
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habitual e predicible, sempre 
que poida pedir que se lle repita, 
ou que se reformule, aclare ou 
elabore, algo do que se lle dixo. 
5. Distingue, con apoio visual ou 
escrito, as ideas principais e a 
información relevante en 
presentacións ou charlas ben 
estruturadas e de exposición 
clara sobre temas coñecidos ou 
do seu interese relacionados co 
ámbito educativo ou 
ocupacional. 
6. Identifica aspectos 
significativos de noticias de 
televisión claramente 
articuladas, cando hai apoio 
visual que complemente o 
discurso, así como o esencial de 
anuncios publicitarios, series e 
películas ben estruturados e 
articulados con claridade, nunha 
variedade estándar da lingua, e 
cando as imaxes faciliten a 
comprensión. 
 
 

Estratexias de comprensión 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias adecuadas para a 
comprensión do sentido xeral, a 
información esencial, os puntos 
e as ideas principais ou os 
detalles relevantes do texto. 

 Estratexias de comprensión 
-Desenvolver a capacidade de 
memoria para lembrar detalles 
dos diálogos, contestar 
preguntas. 
-Identificar o sentido xeral dunha 
mensaxe simple. 
-Adestrarse na comprensión 
oral. 

Estratexias de comprensión 
 
-LE p. 122 act.2  
 
-LE p. 132 act. 1 
 
-LE p. 136 act. 2,3,4, 6 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Coñecer e utilizar para a 
comprensión do texto os 
aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 
cotiá (hábitos e actividades de 
estudo, traballo e lecer), 
condicións de vida (hábitat, 
estrutura socioeconómica), 
relacións interpersoais 
(xeracionais, entre homes e 
mulleres, no ámbito educativo, 
ocupacional e institucional), 
comportamento (posturas, 
expresións faciais, uso da voz, 
contacto visual, proxémica), e 
convencións sociais (actitudes, 
valores). 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
 
-Xerga e argot.  
 
-Votar aos 16 anos. 
 
-As institucións políticas. 
 

Aspectos 
socioculturais/socioling. 
 
-LE p. 122 act. 2 
-LE p. 124 
 
-LE p. 126 

Funcións comunicativas 
Distinguir a función ou as 
funcións comunicativas máis 
relevantes do texto e un 
repertorio dos seus expoñentes 
máis comúns, así como os 
patróns discursivos de uso 
frecuente relativos á 
organización e á ampliación ou 
reestruturación da información  

 Funcións comunicativas 
 
-Expresar a certeza, a 
probabilidade, a posibilidade, a 
dúbida. 
 
-Formular un desexo ou 
intención. 
 

Funcións com. 
 
-LE p. 132 act. 1  
 
 
 
-LE p. 133 
 
 
-LE p. 133 
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nova fronte a coñecida; 
exemplificación; resumo). 

-Xustificar unha elección e 
opinións persoais. 

 

Patróns sintácticos e discursivos 
Recoñecer e aplicar á 
comprensión do texto, os 
coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 
seus significados asociados (p. e. 
unha estrutura interrogativa 
para expresar sorpresa). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-Indicativo vs subxuntivo. 
 
-A causa. 
 
-A consecuencia. 
 
-As preposicións. 
 
-Os verbos suffire e valoir. 

Patróns sint. 
discursivos 
-LE p. 128  
 
-LE p. 128  
 
-LE p. 129 
 
-LE p. 130 
  
-LE p. 131 

Léxico de uso frecuente 
Recoñecer léxico oral de uso 
común relativo a asuntos cotiáns 
e a temas xerais ou relacionados 
cos propios intereses, estudos e 
ocupacións, e un repertorio 
limitado de expresións e 
modismos de uso frecuente 
cando o contexto ou o apoio 
visual facilitan a comprensión. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-As institucións. 
 
-As eleccións. 
 
-A xustiza. 
 

Léxico uso frec. 
 
-LE p. 126  
 
-LE p. 126 
 
-LE p. 126 
 

 

 

BLOQUE 2: EXPRESIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción 
 
Expresión 
 
Producir textos breves ou de 
lonxitude media, tanto en 
conversación cara a cara como 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nun rexistro formal, 
neutro ou informal, nos que se 
intercambian información, ideas 
e opinións, se xustifican de 
maneira simple pero suficiente 
os motivos de accións e os plans, 
e se formulan hipóteses, aínda 
que ás veces haxa titubeos para 
buscar expresións, pausas para 
reformular e organizar o discurso 
e sexa necesario repetilo para 
axudar ao interlocutor a 
comprender algúns detalles. 
 
 
Interacción 
Manter o ritmo do discurso coa 
fluidez suficiente para facer 
comprensible a mensaxe cando 
as intervencións son breves ou 
de lonxitude media, aínda que 
poidan producirse pausas, 
vacilacións ocasionais ou 
reformulacións do que se quere 
expresar en situacións menos 

 
 
1. Fai presentacións breves, ben 
estruturadas, ensaiadas 
previamente e con apoio visual 
(p. e. PowerPoint), sobre 
aspectos concretos de temas 
académicos ou ocupacionais do 
seu interese, organizando a 
información básica de maneira 
coherente, explicando as ideas 
principais brevemente e con 
claridade, e respondendo 
preguntas sinxelas dos oíntes 
articuladas de maneira clara e a 
velocidade media. 
 
2. Desenvólvese adecuadamente 
en situacións cotiás e menos 
habituais que poden xurdir 
durante unha viaxe ou unha 
estancia noutros países por 
motivos persoais, educativos ou 
ocupacionais (transporte, 
aloxamento, comidas, compras, 
estudos, traballo, relacións coas 
autoridades, saúde, lecer), e 
sabe solicitar atención, 
información, axuda ou 
explicacións, e facer unha 
reclamación ou unha xestión 
formal de maneira sinxela pero 
correcta e adecuada ao 
contexto. 

Comunicación: produción 
 
Expresión 
 
-Falar sobre o uso da linguaxe 
formal e informal. 
 
-Expresar certeza, probabilidade, 
posibilidade ou dúbida. 
 
-Expresar un desexo ou 
intención. 
 
-Xustificar a súa opinión sobre un 
dos asuntos propostos. 
 
Interacción 
 
-Interacción por parellas usando 
as funcións e o léxico da unidade. 
Expresar certeza, probabilidade, 
posibilidade ou dúbida. 
 
 
  

Comunicación:  
 
Expresión 
 
-LE p. 122 act. 1 
 
 
-LE p. 132 act. 2 
 
 
-LE p. 133 act. 5 
 
 
-LE p. 133 act. 8 
 
 
Interacción 
 
-LE p. 132 act. 3 
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habituais ou en intervencións 
máis longas. 
Interactuar de maneira sinxela 
pero efectiva en intercambios 
claramente estruturados, 
utilizando fórmulas ou 
indicacións habituais para tomar 
ou ceder a quenda de palabra, 
aínda que se poida necesitar a 
axuda do interlocutor. 

 
3. Participa adecuadamente en 
conversacións informais cara a 
cara ou por teléfono ou outros 
medios técnicos, sobre asuntos 
cotiáns ou menos habituais, nas 
que intercambia información e 
expresa e xustifica brevemente 
opinións e puntos de vista; narra 
e describe de forma coherente 
feitos ocorridos no pasado ou 
plans de futuro reais ou 
inventados; formula hipóteses; 
fai suxestións; pide e dá 
indicacións ou instrucións con 
certo detalle; expresa e xustifica 
sentimentos, e describe aspectos 
concretos e abstractos de temas 
como, por exemplo, a música, o 
cinema, a literatura ou os temas 
de actualidade. 
 
4. Toma parte en conversacións 
formais, entrevistas e reunións 
de carácter académico ou 
ocupacional, sobre temas 
habituais nestes contextos, 
intercambiando información 
pertinente sobre feitos 
concretos, pedindo e dando 
instrucións ou solucións a 
problemas prácticos, expondo os 
seus puntos de vista de maneira 
sinxela e con claridade, e 
razoando e explicando 
brevemente e de maneira 
coherente as súas accións, as 
súas opinións e os seus plans. 

Estratexias de produción 
 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
producir textos orais 
monolóxicos ou dialóxicos 
breves ou de lonxitude media e 
de estrutura simple e clara, 
explotando os recursos dos que 
se dispón e limitando a súa 
expresión; recorrendo, entre 
outros, a procedementos como a 
definición simple de elementos 
para os que non se teñen as 
palabras precisas, ou comezando 
de novo cunha nova estratexia 
cando erra a comunicación. 

 Estratexias de produción 
 
-Reutilizar o vocabulario e as 
estruturas aprendidas para 
liberar pouco a pouco a 
expresión oral. 
 
 
 
-Axudarse dunha estrutura 
preestablecida para realizar un 
diálogo. 
 
 

Estrat. produc. 
 
-LE p. 127 act. 4 
-LE p. 128 act. 1 
-LE p. 129 act. 1 
-LE p. 130 act. 7 
-LE p. 131 act. 10 
 
 
-LE p. 132 act. 3 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Incorporar á produción do texto 
oral monolóxico ou dialóxico os 
coñecementos socioculturais e 
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións 
interpersoais e convencións 
sociais nos ámbitos persoal, 
público, educativo e 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
 
-Xerga e argot.  
 
-Votar aos 16 anos. 
 
-As institucións políticas. 
 

Aspectos 
socioculturais/socioling. 
 
-LE p. 122 act. 1 
 
-LE p. 124 
 
-LE p. 126 act. 3, 4 
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ocupacional/laboral, 
seleccionando e achegando 
información necesaria e 
pertinente, axustando de 
maneira adecuada a expresión 
ao destinatario, ao propósito 
comunicativo, ao tema tratado e 
á canle de comunicación, e 
expresando opinións e puntos de 
vista coa cortesía necesaria. 

Funcións comunicativa 
Levar a cabo as funcións 
requiridas polo propósito 
comunicativo, utilizando un 
repertorio de expoñentes 
comúns das devanditas funcións 
e os patróns discursivos 
habituais para iniciar e concluír o 
texto adecuadamente, organizar 
a información de maneira clara, 
ampliala con exemplos ou 
resumila. 

 Funcións comunicativas 
 
-Expresar a certeza, a 
probabilidade, a posibilidade, a 
dúbida. 
 
-Formular un desexo ou 
intención. 
 
-Xustificar unha elección e 
opinións persoais. 

Funcións com. 
 
-LE p. 132 act. 2, 3 
 
 
-LE p. 133 act. 4, 5 
 
-LE p. 133 act. 6, 8 
 

Patróns sintácticos e discursivos 
Mostrar un bo control, aínda que 
con algunha influencia da 
primeira lingua ou outras, sobre 
un amplo repertorio de 
estruturas sintácticas comúns, e 
seleccionar os elementos 
adecuados de coherencia e de 
cohesión textual para organizar o 
discurso de maneira sinxela pero 
eficaz. 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-Indicativo vs subxuntivo. 
 
-A causa. 
 
-A consecuencia. 
 
-As preposicións. 
 
 
-Os verbos suffire e valoir. 

Patróns sint. 
discursivos 
-LE p. 128 act. 1, 3 
-LE p. 128 act. 5 
 
-LE p. 130 act. 4 
 
-LE p. 130 act. 7; LE p. 131 act. 10 
-LE p. 131 

Léxico de uso frecuente 
Coñecer e utilizar léxico oral de 
uso común relativo a asuntos 
cotiáns e a temas xerais ou 
relacionados cos propios 
intereses, estudos e ocupacións, 
e un repertorio limitado de 
expresións e modismos de uso 
frecuente. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-As institucións. 
 
 
-As eleccións. 
 
 
-A xustiza. 
 

Léxico uso frec. 
 
-LE p. 126 act. 1; LE p. 127 act. 1, 
2, 3, 4 
-LE p. 126 act. 1; LE p. 127 act. 2, 
3, 4 
-LE p. 126 act. 1; LE p. 127 act. 2, 
3, 4 
 

 

 

BLOQUE 3: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión  
 
Identificar a información 
esencial, os puntos máis 
relevantes e os detalles 
importantes en textos, tanto en 
formato impreso como en 
soporte dixital, breves ou de 
lonxitude media e ben 
estruturados, escritos nun 
rexistro formal, informal ou 
neutro, que traten de asuntos 

1. Identifica información 
relevante en instrucións 
detalladas sobre o uso de 
aparellos, dispositivos ou 
programas informáticos, e sobre 
a realización de actividades e 
normas de seguridade ou de 
convivencia (p. e. nun evento 
cultural, ou nunha residencia de 
estudantes). 
 

Comunicación: comprensión  
 
 
-Comprender un diálogo sobre o 
francés que falan os mozos en 
Francia. 
 
-Ler e comprender unha carta 
formal a un xornal apoiando o 
dereito a votar con 16 anos. 
 

Comunicación: comprensión 
 
-LE p. 123 act. 3, 4  
 
 
-LE p. 124 act. 6, 7, 8  
 
 
-LE p. 124  
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cotiáns ou menos habituais, de 
temas de interese ou relevantes 
para os propios estudos, 
ocupación ou traballo e que 
conteñan estruturas e un léxico 
de uso común, tanto de carácter 
xeral como máis específico. 
 

2. Entende o sentido xeral, os 
puntos principais e a información 
relevante de anuncios e 
comunicacións de carácter 
público, institucional ou 
corporativo claramente 
estruturados, relacionados con 
asuntos do seu interese persoal, 
académico ou ocupacional (p. e. 
sobre cursos, bolsas, ofertas de 
traballo). 
 
3. Comprende correspondencia 
persoal, en calquera soporte 
incluíndo foros online ou blogs, 
na que se describen con certo 
detalle feitos e experiencias, 
impresións e sentimentos; se 
narran feitos e experiencias, 
reais ou imaxinarios, e se 
intercambian información, ideas 
e opinións sobre aspectos tanto 
abstractos como concretos de 
temas xerais, coñecidos ou do 
seu interese. 
 
4. Entende o suficiente de cartas, 
faxes ou correos electrónicos de 
carácter formal, oficial ou 
institucional como para poder 
reaccionar en consecuencia (p. e. 
se se lle solicitan documentos 
para unha estancia de estudos 
no estranxeiro). 
 
5. Localiza con facilidade 
información específica de 
carácter concreto en textos 
xornalísticos en calquera 
soporte, ben estruturados e de 
extensión media, tales como 
noticias glosadas; recoñece ideas 
significativas de artigos 
divulgativos sinxelos, e identifica 
as conclusións principais en 
textos de carácter claramente 
argumentativo, sempre que 
poida reler as seccións difíciles. 
 
6. Entende información 
específica importante en páxinas 
web e outros materiais de 
referencia ou consulta 
claramente estruturados (p. e. 
enciclopedias, dicionarios, 
monografías, presentacións) 
sobre temas relativos a materias 
académicas ou asuntos 
ocupacionais relacionados coa 
súa especialidade ou cos seus 
intereses. 

-Comprender un texto curto 
sobre o uso de tratamentos de 
cortesía nas cartas formais. 
 
-Ler e comprender un texto curto 
sobre os pasos a seguir para 
escribir unha carta de 
motivación. 
 
-Ler e comprender un exemplo 
de carta de motivación. 
 

-LE p. 134 act. 1 
 
 
 
-LE p. 135 act. 2 
 

Estratexias de comprensión  
 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
a comprensión do sentido xeral, 

 Estratexias de comprensión 
-Entender de forma global un 
texto para sacar del informacións 
máis precisas.  

Estratexias de comprensión 
-LE p. 123 act. 3, 4  
LE p. 124 act. 6, 7, 8  
LE p. 134 act. 1 
LE p. 135 act. 2 
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a información esencial, os 
puntos e as ideas principais ou os 
detalles relevantes do texto. 

-Identificar os elementos 
constituíntes dunha carta 
formal. 
-Extraer información básica nun 
documento breve. 

 
-LE p. 124 act. 8  
 
-LE p. 124 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
Coñecer, e utilizar para a 
comprensión do texto, os 
aspectos sociolingüísticos 
relativos á vida cotiá (hábitos e 
actividades de estudo, traballo e 
lecer), condicións de vida e 
contorna socioeconómica, 
relacións interpersoais 
(xeracionais, ou no ámbito 
educativo, ocupacional e 
institucional), e convencións 
sociais (actitudes, valores), así 
como os aspectos culturais xerais 
que permitan comprender 
información e ideas presentes no 
texto.  

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
-Xerga e argot.  
 
 
-Votar aos 16 anos. 
 
-As cartas formais. 
 
 
 
-As institucións políticas. 
 
-A carta de motivación. 
 

Aspectos socioculturais/ 
socioling. 
-LE p. 122 act. 3; LE p. 123 act. 4, 
5  
-LE p. 124; LE p. 125 act. 7, 8, 9 
-LE p. 124; LE p. 125 act. 7, 8, 9 
 
 
-LE p. 126 
 
-LE p. 134; LE p. 135 act. 2 
 

Funcións comunicativas 
Distinguir a función ou as 
funcións comunicativas máis 
relevantes do texto e un 
repertorio dos seus expoñentes 
máis comúns, así como os 
patróns discursivos de uso 
frecuente relativos á 
organización e á ampliación ou 
reestruturación da información  
nova fronte a coñecida; 
exemplificación; resumo).  

 Funcións comunicativas 
 
-Expresar a certeza, a 
probabilidade, a posibilidade, a 
dúbida. 
 
-Formular un desexo ou 
intención. 
 
-Xustificar unha elección e 
opinións persoais. 

Funcións com. 
 
-LE p. 132 act. 2 
 
 
-LE p. 133  
 
-LE p. 133 act. 6 
 

Patróns sintácticos e discursivos 
Recoñecer, e aplicar á 
comprensión do texto, os 
constituíntes e a organización de 
estruturas sintácticas de uso 
frecuente na comunicación 
escrita, así como os seus 
significados asociados (p. e. unha 
estrutura interrogativa para 
expresar sorpresa). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-Indicativo vs subxuntivo. 
 
-A causa. 
 
-A consecuencia. 
 
-As preposicións. 
 
-Os verbos suffire e valoir. 

Patróns sint. 
discursivos 
 
-LE p. 128 act. 1, 2, 3 
-LE p. 128 act. 4, 5 
-LE p. 130 act. 4 
-LE p. 130 act. 6, 7, 8; LE p. 131 
act. 9, 10 
-LE p. 131 act. 11 

Léxico de uso frecuente 
Recoñecer léxico escrito de uso 
común relativo a asuntos cotiáns 
e a temas xerais ou relacionados 
cos propios intereses, estudos e 
ocupacións, e un repertorio 
limitado de expresións e 
modismos de uso frecuente 
cando o contexto ou o apoio 
visual facilitan a comprensión. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-As institucións. 
 
 
 
-As eleccións. 
 
 
-A xustiza. 
 

Léxico uso frec. 
 
-LE p. 126 act. 1; LE p. 127 act. 2, 
3, 4 
-LE p. 126 act. 1; LE p. 127 act. 2, 
3, 4 
-LE p. 126 act. 1; LE p. 127 act. 2, 
3, 4 
 

Patróns sonoros e ortográficos 
Recoñecer as principais 
convencións de formato, 
tipográficas, ortográficas e de 
puntuación, así como as 
abreviaturas e os símbolos de 
uso común e máis específico (p. 

 Patróns sonoros e ortografía 
 
 
-Signos de puntuación: 
interrogación, exclamación e 
puntos suspensivos 

Patróns sonoros e ortografía 
-LE p. 123 act. 3, 4  
LE p. 124 act. 6, 7, 8  
LE p. 134 act. 1 
LE p. 135 act. 2 
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e. &, ¥), e os seus significados 
asociados. 
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BLOQUE 4. PRODUCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 
 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: Expresión 
Escribir, en papel ou en soporte 
electrónico, textos breves ou de 
lonxitude media, coherentes e de 
estrutura clara, sobre temas de 
interese persoal, ou asuntos cotiáns 
ou menos habituais, nun rexistro 
formal, neutro ou informal, utilizando 
adecuadamente os recursos de 
cohesión, as convencións 
ortográficas e os signos de 
puntuación máis comúns, e 
mostrando un control razoable de 
expresións, estruturas e un léxico de 
uso frecuente, tanto de carácter xeral 
como máis específico dentro da 
propia área de especialización ou de 
interese. 

1. Completa un cuestionario 
detallado con información persoal, 
académica ou laboral (p. e. para 
solicitar unha bolsa). 
 
2. Escribe notas, anuncios, mensaxes 
e comentarios breves, en calquera 
soporte, nos que solicita e transmite 
información e opinións sinxelas e nos 
que resalta os aspectos que lle 
resultan importantes (p. e. nunha 
páxina web), respectando as 
convencións e as normas de cortesía 
e da etiqueta. 
 
3. Escribe, nun formato convencional, 
informes breves e sinxelos nos que dá 
información esencial sobre un tema 
académico, ocupacional, ou menos 
habitual (p. e. un accidente), 
describindo brevemente situacións, 
persoas, obxectos e lugares; 
narrando acontecementos nunha 
clara secuencia lineal, e explicando de 
maneira sinxela os motivos de certas 
accións. 
 
4. Escribe correspondencia persoal e 
participa en foros, blogs e chats nos 
que describe experiencias, 
impresións e sentimentos; narra, de 
forma lineal e coherente, feitos 
relacionados co seu ámbito de 
interese, actividades e experiencias 
pasadas (p. e. sobre unha viaxe, un 
acontecemento importante, un libro, 
unha película), ou feitos imaxinarios; 
e intercambia información e ideas 
sobre temas concretos, sinalando os 
aspectos que lle parecen importantes 
e xustificando brevemente as súas 
opinións. 
 
5. Escribe correspondencia formal 
básica, dirixida a institucións públicas 
ou privadas ou entidades comerciais, 
fundamentalmente destinada a pedir 
ou dar información, solicitar un 
servizo ou realizar unha reclamación 
ou outra xestión sinxela, observando 
as convencións formais e as normas 
de cortesía usuais neste tipo de 
textos. 

-Actividade de escritura para reutilizar 
as expresións e o vocabulario 
aprendido: xustificar as súas opinións 
sobre varios asuntos propostos. 
 
-Redactar unha carta de motivación. 
 
-Escribir o final dunha historia. 
 
 

-LE p. 133 act. 7, 8 
 
 
 
 
-LE p. 135 act. 4 
 
 
-LE p. 137 act. 7 
Atelier vidéo 

Estratexias: expresión 
 
Coñecer, seleccionar e aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
elaborar textos escritos breves ou de 

 -Escribir textos breves e simples para 
xustificar as súas opinións utilizando 
palabras xa traballadas. 
 

-LE p. 133 act. 7, 8 
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media lonxitude, p. e. “refraseando” 
estruturas a partir doutros textos de 
características e propósitos 
comunicativos similares, ou 
redactando borradores previos. 

-Reutilizar o léxico e as regras 
gramaticais para realizar un proxecto 
por grupos: un cartel e unha carta 
formal con propostas para mellorar a 
vida escolar no colexio/instituto. 

-LE p. 137 Tâche 
finale 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
Incorporar á produción do texto 
escrito os coñecementos 
socioculturais e sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relacións 
interpersoais e convencións sociais 
nos ámbitos persoal, público, 
educativo e ocupacional/laboral, 
seleccionando e achegando 
información necesaria e pertinente, 
axustando de maneira adecuada a 
expresión ao destinatario, ao 
propósito comunicativo, ao tema 
tratado e ao soporte textual, e 
expresando opinións e puntos de 
vista coa cortesía necesaria. 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
 
-Xerga e argot.  
 
-Votar aos 16 anos. 
 
-As cartas formais. 
 
-As institucións políticas. 
 
-A carta de motivación. 
 

Aspectos 
socioculturais/so
cioling. 
 
-LE p. 122.123 
 
-LE p. 124 
  
-LE p. 124-.125  
 
-LE p. 126 
 
-LE p. 134; LE p. 
135 act. 3, 4 

Funcións comunicativas 
 
Levar a cabo as funcións requiridas 
polo propósito comunicativo, 
utilizando un repertorio de 
expoñentes comúns das devanditas 
funcións e os patróns discursivos 
habituais para iniciar e concluír o 
texto escrito adecuadamente, 
organizar a información de maneira 
clara, ampliala con exemplos ou 
resumila. 

 Funcións comunicativas 
 
-Expresar a certeza, a probabilidade, a 
posibilidade, a dúbida. 
 
-Formular un desexo ou intención. 
 
-Xustificar unha elección e opinións 
persoais. 

Funcións com. 
 
-LE p. 132  
 
 
 
-LE p. 133  
 
 
-LE p. 133 act. 7 
 

Patróns sintácticos e discursivos 
 
Mostrar un bo control, aínda que con 
algunha influencia da primeira lingua 
ou outras, sobre un amplo repertorio 
de estruturas sintácticas comúns, e 
seleccionar os elementos adecuados 
de coherencia e de cohesión textual 
para organizar o discurso de maneira 
sinxela pero eficaz. 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-Indicativo vs subxuntivo. 
 
-A causa. 
 
-A consecuencia. 
 
-As preposicións. 
 
 
-Os verbos suffire e valoir. 

Patróns sint. 
discursivos 
-LE p. 128 act. 1, 2 
-LE p. 128 act. 4 
 
-LE p. 130 act. 4 
 
-LE p. 130 act. 6, 8; 
LE p. 131 act. 9 
-LE p. 131 act. 11 

Léxico de uso frecuente 
 
Coñecer e utilizar léxico escrito de 
uso común relativo a asuntos cotiáns 
e a temas xerais ou relacionados cos 
propios intereses, estudos e 
ocupacións, e un repertorio limitado 
de expresións e modismos de uso 
frecuente. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-As institucións. 
 
-As eleccións. 
 
-A xustiza. 
 

Léxico uso frec. 
 
-LE p. 127 act. 2, 3, 
4 
-LE p. 127 act. 2, 3, 
4 
-LE p. 127 act. 2, 3, 
4 
 

Patróns sonoros e ortografía 
 
Utilizar as convencións ortográficas, 
de puntuación e de formato máis 
frecuentes con razoable corrección 
de modo que se comprenda a 
mensaxe, aínda que pode darse 
algunha influencia da primeira ou 

 Patróns sonoros e ortografía 
 
-Signos de puntuación: interrogación, 
exclamación e puntos suspensivos. 

Patróns sonoros e 
ortografía 
-LE p. 135 act. 4 
-LE p. 137 act. 7 
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Competencias clave (ademais da competencia 
lingüística) 

Contidos Actividades 

Competencias sociais e cívicas 
 

-Participar e respectar a quenda de palabra 
dos demais. 
-Sentir curiosidade e respecto pola forma de 
ser doutras persoas, polos seus desexos, 
eleccións e opinións persoais. 
-Saber distinguir o correcto uso da lingua 
formal e informal segundo a situación.  
-Expresar certeza, probabilidade, posibilidade 
ou dúbida. 
-Expresar un desexo ou intención. 
-Xustificar a súa opinión sobre un asunto. 
-Coñecer o sistema electoral e as institucións 
políticas. 
-Compartir e valorar as normas de cortesía nas 
cartas formais. 
-Valorar o traballo e o esforzo dos 
compañeiros, aprender a respectar o traballo 
dos demais.  

-LE p. 132 act. 3 
 
-LE p. 133 
 
 
 
-LE p. 122 act. 1 
 
-LE p. 132 act. 2 
 
-LE p. 133 act. 5 
-LE p. 133 act. 8 
-LE p.126 act. 3, 4 
 
-LE p. 124  
-LE p. 137 Tâche finale 
 

Aprender a aprender  
 

-Traballar a capacidade de observación e de 
escoita.  
-Reflexionar sobre unha regra gramatical. 
Comparar unha estrutura gramatical coa súa 
lingua materna. 
 

-LE p. 122 act. 2  
-LE p. 128-130 

Sensibilidade e expresión cultural -Descubrir variedades lingüísticas do francés 
-Implicarse a través da creación de ideas. 
Desenvolver a súa creatividade. 
 

-LE p. 122 act. 2  
-LE p. 137 act. 7 
Atelier vidéo 

Competencia dixital -Realizar procura de información por Internet.  -LE p. 137 Tâche finale 
  

Iniciativa emprendedora e de empresa. -Escribir unha carta de motivación. 
-Reflexionar e expresar a súa opinión sobre 
varios asuntos, xustificando as súas opinións. 
-Implicarse no traballo de aprendizaxe. Ser 
capaz de traballar en grupo. Organizar, 
negociar as tarefas co grupo. 
 

-LE p. 135 act. 4 
 
-LE p. 133 act. 7, 8 
 
-LE p. 137 Tâche finale 
 
 

 

  

outras linguas; saber manexar os 
recursos básicos de procesamento de 
textos para corrixir os erros 
ortográficos dos textos que se 
producen no formato electrónico, e 
adaptarse ás convencións comúns de 
escritura de textos en Internet (p. e. 
abreviacións ou outros nos chats).  
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UNITÉ 9 

 

BLOQUE 1: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión 
oral 
 
Identificar o sentido xeral, a 
información esencial, os puntos 
principais e os detalles máis 
relevantes en textos orais breves 
ou de lonxitude media, 
claramente estruturados, e 
transmitidos de viva voz ou por 
medios técnicos e articulados a 
unha velocidade media, nun 
rexistro formal, informal ou 
neutro, e que traten aspectos 
concretos ou abstractos de 
temas xerais, sobre asuntos 
cotiáns en situacións correntes 
ou menos habituais, ou sobre os 
propios intereses nos ámbitos 
persoal, público, educativo e 
ocupacional/laboral, sempre que 
as condicións acústicas non 
distorsionen a mensaxe e se 
poida volver a escoitar. 

 
1. Capta os puntos principais e os 
detalles relevantes de mensaxes 
gravadas ou de viva voz, 
claramente articuladas, que 
conteñan instrucións, 
indicacións ou outra 
información, mesmo de tipo 
técnico (p. e. en contestadores 
automáticos, ou sobre como 
utilizar unha máquina ou un 
dispositivo de uso menos 
habitual). 
2. Entende o que se lle di en 
transaccións e xestións cotiás e 
estruturadas (p. e. en bancos, 
tendas, hoteis, restaurantes, 
transportes, centros educativos), 
ou menos habituais (p. e. nunha 
farmacia, nun hospital, nunha 
comisaría ou nun organismo 
público), se pode pedir 
confirmación dalgúns detalles. 
3. Comprende, nunha 
conversación informal na que 
participa, explicacións ou 
xustificacións de puntos de vista 
e opinións, sobre diversos 
asuntos de interese persoal, 
cotiáns ou menos habituais, 
articulados de maneira clara, así 
como a formulación de 
hipóteses, a expresión de 
sentimentos e a descrición de 
aspectos abstractos de temas 
como, p. e., a música, o cinema, 
a literatura ou os temas de 
actualidade. 
4. Comprende, nunha 
conversación formal ou 
entrevista na que participa, 
información relevante e detalles 
sobre asuntos prácticos relativos 
a actividades académicas ou 
ocupacionais de carácter 
habitual e predicible, sempre 
que poida pedir que se lle repita, 
ou que se reformule, aclare ou 
elabore, algo do que se lle dixo. 
5. Distingue, con apoio visual ou 
escrito, as ideas principais e a 
información relevante en 
presentacións ou charlas ben 
estruturadas e de exposición 
clara sobre temas coñecidos ou 
do seu interese relacionados co 
ámbito educativo ou 
ocupacional. 

Comunicación: comprensión 
oral 
 
 
-Escoitar un diálogo nun museo 
falando de dous cadros de 
Renoir. 
 
-Escoitar unha entrevista a varios 
espectadores expresando a súa 
opinión. 
 

Comunicación: comprensión 
oral 
 
-LE p. 138 act. 2 
 
 
-LE p. 148 act. 1 
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6. Identifica aspectos 
significativos de noticias de 
televisión claramente 
articuladas, cando hai apoio 
visual que complemente o 
discurso, así como o esencial de 
anuncios publicitarios, series e 
películas ben estruturados e 
articulados con claridade, nunha 
variedade estándar da lingua, e 
cando as imaxes faciliten a 
comprensión. 
 

Estratexias de comprensión 
 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias adecuadas para a 
comprensión do sentido xeral, a 
información esencial, os puntos 
e as ideas principais ou os 
detalles relevantes do texto. 

 Estratexias de comprensión 
 
-Desenvolver a capacidade de 
memoria para lembrar detalles 
dos diálogos, contestar 
preguntas. 
 
-Identificar o sentido xeral dunha 
mensaxe simple. 

Estratexias de comprensión 
 
-LE p. 138 act. 2 
 
 
 
-LE p. 148 act. 1 
  

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
Coñecer e utilizar para a 
comprensión do texto os 
aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 
cotiá (hábitos e actividades de 
estudo, traballo e lecer), 
condicións de vida (hábitat, 
estrutura socioeconómica), 
relacións interpersoais 
(xeracionais, entre homes e 
mulleres, no ámbito educativo, 
ocupacional e institucional), 
comportamento (posturas, 
expresións faciais, uso da voz, 
contacto visual, proxémica), e 
convencións sociais (actitudes, 
valores). 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
 
 
-Renoir, Baile no campo e Baile 
na cidade. 
 
-Os espectáculos en vivo. 
 
-Delacroix, A Liberdade guiando 
o pobo. 
 
-As variedades lingüísticas. 
 

Aspectos 
socioculturais/socioling. 
 
 
-LE p. 138 act. 2 
 
 
-LE p. 141 
 
-LE p. 143 
 
 
-LE p. 152 

Funcións comunicativas 
 
Distinguir a función ou as 
funcións comunicativas máis 
relevantes do texto e un 
repertorio dos seus expoñentes 
máis comúns, así como os 
patróns discursivos de uso 
frecuente relativos á 
organización e á ampliación ou 
reestruturación da información  
nova fronte a coñecida; 
exemplificación; resumo). 

 Funcións comunicativas 
 
 
-Formular eloxios e críticas. 
 
 
-Reportar as palabras de alguén. 

Funcións comunicativas 
 
-LE p. 148 act. 1  
 
-LE p. 149 

Patróns sintácticos e discursivos 
 
Recoñecer e aplicar á 
comprensión do texto, os 
coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-Concordancia do verbo cun 
nome colectivo. 
 
-Os pronome de relativo 
compostos. 
 

Patróns sint. 
discursivos 
-LE p.141  
 
 
-LE p.144 
  
 
-LE p.145 
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seus significados asociados (p. e. 
unha estrutura interrogativa 
para expresar sorpresa). 

-Discurso e interrogación 
indirectos en pasado. 
 
-A oposición e a concesión. 
 
-Os verbos acquérir e vêtir. 
 

 
 
-LE p.146 
 
-LE p.147 

Léxico de uso frecuente 
 
Recoñecer léxico oral de uso 
común relativo a asuntos cotiáns 
e a temas xerais ou relacionados 
cos propios intereses, estudos e 
ocupacións, e un repertorio 
limitado de expresións e 
modismos de uso frecuente 
cando o contexto ou o apoio 
visual facilitan a comprensión. 

 Léxico de uso frecuente 
 
 
-As belas artes. 
 
-A pintura. 
 
-A escultura. 
 
-Os espectáculos. 
 
-O teatro. 
 
-A música. 
 
 

Léxico de uso frecuente 
 
-LE p. 142 
 
-LE p. 142 
 
-LE p. 142 
 
-LE p. 142 
 
-LE p. 142 
 
-LE p. 142 

 
 

 

BLOQUE 2: EXPRESIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción 
 
Expresión 
 
Producir textos breves ou de 
lonxitude media, tanto en 
conversación cara a cara como 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nun rexistro formal, 
neutro ou informal, nos que se 
intercambian información, ideas 
e opinións, se xustifican de 
maneira simple pero suficiente 
os motivos de accións e os plans, 
e se formulan hipóteses, aínda 
que ás veces haxa titubeos para 
buscar expresións, pausas para 
reformular e organizar o discurso 
e sexa necesario repetilo para 
axudar ao interlocutor a 
comprender algúns detalles. 
 
Interacción 
Manter o ritmo do discurso coa 
fluidez suficiente para facer 
comprensible a mensaxe cando 
as intervencións son breves ou 
de lonxitude media, aínda que 
poidan producirse pausas, 
vacilacións ocasionais ou 
reformulacións do que se quere 
expresar en situacións menos 
habituais ou en intervencións 
máis longas. 

 
 
1. Fai presentacións breves, ben 
estruturadas, ensaiadas 
previamente e con apoio visual 
(p. e. PowerPoint), sobre 
aspectos concretos de temas 
académicos ou ocupacionais do 
seu interese, organizando a 
información básica de maneira 
coherente, explicando as ideas 
principais brevemente e con 
claridade, e respondendo 
preguntas sinxelas dos oíntes 
articuladas de maneira clara e a 
velocidade media. 
 
2. Desenvólvese adecuadamente 
en situacións cotiás e menos 
habituais que poden xurdir 
durante unha viaxe ou unha 
estancia noutros países por 
motivos persoais, educativos ou 
ocupacionais (transporte, 
aloxamento, comidas, compras, 
estudos, traballo, relacións coas 
autoridades, saúde, lecer), e 
sabe solicitar atención, 
información, axuda ou 
explicacións, e facer unha 
reclamación ou unha xestión 
formal de maneira sinxela pero 
correcta e adecuada ao 
contexto. 
 

Comunicación: produción 
 
Expresión 
 
-Falar sobre a arte e os 
espectáculos. 
 
Interacción 
 
-Interacción por parellas usando 
as funcións e o léxico da unidade 
(diálogo sobre un espectáculo ou 
acto cultural ao que asistiron). 
 

Comunicación:  
 
Expresión 
 
-LE p. 138 act. 1 
 
Interacción 
 
LE p. 149 act. 3 
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Interactuar de maneira sinxela 
pero efectiva en intercambios 
claramente estruturados, 
utilizando fórmulas ou 
indicacións habituais para tomar 
ou ceder a quenda de palabra, 
aínda que se poida necesitar a 
axuda do interlocutor. 

3. Participa adecuadamente en 
conversacións informais cara a 
cara ou por teléfono ou outros 
medios técnicos, sobre asuntos 
cotiáns ou menos habituais, nas 
que intercambia información e 
expresa e xustifica brevemente 
opinións e puntos de vista; narra 
e describe de forma coherente 
feitos ocorridos no pasado ou 
plans de futuro reais ou 
inventados; formula hipóteses; 
fai suxestións; pide e dá 
indicacións ou instrucións con 
certo detalle; expresa e xustifica 
sentimentos, e describe aspectos 
concretos e abstractos de temas 
como, por exemplo, a música, o 
cinema, a literatura ou os temas 
de actualidade. 
 
4. Toma parte en conversacións 
formais, entrevistas e reunións 
de carácter académico ou 
ocupacional, sobre temas 
habituais nestes contextos, 
intercambiando información 
pertinente sobre feitos 
concretos, pedindo e dando 
instrucións ou solucións a 
problemas prácticos, expondo os 
seus puntos de vista de maneira 
sinxela e con claridade, e 
razoando e explicando 
brevemente e de maneira 
coherente as súas accións, as 
súas opinións e os seus plans. 

Estratexias de produción 
 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
producir textos orais 
monolóxicos ou dialóxicos 
breves ou de lonxitude media e 
de estrutura simple e clara, 
explotando os recursos dos que 
se dispón e limitando a súa 
expresión; recorrendo, entre 
outros, a procedementos como a 
definición simple de elementos 
para os que non se teñen as 
palabras precisas, ou comezando 
de novo cunha nova estratexia 
cando erra a comunicación. 

 Estratexias de produción 
 
-Reutilizar o vocabulario e as 
estruturas aprendidas para 
liberar pouco a pouco a 
expresión oral. 
 
-Axudarse dunha estrutura 
preestablecida para realizar un 
diálogo. 

Estrat. produc. 
 
 
-LE p. 144 act. 2 
LE p. 147 act. 6 
 
 
-LE p. 149 act. 3 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
Incorporar á produción do texto 
oral monolóxico ou dialóxico os 
coñecementos socioculturais e 
sociolingüísticos adquiridos 
relativos a relacións 
interpersoais e convencións 
sociais nos ámbitos persoal, 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
 
-Renoir, Baile no campo e Baile 
na cidade. 
 
-Os espectáculos en vivo. 
 

Aspectos socioculturais/ 
socioling. 
 
-LE p. 138 act. 1 
 
 
-LE p. 141 
 
-LE p. 143 
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público, educativo e 
ocupacional/laboral, 
seleccionando e achegando 
información necesaria e 
pertinente, axustando de 
maneira adecuada a expresión 
ao destinatario, ao propósito 
comunicativo, ao tema tratado e 
á canle de comunicación, e 
expresando opinións e puntos de 
vista coa cortesía necesaria. 

-Delacroix, A Liberdade guiando 
o pobo. 
-As variedades lingüísticas. 
 

-LE p. 152  

Funcións comunicativas 
 
Levar a cabo as funcións 
requiridas polo propósito 
comunicativo, utilizando un 
repertorio de expoñentes 
comúns das devanditas funcións 
e os patróns discursivos 
habituais para iniciar e concluír o 
texto adecuadamente, organizar 
a información de maneira clara, 
ampliala con exemplos ou 
resumila. 

 Funcións comunicativas 
 
 
-Formular eloxios e críticas. 
 
 
-Reportar as palabras de alguén. 

Funcións com. 
 
-LE p. 148 act. 1; LE p. 149 act. 3  
 
-LE p. 149 

Patróns sintácticos e discursivos 
 
Mostrar un bo control, aínda que 
con algunha influencia da 
primeira lingua ou outras, sobre 
un amplo repertorio de 
estruturas sintácticas comúns, e 
seleccionar os elementos 
adecuados de coherencia e de 
cohesión textual para organizar o 
discurso de maneira sinxela pero 
eficaz. 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-Concordancia do verbo cun 
nome colectivo. 
 
-Os pronome de relativo 
compostos. 
 
-Discurso e interrogación 
indirectos en pasado. 
 
-A oposición e a concesión. 
 
-Os verbos acquérir e vêtir. 

Patróns sint. 
discursivos 
-LE p. 141 act 7  
 
 
-LE p. 144 act. 2 
  
 
-LE p. 139, act. 4; LE p. 145  
 
-LE p. 147 act. 6 
 
-LE p. 147 act. 8 

Léxico de uso frecuente 
 
Coñecer e utilizar léxico oral de 
uso común relativo a asuntos 
cotiáns e a temas xerais ou 
relacionados cos propios 
intereses, estudos e ocupacións, 
e un repertorio limitado de 
expresións e modismos de uso 
frecuente. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-As belas artes. 
 
 
-A pintura. 
 
 
-A escultura. 
 
 
-Os espectáculos. 
 
 
-O teatro. 
 
 
-A música. 
 
 

Léxico de uso frecuente 
-LE p. 142 act. 1; LE p. 143 act. 2 
-LE p. 142 act. 1; LE p. 143 act. 2 
-LE p. 142 act. 1; LE p. 143 act. 2 
-LE p. 142 act. 1; LE p. 143 act. 2 
-LE p. 142 act. 1; LE p. 143 act. 2 
-LE p. 142 act. 1; LE p. 143 act. 2 
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BLOQUE 3: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión  
 
Identificar a información 
esencial, os puntos máis 
relevantes e os detalles 
importantes en textos, tanto en 
formato impreso como en 
soporte dixital, breves ou de 
lonxitude media e ben 
estruturados, escritos nun 
rexistro formal, informal ou 
neutro, que traten de asuntos 
cotiáns ou menos habituais, de 
temas de interese ou relevantes 
para os propios estudos, 
ocupación ou traballo e que 
conteñan estruturas e un léxico 
de uso común, tanto de carácter 
xeral como máis específico. 
 

1. Identifica información 
relevante en instrucións 
detalladas sobre o uso de 
aparellos, dispositivos ou 
programas informáticos, e sobre 
a realización de actividades e 
normas de seguridade ou de 
convivencia (p. e. nun evento 
cultural, ou nunha residencia de 
estudantes). 
 
2. Entende o sentido xeral, os 
puntos principais e a información 
relevante de anuncios e 
comunicacións de carácter 
público, institucional ou 
corporativo claramente 
estruturados, relacionados con 
asuntos do seu interese persoal, 
académico ou ocupacional (p. e. 
sobre cursos, bolsas, ofertas de 
traballo). 
 
3. Comprende correspondencia 
persoal, en calquera soporte 
incluíndo foros online ou blogs, 
na que se describen con certo 
detalle feitos e experiencias, 
impresións e sentimentos; se 
narran feitos e experiencias, 
reais ou imaxinarios, e se 
intercambian información, ideas 
e opinións sobre aspectos tanto 
abstractos como concretos de 
temas xerais, coñecidos ou do 
seu interese. 
 
4. Entende o suficiente de cartas, 
faxes ou correos electrónicos de 
carácter formal, oficial ou 
institucional como para poder 
reaccionar en consecuencia (p. e. 
se se lle solicitan documentos 
para unha estancia de estudos 
no estranxeiro). 
 
5. Localiza con facilidade 
información específica de 
carácter concreto en textos 
xornalísticos en calquera 
soporte, ben estruturados e de 
extensión media, tales como 
noticias glosadas; recoñece ideas 
significativas de artigos 
divulgativos sinxelos, e identifica 
as conclusións principais en 
textos de carácter claramente 
argumentativo, sempre que 
poida reler as seccións difíciles. 
 

Comunicación: comprensión  
 
-Comprender uns diálogos 
nunha visita guiada nun museo. 
 
-Ler e comprender varios 
comentarios sobre gustos 
persoais en relación aos 
espectáculos artísticos. 
 
-Comprender unha estatística 
sobre a asistencia a distintos 
tipos de espectáculos artísticos 
en Francia. 
 
-Comprender a descrición do 
cadro “A Liberdade guiando o 
pobo” de Delacroix. 
 
-Ler e comprender unha 
entrevista solicitando a opinión 
do público á saída de dous 
eventos artísticos. 
 
-Ler e comprender varios tipos 
de gráficos estatísticos (circular, 
de liñas, histograma) sobre a 
asistencia a eventos artísticos. 
 
-Comprender un texto sobre os 
tipos de variedades lingüísticas 
do francés falado e escrito, como 
o utilizado no SMS, WhatsApp…. 
 

Comunicación: comprensión 
-LE p. 139 act. 3 
 
 
-LE p. 140 act. 5 
 
 
 
 
-LE p. 141 act. 7 
 
 
 
 
-LE p. 143 act. 4 
 
 
 
-LE p. 149 act. 3 
 
 
 
 
-LE p. 150-151 act. 1 
 
 
 
-LE p. 153 act. 2, 3 
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6. Entende información 
específica importante en páxinas 
web e outros materiais de 
referencia ou consulta 
claramente estruturados (p. e. 
enciclopedias, dicionarios, 
monografías, presentacións) 
sobre temas relativos a materias 
académicas ou asuntos 
ocupacionais relacionados coa 
súa especialidade ou cos seus 
intereses. 

Estratexias de comprensión  
 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
a comprensión do sentido xeral, 
a información esencial, os 
puntos e as ideas principais ou os 
detalles relevantes do texto. 

 Estratexias de comprensión 
 
-Entender de forma global un 
texto para sacar del informacións 
máis precisas.  
 
-Interpretar a información de 
gráficos e táboas estatísticas.  
 
-Extraer o sentido e información 
básica nunha mensaxe breve 
tipo SMS. 

Estratexias de comprensión 
 
-LE p. 139 act. 3 
LE p. 140 act. 5 
LE p. 141 act. 7 
LE p. 143 act. 4 
LE p. 149 act. 3 
LE p. 153 act. 2, 
-LE p. 141 act. 7 
 
-LE p. 150-151 act. 1 
 
-LE p. 153 act. 3 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
Coñecer, e utilizar para a 
comprensión do texto, os 
aspectos sociolingüísticos 
relativos á vida cotiá (hábitos e 
actividades de estudo, traballo e 
lecer), condicións de vida e 
contorna socioeconómica, 
relacións interpersoais 
(xeracionais, ou no ámbito 
educativo, ocupacional e 
institucional), e convencións 
sociais (actitudes, valores), así 
como os aspectos culturais xerais 
que permitan comprender 
información e ideas presentes no 
texto.  

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
 
 
-Renoir, Baile no campo e Baile 
na cidade. 
-Os espectáculos en vivo. 
 
 
 
-Delacroix, A Liberdade guiando 
ao pobo. 
 
-As variedades lingüísticas. 
 

Aspectos socioculturais/ 
socioling. 
 
 
-LE p. 139 act. 3 
 
-LE p. 140 act. 5; LE p. 141 act. 6, 
7 
 
-LE p. 143 act. 4 
 
 
-LE p. 152 act, 1, 2 

Funcións comunicativas 
 
Distinguir a función ou as 
funcións comunicativas máis 
relevantes do texto e un 
repertorio dos seus expoñentes 
máis comúns, así como os 
patróns discursivos de uso 
frecuente relativos á 
organización e á ampliación ou 
reestruturación da información  
nova fronte a coñecida; 
exemplificación; resumo).  

 Funcións comunicativas 
 
-Formular eloxios e críticas. 
 
 
-Reportar as palabras de alguén. 

Funcións com. 
 
-LE p. 148 act. 2  
 
-LE p. 149 act. 4 

Patróns sintácticos e discursivos 
 
Recoñecer, e aplicar á 
comprensión do texto, os 
constituíntes e a organización de 
estruturas sintácticas de uso 
frecuente na comunicación 

 Patróns sintácticos e discursivos 
-Concordancia do verbo cun 
nome colectivo. 
-Os pronome de relativo 
compostos. 
 

Patróns sint. 
discursivos 
-LE p. 141 act. 7  
-LE p. 144 act. 1, 2 
  
-LE p. 139, act. 4; LE p. 145 act. 3, 
4  
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escrita, así como os seus 
significados asociados (p. e. unha 
estrutura interrogativa para 
expresar sorpresa). 

-Discurso e interrogación 
indirectos en pasado. 
-A oposición e a concesión. 
 
-Os verbos acquérir e vêtir. 

 
-LE p. 145 act. 6; LE p. 147 act. 6, 
7  
 
-LE p.147 act. 8 

Léxico de uso frecuente 
 
Recoñecer léxico escrito de uso 
común relativo a asuntos cotiáns 
e a temas xerais ou relacionados 
cos propios intereses, estudos e 
ocupacións, e un repertorio 
limitado de expresións e 
modismos de uso frecuente 
cando o contexto ou o apoio 
visual facilitan a comprensión. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-As belas artes. 
-A pintura. 
-A escultura. 
-Os espectáculos. 
-O teatro. 
-A música. 
 

Léxico de uso frecuente 
 
-LE p. 142 act. 1; LE p. 143 act. 4 
-LE p. 142 act. 1; LE p. 143 act. 4 
-LE p. 142 act. 1; LE p. 143 act. 4 
-LE p. 142 act. 1; LE p. 143 act. 4 
-LE p. 142 act. 1; LE p. 143 act. 4 
-LE p. 142 act. 1; LE p. 143 act. 4 

Patróns sonoros e ortográficos 
 
Recoñecer as principais 
convencións de formato, 
tipográficas, ortográficas e de 
puntuación, así como as 
abreviaturas e os símbolos de 
uso común e máis específico (p. 
e. &, ¥), e os seus significados 
asociados. 

 Patróns sonoros e ortografía 
 
 
-Signos de puntuación: 
interrogación, exclamación e 
puntos suspensivos 

Patróns sonoros e ortografía 
-LE p. 141 act. 7; LE p. 143 act. 4 
 

 
 

 

BLOQUE 4: EXPRESIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: Expresión 
Escribir, en papel ou en soporte 
electrónico, textos breves ou de 
lonxitude media, coherentes e de 
estrutura clara, sobre temas de 
interese persoal, ou asuntos cotiáns 
ou menos habituais, nun rexistro 
formal, neutro ou informal, utilizando 
adecuadamente os recursos de 
cohesión, as convencións 
ortográficas e os signos de 
puntuación máis comúns, e 
mostrando un control razoable de 
expresións, estruturas e un léxico de 
uso frecuente, tanto de carácter xeral 
como máis específico dentro da 
propia área de especialización ou de 
interese. 

1. Completa un cuestionario 
detallado con información persoal, 
académica ou laboral (p. e. para 
solicitar unha bolsa). 
 
2. Escribe notas, anuncios, mensaxes 
e comentarios breves, en calquera 
soporte, nos que solicita e transmite 
información e opinións sinxelas e nos 
que resalta os aspectos que lle 
resultan importantes (p. e. nunha 
páxina web), respectando as 
convencións e as normas de cortesía 
e da etiqueta. 
 
3. Escribe, nun formato convencional, 
informes breves e sinxelos nos que dá 
información esencial sobre un tema 
académico, ocupacional, ou menos 
habitual (p. e. un accidente), 
describindo brevemente situacións, 
persoas, obxectos e lugares; 
narrando acontecementos nunha 
clara secuencia lineal, e explicando de 
maneira sinxela os motivos de certas 
accións. 
 
4. Escribe correspondencia persoal e 
participa en foros, blogs e chats nos 
que describe experiencias, 
impresións e sentimentos; narra, de 

-Actividade de escritura para reutilizar 
as expresións e o vocabulario 
aprendido: frases que expresan 
oposición ou concesión. 

-LE p. 147 act. 7 
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forma lineal e coherente, feitos 
relacionados co seu ámbito de 
interese, actividades e experiencias 
pasadas (p. e. sobre unha viaxe, un 
acontecemento importante, un libro, 
unha película), ou feitos imaxinarios; 
e intercambia información e ideas 
sobre temas concretos, sinalando os 
aspectos que lle parecen importantes 
e xustificando brevemente as súas 
opinións. 
 
5. Escribe correspondencia formal 
básica, dirixida a institucións públicas 
ou privadas ou entidades comerciais, 
fundamentalmente destinada a pedir 
ou dar información, solicitar un 
servizo ou realizar unha reclamación 
ou outra xestión sinxela, observando 
as convencións formais e as normas 
de cortesía usuais neste tipo de 
textos. 

Estratexias: expresión 
Coñecer, seleccionar e aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
elaborar textos escritos breves ou de 
media lonxitude, p. e. “refraseando” 
estruturas a partir doutros textos de 
características e propósitos 
comunicativos similares, ou 
redactando borradores previos. 

 -Escribir textos breves e simples para 
expresar oposición ou concesión 
utilizando palabras xa traballadas. 
 
 

-LE p. 147 act. 7 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
Incorporar á produción do texto 
escrito os coñecementos 
socioculturais e sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relacións 
interpersoais e convencións sociais 
nos ámbitos persoal, público, 
educativo e ocupacional/laboral, 
seleccionando e achegando 
información necesaria e pertinente, 
axustando de maneira adecuada a 
expresión ao destinatario, ao 
propósito comunicativo, ao tema 
tratado e ao soporte textual, e 
expresando opinións e puntos de 
vista coa cortesía necesaria. 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
 
 
-Renoir, Baile no campo e Baile na 
cidade. 
 
-Os espectáculos en vivo. 
 
-Delacroix, A Liberdade guiando o 
pobo. 
 
-As variedades lingüísticas. 
 

Aspectos 
socioculturais/so
cioling. 
 
 
-LE p. 139  
 
 
-LE p. 140-141  
 
-LE p. 143  
 
 
-LE p. 152 act. 3 

Funcións comunicativas 
 
Levar a cabo as funcións requiridas 
polo propósito comunicativo, 
utilizando un repertorio de 
expoñentes comúns das devanditas 
funcións e os patróns discursivos 
habituais para iniciar e concluír o 
texto escrito adecuadamente, 
organizar a información de maneira 
clara, ampliala con exemplos ou 
resumila. 

 Funcións comunicativas 
 
-Formular eloxios e críticas. 
 
 
-Reportar as palabras de alguén. 

Funcións com. 
 
-LE p. 148 act. 2  
 
-LE p. 149 act. 4 

Patróns sintácticos e discursivos 
Mostrar un bo control, aínda que con 
algunha influencia da primeira lingua 

 Patróns sintácticos e discursivos 
-Concordancia do verbo cun nome 
colectivo. 

Patróns sint. 
discursivos 
-LE p. 141 act. 7  
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ou outras, sobre un amplo repertorio 
de estruturas sintácticas comúns, e 
seleccionar os elementos adecuados 
de coherencia e de cohesión textual 
para organizar o discurso de maneira 
sinxela pero eficaz. 

 
-Os pronome de relativo compostos. 
-Discurso e interrogación indirectos en 
pasado. 
-A oposición e a concesión. 
-Os verbos acquérir e vêtir. 

 
-LE p. 144 act.1, 2 
-LE p. 145 act. 3, 4  
-LE p. 145 act. 6; 
LE p. 147 act. 7  
-LE p. 147  

Léxico de uso frecuente 
 
Coñecer e utilizar léxico escrito de 
uso común relativo a asuntos cotiáns 
e a temas xerais ou relacionados cos 
propios intereses, estudos e 
ocupacións, e un repertorio limitado 
de expresións e modismos de uso 
frecuente. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-As belas artes. 
-A pintura. 
-A escultura. 
-Os espectáculos. 
-O teatro. 
-A música. 
 
 

Léxico de uso 
frecuente 
-LE p. 142 act. 1; 
LE p. 143 act. 3 
-LE p. 142 act. 1; 
LE p. 143 act. 3 
-LE p. 142 act. 1; 
LE p. 143 act. 3 
-LE p. 142 act. 1; 
LE p. 143 act. 3 
-LE p. 142 act. 1; 
LE p. 143 act. 3 
-LE p. 142 act. 1; 
LE p. 143 act. 3 

Patróns sonoros e ortografía 
 
Utilizar as convencións ortográficas, 
de puntuación e de formato máis 
frecuentes con razoable corrección 
de modo que se comprenda a 
mensaxe, aínda que pode darse 
algunha influencia da primeira ou 
outras linguas; saber manexar os 
recursos básicos de procesamento de 
textos para corrixir os erros 
ortográficos dos textos que se 
producen no formato electrónico, e 
adaptarse ás convencións comúns de 
escritura de textos en Internet (p. e. 
abreviacións ou outros nos chats).  

 Patróns sonoros e ortografía 
 
-Signos de puntuación: interrogación, 
exclamación e puntos suspensivos. 

Patróns sonoros e 
ortografía 
-LE p. 147 act. 7 
 
 

 

 
Competencias clave (ademais da competencia 
lingüística) 

Contidos Actividades 

Competencias sociais e cívicas 
 

-Sentir curiosidade e respecto pola forma de 
ser doutras persoas, polos seus gustos 
artísticos. 
 
-Comprender unha visita guiada nun museo. 
 
-Formular eloxios e críticas. 
 
-Reportar as palabras de alguén. 
 
-Compartir e valorar as normas de cortesía. 

-LE p. 140 act. 5; LE p. 148 act. 1 
 
-LE p. 139 act. 3 
 
-LE p. 148 act. 1; LE p. 149 act. 3  
 
-LE p. 149 
 

Aprender a aprender  
 

-Traballar a capacidade de observación e de 
escoita.  
 
-Reflexionar sobre unha regra gramatical. 
Comparar unha estrutura gramatical coa súa 
lingua materna 

-LE p. 138 act. 2 
 
-LE p. 144-147 

Sensibilidade e expresión cultural -Descubrir obras da pintura francesa: Renoir e 
Delacroix. 
 
-Valorar as distintas manifestacións artísticas: 
cinema, danza, música, teatro… 
 

-LE p. 148 act. 1; LE p. 150-151 act. 1 
 
 
-LE p. 149 act. 3 
 



160 
 

-Implicarse a través da creación de ideas. 
Desenvolver a súa creatividade. 

Competencia matemática 
e competencias básicas en ciencia e 
tecnoloxía 

-Utilizar os números, manexar datos 
numéricos e gráficos estatísticos. 

-LE p. 149 act. 3; LE p. 150-151 act. 1 
 

Competencia dixital -Realizar procura de información por Internet.  
-Recoñecer variedades lingüísticas do francés 
falado e escrito, como o utilizado no SMS, 
WhatsApp…. 
 

-LE p. 153 act. 3 

Iniciativa emprendedora e de empresa -Conversar en francés. 
-Implicarse no traballo de aprendizaxe. Ser 
capaz de traballar en grupo. Organizar, 
negociar as tarefas co grupo. 

-LE p. 138 act. 1. 
-LE p. 149 act. 3 
 

 
 

UNIDADE 10 
 

BLOQUE 1: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORAIS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión 
oral 
 
Identificar o sentido xeral, a 
información esencial, os puntos 
principais e os detalles máis 
relevantes en textos orais breves 
ou de lonxitude media, 
claramente estruturados, e 
transmitidos de viva voz ou por 
medios técnicos e articulados a 
unha velocidade media, nun 
rexistro formal, informal ou 
neutro, e que traten aspectos 
concretos ou abstractos de 
temas xerais, sobre asuntos 
cotiáns en situacións correntes 
ou menos habituais, ou sobre os 
propios intereses nos ámbitos 
persoal, público, educativo e 
ocupacional/laboral, sempre que 
as condicións acústicas non 
distorsionen a mensaxe e se 
poida volver a escoitar. 

 
1. Capta os puntos principais e os 
detalles relevantes de mensaxes 
gravadas ou de viva voz, 
claramente articuladas, que 
conteñan instrucións, 
indicacións ou outra 
información, mesmo de tipo 
técnico (p. e. en contestadores 
automáticos, ou sobre como 
utilizar unha máquina ou un 
dispositivo de uso menos 
habitual). 
2. Entende o que se lle di en 
transaccións e xestións cotiás e 
estruturadas (p. e. en bancos, 
tendas, hoteis, restaurantes, 
transportes, centros educativos), 
ou menos habituais (p. e. nunha 
farmacia, nun hospital, nunha 
comisaría ou nun organismo 
público), se pode pedir 
confirmación dalgúns detalles. 
3. Comprende, nunha 
conversación informal na que 
participa, explicacións ou 
xustificacións de puntos de vista 
e opinións, sobre diversos 
asuntos de interese persoal, 
cotiáns ou menos habituais, 
articulados de maneira clara, así 
como a formulación de 
hipóteses, a expresión de 
sentimentos e a descrición de 
aspectos abstractos de temas 
como, p. e., a música, o cinema, 
a literatura ou os temas de 
actualidade. 
4. Comprende, nunha 
conversación formal ou 
entrevista na que participa, 
información relevante e detalles 
sobre asuntos prácticos relativos 

Comunicación: comprensión 
oral 
 
 
 
-Escoita e comprensión do 
diálogo de dous mozos sobre 
unha película francesa. 
 
 
-Escoitar un texto sobre a 
tristeza. 
 
-Visionar un vídeo e realizar 
actividades de comprensión. 
 

Comunicación: comprensión 
oral 
 
-LE p. 154 act. 2 
 
 
 
 
-LE p. 164 act. 26 
 
 
-LE p. 168 act. 2, 3, 4, 5 Atelier 
vidéo 
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a actividades académicas ou 
ocupacionais de carácter 
habitual e predicible, sempre 
que poida pedir que se lle repita, 
ou que se reformule, aclare ou 
elabore, algo do que se lle dixo. 
5. Distingue, con apoio visual ou 
escrito, as ideas principais e a 
información relevante en 
presentacións ou charlas ben 
estruturadas e de exposición 
clara sobre temas coñecidos ou 
do seu interese relacionados co 
ámbito educativo ou 
ocupacional. 
6. Identifica aspectos 
significativos de noticias de 
televisión claramente 
articuladas, cando hai apoio 
visual que complemente o 
discurso, así como o esencial de 
anuncios publicitarios, series e 
películas ben estruturados e 
articulados con claridade, nunha 
variedade estándar da lingua, e 
cando as imaxes faciliten a 
comprensión. 

Estratexias de comprensión 
 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias adecuadas para a 
comprensión do sentido xeral, a 
información esencial, os puntos 
e as ideas principais ou os 
detalles relevantes do texto. 

 Estratexias de comprensión 
-Desenvolver a capacidade de 
memoria para lembrar detalles 
dos diálogos, contestar 
preguntas. 
-Identificar a información máis 
relevante nun texto. 
-Adestrarse na comprensión 
oral. 

Estratexias de comprensión 
 
-LE p. 154 act. 2 
 
-LE p.164 act. 26 
 
-LE p. 168 act. 2, 3, 4, 5 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
Coñecer e utilizar para a 
comprensión do texto os 
aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos relativos á vida 
cotiá (hábitos e actividades de 
estudo, traballo e lecer), 
condicións de vida (hábitat, 
estrutura socioeconómica), 
relacións interpersoais 
(xeracionais, entre homes e 
mulleres, no ámbito educativo, 
ocupacional e institucional), 
comportamento (posturas, 
expresións faciais, uso da voz, 
contacto visual, proxémica), e 
convencións sociais (actitudes, 
valores). 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
 
-A película Intocable. 
 
-Os premios do cinema francés. 
 
-Os premios Nobel de literatura 
francesa. 
 
-Faïza Guène. 
 
-Vincent Van Gogh. 
 
 

Aspectos 
socioculturais/socioling. 
 
-LE p. 154 act. 2 
 
-LE p. 155 
 
-LE p. 156 
 
 
-LE p. 166 
 
-LE p. 157 

Funcións comunicativas 
 
Distinguir a función ou as 
funcións comunicativas máis 
relevantes do texto e un 
repertorio dos seus expoñentes 
máis comúns, así como os 
patróns discursivos de uso 
frecuente relativos á 

 Funcións comunicativas 
 
-Situar no tempo. 
 
-Expresar a tristeza. 
 
-Convidar a alguén a confiar. 

Funcións com. 
 
-LE p. 164  
 
-LE p. 164 act. 1, 2 
-LE p. 165  
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organización e á ampliación ou 
reestruturación da información  
nova fronte a coñecida; 
exemplificación; resumo). 

Patróns sintácticos e discursivos 
Recoñecer e aplicar á 
comprensión do texto, os 
coñecementos sobre os 
constituíntes e a organización de 
patróns sintácticos e discursivos 
de uso frecuente na 
comunicación oral, así como os 
seus significados asociados (p. e. 
unha estrutura interrogativa 
para expresar sorpresa). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-O participio presente e o 
adxectivo verbal. 
 
-O xerundio. 
 
-As relacións temporais. 
 
-Os verbos croître e mouvoir. 
 

Patróns sint. 
discursivos 
-LE p. 160 
 
 
-LE p.161 
 
-LE p.162 
 
-LE p. 163 

Léxico de uso frecuente 
 
Recoñecer léxico oral de uso 
común relativo a asuntos cotiáns 
e a temas xerais ou relacionados 
cos propios intereses, estudos e 
ocupacións, e un repertorio 
limitado de expresións e 
modismos de uso frecuente 
cando o contexto ou o apoio 
visual facilitan a comprensión. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-O cinema. 
 
-A literatura. 
 
-O libro. 
 
-A prosa. 
 
-A poesía. 
 
 

Léxico uso frecuente 
-LE p. 158  
 
-LE p. 158 
 
-LE p. 158 
 
-LE p. 158 
 
-LE p. 158 
 

 
 

BLOQUE 2: EXPRESIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: produción 
 
Expresión 
 
Producir textos breves ou de 
lonxitude media, tanto en 
conversación cara a cara como 
por teléfono ou outros medios 
técnicos, nun rexistro formal, 
neutro ou informal, nos que se 
intercambian información, ideas 
e opinións, se xustifican de 
maneira simple pero suficiente 
os motivos de accións e os plans, 
e se formulan hipóteses, aínda 
que ás veces haxa titubeos para 
buscar expresións, pausas para 
reformular e organizar o discurso 
e sexa necesario repetilo para 
axudar ao interlocutor a 
comprender algúns detalles. 
 
 
Interacción 
Manter o ritmo do discurso coa 
fluidez suficiente para facer 
comprensible a mensaxe cando 
as intervencións son breves ou 
de lonxitude media, aínda que 
poidan producirse pausas, 
vacilacións ocasionais ou 

 
 
1. Fai presentacións breves, ben 
estruturadas, ensaiadas 
previamente e con apoio visual 
(p. e. PowerPoint), sobre 
aspectos concretos de temas 
académicos ou ocupacionais do 
seu interese, organizando a 
información básica de maneira 
coherente, explicando as ideas 
principais brevemente e con 
claridade, e respondendo 
preguntas sinxelas dos oíntes 
articuladas de maneira clara e a 
velocidade media. 
 
2. Desenvólvese adecuadamente 
en situacións cotiás e menos 
habituais que poden xurdir 
durante unha viaxe ou unha 
estancia noutros países por 
motivos persoais, educativos ou 
ocupacionais (transporte, 
aloxamento, comidas, compras, 
estudos, traballo, relacións coas 
autoridades, saúde, lecer), e 
sabe solicitar atención, 
información, axuda ou 
explicacións, e facer unha 
reclamación ou unha xestión 

Comunicación: produción 
 
Expresión 
 
-Falar sobre o cinema. 
 
-Dicir a que xénero 
cinematográfico pertencen 
unhas escenas de películas. 
 
-Convidar a alguén a confiar en ti. 
 
-Realizar unha hipótese sobre o 
vídeo. 
 
-Expresar a súa opinión sobre o 
vídeo. 
 
-Presentar o proxecto 
pedagóxico dos protagonistas do 
vídeo. 
 
Interacción 
 
-Creación dun diálogo para 
animar a alguén, seguindo unhas 
instrucións. 
  
-Debate sobre os tabús arredor 
das persoas discapacitadas. 

Comunicación:  
 
Expresión 
 
-LE p. 154 act. 1 
 
-LE p. 159 act. 2 
 
 
 
-LE p. 165 act. 7 
 
 
-LE p. 168 act. 3 
 
 
-LE p. 169 act. 6 
 
 
-LE p. 169 act. 8 
 
 
 
Interacción 
 
-LE p. 165 act. 8 
 
 
 
-LE p. 169 act. 9  
Atelier vidéo 
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reformulacións do que se quere 
expresar en situacións menos 
habituais ou en intervencións 
máis longas. 
Interactuar de maneira sinxela 
pero efectiva en intercambios 
claramente estruturados, 
utilizando fórmulas ou 
indicacións habituais para tomar 
ou ceder a quenda de palabra, 
aínda que se poida necesitar a 
axuda do interlocutor. 

formal de maneira sinxela pero 
correcta e adecuada ao 
contexto. 
 
3. Participa adecuadamente en 
conversacións informais cara a 
cara ou por teléfono ou outros 
medios técnicos, sobre asuntos 
cotiáns ou menos habituais, nas 
que intercambia información e 
expresa e xustifica brevemente 
opinións e puntos de vista; narra 
e describe de forma coherente 
feitos ocorridos no pasado ou 
plans de futuro reais ou 
inventados; formula hipóteses; 
fai suxestións; pide e dá 
indicacións ou instrucións con 
certo detalle; expresa e xustifica 
sentimentos, e describe aspectos 
concretos e abstractos de temas 
como, por exemplo, a música, o 
cinema, a literatura ou os temas 
de actualidade. 
 
4. Toma parte en conversacións 
formais, entrevistas e reunións 
de carácter académico ou 
ocupacional, sobre temas 
habituais nestes contextos, 
intercambiando información 
pertinente sobre feitos 
concretos, pedindo e dando 
instrucións ou solucións a 
problemas prácticos, expondo os 
seus puntos de vista de maneira 
sinxela e con claridade, e 
razoando e explicando 
brevemente e de maneira 
coherente as súas accións, as 
súas opinións e os seus plans. 

Estratexias de produción 
 
Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
producir textos orais 
monolóxicos ou dialóxicos 
breves ou de lonxitude media e 
de estrutura simple e clara, 
explotando os recursos dos que 
se dispón e limitando a súa 
expresión; recorrendo, entre 
outros, a procedementos como a 
definición simple de elementos 
para os que non se teñen as 
palabras precisas, ou comezando 
de novo cunha nova estratexia 
cando erra a comunicación. 

 Estratexias de produción 
 
-Reutilizar o vocabulario e as 
estruturas aprendidas para 
liberar pouco a pouco a 
expresión oral. 
 
-Axudarse dunha estrutura 
preestablecida para realizar un 
diálogo. 
 
 

Estrat. produc. 
 
-LE p. 159 act. 2, 4 
-LE p. 163 act. 6, 8 
 
-LE p. 165 act.8 
 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
Incorporar á produción do texto 
oral monolóxico ou dialóxico os 
coñecementos socioculturais e 
sociolingüísticos adquiridos 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
 
-A película Intocable. 
 
-Os premios do cinema francés. 

Aspectos 
socioculturais/socioling. 
 
-LE p. 154 act. 1 
 
-LE p. 155 
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relativos a relacións 
interpersoais e convencións 
sociais nos ámbitos persoal, 
público, educativo e 
ocupacional/laboral, 
seleccionando e achegando 
información necesaria e 
pertinente, axustando de 
maneira adecuada a expresión 
ao destinatario, ao propósito 
comunicativo, ao tema tratado e 
á canle de comunicación, e 
expresando opinións e puntos de 
vista coa cortesía necesaria. 

 
-Os premios Nobel de literatura 
francesa. 
 
-Faïza Guène. 
 
-Vincent Van Gogh. 
 
 

-LE p. 156 
 
 
-LE p. 166 
 
-LE p. 157 

Funcións comunicativas 
 
Levar a cabo as funcións 
requiridas polo propósito 
comunicativo, utilizando un 
repertorio de expoñentes 
comúns das devanditas funcións 
e os patróns discursivos 
habituais para iniciar e concluír o 
texto adecuadamente, organizar 
a información de maneira clara, 
ampliala con exemplos ou 
resumila. 

 Funcións comunicativas 
 
-Situar no tempo. 
 
-Expresar a tristeza. 
 
-Convidar a alguén a confiar. 

Funcións com. 
 
-LE p. 164 act. 21 
-LE p. 164  
 
-LE p. 165 act. 5, 6, 7, 8 
 

Patróns sintácticos e discursivos 
 
Mostrar un bo control, aínda que 
con algunha influencia da 
primeira lingua ou outras, sobre 
un amplo repertorio de 
estruturas sintácticas comúns, e 
seleccionar os elementos 
adecuados de coherencia e de 
cohesión textual para organizar o 
discurso de maneira sinxela pero 
eficaz. 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-O participio presente e o 
adxectivo verbal. 
 
-O xerundio. 
 
-As relacións temporais. 
 
-Os verbos croître e mouvoir. 
 

Patróns sint. 
discursivos 
-LE p. 161 act 1 
 
 
-LE p. 155 act. 4; LE p. 161 
-LE p. 163 act. 6 
 
-LE p. 163 act. 8 
 

Léxico de uso frecuente 
 
Coñecer e utilizar léxico oral de 
uso común relativo a asuntos 
cotiáns e a temas xerais ou 
relacionados cos propios 
intereses, estudos e ocupacións, 
e un repertorio limitado de 
expresións e modismos de uso 
frecuente. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-O cinema. 
-A literatura. 
-O libro. 
-A prosa. 
-A poesía. 
 

Léxico uso frecuente 
-LE p. 158 act. 1; LE p. 159 act. 2, 
4 
-LE p. 158 act. 1; LE p. 159 act. 2, 
4 
-LE p. 158 act. 1; LE p. 159 act. 2, 
4 
-LE p. 158 act. 1; LE p. 159 act. 2, 
4 
-LE p. 158 act. 1; LE p. 159  

 

BLOQUE 3: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: comprensión  
 
Identificar a información 
esencial, os puntos máis 
relevantes e os detalles 
importantes en textos, tanto en 
formato impreso como en 
soporte dixital, breves ou de 
lonxitude media e ben 

1. Identifica información 
relevante en instrucións 
detalladas sobre o uso de 
aparellos, dispositivos ou 
programas informáticos, e sobre 
a realización de actividades e 
normas de seguridade ou de 
convivencia (p. e. nun evento 

Comunicación: comprensión  
 
 
-Comprender un diálogo entre 
dous espectadores á saída do 
cinema. 
 

Comunicación: comprensión 
 
-LE p. 155 act. 3 
 
 
-LE p. 156 act. 5, 6 
 
 
-LE p. 166 act. 1 



165 
 

estruturados, escritos nun 
rexistro formal, informal ou 
neutro, que traten de asuntos 
cotiáns ou menos habituais, de 
temas de interese ou relevantes 
para os propios estudos, 
ocupación ou traballo e que 
conteñan estruturas e un léxico 
de uso común, tanto de carácter 
xeral como máis específico. 
 

cultural, ou nunha residencia de 
estudantes). 
 
2. Entende o sentido xeral, os 
puntos principais e a información 
relevante de anuncios e 
comunicacións de carácter 
público, institucional ou 
corporativo claramente 
estruturados, relacionados con 
asuntos do seu interese persoal, 
académico ou ocupacional (p. e. 
sobre cursos, bolsas, ofertas de 
traballo). 
 
3. Comprende correspondencia 
persoal, en calquera soporte 
incluíndo foros online ou blogs, 
na que se describen con certo 
detalle feitos e experiencias, 
impresións e sentimentos; se 
narran feitos e experiencias, 
reais ou imaxinarios, e se 
intercambian información, ideas 
e opinións sobre aspectos tanto 
abstractos como concretos de 
temas xerais, coñecidos ou do 
seu interese. 
 
4. Entende o suficiente de cartas, 
faxes ou correos electrónicos de 
carácter formal, oficial ou 
institucional como para poder 
reaccionar en consecuencia (p. e. 
se se lle solicitan documentos 
para unha estancia de estudos 
no estranxeiro). 
 
5. Localiza con facilidade 
información específica de 
carácter concreto en textos 
xornalísticos en calquera 
soporte, ben estruturados e de 
extensión media, tales como 
noticias glosadas; recoñece ideas 
significativas de artigos 
divulgativos sinxelos, e identifica 
as conclusións principais en 
textos de carácter claramente 
argumentativo, sempre que 
poida reler as seccións difíciles. 
 
6. Entende información 
específica importante en páxinas 
web e outros materiais de 
referencia ou consulta 
claramente estruturados (p. e. 
enciclopedias, dicionarios, 
monografías, presentacións) 
sobre temas relativos a materias 
académicas ou asuntos 
ocupacionais relacionados coa 
súa especialidade ou cos seus 
intereses. 

-Ler e comprender varias 
biografías de premios Nobel 
franceses. 
 
-Ler e comprender a biografía 
dunha autora e produtora 
artística francesa. 
 
-Comprender un texto breve 
sobre o número de espectadores 
da película francesa “Intocable”.  
 
 

 
 
-LE p. 169 
 

Estratexias de comprensión  
 

 Estratexias de comprensión 
 

Estratexias de comprensión 
 



166 
 

Coñecer e saber aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
a comprensión do sentido xeral, 
a información esencial, os 
puntos e as ideas principais ou os 
detalles relevantes do texto. 

 
-Entender de forma global un 
texto para sacar del informacións 
máis precisas.  
-Extraer información básica nun 
documento breve. 
 

-LE p. 155 act. 3 
LE p. 156 act. 5, 6 
LE p. 166 act. 1 
 
 
-LE p. 169 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
Coñecer, e utilizar para a 
comprensión do texto, os 
aspectos sociolingüísticos 
relativos á vida cotiá (hábitos e 
actividades de estudo, traballo e 
lecer), condicións de vida e 
contorna socioeconómica, 
relacións interpersoais 
(xeracionais, ou no ámbito 
educativo, ocupacional e 
institucional), e convencións 
sociais (actitudes, valores), así 
como os aspectos culturais xerais 
que permitan comprender 
información e ideas presentes no 
texto.  

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
 
-A película Intocable. 
 
-Os premios do cinema francés. 
 
-Os premios Nobel de literatura 
francesa. 
 
-Faïza Guène. 
 
-Vincent Van Gogh. 
 

Aspectos socioculturais/ 
socioling. 
 
-LE p. 155 act. 3 
 
-LE p. 155 
 
-LE p. 156 act. 5; LE p. 157 act. 6 
-LE p. 166 act. 1 
 
-LE p. 157 act. 2 

Funcións comunicativas 
 
Distinguir a función ou as 
funcións comunicativas máis 
relevantes do texto e un 
repertorio dos seus expoñentes 
máis comúns, así como os 
patróns discursivos de uso 
frecuente relativos á 
organización e á ampliación ou 
reestruturación da información  
nova fronte a coñecida; 
exemplificación; resumo).  

 Funcións comunicativas 
 
-Situar no tempo. 
 
-Expresar a tristeza. 
 
 
-Convidar a alguén a confiar. 

Funcións com. 
 
-LE p. 164 
 
-LE p. 164 act. 2, 3 
 
-LE p. 165 act. 5, 6, 7, 8 
 

Patróns sintácticos e discursivos 
 
Recoñecer, e aplicar á 
comprensión do texto, os 
constituíntes e a organización de 
estruturas sintácticas de uso 
frecuente na comunicación 
escrita, así como os seus 
significados asociados (p. e. unha 
estrutura interrogativa para 
expresar sorpresa). 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-O participio presente e o 
adxectivo verbal. 
 
-O xerundio. 
 
 
-As relacións temporais. 
-Os verbos croître e mouvoir. 

Patróns sint. 
discursivos 
-LE p. 161 act. 2, 3 
 
-LE p. 155 act. 4; LE p. 162 act. 4, 
5 
-LE p. 163 act. 6, 7 
 
-LE p. 163 act. 8 

Léxico de uso frecuente 
Recoñecer léxico escrito de uso 
común relativo a asuntos cotiáns 
e a temas xerais ou relacionados 
cos propios intereses, estudos e 
ocupacións, e un repertorio 
limitado de expresións e 
modismos de uso frecuente 
cando o contexto ou o apoio 
visual facilitan a comprensión. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-O cinema. 
-A literatura. 
-O libro. 
-A prosa. 
-A poesía. 
 

Léxico uso frecuente 
-LE p. 158 act. 1; LE p. 159 act. 3, 
4 
-LE p. 158 act. 1; LE p. 159 act. 3, 
4 
-LE p. 158 act. 1; LE p. 159 act. 3, 
4 
-LE p. 158 act. 1; LE p. 159 act. 3, 
4 
-LE p. 158 act. 1; LE p. 159 act. 3, 
4 

Patróns sonoros e ortográficos 
Recoñecer as principais 
convencións de formato, 

 Patróns sonoros e ortografía 
 

Patróns sonoros e ortografía 
-LE p. 155 act. 3 
LE p. 156 act. 5, 6 
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tipográficas, ortográficas e de 
puntuación, así como as 
abreviaturas e os símbolos de 
uso común e máis específico (p. 
e. &, ¥), e os seus significados 
asociados. 

-Signos de puntuación: 
interrogación, exclamación e 
puntos suspensivos 

LE p. 166 act. 1 
 

 
 

 

BLOQUE 4: EXPRESIÓN DE TEXTOS ESCRITOS 

Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Contidos Actividades 

Comunicación: Expresión 
Escribir, en papel ou en soporte 
electrónico, textos breves ou de 
lonxitude media, coherentes e 
de estrutura clara, sobre temas 
de interese persoal, ou asuntos 
cotiáns ou menos habituais, nun 
rexistro formal, neutro ou 
informal, utilizando 
adecuadamente os recursos de 
cohesión, as convencións 
ortográficas e os signos de 
puntuación máis comúns, e 
mostrando un control razoable 
de expresións, estruturas e un 
léxico de uso frecuente, tanto de 
carácter xeral como máis 
específico dentro da propia área 
de especialización ou de 
interese. 

1. Completa un cuestionario 
detallado con información 
persoal, académica ou laboral (p. 
e. para solicitar unha bolsa). 
 
2. Escribe notas, anuncios, 
mensaxes e comentarios breves, 
en calquera soporte, nos que 
solicita e transmite información 
e opinións sinxelas e nos que 
resalta os aspectos que lle 
resultan importantes (p. e. 
nunha páxina web), respectando 
as convencións e as normas de 
cortesía e da etiqueta. 
 
3. Escribe, nun formato 
convencional, informes breves e 
sinxelos nos que dá información 
esencial sobre un tema 
académico, ocupacional, ou 
menos habitual (p. e. un 
accidente), describindo 
brevemente situacións, persoas, 
obxectos e lugares; narrando 
acontecementos nunha clara 
secuencia lineal, e explicando de 
maneira sinxela os motivos de 
certas accións. 
 
4. Escribe correspondencia 
persoal e participa en foros, 
blogs e chats nos que describe 
experiencias, impresións e 
sentimentos; narra, de forma 
lineal e coherente, feitos 
relacionados co seu ámbito de 
interese, actividades e 
experiencias pasadas (p. e. sobre 
unha viaxe, un acontecemento 
importante, un libro, unha 
película), ou feitos imaxinarios; e 
intercambia información e ideas 
sobre temas concretos, 
sinalando os aspectos que lle 
parecen importantes e 
xustificando brevemente as súas 
opinións. 
 
5. Escribe correspondencia 
formal básica, dirixida a 
institucións públicas ou privadas 

-Actividade de escritura para 
reutilizar as expresións e o 
vocabulario aprendido: unha 
historia situando as accións no 
tempo. 
 
-Escribir tres situacións que lle 
pon triste. 
 
 
-Escribir a biografía de Van Gogh. 
 
-Escribir a biografía dun 
personaxe ficticio. 
 
-Redactar unha breve crítica 
sobre unha película. 

-LE p. 164 act. 1 
 
 
 
 
 
-LE p. 164 act. 4 
 
 
 
-LE p. 167 act. 2 
 
-LE p. 167 act. 3 
 
 
-LE p. 169 act. 9 
Atelier vidéo 
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ou entidades comerciais, 
fundamentalmente destinada a 
pedir ou dar información, 
solicitar un servizo ou realizar 
unha reclamación ou outra 
xestión sinxela, observando as 
convencións formais e as normas 
de cortesía usuais neste tipo de 
textos. 

Estratexias: expresión 
 
Coñecer, seleccionar e aplicar as 
estratexias máis adecuadas para 
elaborar textos escritos breves 
ou de media lonxitude, p. e. 
“refraseando” estruturas a partir 
doutros textos de características 
e propósitos comunicativos 
similares, ou redactando 
borradores previos. 

 Estratexias de expresión 
 
-Escribir textos breves e simples 
para situar no tempo utilizando 
palabras xa traballadas. 
 
-Reutilizar o léxico e as regras 
gramaticais para realizar un 
proxecto persoal: o guión para 
unha entrevista a un personaxe 
famoso real ou ficticio. 

 
 
-LE p. 164 act. 1 
-LE p. 169 act. 9 
 
 
-LE p. 169 Tâche finale 
 

Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
Incorporar á produción do texto 
escrito os coñecementos 
socioculturais e sociolingüísticos 
adquiridos relativos a relacións 
interpersoais e convencións 
sociais nos ámbitos persoal, 
público, educativo e 
ocupacional/laboral, 
seleccionando e achegando 
información necesaria e 
pertinente, axustando de 
maneira adecuada a expresión 
ao destinatario, ao propósito 
comunicativo, ao tema tratado e 
ao soporte textual, e expresando 
opinións e puntos de vista coa 
cortesía necesaria. 

 Aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos 
 
 
-A película Intocable. 
 
-Os premios do cinema francés. 
 
-Os premios Nobel de literatura 
francesa. 
 
-Faïza Guène. 
 
-Vincent Van Gogh. 
 
 

Aspectos 
socioculturais/socioling. 
 
-LE p. 154 
 
-LE p. 155 
 
-LE p. 156  
 
 
-LE p. 166  
 
-LE p. 157 act. 3 

Funcións comunicativas 
 
Levar a cabo as funcións 
requiridas polo propósito 
comunicativo, utilizando un 
repertorio de expoñentes 
comúns das devanditas funcións 
e os patróns discursivos 
habituais para iniciar e concluír o 
texto escrito adecuadamente, 
organizar a información de 
maneira clara, ampliala con 
exemplos ou resumila. 

 Funcións comunicativas 
 
-Situar no tempo. 
 
-Expresar a tristeza. 
 
-Convidar a alguén a confiar. 

Funcións com. 
 
-LE p. 164 act. 1 
 
-LE p. 164 act. 4 
 
-LE p. 165  

Patróns sintácticos e discursivos 
 
Mostrar un bo control, aínda que 
con algunha influencia da 
primeira lingua ou outras, sobre 
un amplo repertorio de 
estruturas sintácticas comúns, e 
seleccionar os elementos 
adecuados de coherencia e de 
cohesión textual para organizar o 

 Patróns sintácticos e discursivos 
 
-O participio presente e o 
adxectivo verbal. 
 
-O xerundio. 
 
-As relacións temporais. 
 
-Os verbos croître e mouvoir. 
 

Patróns sint. 
discursivos 
-LE p. 161 act 2, 3 
 
-LE p.162 act. 4, 5 
-LE p. 163 act. 7 
 
-LE p. 163 
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discurso de maneira sinxela pero 
eficaz. 

Léxico de uso frecuente 
 
Coñecer e utilizar léxico escrito 
de uso común relativo a asuntos 
cotiáns e a temas xerais ou 
relacionados cos propios 
intereses, estudos e ocupacións, 
e un repertorio limitado de 
expresións e modismos de uso 
frecuente. 

 Léxico de uso frecuente 
 
-O cinema. 
-A literatura. 
-O libro. 
-A prosa. 
-A poesía. 

Léxico uso frecuente 
-LE p. 159 act. 3 
-LE p. 159 act. 3 
-LE p. 159 act. 3 
-LE p. 159 act. 3 
-LE p. 159 act. 3 
 

Patróns sonoros e ortografía 
 
Utilizar as convencións 
ortográficas, de puntuación e de 
formato máis frecuentes con 
razoable corrección de modo 
que se comprenda a mensaxe, 
aínda que pode darse algunha 
influencia da primeira ou outras 
linguas; saber manexar os 
recursos básicos de 
procesamento de textos para 
corrixir os erros ortográficos dos 
textos que se producen no 
formato electrónico, e adaptarse 
ás convencións comúns de 
escritura de textos en Internet 
(p. e. abreviacións ou outros nos 
chats).  

 Patróns sonoros e ortografía 
 
 
-Signos de puntuación: 
interrogación, exclamación e 
puntos suspensivos. 

Patróns sonoros e ortografía 
-LE p. 167 act. 2, 3 
-LE p. 169 act. 9 
 

 

 

Competencias clave (ademais da competencia 
lingüística) 

Contidos Actividades 

Competencias sociais e cívicas 
 

-Reflexionar sobre sobre os tabús arredor das 
persoas discapacitadas. 
-Valorar o traballo e o esforzo dos 
compañeiros, aprender a respectar o traballo 
dos demais.  

-LE p. 169 act. 9  
Atelier vidéo  
 
-LE p. 169 Tâche finale 
 

Aprender a aprender  
 

-Traballar a capacidade de observación e de 
escoita.  
 
-Reflexionar sobre unha regra gramatical. 
Comparar unha estrutura gramatical coa súa 
lingua materna. 
 

-LE p. 154 act. 2 
 
-LE p. 161-163  

Sensibilidade e expresión cultural -Descubrir o cinema francés. 
 
-Descubrir algúns premios Nobel franceses. 
 
-Coñecer a biografía de Vincent Van Gogh. 
 
-Falar de distintos xéneros literarios. 
 
-Implicarse a través da creación de ideas. 
Desenvolver a súa creatividade. 

-LE p. 154 act. 2 
 
-LE p. 156 act. 5, 6 
 
-LE p. 157 act. 2 
 
-LE p. 158-159 
 
-LE p. 169 Tâche finale 

Competencia dixital -Realizar procura de información por Internet.  -LE p. 169 Tâche finale 
  

Iniciativa emprendedora e de empresa -Convidar a alguén a confiar en ti. 
-Implicarse no traballo de aprendizaxe. Ser 
capaz de traballar en grupo. Organizar, 
negociar as tarefas co grupo. 
 

-LE p. 165 act. 7 
-LE p. 169 Tâche finale 
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CONTIDOS TRANSVERSAIS. FRANCÉS 2ª LINGUA ESTRANXEIRA. ESO E BACHARELATO 

  

 

EDUCACIÓN MORAL E CÍVICA  
 
Os materiais suscitan situacións que mostran aos alumnos aspectos da vida cotiá nos que resulta necesario 
respectar unhas normas morais e cívicas básicas, e adoptar actitudes positivas e solidarias para a convivencia 
en sociedade. Son situacións que están próximas aos alumnos desta idade. 
 
EDUCACIÓN PARA A IGUALDADE DE OPORTUNIDADES ENTRE AS PERSOAS DE DISTINTO SEXO 
 
 Prestouse especial coidado en evitar todo tipo de actitudes sexistas nos materiais presentados. Os 
personaxes principais, de ambos sexos, non mostran características determinadas por razón del, e faise 
fincapé ao longo da historia inicial das unidades en que mozos e mozas poden realizar as mesmas tarefas e 
actividades. Os materiais reforzan nos seus contidos a situación de igualdade, independentemente do sexo, 
que os alumnos deben vivir na súa contorna escolar.  
 
EDUCACIÓN PARA A PAZ  
 
Un aspecto fundamental para alcanzar a meta dun mundo sen conflitos entre nacións é educar ás novas 
xeracións no respecto a outras sociedades distintas da propia e resaltar o entendemento entre os individuos 
que as compoñen. Francia móstrase nos materiais como unha realidade socio xeográfica plural, e representa 
un exemplo de convivencia harmónica, ao convivir nela pacificamente persoas de nacionalidades, razas e 
relixións moi diferentes entre si. A contribución de homes e mulleres de diferentes partes do mundo ao 
acerbo cultural e ao progreso pacífico da humanidade serve para reforzar a idea dun mundo que pode 
proseguir o súa evolución sen ter que recorrer a solucionar os conflitos de xeito violento.  
 
EDUCACIÓN PARA A SAÚDE  
 
Utilizando a lingua estranxeira (francés) como vehículo, os alumnos reflexionan sobre temas con incidencia 
en aspectos básicos para o mantemento dun estado de saúde óptimo, tanto físico como mental, como por 
exemplo a necesidade de alimentarse de xeito equilibrado ou de facer deporte.  A contribución dos materiais 
ao desenvolvemento deste tema faise tamén por omisión, non mencionando ou reflectindo actitudes 
negativas para a saúde, como o hábito de fumar.  
 
 
EDUCACIÓN AMBIENTAL  
 
Resáltase a necesidade do respecto ao medio ambiente mediante a reflexión sobre o papel que diferentes 
tipos de medios naturais xogan no equilibrio ecolóxico do noso planeta e as situacións que poden ter 
consecuencias  
adversas para el.. Tal reflexión constitúe unha chamada de atención aos alumnos sobre estas situacións 
causadas polo home e prexudiciais para el e que é necesario corrixir, a fin de espertar neles unha maior 
conciencia ecolóxica. O método escollido goza cando menos dun tema directamente relacionado co medio 
ambiente co fin de sensibilizar ao alumando e propón “xestos” adoptables cara a un desenvolvemento 
sostible. Por exemplo no método de 4º ESO faise una leve reflexión sobre o impacto medioambiental do 
turismo masivo ou mesmo no de 3º ESO faise un análise sobre as distintas enerxías renovables e o papel de 
cada un dos cidadáns 
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EDUCACIÓN SEXUAL  
 
 A educación sexual recibe un tratamento acorde coa idade dos alumnos aos que vai dirixido “Parachute”. A 
través das historias iniciais de cada unidade, personaxes masculinos e femininos da idade dos alumnos, cos 
que eles poden identificarse facilmente, interaccionan entre si de xeito natural e desinhibido, participan 
xuntos en actividades de tempo libre e axúdanse mutuamente. Os contidos de educación sexual, xunto cos 
de igualdade de oportunidades entre as persoas de distinto sexo, axudarán aos alumnos a conseguir un 
equilibrio psicolóxico adecuado nas relacións con persoas doutro sexo, levándoos a desenvolver unha 
sexualidade sa e aberta ou cando menos suporá una referencia e un exemplo a seguir. 
 
EDUCACIÓN DO CONSUMIDOR  
 
 A reflexión sobre este tema iníciase a partir de situacións que poidan resultar familiares para os alumnos 
desta idade: a compra de pezas de roupa, compra de produtos alimenticios, etc. As situacións suscitadas 
conducen a unha reflexión sobre o hábito de consumo e a necesidade de facelo de xeito sensato, comprando 
só aquilo que necesitamos, sen necesidade de dilapidar medios por un afán desmedido de consumo.  
 
EDUCACIÓN VIARIA  
 
A educación viaria trátase desde tres ángulos diferentes: peóns, usuarios de transportes públicos e usuarios 
de transportes privados. Búscase facer reflexionar aos alumnos sobre as vantaxes e desvantaxes de cada 
medio, así como sobre a necesidade dunha actitude responsable, ecolóxica e saudable en todo o relativo a 
este aspecto. 
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METODOLOXÍA DIDÁCTICA 

  

 

Partindo do feito de que calquera método de ensino debe axustarse ás posibilidades de aprendizaxe do 
alumno, propoñemos un método que ten en conta a interacción  
profesor-alumno e alumno-alumno, xa que desta forma o alumno pon en práctica sistematicamente as 
aprendizaxes realizadas e adquire confianza nas súas propias posibilidades de coñecemento. E para logralo, 
nada mellor que o uso de variados recursos didácticos presentados (libros, cadernos, dicionarios, folletos, 
música, películas...) en diferentes soportes (impreso, dixital...).  
 

1. tratamento das catro destrezas  
 

a) A comprensión oral  
 
Nas situacións de comunicación oral, antes de chegar á expresión propiamente dita, suscítase, nun primeiro 
momento, o proceso que vai da recepción ou exposición da lingua á comprensión En efecto, para chegar a 
comprender é importante que o alumno sexa obxecto dunha exposición á lingua o máis ampla e variada 
posible (gravacións, o profesor, os demais compañeiros, etc.), para que, á súa vez, poida elaborar hipótese 
de sentido que irá verificando mediante a interacción.  Diferentes estratexias para facilitar a comprensión 
oral (soportes icónicos, axuda da lingua materna –transparencia das palabras–, xestos, etc.).  
 
Entre as actividades destinadas a comprobar a comprensión oral, cabe mencionar a procura de informacións 
globais ou específicas, a discriminación auditiva de fonemas, as actividades de relacionar, as repeticións, a 
clasificación de información en táboas, as actividades de verdadeiro ou falso, os ditados, a toma de 
apuntamentos, etcétera.  
 

b) A comprensión escrita  
 
 Catro tipos de textos escritos:  
 
- os textos que acompañan os documentos iconográficos e que serven para introducir as estruturas e o 
vocabulario. 
 
- textos curtos (cartas, anuncios, carteis, folletos, descricións, cancións, artigos adaptados ou non etc.) que 
serven para presentar o vocabulario e as estruturas e para as actividades de consolidación dos 
coñecementos. 
 
- Ao final de cada unidade no manual do alumno/a hai una dobre páxina titulada “JE LIS ET JE DÉCOUVRE” 
que permite achegar aos alumnos textos con documentos moi visuais e adaptados ao nivel de cada curso. 
 
- O mesmo ocorre co “Cahier d’exercices” no que ao final de cada unidade ven una páxina “ atelier de lecture” 
co mesmo propósito 
 
 Entre as actividades destinadas a comprobar a comprensión escrita, cabe mencionar a procura de 
informacións globais ou específicas, as actividades de relacionar, de verdadeiro ou falso, de completar 
espazos en branco, clasificación de informacións, etcétera.  
 

c) A expresión oral  
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 Trátase de estimular o uso do francés na aula mediante unha gran variedade de actividades para a práctica 
da expresión oral: individuais, por parellas, en gran grupo e en grupo-clase, tanto cos demais compañeiros 
como co profesor, e que van desde as dirixidas (Écoute et répète. Imite la prononciation. Chante . Jouez la 
scène. Change la conversation. Continue. Parle avec ton / ta camarade. Regarde… et pose des questions. Lis 
et réponds. etc.) ata as libres (Imagine des dialogues. Interviewe tes camarades. Fais un sondage dans la 
classe. Donne ton opinion. En groupe, discutez de… etc.) para que os alumnos consigan progresivamente 
unha real competencia comunicativa. Nos casos nos que teñan que falar entre eles sobre un tema 
determinado, as instrucións dadas polo profesor son claras “ durante 2/3/4 minutos só se pode falar en 
francés” e o profesor asegurarase de que iso sexa así pasando polos grupos e escoitando o que estean dicindo 
os alumnos e redirixindo se fose necesario. 
As actividades do libro proporcionan ao alumno un gran apoio na realización das diversas tarefas, por 
exemplo, animándoo a tomar notas sobre o que vai dicir antes de empezar a falar (Interroge tes camarades, 
note les réponses, présente les résultats à la classe. Prends des notes. etc.), a usar o vocabulario e as 
expresións destacadas por un color, nestes métodos en azul por exemplo (o cal é moi interesante para eles à 
hora de repasar) ou proporcionándolle varios modelos e inicios de conversación (Exemple: à toi de répondre 
maintenant).  
 
As notas do Libro do profesor aconsellan a este que, previamente á realización das tarefas, faga unha 
demostración das actividades cun alumno para asegurarse de que todos eles entenderan en que consiste, 
que escriba no encerado as palabras e expresións que os alumnos han usar, que faga unha tormenta de ideas 
con todos eles para repasar o vocabulario e as estruturas, nos exercicios de repetición, que dea primeiro o 
modelo de pronunciación, etc. Ofrece, así mesmo, unha gran variedade de actividades complementarias de 
consolidación, así como varias propostas para facer as actividades máis lúdicas e motivar os alumnos.  
 

d) A expresión escrita  
 
 Entendendo a escritura como un proceso que parte dunha motivación e finalidade concretas, que só se 
concreta coa existencia dun lector, pero que necesita dun ensino para a súa mellora, podemos identificar tres 
tipos de actividades:  
 
- as guiadas, nas que se proporcionan modelos ou pautas (Écris une lettre sur le modèle de… Continue la 
chanson. Écris des phrases. Complète avec… Écoute et complète. Écris les verbes. Dessine une affiche. Écris 
des phrases sur… Écris la liste de…Trouvez d’autres rimes… Change le genre des horoscopes 
suivants…Imagine la suite de l’histoire…)  
 
- as libres, fundamentalmente os proxectos (“ Les tâches finales”).  
Para asegurar a existencia dun lector para ambos tipos de actividades de expresión escrita, aconséllase a 
lectura de textos escritos polos alumnos en grupos, a elaboración de murais e exposicións, así como a 
avaliación e crítica construtiva entre os alumnos. 
 
- as de traducir, como poden ser parte dun artículo, un extracto dun texto ou mesmo frases propostas polo 
profesor, coidadosamente escollidas. 
 

2. As estratexias de aprendizaxe  
 
A aprendizaxe do francés debe ser un proceso consciente. Neste sentido, faremos unha serie de tarefas que 
teñen como obxectivo non só facer o alumno consciente de se aprende ou non, ou de ata que punto e como 
desenvolve devandita aprendizaxe, senón tamén achegarlle consellos, ideas e estratexias concretas para 
axudarlle no seu proceso de aprendizaxe  sempre tendo en conta que terá que ser el quen decida que 
consellos poden resultarlle útiles e cales non.  
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MATERIAIS E RECURSOS DIDÁCTICOS 
 

 
 
PARACHUTE 2  para 2º ESO ( 2ª L. E. ) Ed. Santillana 
 
PARACHUTE 4 para 4º ESO (2ª L.E.) Ed. Santillana 
 
GÉNÉRATION LYCÉE B1 para 2º BACHARELATO (2ª L.E.) Ed. Santillana 
 
  Dado que o libro escollido para o Bacharelato é extenso e que ademais a LOMCE cambiou o reparto 
lectivo da segunda lingua estranxeira e reduciuno de 4 a 2 horas semanais en 1º de Bacharelato, o 
departamento de Francés tomou a decisión de repartir ese libro entre Francés I (1º Bacharelato) e Francés 
II ( 2º de Bacharelato) segundo a temporalización que se indica no apartado correspondente. 
 
Tamén utilizaremos, para tódolos cursos,  recursos diversos como textos, escoitas, vídeos, películas e sitios 
web especializados no ensino do FLE. 
 
AULA VIRTUAL: A A.V. do centro permítenos ademais traballar  con todo tipo de material auxiliar como 
vídeos, páxinas web didácticas adaptadas á materia, cuestionarios, traballos en liña e facilita tamén o traballo 
colaborativo. 
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PROCEDEMENTOS E INSTRUMENTOS DE AVALIACIÓN 
 

 
A avaliación debe aplicarse en tres fases: 
 
• A avaliación inicial: As actividades de avaliación ao comezo do proceso de aprendizaxe han de 
empezar descubrindo o nivel de competencia do alumnado en relación co tema que se quere tratar. Esta 
proba pódese facer por escrito ou oralmente. 
 
• A avaliación formativa: Durante o proceso de aprendizaxe as actividades de avaliación hanse de 
secuenciar ao longo do tempo que dure este proceso coa finalidade de detectar o ritmo e a calidade desta 
aprendizaxe para poder reconducilo se fixese falta. Esta avaliación pode ser diaria, semanal, mensual ou 
trimestral, adecuando o tipo de proba a cada circunstancia. 
 
• A avaliación final ou sumativa: Ao acabar o proceso de aprendizaxe o profesor ten que reflexionar 
sobre o rendemento global do alumno e facer un xuízo sobre este. Para iso, haberá de terse en conta tanto 
a avaliación inicial como a continua. Tamén por iso non se realizarán probas de recuperación despois de cada 
período de avaliación, entendidas estas en o sentido máis tradicional da palabra, posto que o resultado desta 
avaliación sumativa reflectirá o grao en que conseguiu o alumno os obxectivos dunha maneira global e este 
verase reflectido na nota final. 
 
Instrumentos de avaliación:  
 
PROBAS ORAIS  
PROBAS DE COMPRENSIÓN E PRODUCIÓN ORAL:  
 
-textes d'écoute, lecture de textes en classe. 
-pequenas conversacións, sketches preparados e representados na clase polos propios alumnos. 
-respostas as preguntas feitas polo profesor a partir dun documento escoitado varias veces. (Sempre sobre 
os temas e textos tratados e traballados na clase )  
-diversos tests ou exercicios sobre as lecturas complementarias. 
 Avaliaranse:  
 
• a pronunciación  
• a fluidez na expresión  
• a corrección morfosintáctica  
• o uso do vocabulario e das expresións axeitadas ás distintas situacións e estudadas na clase. 
(Considerando importante que a mensaxe sexa comprensible polo interlocutor).  
Isto en canto a probas específicas de avaliación oral; con todo, ao longo de cada unha das tres avaliacións, 
controlaranse as actuacións orais dentro da aula, valorando de xeito positivo a utilización do francés na clase.  
 
PROBAS ESCRITAS  
 En cada un dos tres períodos lectivos de avaliación realizaranse unha o varias probas escritas sobre os 
contidos estudados e traballados e serán similares ás tarefas xa desenvolvidas (probas de comprensión e 
produción escrita, exercicios destinados a verificar os contidos gramaticais e lexicais, etc) 
 
Avaliaranse:  
• a corrección morfosintáctica  
• o uso do vocabulario e expresións estudadas  
• o respecto a consigna cando sexa necesaria para a realización dunha tarefa.  
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• nas producións escritas: a coherencia, o uso do vocabulario axeitado e o feito de axustarse á extensión 
e ao tema proposto. 
 
 "CAHIER D'EXERCICES”  
 
 O " cahier d'exercices" será utilizado para afianzar os contidos traballados no libro do alumno, segundo o 
criterio do profesor correspondente,  debendo estar dispoñibles en calquera momento para a súa revisión.  
 
COMPORTAMENTO E ATITUDE  
 
 Valoraranse:  
• a actitude 
• o esforzo  
• o traballo de clase  
• a participación  
• o respecto aos compañeiros e á materia  
• o grao de implicaicón na materia 
 
 Cando un alumno por causa xustificada non poda realizar algún control, traballo o proba de exame, deberá 
facelo cando se reincorpore as clases, nun prazo o máis curto posible, aportando o xustificante da falta. No 
caso de que non tivera bastantes notas para poder ser avaliado, poderá realizar algunha proba extraordinaria. 
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CRITERIOS DE CUALIFICACIÓN E PROMOCIÓN DO ALUMNADO  
 

 
O seguimento do alumno vai ser continuo, e todas as actividades realizadas servirán para avalialos nos 
distintos aspectos dos grandes bloques de contidos.  
 
 A observación do traballo e da actitude do alumno na súa progresión será un dos instrumentos diarios da 
avaliación. Considerarase moi negativo que o alumno non faga a tarefa encomendada (que a faga aínda que 
teña erros, será algo no seu favor).  
 
Os alumnos serán cualificados seguindo os criterios da avaliación continua.  
 
Os diferentes apartados que compoñen a cualificación son: 
 

EXAME de avaliación 7 puntos 70% 

Diferentes probas e/ou 
traballos, orais e/ou escritos  

ao longo da avaliación. 
2 puntos 20% 

Traballo persoal do alumno 
(na clase e na casa), traballos 

extra e actitude cara a materia 
(grado de implicación) 

1 punto 10% 

 
Seguindo coas normas propias da avaliación continua, non haberá exames de recuperación .Os alumnos 
recuperarán as avaliacións negativas aprobando as posteriores, xa que estas inclúen os contidos das 
avaliacións anteriores.  
 
Mecanismo de recuperación: A primeira avaliación recuperarase se o alumno supera a segunda, e a segunda, 
se supera a terceira (os exames da 2ª e da 3ª avaliación poderán incluír preguntas sobre os contidos da/das 
avaliación(s) anterior(es).  
 
Un exame global sobre obxectivos mínimos proporase ao final do curso a aqueles alumnos que non acadaran 
a cualificación de aprobado.   
 
Se un alumno fose sorprendido copiando nun exame, esta proba sería cualificada cunha nota de cero. 
 
CONVOCATORIA EXTRAORDINARIA DE XUÑO: 
 
 A proba extraordinaria de xuño constará dun exame escrito, que versará sobre os contidos mínimos 
recollidos no apartado correspondente a cada curso, que será cualificado cunha nota de 0 a 10, e que poderá 
incluír tamén unha proba de comprensión oral. Non se fará proba de expresión oral por unha cuestión de 
tempo na realización da proba. 
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MEDIDAS DE ATENCIÓN Á DIVERSIDADE 
 

 
1. Alumnos con dificultades leves de aprendizaxe e/ou conduta : 

 
As adaptacións centraranse en:  
 
- Tempo e ritmo de aprendizaxe  
- Metodoloxía máis personalizada  
- Reforzo das técnicas de aprendizaxe  
- Mellora dos procedementos, hábitos e actitudes  
- Aumento da atención orientadora  
 
 

2. Alumnos con dificultades graves de aprendizaxes : 
 
a) Para os alumnos con maiores posibilidades de aprendizaxe, facilitaranse  contidos e material de ampliación. (lectura 
dun libro por exemplo) 
 
b) Para os alumnos con máis dificultades, daráselles prioridade aos contidos de procedementos e actitudes (buscando 
a súa integración social) ante a imposibilidade de lograr un progreso suficiente en contidos conceptuais, así  como nos 
expresamente instrumentais.  
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RECUPERACIÓN DA MATERIA PENDENTE 

 

 

Os alumnos que teñan pendente a materia Francés  2ª L. E. do curso anterior, e que sigan cursando francés 
no curso actual, recuperarán a materia se van superando as sucesivas avaliacións do presente curso, ademais 
de facer os exercicios do “cahier d’activités” do curso anterior. 
 
Os alumnos de Francés 2ª L.E., que, a partir de 3º ESO, non sigan cursando esta materia, deberán realizar 
exames parciais de acordo cun calendario que se establecerá en función do número de alumnado no período 
que vai dende o 9 de Xaneiro ao 31 de Maio, ademais de facer as tarefas que a xefa de departamento 
considere e en función das necesidades do alumnado.  
 
Poderán realizar un exame final en maio no caso de non superar a materia.  
 
Os alumnos serán informados da materia que se incluirá en cada parcial. Recibirán  axuda e material  de 
reforzo. 
 
Os exames parciais e globais da materia pendente serán elaborados polo departamento e serán corrixidos 
pola xefa de departamento. 
 
Aqueles alumnos que non superen a materia pendente en xuño, terán dereito a un exame global da mesma 
na convocatoria extraordinaria de xuño. 
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ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS E EXTRAESCOLARES 

 

 

 Posibilidade de establecer correspondencia con alumnos franceses. 

 Posibilidade de participar en concursos relacionados coa lingua e cultura francesas. 

 Posibilidade dunha actividade semanal complementaria no IES (1 hora fóra do horario lectivo) para a 

preparación a DELF B1 ou B2. A concretar co equipo directivo.  

 Posibilidade de realizar un viaxe a Francia.  

Datas probables: para este curso as datas máis probables serán as das vacacións de Entroido. A 

elección destas datas resulta a mellor para o grupo que viaxará este curso. Son os alumnos de 2º Bac 

que levan tres cursos agardando a poder facer a viaxe. Posto que 2º é un ano difícil, as datas que 

mellor se axeitan son as seguintes: saída o 17 de febreiro (venres) e volta o 23 de febreiro (xoves).  

Coinciden co final da segunda avaliación para este nivel. Só perderían un día de clase, o xoves tras o 

Entroido. 
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CRITERIOS PARA A AVALIACIÓN DA P.D.  

 

Ao longo de cada trimestre, nas xuntanzas de Departamento, estudiarase e avaliarase a programación e o 

seu cumprimento. Tomarase nota no Libro de Actas do Departamento das dificultades que atopamos nos 

diferentes niveis para dar cumprimento o que temos programado baseándonos na realidade do grupo-clase. 

Mais tarde quedará reflectido tamén na memoria final de curso.  

 

Identifícanse dentro da Programación varios elementos avaliables: 

 

 Avaliación dos contidos: 

 

• Concretizan os obxectivos propostos? 

• Adáptanse ao currículo vixente? 

• Amosan unha lóxica interna? 

 

 Avaliación do conxunto da experiencia educativa: 

 

• Permite a súa estrutura o tratamento de diferentes dimensións de contido para acadar os obxectivos 

propostos? 

• A súa estrutura permite unha adaptación para atención á diversidade en función dos requirimentos 

dos alumnos? 

• Ten en conta o proceso de auto aprendizaxe instrumental do alumno? 

 

 Avaliación dos recursos didácticos: 

 

• Apoian a interacción entre estudantes e entre profesor - estudante? 

• Os recursos son útiles para o desenvolvemento dos contidos e alcance dos obxectivos? 

• Permiten exercitar diferentes formas de expresións? 

• Son atractivos no presentación dos temas? 

• Son adecuados para un uso creativo? 

• Estimulan a participación activa do estudante, a súa creatividade, autonomía e socialización? 

• O estudante participa dalgún xeito na súa escolla? 
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Para a análise destes aspectos, a Programación avaliarase de dous xeitos: 

- AVALIACIÓN DE PROGRESO: a avaliación continua permite adaptar a Programación ás necesidades do 

alumnado, necesidades que se van detectando ao longo do proceso de ensino – aprendizaxe. 

- AVALIACIÓN FINAL: ten como obxectivo a consideración da programación dun ano escolar para o 

seguinte, reformulando aqueles aspectos que se considere oportuno. 

 

Os INSTRUMENTOS DE AVALIACIÓN son: 

1. As reunións de Departamento: permitirán unha avaliación progresiva, permitindo adaptar a 

Programación ás necesidades do alumnado e facendo os axustes precisos en canto aos obxectivos. 

2. A Memoria final: a Memoria comprenderá, entre outros datos, os aspectos da Programación que 

sería preciso reformular para adaptala ás necesidades do alumnado e ao establecido no currículo. 

3. Estatísticas: logo de feita a avaliación do alumnado, estúdanse os datos estatísticos respecto ao 

número de aprobados, suspensos e non presentados para cada curso, co obxectivo de detectar un posible 

abandono e fracaso escolar ligado a desaxustes na Programación didáctica. 

 

 

 

En Coruña, a 25 de setembro de 2022 

 

Fdo: BEATRIZ LÓPEZ DÍAZ, xefa do departamento. 

 

 

 


